
SP-913BT
Mini Wearable Speakers

Multi-language Quick Guide
Copyright©  KYE SYSTEMS CORP.

※FUNCIONES GENERALES
Conexión Bluetooth (luz indicadora blanca)
• Mantén presionado el botón "⏻" durante 2 segundos para encender el 

altavoz. Cuando la luz indicadora blanca parpadee, el altavoz estará encendido 
y entrará en modo de emparejamiento Bluetooth.

• Busca el nombre Bluetooth "SP-913BT" en tu dispositivo y conéctalo. Después 
de emparejarse correctamente, la luz indicadora blanca permanecerá 
encendida y el altavoz estará listo para usarse.

Encendido / Apagado
• Mantén presionado el botón "⏻" durante 2 segundos para encender el 

altavoz.
• Mantén presionado nuevamente el botón "⏻" durante 2 segundos para 

apagar el altavoz. La luz indicadora blanca se apagará.
Desconexión / Apagado automático (luz indicadora blanca)
• Cuando el altavoz esté desconectado, la luz indicadora blanca parpadeará.
• Si no hay conexión durante 15 minutos en modo Bluetooth, el altavoz se 

apagará automáticamente y la luz indicadora blanca se apagará.
Memoria de emparejamiento y función de reinicio
• Reconexión automática

Si el altavoz se ha emparejado anteriormente, se reconectará automática-
mente al dispositivo emparejado previamente al encenderse.

• Sin registro de emparejamiento
Si no hay registro de emparejamiento, el altavoz entrará en modo de 
emparejamiento Bluetooth y la luz indicadora blanca parpadeará.
Una vez conectado, la luz indicadora blanca permanecerá encendida.

• Borrar dispositivos emparejados
Cuando el altavoz esté encendido, mantén presionados simultáneamente los 
botones "＋" y "－" para borrar todos los dispositivos emparejados y entrar en 
modo de emparejamiento.

• Restablecer dispositivo
Presiona el botón "⏻" 5 veces para restablecer el altavoz.

※FUNCIÓN DE ALARMA (SOS)
• Entrada en modo de alerta de emergencia: la luz indicadora roja parpadea.
• Con el altavoz encendido o apagado, mantén presionado el botón "SOS" 

durante 2 segundos para activar o desactivar la función "SOS". (Alerta de 
emergencia: una señal de auxilio fuerte: tres tonos cortos, tres tonos largos y 
tres tonos cortos).

※ESTADO DE CARGA
• LED rojo encendido fijo (Cargando): 

Usa un cable de carga USB-C para cargar el altavoz.
• LED rojo apagado (Carga completa): Retira el cable de carga cuando la carga 

esté completa.

※PRECAUCIÓN
• No se recomienda reemplazar la batería por cuenta propia.
• La batería, el paquete de baterías o el conjunto del paquete de baterías no 

deben exponerse a la luz solar, al fuego ni a entornos similares con 
sobrecalentamiento.

※FUNCIÓN TWS (DOS ALTAVOCES SP-913BT)
Estado del LED
• Cuando dos altavoces "SP-913BT" estén encendidos y entren en modo TWS, 

las luces indicadoras blancas parpadearán.
• Después de que el altavoz principal se empareje correctamente con el altavoz 

secundario, la luz indicadora blanca del altavoz principal parpadeará y la luz 
indicadora blanca del altavoz secundario permanecerá encendida.

• Después de que la conexión Bluetooth con tu dispositivo se realice 
correctamente, las luces indicadoras blancas del altavoz principal y del altavoz 
secundario permanecerán encendidas.

• Al salir del modo TWS, la luz indicadora blanca del altavoz principal 
permanecerá encendida y la luz indicadora blanca del altavoz secundario 
parpadeará.

Funcionamiento
1. Enciende dos altavoces "SP-913BT" y no los conectes a ningún dispositivo 

Bluetooth.
2. Haz doble clic en el botón "⏻" de uno de los altavoces. Escucharás un aviso de 

voz y los dos altavoces se emparejarán automáticamente. Después de 
emparejarse correctamente, la luz indicadora blanca del altavoz principal 
parpadeará y la luz indicadora blanca del altavoz secundario permanecerá 
encendida.

3. Activa Bluetooth en tu dispositivo, busca "SP-913BT" y conéctalo. Después de 
conectarse correctamente, escucharás un aviso de voz y las luces indicadoras 
blancas del altavoz principal y del altavoz secundario permanecerán 
encendidas.

4. Para salir del modo de emparejamiento TWS, haz doble clic nuevamente en el 
botón "⏻". El altavoz principal permanecerá conectado a tu dispositivo 
Bluetooth, la luz indicadora blanca del altavoz principal permanecerá 
encendida y la luz indicadora blanca del altavoz secundario parpadeará.
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* For actual items, refer to the physical goods contained herein. 

※FUNCIONES GENERALES
Conexión Bluetooth (luz indicadora blanca)
• Mantén presionado el botón "⏻" durante 2 segundos para encender el 

altavoz. Cuando la luz indicadora blanca parpadee, el altavoz estará encendido 
y entrará en modo de emparejamiento Bluetooth.

• Busca el nombre Bluetooth "SP-913BT" en tu dispositivo y conéctalo. Después 
de emparejarse correctamente, la luz indicadora blanca permanecerá 
encendida y el altavoz estará listo para usarse.

Encendido / Apagado
• Mantén presionado el botón "⏻" durante 2 segundos para encender el 

altavoz.
• Mantén presionado nuevamente el botón "⏻" durante 2 segundos para 

apagar el altavoz. La luz indicadora blanca se apagará.
Desconexión / Apagado automático (luz indicadora blanca)
• Cuando el altavoz esté desconectado, la luz indicadora blanca parpadeará.
• Si no hay conexión durante 15 minutos en modo Bluetooth, el altavoz se 

apagará automáticamente y la luz indicadora blanca se apagará.
Memoria de emparejamiento y función de reinicio
• Reconexión automática

Si el altavoz se ha emparejado anteriormente, se reconectará automática-
mente al dispositivo emparejado previamente al encenderse.

• Sin registro de emparejamiento
Si no hay registro de emparejamiento, el altavoz entrará en modo de 
emparejamiento Bluetooth y la luz indicadora blanca parpadeará.
Una vez conectado, la luz indicadora blanca permanecerá encendida.

• Borrar dispositivos emparejados
Cuando el altavoz esté encendido, mantén presionados simultáneamente los 
botones "＋" y "－" para borrar todos los dispositivos emparejados y entrar en 
modo de emparejamiento.

• Restablecer dispositivo
Presiona el botón "⏻" 5 veces para restablecer el altavoz.

※FUNCIÓN DE ALARMA (SOS)
• Entrada en modo de alerta de emergencia: la luz indicadora roja parpadea.
• Con el altavoz encendido o apagado, mantén presionado el botón "SOS" 

durante 2 segundos para activar o desactivar la función "SOS". (Alerta de 
emergencia: una señal de auxilio fuerte: tres tonos cortos, tres tonos largos y 
tres tonos cortos).

※ESTADO DE CARGA
• LED rojo encendido fijo (Cargando): 

Usa un cable de carga USB-C para cargar el altavoz.
• LED rojo apagado (Carga completa): Retira el cable de carga cuando la carga 

esté completa.

※PRECAUCIÓN
• No se recomienda reemplazar la batería por cuenta propia.
• La batería, el paquete de baterías o el conjunto del paquete de baterías no 

deben exponerse a la luz solar, al fuego ni a entornos similares con 
sobrecalentamiento.

※FUNCIÓN TWS (DOS ALTAVOCES SP-913BT)
Estado del LED
• Cuando dos altavoces "SP-913BT" estén encendidos y entren en modo TWS, 

las luces indicadoras blancas parpadearán.
• Después de que el altavoz principal se empareje correctamente con el altavoz 

secundario, la luz indicadora blanca del altavoz principal parpadeará y la luz 
indicadora blanca del altavoz secundario permanecerá encendida.

• Después de que la conexión Bluetooth con tu dispositivo se realice 
correctamente, las luces indicadoras blancas del altavoz principal y del altavoz 
secundario permanecerán encendidas.

• Al salir del modo TWS, la luz indicadora blanca del altavoz principal 
permanecerá encendida y la luz indicadora blanca del altavoz secundario 
parpadeará.

Funcionamiento
1. Enciende dos altavoces "SP-913BT" y no los conectes a ningún dispositivo 

Bluetooth.
2. Haz doble clic en el botón "⏻" de uno de los altavoces. Escucharás un aviso de 

voz y los dos altavoces se emparejarán automáticamente. Después de 
emparejarse correctamente, la luz indicadora blanca del altavoz principal 
parpadeará y la luz indicadora blanca del altavoz secundario permanecerá 
encendida.

3. Activa Bluetooth en tu dispositivo, busca "SP-913BT" y conéctalo. Después de 
conectarse correctamente, escucharás un aviso de voz y las luces indicadoras 
blancas del altavoz principal y del altavoz secundario permanecerán 
encendidas.

4. Para salir del modo de emparejamiento TWS, haz doble clic nuevamente en el 
botón "⏻". El altavoz principal permanecerá conectado a tu dispositivo 
Bluetooth, la luz indicadora blanca del altavoz principal permanecerá 
encendida y la luz indicadora blanca del altavoz secundario parpadeará.



OVERVIEW (VISÃO GERAL)

➊ ＋ : Next Song / Volume Up
(Próxima música / Aumentar volume)
➋ ⏻ : Power / Play / Pause / Call
(Ligar / Reproduzir / Pausar / Chamada)
➌  •  : Indicator light 
(Luz indicadora)

➍ － : Previous Song / Volume Down 
(Música anterior / Diminuir volume)
➎ SOS : Alarm / Emergency 
(Alarme / Emergência)
➏ USB-C : Charging Port 
(Porta de carregamento)

➊ ➋➌➍ ➏➎

※BUTTON DESCRIPTION (DESCRIÇÃO DOS BOTÕES)

※QUICK BUTTON GUIDE (GUIA RÁPIDO DOS BOTÕES)

※FUNCIONES GENERALES
Conexión Bluetooth (luz indicadora blanca)
• Mantén presionado el botón "⏻" durante 2 segundos para encender el 

altavoz. Cuando la luz indicadora blanca parpadee, el altavoz estará encendido 
y entrará en modo de emparejamiento Bluetooth.

• Busca el nombre Bluetooth "SP-913BT" en tu dispositivo y conéctalo. Después 
de emparejarse correctamente, la luz indicadora blanca permanecerá 
encendida y el altavoz estará listo para usarse.

Encendido / Apagado
• Mantén presionado el botón "⏻" durante 2 segundos para encender el 

altavoz.
• Mantén presionado nuevamente el botón "⏻" durante 2 segundos para 

apagar el altavoz. La luz indicadora blanca se apagará.
Desconexión / Apagado automático (luz indicadora blanca)
• Cuando el altavoz esté desconectado, la luz indicadora blanca parpadeará.
• Si no hay conexión durante 15 minutos en modo Bluetooth, el altavoz se 

apagará automáticamente y la luz indicadora blanca se apagará.
Memoria de emparejamiento y función de reinicio
• Reconexión automática

Si el altavoz se ha emparejado anteriormente, se reconectará automática-
mente al dispositivo emparejado previamente al encenderse.

• Sin registro de emparejamiento
Si no hay registro de emparejamiento, el altavoz entrará en modo de 
emparejamiento Bluetooth y la luz indicadora blanca parpadeará.
Una vez conectado, la luz indicadora blanca permanecerá encendida.

• Borrar dispositivos emparejados
Cuando el altavoz esté encendido, mantén presionados simultáneamente los 
botones "＋" y "－" para borrar todos los dispositivos emparejados y entrar en 
modo de emparejamiento.

• Restablecer dispositivo
Presiona el botón "⏻" 5 veces para restablecer el altavoz.

※FUNCIÓN DE ALARMA (SOS)
• Entrada en modo de alerta de emergencia: la luz indicadora roja parpadea.
• Con el altavoz encendido o apagado, mantén presionado el botón "SOS" 

durante 2 segundos para activar o desactivar la función "SOS". (Alerta de 
emergencia: una señal de auxilio fuerte: tres tonos cortos, tres tonos largos y 
tres tonos cortos).

※ESTADO DE CARGA
• LED rojo encendido fijo (Cargando): 

Usa un cable de carga USB-C para cargar el altavoz.
• LED rojo apagado (Carga completa): Retira el cable de carga cuando la carga 

esté completa.

※PRECAUCIÓN
• No se recomienda reemplazar la batería por cuenta propia.
• La batería, el paquete de baterías o el conjunto del paquete de baterías no 

deben exponerse a la luz solar, al fuego ni a entornos similares con 
sobrecalentamiento.

※FUNCIÓN TWS (DOS ALTAVOCES SP-913BT)
Estado del LED
• Cuando dos altavoces "SP-913BT" estén encendidos y entren en modo TWS, 

las luces indicadoras blancas parpadearán.
• Después de que el altavoz principal se empareje correctamente con el altavoz 

secundario, la luz indicadora blanca del altavoz principal parpadeará y la luz 
indicadora blanca del altavoz secundario permanecerá encendida.

• Después de que la conexión Bluetooth con tu dispositivo se realice 
correctamente, las luces indicadoras blancas del altavoz principal y del altavoz 
secundario permanecerán encendidas.

• Al salir del modo TWS, la luz indicadora blanca del altavoz principal 
permanecerá encendida y la luz indicadora blanca del altavoz secundario 
parpadeará.

Funcionamiento
1. Enciende dos altavoces "SP-913BT" y no los conectes a ningún dispositivo 

Bluetooth.
2. Haz doble clic en el botón "⏻" de uno de los altavoces. Escucharás un aviso de 

voz y los dos altavoces se emparejarán automáticamente. Después de 
emparejarse correctamente, la luz indicadora blanca del altavoz principal 
parpadeará y la luz indicadora blanca del altavoz secundario permanecerá 
encendida.

3. Activa Bluetooth en tu dispositivo, busca "SP-913BT" y conéctalo. Después de 
conectarse correctamente, escucharás un aviso de voz y las luces indicadoras 
blancas del altavoz principal y del altavoz secundario permanecerán 
encendidas.

4. Para salir del modo de emparejamiento TWS, haz doble clic nuevamente en el 
botón "⏻". El altavoz principal permanecerá conectado a tu dispositivo 
Bluetooth, la luz indicadora blanca del altavoz principal permanecerá 
encendida y la luz indicadora blanca del altavoz secundario parpadeará.
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※FUNCIONES GENERALES
Conexión Bluetooth (luz indicadora blanca)
• Mantén presionado el botón "⏻" durante 2 segundos para encender el 

altavoz. Cuando la luz indicadora blanca parpadee, el altavoz estará encendido 
y entrará en modo de emparejamiento Bluetooth.

• Busca el nombre Bluetooth "SP-913BT" en tu dispositivo y conéctalo. Después 
de emparejarse correctamente, la luz indicadora blanca permanecerá 
encendida y el altavoz estará listo para usarse.

Encendido / Apagado
• Mantén presionado el botón "⏻" durante 2 segundos para encender el 

altavoz.
• Mantén presionado nuevamente el botón "⏻" durante 2 segundos para 

apagar el altavoz. La luz indicadora blanca se apagará.
Desconexión / Apagado automático (luz indicadora blanca)
• Cuando el altavoz esté desconectado, la luz indicadora blanca parpadeará.
• Si no hay conexión durante 15 minutos en modo Bluetooth, el altavoz se 

apagará automáticamente y la luz indicadora blanca se apagará.
Memoria de emparejamiento y función de reinicio
• Reconexión automática

Si el altavoz se ha emparejado anteriormente, se reconectará automática-
mente al dispositivo emparejado previamente al encenderse.

• Sin registro de emparejamiento
Si no hay registro de emparejamiento, el altavoz entrará en modo de 
emparejamiento Bluetooth y la luz indicadora blanca parpadeará.
Una vez conectado, la luz indicadora blanca permanecerá encendida.

• Borrar dispositivos emparejados
Cuando el altavoz esté encendido, mantén presionados simultáneamente los 
botones "＋" y "－" para borrar todos los dispositivos emparejados y entrar en 
modo de emparejamiento.

• Restablecer dispositivo
Presiona el botón "⏻" 5 veces para restablecer el altavoz.

※FUNCIÓN DE ALARMA (SOS)
• Entrada en modo de alerta de emergencia: la luz indicadora roja parpadea.
• Con el altavoz encendido o apagado, mantén presionado el botón "SOS" 

durante 2 segundos para activar o desactivar la función "SOS". (Alerta de 
emergencia: una señal de auxilio fuerte: tres tonos cortos, tres tonos largos y 
tres tonos cortos).

※ESTADO DE CARGA
• LED rojo encendido fijo (Cargando): 

Usa un cable de carga USB-C para cargar el altavoz.
• LED rojo apagado (Carga completa): Retira el cable de carga cuando la carga 

esté completa.

※PRECAUCIÓN
• No se recomienda reemplazar la batería por cuenta propia.
• La batería, el paquete de baterías o el conjunto del paquete de baterías no 

deben exponerse a la luz solar, al fuego ni a entornos similares con 
sobrecalentamiento.

※FUNCIÓN TWS (DOS ALTAVOCES SP-913BT)
Estado del LED
• Cuando dos altavoces "SP-913BT" estén encendidos y entren en modo TWS, 

las luces indicadoras blancas parpadearán.
• Después de que el altavoz principal se empareje correctamente con el altavoz 

secundario, la luz indicadora blanca del altavoz principal parpadeará y la luz 
indicadora blanca del altavoz secundario permanecerá encendida.

• Después de que la conexión Bluetooth con tu dispositivo se realice 
correctamente, las luces indicadoras blancas del altavoz principal y del altavoz 
secundario permanecerán encendidas.

• Al salir del modo TWS, la luz indicadora blanca del altavoz principal 
permanecerá encendida y la luz indicadora blanca del altavoz secundario 
parpadeará.

Funcionamiento
1. Enciende dos altavoces "SP-913BT" y no los conectes a ningún dispositivo 

Bluetooth.
2. Haz doble clic en el botón "⏻" de uno de los altavoces. Escucharás un aviso de 

voz y los dos altavoces se emparejarán automáticamente. Después de 
emparejarse correctamente, la luz indicadora blanca del altavoz principal 
parpadeará y la luz indicadora blanca del altavoz secundario permanecerá 
encendida.

3. Activa Bluetooth en tu dispositivo, busca "SP-913BT" y conéctalo. Después de 
conectarse correctamente, escucharás un aviso de voz y las luces indicadoras 
blancas del altavoz principal y del altavoz secundario permanecerán 
encendidas.

4. Para salir del modo de emparejamiento TWS, haz doble clic nuevamente en el 
botón "⏻". El altavoz principal permanecerá conectado a tu dispositivo 
Bluetooth, la luz indicadora blanca del altavoz principal permanecerá 
encendida y la luz indicadora blanca del altavoz secundario parpadeará.



English※GENERAL FUNCTIONS
Bluetooth Connection (White Indicator Light)
• Press and hold the "⏻" button for 2 seconds to power on the speaker. When 

the white indicator light flashes, the speaker is powered on and enters 
Bluetooth pairing mode.

• Search for (Bluetooth name: "SP-913BT") on your device and connect. After 
successful pairing, the white indicator light stays on and the speaker is ready 
for use.

Power On / Off
• Press and hold the "⏻" button for 2 seconds to power on the speaker. 
• Press and hold the "⏻" button for 2 seconds again to power off the speaker. 

The white indicator light turns off.
Disconnection / Automatic Power Off (White Indicator Light)
• When the speaker is disconnected, the white indicator light flashes.
• If there is no connection for 15 minutes in Bluetooth mode, the speaker will 

power off automatically and the white indicator light will turn off.
Pairing Memory and Reset Function
• Automatic Reconnection

If the speaker has been paired before, it will automatically reconnect to the 
previously paired device when powered on.

• No Pairing Record
If there is no pairing record, the speaker will enter Bluetooth pairing mode, 
and the white indicator light will flash.
Once connected, the white indicator light stays on.

• Clear Paired Devices
When the speaker is powered on, press and hold the "＋" and "－" buttons 
simultaneously to clear all paired devices and enter pairing mode.

• Reset Device
Press the "⏻" button 5 times to reset the speaker.

※ALARM FUNCTION (SOS)
• Entering emergency alert mode: the red indicator light flashes 
• On the power On or Off state,press and hold the "SOS" button for 2S to enable 

or disable the "SOS" function. (Emergency alert:a loud distress signal-three 
short, three long, three short tones)

※CHARGING  STATUS
• Red LED stays on (Charging): Use a USB-C charging cable to charge the 

speaker.
• Red LED turns off (Fully charged): Remove the charging cable after charging 

is complete.

※CAUTION
• It is not recommended to replace the battery by yourself.
• The battery, battery pack, or battery pack assembly must not be exposed to 

sunlight, fire, or similar overheated environments.

※TWS FUNCTION (TWO SP-913BT SPEAKERS)
LED Status
1. When two "SP-913BT" speakers are powered on and enter TWS mode, the 

white indicator lights flash.
2. After the main speaker pairs with the secondary speaker successfully, the 

white indicator light of the main speaker flashes, and the white indicator light 
of the secondary speaker stays on.

3. After Bluetooth connection with your device is successful, the white indicator 
lights of both the main speaker and the secondary speaker stay on.

4. To exit TWS mode, the white indicator light of the main speaker remains on, 
and the white indicator light of the secondary speaker flashes.

Operation
1. Turn on two "SP-913BT" speakers and do not connect them to any Bluetooth 

device.
2. Double-click the "⏻" button on one of the speakers. You will hear a voice 

prompt, and the two speakers will pair automatically. After successful pairing, 
the white indicator light of the main speaker flashes, and the white indicator 
light of the secondary speaker stays on.

3. Enable Bluetooth on your device, search for "SP-913BT", and connect. After 
successful connection, you will hear a voice prompt, and the white indicator 
lights of both the main speaker and the secondary speaker stay on.

4. To exit TWS pairing mode, double-click the "⏻" button again. The main 
speaker will remain connected to your Bluetooth device, the white indicator 
light of the main speaker will stay on, and the white indicator light of the 
secondary speaker will flash.

※FUNCIONES GENERALES
Conexión Bluetooth (luz indicadora blanca)
• Mantén presionado el botón "⏻" durante 2 segundos para encender el 

altavoz. Cuando la luz indicadora blanca parpadee, el altavoz estará encendido 
y entrará en modo de emparejamiento Bluetooth.

• Busca el nombre Bluetooth "SP-913BT" en tu dispositivo y conéctalo. Después 
de emparejarse correctamente, la luz indicadora blanca permanecerá 
encendida y el altavoz estará listo para usarse.

Encendido / Apagado
• Mantén presionado el botón "⏻" durante 2 segundos para encender el 

altavoz.
• Mantén presionado nuevamente el botón "⏻" durante 2 segundos para 

apagar el altavoz. La luz indicadora blanca se apagará.
Desconexión / Apagado automático (luz indicadora blanca)
• Cuando el altavoz esté desconectado, la luz indicadora blanca parpadeará.
• Si no hay conexión durante 15 minutos en modo Bluetooth, el altavoz se 

apagará automáticamente y la luz indicadora blanca se apagará.
Memoria de emparejamiento y función de reinicio
• Reconexión automática

Si el altavoz se ha emparejado anteriormente, se reconectará automática-
mente al dispositivo emparejado previamente al encenderse.

• Sin registro de emparejamiento
Si no hay registro de emparejamiento, el altavoz entrará en modo de 
emparejamiento Bluetooth y la luz indicadora blanca parpadeará.
Una vez conectado, la luz indicadora blanca permanecerá encendida.

• Borrar dispositivos emparejados
Cuando el altavoz esté encendido, mantén presionados simultáneamente los 
botones "＋" y "－" para borrar todos los dispositivos emparejados y entrar en 
modo de emparejamiento.

• Restablecer dispositivo
Presiona el botón "⏻" 5 veces para restablecer el altavoz.

※FUNCIÓN DE ALARMA (SOS)
• Entrada en modo de alerta de emergencia: la luz indicadora roja parpadea.
• Con el altavoz encendido o apagado, mantén presionado el botón "SOS" 

durante 2 segundos para activar o desactivar la función "SOS". (Alerta de 
emergencia: una señal de auxilio fuerte: tres tonos cortos, tres tonos largos y 
tres tonos cortos).

※ESTADO DE CARGA
• LED rojo encendido fijo (Cargando): 

Usa un cable de carga USB-C para cargar el altavoz.
• LED rojo apagado (Carga completa): Retira el cable de carga cuando la carga 

esté completa.

※PRECAUCIÓN
• No se recomienda reemplazar la batería por cuenta propia.
• La batería, el paquete de baterías o el conjunto del paquete de baterías no 

deben exponerse a la luz solar, al fuego ni a entornos similares con 
sobrecalentamiento.

※FUNCIÓN TWS (DOS ALTAVOCES SP-913BT)
Estado del LED
• Cuando dos altavoces "SP-913BT" estén encendidos y entren en modo TWS, 

las luces indicadoras blancas parpadearán.
• Después de que el altavoz principal se empareje correctamente con el altavoz 

secundario, la luz indicadora blanca del altavoz principal parpadeará y la luz 
indicadora blanca del altavoz secundario permanecerá encendida.

• Después de que la conexión Bluetooth con tu dispositivo se realice 
correctamente, las luces indicadoras blancas del altavoz principal y del altavoz 
secundario permanecerán encendidas.

• Al salir del modo TWS, la luz indicadora blanca del altavoz principal 
permanecerá encendida y la luz indicadora blanca del altavoz secundario 
parpadeará.

Funcionamiento
1. Enciende dos altavoces "SP-913BT" y no los conectes a ningún dispositivo 

Bluetooth.
2. Haz doble clic en el botón "⏻" de uno de los altavoces. Escucharás un aviso de 

voz y los dos altavoces se emparejarán automáticamente. Después de 
emparejarse correctamente, la luz indicadora blanca del altavoz principal 
parpadeará y la luz indicadora blanca del altavoz secundario permanecerá 
encendida.

3. Activa Bluetooth en tu dispositivo, busca "SP-913BT" y conéctalo. Después de 
conectarse correctamente, escucharás un aviso de voz y las luces indicadoras 
blancas del altavoz principal y del altavoz secundario permanecerán 
encendidas.

4. Para salir del modo de emparejamiento TWS, haz doble clic nuevamente en el 
botón "⏻". El altavoz principal permanecerá conectado a tu dispositivo 
Bluetooth, la luz indicadora blanca del altavoz principal permanecerá 
encendida y la luz indicadora blanca del altavoz secundario parpadeará.



※GENERAL FUNCTIONS
Bluetooth Connection (White Indicator Light)
• Press and hold the "⏻" button for 2 seconds to power on the speaker. When 

the white indicator light flashes, the speaker is powered on and enters 
Bluetooth pairing mode.

• Search for (Bluetooth name: "SP-913BT") on your device and connect. After 
successful pairing, the white indicator light stays on and the speaker is ready 
for use.

Power On / Off
• Press and hold the "⏻" button for 2 seconds to power on the speaker. 
• Press and hold the "⏻" button for 2 seconds again to power off the speaker. 

The white indicator light turns off.
Disconnection / Automatic Power Off (White Indicator Light)
• When the speaker is disconnected, the white indicator light flashes.
• If there is no connection for 15 minutes in Bluetooth mode, the speaker will 

power off automatically and the white indicator light will turn off.
Pairing Memory and Reset Function
• Automatic Reconnection

If the speaker has been paired before, it will automatically reconnect to the 
previously paired device when powered on.

• No Pairing Record
If there is no pairing record, the speaker will enter Bluetooth pairing mode, 
and the white indicator light will flash.
Once connected, the white indicator light stays on.

• Clear Paired Devices
When the speaker is powered on, press and hold the "＋" and "－" buttons 
simultaneously to clear all paired devices and enter pairing mode.

• Reset Device
Press the "⏻" button 5 times to reset the speaker.

※ALARM FUNCTION (SOS)
• Entering emergency alert mode: the red indicator light flashes 
• On the power On or Off state,press and hold the "SOS" button for 2S to enable 

or disable the "SOS" function. (Emergency alert:a loud distress signal-three 
short, three long, three short tones)

※CHARGING  STATUS
• Red LED stays on (Charging): Use a USB-C charging cable to charge the 

speaker.
• Red LED turns off (Fully charged): Remove the charging cable after charging 

is complete.

※CAUTION
• It is not recommended to replace the battery by yourself.
• The battery, battery pack, or battery pack assembly must not be exposed to 

sunlight, fire, or similar overheated environments.

※TWS FUNCTION (TWO SP-913BT SPEAKERS)
LED Status
1. When two "SP-913BT" speakers are powered on and enter TWS mode, the 

white indicator lights flash.
2. After the main speaker pairs with the secondary speaker successfully, the 

white indicator light of the main speaker flashes, and the white indicator light 
of the secondary speaker stays on.

3. After Bluetooth connection with your device is successful, the white indicator 
lights of both the main speaker and the secondary speaker stay on.

4. To exit TWS mode, the white indicator light of the main speaker remains on, 
and the white indicator light of the secondary speaker flashes.

Operation
1. Turn on two "SP-913BT" speakers and do not connect them to any Bluetooth 

device.
2. Double-click the "⏻" button on one of the speakers. You will hear a voice 

prompt, and the two speakers will pair automatically. After successful pairing, 
the white indicator light of the main speaker flashes, and the white indicator 
light of the secondary speaker stays on.

3. Enable Bluetooth on your device, search for "SP-913BT", and connect. After 
successful connection, you will hear a voice prompt, and the white indicator 
lights of both the main speaker and the secondary speaker stay on.

4. To exit TWS pairing mode, double-click the "⏻" button again. The main 
speaker will remain connected to your Bluetooth device, the white indicator 
light of the main speaker will stay on, and the white indicator light of the 
secondary speaker will flash.

※FUNCIONES GENERALES
Conexión Bluetooth (luz indicadora blanca)
• Mantén presionado el botón "⏻" durante 2 segundos para encender el 

altavoz. Cuando la luz indicadora blanca parpadee, el altavoz estará encendido 
y entrará en modo de emparejamiento Bluetooth.

• Busca el nombre Bluetooth "SP-913BT" en tu dispositivo y conéctalo. Después 
de emparejarse correctamente, la luz indicadora blanca permanecerá 
encendida y el altavoz estará listo para usarse.

Encendido / Apagado
• Mantén presionado el botón "⏻" durante 2 segundos para encender el 

altavoz.
• Mantén presionado nuevamente el botón "⏻" durante 2 segundos para 

apagar el altavoz. La luz indicadora blanca se apagará.
Desconexión / Apagado automático (luz indicadora blanca)
• Cuando el altavoz esté desconectado, la luz indicadora blanca parpadeará.
• Si no hay conexión durante 15 minutos en modo Bluetooth, el altavoz se 

apagará automáticamente y la luz indicadora blanca se apagará.
Memoria de emparejamiento y función de reinicio
• Reconexión automática

Si el altavoz se ha emparejado anteriormente, se reconectará automática-
mente al dispositivo emparejado previamente al encenderse.

• Sin registro de emparejamiento
Si no hay registro de emparejamiento, el altavoz entrará en modo de 
emparejamiento Bluetooth y la luz indicadora blanca parpadeará.
Una vez conectado, la luz indicadora blanca permanecerá encendida.

• Borrar dispositivos emparejados
Cuando el altavoz esté encendido, mantén presionados simultáneamente los 
botones "＋" y "－" para borrar todos los dispositivos emparejados y entrar en 
modo de emparejamiento.

• Restablecer dispositivo
Presiona el botón "⏻" 5 veces para restablecer el altavoz.

※FUNCIÓN DE ALARMA (SOS)
• Entrada en modo de alerta de emergencia: la luz indicadora roja parpadea.
• Con el altavoz encendido o apagado, mantén presionado el botón "SOS" 

durante 2 segundos para activar o desactivar la función "SOS". (Alerta de 
emergencia: una señal de auxilio fuerte: tres tonos cortos, tres tonos largos y 
tres tonos cortos).

※ESTADO DE CARGA
• LED rojo encendido fijo (Cargando): 

Usa un cable de carga USB-C para cargar el altavoz.
• LED rojo apagado (Carga completa): Retira el cable de carga cuando la carga 

esté completa.

※PRECAUCIÓN
• No se recomienda reemplazar la batería por cuenta propia.
• La batería, el paquete de baterías o el conjunto del paquete de baterías no 

deben exponerse a la luz solar, al fuego ni a entornos similares con 
sobrecalentamiento.

※FUNCIÓN TWS (DOS ALTAVOCES SP-913BT)
Estado del LED
• Cuando dos altavoces "SP-913BT" estén encendidos y entren en modo TWS, 

las luces indicadoras blancas parpadearán.
• Después de que el altavoz principal se empareje correctamente con el altavoz 

secundario, la luz indicadora blanca del altavoz principal parpadeará y la luz 
indicadora blanca del altavoz secundario permanecerá encendida.

• Después de que la conexión Bluetooth con tu dispositivo se realice 
correctamente, las luces indicadoras blancas del altavoz principal y del altavoz 
secundario permanecerán encendidas.

• Al salir del modo TWS, la luz indicadora blanca del altavoz principal 
permanecerá encendida y la luz indicadora blanca del altavoz secundario 
parpadeará.

Funcionamiento
1. Enciende dos altavoces "SP-913BT" y no los conectes a ningún dispositivo 

Bluetooth.
2. Haz doble clic en el botón "⏻" de uno de los altavoces. Escucharás un aviso de 

voz y los dos altavoces se emparejarán automáticamente. Después de 
emparejarse correctamente, la luz indicadora blanca del altavoz principal 
parpadeará y la luz indicadora blanca del altavoz secundario permanecerá 
encendida.

3. Activa Bluetooth en tu dispositivo, busca "SP-913BT" y conéctalo. Después de 
conectarse correctamente, escucharás un aviso de voz y las luces indicadoras 
blancas del altavoz principal y del altavoz secundario permanecerán 
encendidas.

4. Para salir del modo de emparejamiento TWS, haz doble clic nuevamente en el 
botón "⏻". El altavoz principal permanecerá conectado a tu dispositivo 
Bluetooth, la luz indicadora blanca del altavoz principal permanecerá 
encendida y la luz indicadora blanca del altavoz secundario parpadeará.



Español ※FUNCIONES GENERALES
Conexión Bluetooth (luz indicadora blanca)
• Mantén presionado el botón "⏻" durante 2 segundos para encender el 

altavoz. Cuando la luz indicadora blanca parpadee, el altavoz estará encendido 
y entrará en modo de emparejamiento Bluetooth.

• Busca el nombre Bluetooth "SP-913BT" en tu dispositivo y conéctalo. Después 
de emparejarse correctamente, la luz indicadora blanca permanecerá 
encendida y el altavoz estará listo para usarse.

Encendido / Apagado
• Mantén presionado el botón "⏻" durante 2 segundos para encender el 

altavoz.
• Mantén presionado nuevamente el botón "⏻" durante 2 segundos para 

apagar el altavoz. La luz indicadora blanca se apagará.
Desconexión / Apagado automático (luz indicadora blanca)
• Cuando el altavoz esté desconectado, la luz indicadora blanca parpadeará.
• Si no hay conexión durante 15 minutos en modo Bluetooth, el altavoz se 

apagará automáticamente y la luz indicadora blanca se apagará.
Memoria de emparejamiento y función de reinicio
• Reconexión automática

Si el altavoz se ha emparejado anteriormente, se reconectará automática-
mente al dispositivo emparejado previamente al encenderse.

• Sin registro de emparejamiento
Si no hay registro de emparejamiento, el altavoz entrará en modo de 
emparejamiento Bluetooth y la luz indicadora blanca parpadeará.
Una vez conectado, la luz indicadora blanca permanecerá encendida.

• Borrar dispositivos emparejados
Cuando el altavoz esté encendido, mantén presionados simultáneamente los 
botones "＋" y "－" para borrar todos los dispositivos emparejados y entrar en 
modo de emparejamiento.

• Restablecer dispositivo
Presiona el botón "⏻" 5 veces para restablecer el altavoz.

※FUNCIÓN DE ALARMA (SOS)
• Entrada en modo de alerta de emergencia: la luz indicadora roja parpadea.
• Con el altavoz encendido o apagado, mantén presionado el botón "SOS" 

durante 2 segundos para activar o desactivar la función "SOS". (Alerta de 
emergencia: una señal de auxilio fuerte: tres tonos cortos, tres tonos largos y 
tres tonos cortos).

※ESTADO DE CARGA
• LED rojo encendido fijo (Cargando): 

Usa un cable de carga USB-C para cargar el altavoz.
• LED rojo apagado (Carga completa): Retira el cable de carga cuando la carga 

esté completa.

※PRECAUCIÓN
• No se recomienda reemplazar la batería por cuenta propia.
• La batería, el paquete de baterías o el conjunto del paquete de baterías no 

deben exponerse a la luz solar, al fuego ni a entornos similares con 
sobrecalentamiento.

※FUNCIÓN TWS (DOS ALTAVOCES SP-913BT)
Estado del LED
• Cuando dos altavoces "SP-913BT" estén encendidos y entren en modo TWS, 

las luces indicadoras blancas parpadearán.
• Después de que el altavoz principal se empareje correctamente con el altavoz 

secundario, la luz indicadora blanca del altavoz principal parpadeará y la luz 
indicadora blanca del altavoz secundario permanecerá encendida.

• Después de que la conexión Bluetooth con tu dispositivo se realice 
correctamente, las luces indicadoras blancas del altavoz principal y del altavoz 
secundario permanecerán encendidas.

• Al salir del modo TWS, la luz indicadora blanca del altavoz principal 
permanecerá encendida y la luz indicadora blanca del altavoz secundario 
parpadeará.

Funcionamiento
1. Enciende dos altavoces "SP-913BT" y no los conectes a ningún dispositivo 

Bluetooth.
2. Haz doble clic en el botón "⏻" de uno de los altavoces. Escucharás un aviso de 

voz y los dos altavoces se emparejarán automáticamente. Después de 
emparejarse correctamente, la luz indicadora blanca del altavoz principal 
parpadeará y la luz indicadora blanca del altavoz secundario permanecerá 
encendida.

3. Activa Bluetooth en tu dispositivo, busca "SP-913BT" y conéctalo. Después de 
conectarse correctamente, escucharás un aviso de voz y las luces indicadoras 
blancas del altavoz principal y del altavoz secundario permanecerán 
encendidas.

4. Para salir del modo de emparejamiento TWS, haz doble clic nuevamente en el 
botón "⏻". El altavoz principal permanecerá conectado a tu dispositivo 
Bluetooth, la luz indicadora blanca del altavoz principal permanecerá 
encendida y la luz indicadora blanca del altavoz secundario parpadeará.



※FUNCIONES GENERALES
Conexión Bluetooth (luz indicadora blanca)
• Mantén presionado el botón "⏻" durante 2 segundos para encender el 

altavoz. Cuando la luz indicadora blanca parpadee, el altavoz estará encendido 
y entrará en modo de emparejamiento Bluetooth.

• Busca el nombre Bluetooth "SP-913BT" en tu dispositivo y conéctalo. Después 
de emparejarse correctamente, la luz indicadora blanca permanecerá 
encendida y el altavoz estará listo para usarse.

Encendido / Apagado
• Mantén presionado el botón "⏻" durante 2 segundos para encender el 

altavoz.
• Mantén presionado nuevamente el botón "⏻" durante 2 segundos para 

apagar el altavoz. La luz indicadora blanca se apagará.
Desconexión / Apagado automático (luz indicadora blanca)
• Cuando el altavoz esté desconectado, la luz indicadora blanca parpadeará.
• Si no hay conexión durante 15 minutos en modo Bluetooth, el altavoz se 

apagará automáticamente y la luz indicadora blanca se apagará.
Memoria de emparejamiento y función de reinicio
• Reconexión automática

Si el altavoz se ha emparejado anteriormente, se reconectará automática-
mente al dispositivo emparejado previamente al encenderse.

• Sin registro de emparejamiento
Si no hay registro de emparejamiento, el altavoz entrará en modo de 
emparejamiento Bluetooth y la luz indicadora blanca parpadeará.
Una vez conectado, la luz indicadora blanca permanecerá encendida.

• Borrar dispositivos emparejados
Cuando el altavoz esté encendido, mantén presionados simultáneamente los 
botones "＋" y "－" para borrar todos los dispositivos emparejados y entrar en 
modo de emparejamiento.

• Restablecer dispositivo
Presiona el botón "⏻" 5 veces para restablecer el altavoz.

※FUNCIÓN DE ALARMA (SOS)
• Entrada en modo de alerta de emergencia: la luz indicadora roja parpadea.
• Con el altavoz encendido o apagado, mantén presionado el botón "SOS" 

durante 2 segundos para activar o desactivar la función "SOS". (Alerta de 
emergencia: una señal de auxilio fuerte: tres tonos cortos, tres tonos largos y 
tres tonos cortos).

※ESTADO DE CARGA
• LED rojo encendido fijo (Cargando): 

Usa un cable de carga USB-C para cargar el altavoz.
• LED rojo apagado (Carga completa): Retira el cable de carga cuando la carga 

esté completa.

※PRECAUCIÓN
• No se recomienda reemplazar la batería por cuenta propia.
• La batería, el paquete de baterías o el conjunto del paquete de baterías no 

deben exponerse a la luz solar, al fuego ni a entornos similares con 
sobrecalentamiento.

※FUNCIÓN TWS (DOS ALTAVOCES SP-913BT)
Estado del LED
• Cuando dos altavoces "SP-913BT" estén encendidos y entren en modo TWS, 

las luces indicadoras blancas parpadearán.
• Después de que el altavoz principal se empareje correctamente con el altavoz 

secundario, la luz indicadora blanca del altavoz principal parpadeará y la luz 
indicadora blanca del altavoz secundario permanecerá encendida.

• Después de que la conexión Bluetooth con tu dispositivo se realice 
correctamente, las luces indicadoras blancas del altavoz principal y del altavoz 
secundario permanecerán encendidas.

• Al salir del modo TWS, la luz indicadora blanca del altavoz principal 
permanecerá encendida y la luz indicadora blanca del altavoz secundario 
parpadeará.

Funcionamiento
1. Enciende dos altavoces "SP-913BT" y no los conectes a ningún dispositivo 

Bluetooth.
2. Haz doble clic en el botón "⏻" de uno de los altavoces. Escucharás un aviso de 

voz y los dos altavoces se emparejarán automáticamente. Después de 
emparejarse correctamente, la luz indicadora blanca del altavoz principal 
parpadeará y la luz indicadora blanca del altavoz secundario permanecerá 
encendida.

3. Activa Bluetooth en tu dispositivo, busca "SP-913BT" y conéctalo. Después de 
conectarse correctamente, escucharás un aviso de voz y las luces indicadoras 
blancas del altavoz principal y del altavoz secundario permanecerán 
encendidas.

4. Para salir del modo de emparejamiento TWS, haz doble clic nuevamente en el 
botón "⏻". El altavoz principal permanecerá conectado a tu dispositivo 
Bluetooth, la luz indicadora blanca del altavoz principal permanecerá 
encendida y la luz indicadora blanca del altavoz secundario parpadeará.



Česky

※FUNCIONES GENERALES
Conexión Bluetooth (luz indicadora blanca)
• Mantén presionado el botón "⏻" durante 2 segundos para encender el 

altavoz. Cuando la luz indicadora blanca parpadee, el altavoz estará encendido 
y entrará en modo de emparejamiento Bluetooth.

• Busca el nombre Bluetooth "SP-913BT" en tu dispositivo y conéctalo. Después 
de emparejarse correctamente, la luz indicadora blanca permanecerá 
encendida y el altavoz estará listo para usarse.

Encendido / Apagado
• Mantén presionado el botón "⏻" durante 2 segundos para encender el 

altavoz.
• Mantén presionado nuevamente el botón "⏻" durante 2 segundos para 

apagar el altavoz. La luz indicadora blanca se apagará.
Desconexión / Apagado automático (luz indicadora blanca)
• Cuando el altavoz esté desconectado, la luz indicadora blanca parpadeará.
• Si no hay conexión durante 15 minutos en modo Bluetooth, el altavoz se 

apagará automáticamente y la luz indicadora blanca se apagará.
Memoria de emparejamiento y función de reinicio
• Reconexión automática

Si el altavoz se ha emparejado anteriormente, se reconectará automática-
mente al dispositivo emparejado previamente al encenderse.

• Sin registro de emparejamiento
Si no hay registro de emparejamiento, el altavoz entrará en modo de 
emparejamiento Bluetooth y la luz indicadora blanca parpadeará.
Una vez conectado, la luz indicadora blanca permanecerá encendida.

• Borrar dispositivos emparejados
Cuando el altavoz esté encendido, mantén presionados simultáneamente los 
botones "＋" y "－" para borrar todos los dispositivos emparejados y entrar en 
modo de emparejamiento.

• Restablecer dispositivo
Presiona el botón "⏻" 5 veces para restablecer el altavoz.

※FUNCIÓN DE ALARMA (SOS)
• Entrada en modo de alerta de emergencia: la luz indicadora roja parpadea.
• Con el altavoz encendido o apagado, mantén presionado el botón "SOS" 

durante 2 segundos para activar o desactivar la función "SOS". (Alerta de 
emergencia: una señal de auxilio fuerte: tres tonos cortos, tres tonos largos y 
tres tonos cortos).

※ESTADO DE CARGA
• LED rojo encendido fijo (Cargando): 

Usa un cable de carga USB-C para cargar el altavoz.
• LED rojo apagado (Carga completa): Retira el cable de carga cuando la carga 

esté completa.

※PRECAUCIÓN
• No se recomienda reemplazar la batería por cuenta propia.
• La batería, el paquete de baterías o el conjunto del paquete de baterías no 

deben exponerse a la luz solar, al fuego ni a entornos similares con 
sobrecalentamiento.

※FUNCIÓN TWS (DOS ALTAVOCES SP-913BT)
Estado del LED
• Cuando dos altavoces "SP-913BT" estén encendidos y entren en modo TWS, 

las luces indicadoras blancas parpadearán.
• Después de que el altavoz principal se empareje correctamente con el altavoz 

secundario, la luz indicadora blanca del altavoz principal parpadeará y la luz 
indicadora blanca del altavoz secundario permanecerá encendida.

• Después de que la conexión Bluetooth con tu dispositivo se realice 
correctamente, las luces indicadoras blancas del altavoz principal y del altavoz 
secundario permanecerán encendidas.

• Al salir del modo TWS, la luz indicadora blanca del altavoz principal 
permanecerá encendida y la luz indicadora blanca del altavoz secundario 
parpadeará.

Funcionamiento
1. Enciende dos altavoces "SP-913BT" y no los conectes a ningún dispositivo 

Bluetooth.
2. Haz doble clic en el botón "⏻" de uno de los altavoces. Escucharás un aviso de 

voz y los dos altavoces se emparejarán automáticamente. Después de 
emparejarse correctamente, la luz indicadora blanca del altavoz principal 
parpadeará y la luz indicadora blanca del altavoz secundario permanecerá 
encendida.

3. Activa Bluetooth en tu dispositivo, busca "SP-913BT" y conéctalo. Después de 
conectarse correctamente, escucharás un aviso de voz y las luces indicadoras 
blancas del altavoz principal y del altavoz secundario permanecerán 
encendidas.

4. Para salir del modo de emparejamiento TWS, haz doble clic nuevamente en el 
botón "⏻". El altavoz principal permanecerá conectado a tu dispositivo 
Bluetooth, la luz indicadora blanca del altavoz principal permanecerá 
encendida y la luz indicadora blanca del altavoz secundario parpadeará.

※OBECNÉ FUNKCE
Bluetooth připojení (bílá kontrolka)
• Stiskněte a podržte tlačítko "⏻" po dobu 2 sekund pro zapnutí reproduktoru. 

Když bílá kontrolka bliká, reproduktor je zapnutý a vstoupí do režimu 
Bluetooth párování.

• Ve svém zařízení vyhledejte (název Bluetooth: "SP-913BT") a připojte se. Po 
úspěšném spárování zůstane bílá kontrolka svítit a reproduktor je připraven k 
použití.

Zapnutí / Vypnutí
• Stiskněte a podržte tlačítko "⏻" po dobu 2 sekund pro zapnutí reproduktoru.
• Znovu stiskněte a podržte tlačítko "⏻" po dobu 2 sekund pro vypnutí 

reproduktoru. Bílá kontrolka zhasne.
Odpojení / Automatické vypnutí (bílá kontrolka)
• Když je reproduktor odpojen, bílá kontrolka bliká.
• Pokud v režimu Bluetooth nedojde k připojení po dobu 15 minut, reproduktor 

se automaticky vypne a bílá kontrolka zhasne.
Paměť párování a funkce resetování
• Automatické opětovné připojení

Pokud byl reproduktor již dříve spárován, po zapnutí se automaticky znovu 
připojí k dříve spárovanému zařízení.

• Žádný záznam o párování
Pokud není k dispozici žádný záznam o párování, reproduktor vstoupí do 
režimu Bluetooth párování a bílá kontrolka bude blikat. Po připojení zůstane 
bílá kontrolka svítit.

• Vymazání spárovaných zařízení
Když je reproduktor zapnutý, současně stiskněte a podržte tlačítka "＋" a "－" 
pro vymazání všech spárovaných zařízení a vstup do režimu párování.

• Resetování zařízení
Stiskněte tlačítko "⏻" 5krát pro resetování reproduktoru.

※FUNKCE ALARMU (SOS)
• Vstup do režimu nouzového upozornění: červená kontrolka bliká
• Ve stavu zapnutí nebo vypnutí stiskněte a podržte tlačítko "SOS" po dobu 2S 

pro aktivaci nebo deaktivaci funkce "SOS". (Nouzové upozornění: hlasitý 
nouzový signál – tři krátké, tři dlouhé a tři krátké tóny)

※STAV NABÍJENÍ
• Červená LED svítí (Nabíjení): Použijte nabíjecí kabel USB-C k nabíjení 

reproduktoru.
• Červená LED zhasne (Plně nabito): Po dokončení nabíjení odpojte nabíjecí 

kabel.

※UPOZORNĚNÍ
• Nedoporučuje se vyměňovat baterii svépomocí.
• Baterie, bateriový blok nebo sestava bateriového bloku nesmí být vystaveny 

slunečnímu záření, ohni ani podobnému přehřátému prostředí.

※FUNKCE TWS (DVA REPRODUKTORY SP-913BT)
Stav LED
1. Když jsou dva reproduktory "SP-913BT" zapnuté a vstoupí do režimu TWS, bílé 

kontrolky blikají.
2. Po úspěšném spárování hlavního reproduktoru se sekundárním reproduk-

torem bílá kontrolka hlavního reproduktoru bliká a bílá kontrolka 
sekundárního reproduktoru zůstane svítit.

3. Po úspěšném Bluetooth připojení k vašemu zařízení zůstanou bílé kontrolky 
hlavního i sekundárního reproduktoru svítit.

4. Při ukončení režimu TWS zůstane bílá kontrolka hlavního reproduktoru svítit a 
bílá kontrolka sekundárního reproduktoru bliká.

Ovládání
1. Zapněte dva reproduktory "SP-913BT" a nepřipojujte je k žádnému Bluetooth 

zařízení.
2. Dvakrát klikněte na tlačítko "⏻" na jednom z reproduktorů. Uslyšíte hlasovou 

výzvu a oba reproduktory se automaticky spárují. Po úspěšném spárování bílá 
kontrolka hlavního reproduktoru bliká a bílá kontrolka sekundárního 
reproduktoru zůstane svítit.

3. Aktivujte Bluetooth na svém zařízení, vyhledejte "SP-913BT", a připojte se. Po 
úspěšném připojení uslyšíte hlasovou výzvu a bílé kontrolky hlavního i 
sekundárního reproduktoru zůstanou svítit.

4. Pro ukončení režimu párování TWS znovu dvakrát klikněte na tlačítko "⏻". 
Hlavní reproduktor zůstane připojen k vašemu Bluetooth zařízení, bílá 
kontrolka hlavního reproduktoru zůstane svítit a bílá kontrolka sekundárního 
reproduktoru bude blikat.



※FUNCIONES GENERALES
Conexión Bluetooth (luz indicadora blanca)
• Mantén presionado el botón "⏻" durante 2 segundos para encender el 

altavoz. Cuando la luz indicadora blanca parpadee, el altavoz estará encendido 
y entrará en modo de emparejamiento Bluetooth.

• Busca el nombre Bluetooth "SP-913BT" en tu dispositivo y conéctalo. Después 
de emparejarse correctamente, la luz indicadora blanca permanecerá 
encendida y el altavoz estará listo para usarse.

Encendido / Apagado
• Mantén presionado el botón "⏻" durante 2 segundos para encender el 

altavoz.
• Mantén presionado nuevamente el botón "⏻" durante 2 segundos para 

apagar el altavoz. La luz indicadora blanca se apagará.
Desconexión / Apagado automático (luz indicadora blanca)
• Cuando el altavoz esté desconectado, la luz indicadora blanca parpadeará.
• Si no hay conexión durante 15 minutos en modo Bluetooth, el altavoz se 

apagará automáticamente y la luz indicadora blanca se apagará.
Memoria de emparejamiento y función de reinicio
• Reconexión automática

Si el altavoz se ha emparejado anteriormente, se reconectará automática-
mente al dispositivo emparejado previamente al encenderse.

• Sin registro de emparejamiento
Si no hay registro de emparejamiento, el altavoz entrará en modo de 
emparejamiento Bluetooth y la luz indicadora blanca parpadeará.
Una vez conectado, la luz indicadora blanca permanecerá encendida.

• Borrar dispositivos emparejados
Cuando el altavoz esté encendido, mantén presionados simultáneamente los 
botones "＋" y "－" para borrar todos los dispositivos emparejados y entrar en 
modo de emparejamiento.

• Restablecer dispositivo
Presiona el botón "⏻" 5 veces para restablecer el altavoz.

※FUNCIÓN DE ALARMA (SOS)
• Entrada en modo de alerta de emergencia: la luz indicadora roja parpadea.
• Con el altavoz encendido o apagado, mantén presionado el botón "SOS" 

durante 2 segundos para activar o desactivar la función "SOS". (Alerta de 
emergencia: una señal de auxilio fuerte: tres tonos cortos, tres tonos largos y 
tres tonos cortos).

※ESTADO DE CARGA
• LED rojo encendido fijo (Cargando): 

Usa un cable de carga USB-C para cargar el altavoz.
• LED rojo apagado (Carga completa): Retira el cable de carga cuando la carga 

esté completa.

※PRECAUCIÓN
• No se recomienda reemplazar la batería por cuenta propia.
• La batería, el paquete de baterías o el conjunto del paquete de baterías no 

deben exponerse a la luz solar, al fuego ni a entornos similares con 
sobrecalentamiento.

※FUNCIÓN TWS (DOS ALTAVOCES SP-913BT)
Estado del LED
• Cuando dos altavoces "SP-913BT" estén encendidos y entren en modo TWS, 

las luces indicadoras blancas parpadearán.
• Después de que el altavoz principal se empareje correctamente con el altavoz 

secundario, la luz indicadora blanca del altavoz principal parpadeará y la luz 
indicadora blanca del altavoz secundario permanecerá encendida.

• Después de que la conexión Bluetooth con tu dispositivo se realice 
correctamente, las luces indicadoras blancas del altavoz principal y del altavoz 
secundario permanecerán encendidas.

• Al salir del modo TWS, la luz indicadora blanca del altavoz principal 
permanecerá encendida y la luz indicadora blanca del altavoz secundario 
parpadeará.

Funcionamiento
1. Enciende dos altavoces "SP-913BT" y no los conectes a ningún dispositivo 

Bluetooth.
2. Haz doble clic en el botón "⏻" de uno de los altavoces. Escucharás un aviso de 

voz y los dos altavoces se emparejarán automáticamente. Después de 
emparejarse correctamente, la luz indicadora blanca del altavoz principal 
parpadeará y la luz indicadora blanca del altavoz secundario permanecerá 
encendida.

3. Activa Bluetooth en tu dispositivo, busca "SP-913BT" y conéctalo. Después de 
conectarse correctamente, escucharás un aviso de voz y las luces indicadoras 
blancas del altavoz principal y del altavoz secundario permanecerán 
encendidas.

4. Para salir del modo de emparejamiento TWS, haz doble clic nuevamente en el 
botón "⏻". El altavoz principal permanecerá conectado a tu dispositivo 
Bluetooth, la luz indicadora blanca del altavoz principal permanecerá 
encendida y la luz indicadora blanca del altavoz secundario parpadeará.

※OBECNÉ FUNKCE
Bluetooth připojení (bílá kontrolka)
• Stiskněte a podržte tlačítko "⏻" po dobu 2 sekund pro zapnutí reproduktoru. 

Když bílá kontrolka bliká, reproduktor je zapnutý a vstoupí do režimu 
Bluetooth párování.

• Ve svém zařízení vyhledejte (název Bluetooth: "SP-913BT") a připojte se. Po 
úspěšném spárování zůstane bílá kontrolka svítit a reproduktor je připraven k 
použití.

Zapnutí / Vypnutí
• Stiskněte a podržte tlačítko "⏻" po dobu 2 sekund pro zapnutí reproduktoru.
• Znovu stiskněte a podržte tlačítko "⏻" po dobu 2 sekund pro vypnutí 

reproduktoru. Bílá kontrolka zhasne.
Odpojení / Automatické vypnutí (bílá kontrolka)
• Když je reproduktor odpojen, bílá kontrolka bliká.
• Pokud v režimu Bluetooth nedojde k připojení po dobu 15 minut, reproduktor 

se automaticky vypne a bílá kontrolka zhasne.
Paměť párování a funkce resetování
• Automatické opětovné připojení

Pokud byl reproduktor již dříve spárován, po zapnutí se automaticky znovu 
připojí k dříve spárovanému zařízení.

• Žádný záznam o párování
Pokud není k dispozici žádný záznam o párování, reproduktor vstoupí do 
režimu Bluetooth párování a bílá kontrolka bude blikat. Po připojení zůstane 
bílá kontrolka svítit.

• Vymazání spárovaných zařízení
Když je reproduktor zapnutý, současně stiskněte a podržte tlačítka "＋" a "－" 
pro vymazání všech spárovaných zařízení a vstup do režimu párování.

• Resetování zařízení
Stiskněte tlačítko "⏻" 5krát pro resetování reproduktoru.

※FUNKCE ALARMU (SOS)
• Vstup do režimu nouzového upozornění: červená kontrolka bliká
• Ve stavu zapnutí nebo vypnutí stiskněte a podržte tlačítko "SOS" po dobu 2S 

pro aktivaci nebo deaktivaci funkce "SOS". (Nouzové upozornění: hlasitý 
nouzový signál – tři krátké, tři dlouhé a tři krátké tóny)

※STAV NABÍJENÍ
• Červená LED svítí (Nabíjení): Použijte nabíjecí kabel USB-C k nabíjení 

reproduktoru.
• Červená LED zhasne (Plně nabito): Po dokončení nabíjení odpojte nabíjecí 

kabel.

※UPOZORNĚNÍ
• Nedoporučuje se vyměňovat baterii svépomocí.
• Baterie, bateriový blok nebo sestava bateriového bloku nesmí být vystaveny 

slunečnímu záření, ohni ani podobnému přehřátému prostředí.

※FUNKCE TWS (DVA REPRODUKTORY SP-913BT)
Stav LED
1. Když jsou dva reproduktory "SP-913BT" zapnuté a vstoupí do režimu TWS, bílé 

kontrolky blikají.
2. Po úspěšném spárování hlavního reproduktoru se sekundárním reproduk-

torem bílá kontrolka hlavního reproduktoru bliká a bílá kontrolka 
sekundárního reproduktoru zůstane svítit.

3. Po úspěšném Bluetooth připojení k vašemu zařízení zůstanou bílé kontrolky 
hlavního i sekundárního reproduktoru svítit.

4. Při ukončení režimu TWS zůstane bílá kontrolka hlavního reproduktoru svítit a 
bílá kontrolka sekundárního reproduktoru bliká.

Ovládání
1. Zapněte dva reproduktory "SP-913BT" a nepřipojujte je k žádnému Bluetooth 

zařízení.
2. Dvakrát klikněte na tlačítko "⏻" na jednom z reproduktorů. Uslyšíte hlasovou 

výzvu a oba reproduktory se automaticky spárují. Po úspěšném spárování bílá 
kontrolka hlavního reproduktoru bliká a bílá kontrolka sekundárního 
reproduktoru zůstane svítit.

3. Aktivujte Bluetooth na svém zařízení, vyhledejte "SP-913BT", a připojte se. Po 
úspěšném připojení uslyšíte hlasovou výzvu a bílé kontrolky hlavního i 
sekundárního reproduktoru zůstanou svítit.

4. Pro ukončení režimu párování TWS znovu dvakrát klikněte na tlačítko "⏻". 
Hlavní reproduktor zůstane připojen k vašemu Bluetooth zařízení, bílá 
kontrolka hlavního reproduktoru zůstane svítit a bílá kontrolka sekundárního 
reproduktoru bude blikat.



Русский 

※FUNCIONES GENERALES
Conexión Bluetooth (luz indicadora blanca)
• Mantén presionado el botón "⏻" durante 2 segundos para encender el 

altavoz. Cuando la luz indicadora blanca parpadee, el altavoz estará encendido 
y entrará en modo de emparejamiento Bluetooth.

• Busca el nombre Bluetooth "SP-913BT" en tu dispositivo y conéctalo. Después 
de emparejarse correctamente, la luz indicadora blanca permanecerá 
encendida y el altavoz estará listo para usarse.

Encendido / Apagado
• Mantén presionado el botón "⏻" durante 2 segundos para encender el 

altavoz.
• Mantén presionado nuevamente el botón "⏻" durante 2 segundos para 

apagar el altavoz. La luz indicadora blanca se apagará.
Desconexión / Apagado automático (luz indicadora blanca)
• Cuando el altavoz esté desconectado, la luz indicadora blanca parpadeará.
• Si no hay conexión durante 15 minutos en modo Bluetooth, el altavoz se 

apagará automáticamente y la luz indicadora blanca se apagará.
Memoria de emparejamiento y función de reinicio
• Reconexión automática

Si el altavoz se ha emparejado anteriormente, se reconectará automática-
mente al dispositivo emparejado previamente al encenderse.

• Sin registro de emparejamiento
Si no hay registro de emparejamiento, el altavoz entrará en modo de 
emparejamiento Bluetooth y la luz indicadora blanca parpadeará.
Una vez conectado, la luz indicadora blanca permanecerá encendida.

• Borrar dispositivos emparejados
Cuando el altavoz esté encendido, mantén presionados simultáneamente los 
botones "＋" y "－" para borrar todos los dispositivos emparejados y entrar en 
modo de emparejamiento.

• Restablecer dispositivo
Presiona el botón "⏻" 5 veces para restablecer el altavoz.

※FUNCIÓN DE ALARMA (SOS)
• Entrada en modo de alerta de emergencia: la luz indicadora roja parpadea.
• Con el altavoz encendido o apagado, mantén presionado el botón "SOS" 

durante 2 segundos para activar o desactivar la función "SOS". (Alerta de 
emergencia: una señal de auxilio fuerte: tres tonos cortos, tres tonos largos y 
tres tonos cortos).

※ESTADO DE CARGA
• LED rojo encendido fijo (Cargando): 

Usa un cable de carga USB-C para cargar el altavoz.
• LED rojo apagado (Carga completa): Retira el cable de carga cuando la carga 

esté completa.

※PRECAUCIÓN
• No se recomienda reemplazar la batería por cuenta propia.
• La batería, el paquete de baterías o el conjunto del paquete de baterías no 

deben exponerse a la luz solar, al fuego ni a entornos similares con 
sobrecalentamiento.

※FUNCIÓN TWS (DOS ALTAVOCES SP-913BT)
Estado del LED
• Cuando dos altavoces "SP-913BT" estén encendidos y entren en modo TWS, 

las luces indicadoras blancas parpadearán.
• Después de que el altavoz principal se empareje correctamente con el altavoz 

secundario, la luz indicadora blanca del altavoz principal parpadeará y la luz 
indicadora blanca del altavoz secundario permanecerá encendida.

• Después de que la conexión Bluetooth con tu dispositivo se realice 
correctamente, las luces indicadoras blancas del altavoz principal y del altavoz 
secundario permanecerán encendidas.

• Al salir del modo TWS, la luz indicadora blanca del altavoz principal 
permanecerá encendida y la luz indicadora blanca del altavoz secundario 
parpadeará.

Funcionamiento
1. Enciende dos altavoces "SP-913BT" y no los conectes a ningún dispositivo 

Bluetooth.
2. Haz doble clic en el botón "⏻" de uno de los altavoces. Escucharás un aviso de 

voz y los dos altavoces se emparejarán automáticamente. Después de 
emparejarse correctamente, la luz indicadora blanca del altavoz principal 
parpadeará y la luz indicadora blanca del altavoz secundario permanecerá 
encendida.

3. Activa Bluetooth en tu dispositivo, busca "SP-913BT" y conéctalo. Después de 
conectarse correctamente, escucharás un aviso de voz y las luces indicadoras 
blancas del altavoz principal y del altavoz secundario permanecerán 
encendidas.

4. Para salir del modo de emparejamiento TWS, haz doble clic nuevamente en el 
botón "⏻". El altavoz principal permanecerá conectado a tu dispositivo 
Bluetooth, la luz indicadora blanca del altavoz principal permanecerá 
encendida y la luz indicadora blanca del altavoz secundario parpadeará.

※ОБЩИЕ ФУНКЦИИ
Bluetooth-соединение (белый индикатор)
• Нажмите и удерживайте кнопку "⏻" в течение 2 секунд, чтобы включить 

динамик. Когда белый индикатор мигает, динамик включен и переходит в 
режим Bluetooth-сопряжения.

• Найдите на своем устройстве (имя Bluetooth:  "SP-913BT") и подключитесь. 
После успешного сопряжения белый индикатор будет гореть постоянно, и 
динамик будет готов к использованию.

Включение / Выключение
• Нажмите и удерживайте кнопку "⏻" в течение 2 секунд, чтобы включить 

динамик.
• Снова нажмите и удерживайте кнопку "⏻"  в течение 2 секунд, чтобы 

выключить динамик. Белый индикатор погаснет.
Отключение / Автоматическое выключение (белый индикатор)
• Когда динамик отключен, белый индикатор мигает.
• Если в режиме Bluetooth нет подключения в течение 15 минут, динамик 

автоматически выключится, и белый индикатор погаснет.
Память сопряжения и функция сброса
• Автоматическое повторное подключение

Если динамик ранее уже был сопряжен, при включении он автоматически 
повторно подключится к ранее сопряженному устройству.

• Нет записи о сопряжении
Если записи о сопряжении нет, динамик перейдет в режим 
Bluetooth-сопряжения, и белый индикатор будет мигать. После 
подключения белый индикатор будет гореть постоянно.

• Очистить сопряженные устройства
Когда динамик включен, одновременно нажмите и удерживайте кнопки "
＋" и "－" , чтобы очистить все сопряженные устройства и перейти в 
режим сопряжения.

• Сброс устройства
Нажмите кнопку "⏻" 5 раз, чтобы сбросить динамик.

※ФУНКЦИЯ ТРЕВОГИ (SOS)
• Вход в режим экстренного оповещения: красный индикатор мигает
• В состоянии включения или выключения нажмите и удерживайте кнопку   

"SOS" в течение 2S, чтобы включить или выключить функцию "SOS". 
(Экстренное оповещение: громкий сигнал бедствия — три коротких, три 
длинных и три коротких тона)

※СОСТОЯНИЕ ЗАРЯДКИ
• Красный LED горит постоянно (Зарядка): 

Используйте зарядный кабель USB-C для зарядки динамика.
• Красный LED выключен (Полностью заряжено): Отсоедините зарядный 

кабель после завершения зарядки.

※ВНИМАНИЕ
• Не рекомендуется самостоятельно заменять батарею.
• Батарея, аккумуляторный блок или сборка аккумуляторного блока не 

должны подвергаться воздействию солнечного света, огня или 
аналогичных перегретых сред.

※ФУНКЦИЯ TWS (ДВА ДИНАМИКА SP-913BT)
Состояние LED
1. Когда два динамика "SP-913BT" включены и входят в режим TWS, белые 

индикаторы мигают.
2. После успешного сопряжения основного динамика со вторым динамиком 

белый индикатор основного динамика мигает, а белый индикатор второго 
динамика горит постоянно.

3. После успешного Bluetooth-подключения к вашему устройству белые 
индикаторы основного и второго динамика горят постоянно.

4. Для выхода из режима TWS белый индикатор основного динамика 
остается включенным, а белый индикатор второго динамика мигает.

Управлени
1. Включите два динамика "SP-913BT" и не подключайте их ни к одному 

Bluetooth-устройству.
2. Дважды нажмите кнопку "⏻" на одном из динамиков. Вы услышите 

голосовую подсказку, и два динамика автоматически сопрягутся. После 
успешного сопряжения белый индикатор основного динамика мигает, а 
белый индикатор второго динамика горит постоянно.

3. Включите Bluetooth на своем устройстве, найдите "SP-913BT", и 
подключитесь. После успешного подключения вы услышите голосовую 
подсказку, и белые индикаторы основного и второго динамика будут 
гореть постоянно.

4. Чтобы выйти из режима сопряжения TWS, снова дважды нажмите кнопку   
"⏻". Основной динамик останется подключенным к вашему 
Bluetooth-устройству, белый индикатор основного динамика будет гореть 
постоянно, а белый индикатор второго динамика будет мигать.



※FUNCIONES GENERALES
Conexión Bluetooth (luz indicadora blanca)
• Mantén presionado el botón "⏻" durante 2 segundos para encender el 

altavoz. Cuando la luz indicadora blanca parpadee, el altavoz estará encendido 
y entrará en modo de emparejamiento Bluetooth.

• Busca el nombre Bluetooth "SP-913BT" en tu dispositivo y conéctalo. Después 
de emparejarse correctamente, la luz indicadora blanca permanecerá 
encendida y el altavoz estará listo para usarse.

Encendido / Apagado
• Mantén presionado el botón "⏻" durante 2 segundos para encender el 

altavoz.
• Mantén presionado nuevamente el botón "⏻" durante 2 segundos para 

apagar el altavoz. La luz indicadora blanca se apagará.
Desconexión / Apagado automático (luz indicadora blanca)
• Cuando el altavoz esté desconectado, la luz indicadora blanca parpadeará.
• Si no hay conexión durante 15 minutos en modo Bluetooth, el altavoz se 

apagará automáticamente y la luz indicadora blanca se apagará.
Memoria de emparejamiento y función de reinicio
• Reconexión automática

Si el altavoz se ha emparejado anteriormente, se reconectará automática-
mente al dispositivo emparejado previamente al encenderse.

• Sin registro de emparejamiento
Si no hay registro de emparejamiento, el altavoz entrará en modo de 
emparejamiento Bluetooth y la luz indicadora blanca parpadeará.
Una vez conectado, la luz indicadora blanca permanecerá encendida.

• Borrar dispositivos emparejados
Cuando el altavoz esté encendido, mantén presionados simultáneamente los 
botones "＋" y "－" para borrar todos los dispositivos emparejados y entrar en 
modo de emparejamiento.

• Restablecer dispositivo
Presiona el botón "⏻" 5 veces para restablecer el altavoz.

※FUNCIÓN DE ALARMA (SOS)
• Entrada en modo de alerta de emergencia: la luz indicadora roja parpadea.
• Con el altavoz encendido o apagado, mantén presionado el botón "SOS" 

durante 2 segundos para activar o desactivar la función "SOS". (Alerta de 
emergencia: una señal de auxilio fuerte: tres tonos cortos, tres tonos largos y 
tres tonos cortos).

※ESTADO DE CARGA
• LED rojo encendido fijo (Cargando): 

Usa un cable de carga USB-C para cargar el altavoz.
• LED rojo apagado (Carga completa): Retira el cable de carga cuando la carga 

esté completa.

※PRECAUCIÓN
• No se recomienda reemplazar la batería por cuenta propia.
• La batería, el paquete de baterías o el conjunto del paquete de baterías no 

deben exponerse a la luz solar, al fuego ni a entornos similares con 
sobrecalentamiento.

※FUNCIÓN TWS (DOS ALTAVOCES SP-913BT)
Estado del LED
• Cuando dos altavoces "SP-913BT" estén encendidos y entren en modo TWS, 

las luces indicadoras blancas parpadearán.
• Después de que el altavoz principal se empareje correctamente con el altavoz 

secundario, la luz indicadora blanca del altavoz principal parpadeará y la luz 
indicadora blanca del altavoz secundario permanecerá encendida.

• Después de que la conexión Bluetooth con tu dispositivo se realice 
correctamente, las luces indicadoras blancas del altavoz principal y del altavoz 
secundario permanecerán encendidas.

• Al salir del modo TWS, la luz indicadora blanca del altavoz principal 
permanecerá encendida y la luz indicadora blanca del altavoz secundario 
parpadeará.

Funcionamiento
1. Enciende dos altavoces "SP-913BT" y no los conectes a ningún dispositivo 

Bluetooth.
2. Haz doble clic en el botón "⏻" de uno de los altavoces. Escucharás un aviso de 

voz y los dos altavoces se emparejarán automáticamente. Después de 
emparejarse correctamente, la luz indicadora blanca del altavoz principal 
parpadeará y la luz indicadora blanca del altavoz secundario permanecerá 
encendida.

3. Activa Bluetooth en tu dispositivo, busca "SP-913BT" y conéctalo. Después de 
conectarse correctamente, escucharás un aviso de voz y las luces indicadoras 
blancas del altavoz principal y del altavoz secundario permanecerán 
encendidas.

4. Para salir del modo de emparejamiento TWS, haz doble clic nuevamente en el 
botón "⏻". El altavoz principal permanecerá conectado a tu dispositivo 
Bluetooth, la luz indicadora blanca del altavoz principal permanecerá 
encendida y la luz indicadora blanca del altavoz secundario parpadeará.

※ОБЩИЕ ФУНКЦИИ
Bluetooth-соединение (белый индикатор)
• Нажмите и удерживайте кнопку "⏻" в течение 2 секунд, чтобы включить 

динамик. Когда белый индикатор мигает, динамик включен и переходит в 
режим Bluetooth-сопряжения.

• Найдите на своем устройстве (имя Bluetooth:  "SP-913BT") и подключитесь. 
После успешного сопряжения белый индикатор будет гореть постоянно, и 
динамик будет готов к использованию.

Включение / Выключение
• Нажмите и удерживайте кнопку "⏻" в течение 2 секунд, чтобы включить 

динамик.
• Снова нажмите и удерживайте кнопку "⏻"  в течение 2 секунд, чтобы 

выключить динамик. Белый индикатор погаснет.
Отключение / Автоматическое выключение (белый индикатор)
• Когда динамик отключен, белый индикатор мигает.
• Если в режиме Bluetooth нет подключения в течение 15 минут, динамик 

автоматически выключится, и белый индикатор погаснет.
Память сопряжения и функция сброса
• Автоматическое повторное подключение

Если динамик ранее уже был сопряжен, при включении он автоматически 
повторно подключится к ранее сопряженному устройству.

• Нет записи о сопряжении
Если записи о сопряжении нет, динамик перейдет в режим 
Bluetooth-сопряжения, и белый индикатор будет мигать. После 
подключения белый индикатор будет гореть постоянно.

• Очистить сопряженные устройства
Когда динамик включен, одновременно нажмите и удерживайте кнопки "
＋" и "－" , чтобы очистить все сопряженные устройства и перейти в 
режим сопряжения.

• Сброс устройства
Нажмите кнопку "⏻" 5 раз, чтобы сбросить динамик.

※ФУНКЦИЯ ТРЕВОГИ (SOS)
• Вход в режим экстренного оповещения: красный индикатор мигает
• В состоянии включения или выключения нажмите и удерживайте кнопку   

"SOS" в течение 2S, чтобы включить или выключить функцию "SOS". 
(Экстренное оповещение: громкий сигнал бедствия — три коротких, три 
длинных и три коротких тона)

※СОСТОЯНИЕ ЗАРЯДКИ
• Красный LED горит постоянно (Зарядка): 

Используйте зарядный кабель USB-C для зарядки динамика.
• Красный LED выключен (Полностью заряжено): Отсоедините зарядный 

кабель после завершения зарядки.

※ВНИМАНИЕ
• Не рекомендуется самостоятельно заменять батарею.
• Батарея, аккумуляторный блок или сборка аккумуляторного блока не 

должны подвергаться воздействию солнечного света, огня или 
аналогичных перегретых сред.

※ФУНКЦИЯ TWS (ДВА ДИНАМИКА SP-913BT)
Состояние LED
1. Когда два динамика "SP-913BT" включены и входят в режим TWS, белые 

индикаторы мигают.
2. После успешного сопряжения основного динамика со вторым динамиком 

белый индикатор основного динамика мигает, а белый индикатор второго 
динамика горит постоянно.

3. После успешного Bluetooth-подключения к вашему устройству белые 
индикаторы основного и второго динамика горят постоянно.

4. Для выхода из режима TWS белый индикатор основного динамика 
остается включенным, а белый индикатор второго динамика мигает.

Управлени
1. Включите два динамика "SP-913BT" и не подключайте их ни к одному 

Bluetooth-устройству.
2. Дважды нажмите кнопку "⏻" на одном из динамиков. Вы услышите 

голосовую подсказку, и два динамика автоматически сопрягутся. После 
успешного сопряжения белый индикатор основного динамика мигает, а 
белый индикатор второго динамика горит постоянно.

3. Включите Bluetooth на своем устройстве, найдите "SP-913BT", и 
подключитесь. После успешного подключения вы услышите голосовую 
подсказку, и белые индикаторы основного и второго динамика будут 
гореть постоянно.

4. Чтобы выйти из режима сопряжения TWS, снова дважды нажмите кнопку   
"⏻". Основной динамик останется подключенным к вашему 
Bluetooth-устройству, белый индикатор основного динамика будет гореть 
постоянно, а белый индикатор второго динамика будет мигать.



Қазақ

※FUNCIONES GENERALES
Conexión Bluetooth (luz indicadora blanca)
• Mantén presionado el botón "⏻" durante 2 segundos para encender el 

altavoz. Cuando la luz indicadora blanca parpadee, el altavoz estará encendido 
y entrará en modo de emparejamiento Bluetooth.

• Busca el nombre Bluetooth "SP-913BT" en tu dispositivo y conéctalo. Después 
de emparejarse correctamente, la luz indicadora blanca permanecerá 
encendida y el altavoz estará listo para usarse.

Encendido / Apagado
• Mantén presionado el botón "⏻" durante 2 segundos para encender el 

altavoz.
• Mantén presionado nuevamente el botón "⏻" durante 2 segundos para 

apagar el altavoz. La luz indicadora blanca se apagará.
Desconexión / Apagado automático (luz indicadora blanca)
• Cuando el altavoz esté desconectado, la luz indicadora blanca parpadeará.
• Si no hay conexión durante 15 minutos en modo Bluetooth, el altavoz se 

apagará automáticamente y la luz indicadora blanca se apagará.
Memoria de emparejamiento y función de reinicio
• Reconexión automática

Si el altavoz se ha emparejado anteriormente, se reconectará automática-
mente al dispositivo emparejado previamente al encenderse.

• Sin registro de emparejamiento
Si no hay registro de emparejamiento, el altavoz entrará en modo de 
emparejamiento Bluetooth y la luz indicadora blanca parpadeará.
Una vez conectado, la luz indicadora blanca permanecerá encendida.

• Borrar dispositivos emparejados
Cuando el altavoz esté encendido, mantén presionados simultáneamente los 
botones "＋" y "－" para borrar todos los dispositivos emparejados y entrar en 
modo de emparejamiento.

• Restablecer dispositivo
Presiona el botón "⏻" 5 veces para restablecer el altavoz.

※FUNCIÓN DE ALARMA (SOS)
• Entrada en modo de alerta de emergencia: la luz indicadora roja parpadea.
• Con el altavoz encendido o apagado, mantén presionado el botón "SOS" 

durante 2 segundos para activar o desactivar la función "SOS". (Alerta de 
emergencia: una señal de auxilio fuerte: tres tonos cortos, tres tonos largos y 
tres tonos cortos).

※ESTADO DE CARGA
• LED rojo encendido fijo (Cargando): 

Usa un cable de carga USB-C para cargar el altavoz.
• LED rojo apagado (Carga completa): Retira el cable de carga cuando la carga 

esté completa.

※PRECAUCIÓN
• No se recomienda reemplazar la batería por cuenta propia.
• La batería, el paquete de baterías o el conjunto del paquete de baterías no 

deben exponerse a la luz solar, al fuego ni a entornos similares con 
sobrecalentamiento.

※FUNCIÓN TWS (DOS ALTAVOCES SP-913BT)
Estado del LED
• Cuando dos altavoces "SP-913BT" estén encendidos y entren en modo TWS, 

las luces indicadoras blancas parpadearán.
• Después de que el altavoz principal se empareje correctamente con el altavoz 

secundario, la luz indicadora blanca del altavoz principal parpadeará y la luz 
indicadora blanca del altavoz secundario permanecerá encendida.

• Después de que la conexión Bluetooth con tu dispositivo se realice 
correctamente, las luces indicadoras blancas del altavoz principal y del altavoz 
secundario permanecerán encendidas.

• Al salir del modo TWS, la luz indicadora blanca del altavoz principal 
permanecerá encendida y la luz indicadora blanca del altavoz secundario 
parpadeará.

Funcionamiento
1. Enciende dos altavoces "SP-913BT" y no los conectes a ningún dispositivo 

Bluetooth.
2. Haz doble clic en el botón "⏻" de uno de los altavoces. Escucharás un aviso de 

voz y los dos altavoces se emparejarán automáticamente. Después de 
emparejarse correctamente, la luz indicadora blanca del altavoz principal 
parpadeará y la luz indicadora blanca del altavoz secundario permanecerá 
encendida.

3. Activa Bluetooth en tu dispositivo, busca "SP-913BT" y conéctalo. Después de 
conectarse correctamente, escucharás un aviso de voz y las luces indicadoras 
blancas del altavoz principal y del altavoz secundario permanecerán 
encendidas.

4. Para salir del modo de emparejamiento TWS, haz doble clic nuevamente en el 
botón "⏻". El altavoz principal permanecerá conectado a tu dispositivo 
Bluetooth, la luz indicadora blanca del altavoz principal permanecerá 
encendida y la luz indicadora blanca del altavoz secundario parpadeará.

※ЖАЛПЫ ФУНКЦИЯЛАР
Bluetooth қосылымы (ақ индикатор шамы)
• "⏻" түймесін 2 секунд басып ұстап, динамикті қосыңыз. Ақ индикатор 

шамы жыпылықтағанда, динамик қосылып, Bluetooth жұптастыру 
режиміне өтеді.

• Құрылғыңыздан Bluetooth атауын "SP-913BT" іздеп, қосылыңыз. Сәтті 
жұптастырылғаннан кейін ақ индикатор шамы тұрақты жанып тұрады, 
динамик пайдалануға дайын.

Қосу / өшіру
• "⏻" түймесін 2 секунд басып ұстап, динамикті қосыңыз.
• Динамикті өшіру үшін "⏻" түймесін қайтадан 2 секунд басып ұстаңыз. Ақ 

индикатор шамы сөнеді.
Ажыратылу / автоматты өшу (ақ индикатор шамы)
• Динамик ажыратылған кезде ақ индикатор шамы жыпылықтайды.
• Bluetooth режимінде 15 минут бойы қосылым болмаса, динамик 

автоматты түрде өшеді және ақ индикатор шамы сөнеді.
ЖҰПТАСТЫРУ ЖАДЫ ЖӘНЕ ҚАЛПЫНА КЕЛТІРУ ФУНКЦИЯСЫ
• Автоматты қайта қосылу

Егер динамик бұрын жұптастырылған болса, қосылған кезде ол бұрын 
жұптастырылған құрылғыға автоматты түрде қайта қосылады.

• Жұптастыру жазбасы жоқ
Егер жұптастыру жазбасы болмаса, динамик Bluetooth жұптастыру 
режиміне өтеді және ақ индикатор шамы жыпылықтайды. Қосылғаннан 
кейін ақ индикатор шамы тұрақты жанып тұрады.

• Жұптастырылған құрылғыларды өшіру
Динамик қосулы кезде, барлық жұптастырылған құрылғыларды өшіріп, 
жұптастыру режиміне өту үшін "＋" және "－" түймелерін бір уақытта 
басып ұстаңыз.

• Құрылғыны қалпына келтіру
инамикті қалпына келтіру үшін "⏻" түймесін 5 рет басыңыз.

※ДАБЫЛ ФУНКЦИЯСЫ (SOS)
• Төтенше дабыл режиміне кіру: қызыл индикатор шамы жыпылықтайды.
• Қуат қосулы немесе өшірулі күйде "SOS" түймесін 2 секунд басып ұстап,   

"SOS" функциясын қосыңыз немесе өшіріңіз. (Төтенше дабыл: қатты көмек 
сигналы — үш қысқа, үш ұзын, үш қысқа дыбыс)

※ЗАРЯДТАУ КҮЙІ
• Қызыл LED тұрақты жанып тұрады (зарядталуда): Nнамикті зарядтау 

үшін USB-C зарядтау кабелін пайдаланыңыз.
• Қызыл LED сөнеді (толық зарядталған): Зарядтау аяқталғаннан кейін 

зарядтау кабелін ажыратыңыз.

※ЕСКЕРТУ
• Батареяны өзіңіз ауыстыру ұсынылмайды.
• Батарея, батарея блогы немесе батарея блогының жинағы күн сәулесіне, 

отқа немесе ұқсас шамадан тыс қызған ортаға ұшырамауы керек.

※TWS ФУНКЦИЯСЫ (ЕКІ SP-913BT ДИНАМИГІ)
LED күйі
1. Екі "SP-913BT" динамигі қосылып, TWS режиміне кіргенде, ақ индикатор 

шамдары жыпылықтайды.
2. Негізгі динамик қосымша динамикпен сәтті жұптастырылғаннан кейін 

негізгі динамиктің ақ индикатор шамы жыпылықтайды, ал қосымша 
динамиктің ақ индикатор шамы тұрақты жанып тұрады.

3. Құрылғыңызбен Bluetooth қосылымы сәтті орнатылғаннан кейін негізгі 
және қосымша динамиктердің ақ индикатор шамдары тұрақты жанып 
тұрады.

4. TWS режимінен шыққанда, негізгі динамиктің ақ индикатор шамы 
тұрақты жанып тұрады, ал қосымша динамиктің ақ индикатор шамы 
жыпылықтайды.

Пайдалану
1. Екі "SP-913BT" динамигін қосыңыз және оларды ешқандай Bluetooth 

құрылғысына қоспаңыз.
2. Динамиктердің біріндег "⏻" түймесін екі рет басыңыз. Дыбыстық 

хабарламаны естисіз, және екі динамик автоматты түрде 
жұптастырылады. Сәтті жұптастырылғаннан кейін негізгі динамиктің ақ 
индикатор шамы жыпылықтайды, ал қосымша динамиктің ақ индикатор 
шамы тұрақты жанып тұрады.

3. Құрылғыңызда Bluetooth қосып, "SP-913BT" іздеңіз және қосылыңыз. Сәтті 
қосылғаннан кейін дыбыстық хабарламаны естисіз, ал негізгі және 
қосымша динамиктердің ақ индикатор шамдары тұрақты жанып тұрады.

4. TWS жұптастыру режимінен шығу үшін "⏻" түймесін қайтадан екі рет 
басыңыз. Негізгі динамик Bluetooth құрылғыңызға қосулы күйде қалады, 
негізгі динамиктің ақ индикатор шамы тұрақты жанып тұрады, ал 
қосымша динамиктің ақ индикатор шамы жыпылықтайды.



※FUNCIONES GENERALES
Conexión Bluetooth (luz indicadora blanca)
• Mantén presionado el botón "⏻" durante 2 segundos para encender el 

altavoz. Cuando la luz indicadora blanca parpadee, el altavoz estará encendido 
y entrará en modo de emparejamiento Bluetooth.

• Busca el nombre Bluetooth "SP-913BT" en tu dispositivo y conéctalo. Después 
de emparejarse correctamente, la luz indicadora blanca permanecerá 
encendida y el altavoz estará listo para usarse.

Encendido / Apagado
• Mantén presionado el botón "⏻" durante 2 segundos para encender el 

altavoz.
• Mantén presionado nuevamente el botón "⏻" durante 2 segundos para 

apagar el altavoz. La luz indicadora blanca se apagará.
Desconexión / Apagado automático (luz indicadora blanca)
• Cuando el altavoz esté desconectado, la luz indicadora blanca parpadeará.
• Si no hay conexión durante 15 minutos en modo Bluetooth, el altavoz se 

apagará automáticamente y la luz indicadora blanca se apagará.
Memoria de emparejamiento y función de reinicio
• Reconexión automática

Si el altavoz se ha emparejado anteriormente, se reconectará automática-
mente al dispositivo emparejado previamente al encenderse.

• Sin registro de emparejamiento
Si no hay registro de emparejamiento, el altavoz entrará en modo de 
emparejamiento Bluetooth y la luz indicadora blanca parpadeará.
Una vez conectado, la luz indicadora blanca permanecerá encendida.

• Borrar dispositivos emparejados
Cuando el altavoz esté encendido, mantén presionados simultáneamente los 
botones "＋" y "－" para borrar todos los dispositivos emparejados y entrar en 
modo de emparejamiento.

• Restablecer dispositivo
Presiona el botón "⏻" 5 veces para restablecer el altavoz.

※FUNCIÓN DE ALARMA (SOS)
• Entrada en modo de alerta de emergencia: la luz indicadora roja parpadea.
• Con el altavoz encendido o apagado, mantén presionado el botón "SOS" 

durante 2 segundos para activar o desactivar la función "SOS". (Alerta de 
emergencia: una señal de auxilio fuerte: tres tonos cortos, tres tonos largos y 
tres tonos cortos).

※ESTADO DE CARGA
• LED rojo encendido fijo (Cargando): 

Usa un cable de carga USB-C para cargar el altavoz.
• LED rojo apagado (Carga completa): Retira el cable de carga cuando la carga 

esté completa.

※PRECAUCIÓN
• No se recomienda reemplazar la batería por cuenta propia.
• La batería, el paquete de baterías o el conjunto del paquete de baterías no 

deben exponerse a la luz solar, al fuego ni a entornos similares con 
sobrecalentamiento.

※FUNCIÓN TWS (DOS ALTAVOCES SP-913BT)
Estado del LED
• Cuando dos altavoces "SP-913BT" estén encendidos y entren en modo TWS, 

las luces indicadoras blancas parpadearán.
• Después de que el altavoz principal se empareje correctamente con el altavoz 

secundario, la luz indicadora blanca del altavoz principal parpadeará y la luz 
indicadora blanca del altavoz secundario permanecerá encendida.

• Después de que la conexión Bluetooth con tu dispositivo se realice 
correctamente, las luces indicadoras blancas del altavoz principal y del altavoz 
secundario permanecerán encendidas.

• Al salir del modo TWS, la luz indicadora blanca del altavoz principal 
permanecerá encendida y la luz indicadora blanca del altavoz secundario 
parpadeará.

Funcionamiento
1. Enciende dos altavoces "SP-913BT" y no los conectes a ningún dispositivo 

Bluetooth.
2. Haz doble clic en el botón "⏻" de uno de los altavoces. Escucharás un aviso de 

voz y los dos altavoces se emparejarán automáticamente. Después de 
emparejarse correctamente, la luz indicadora blanca del altavoz principal 
parpadeará y la luz indicadora blanca del altavoz secundario permanecerá 
encendida.

3. Activa Bluetooth en tu dispositivo, busca "SP-913BT" y conéctalo. Después de 
conectarse correctamente, escucharás un aviso de voz y las luces indicadoras 
blancas del altavoz principal y del altavoz secundario permanecerán 
encendidas.

4. Para salir del modo de emparejamiento TWS, haz doble clic nuevamente en el 
botón "⏻". El altavoz principal permanecerá conectado a tu dispositivo 
Bluetooth, la luz indicadora blanca del altavoz principal permanecerá 
encendida y la luz indicadora blanca del altavoz secundario parpadeará.

※ЖАЛПЫ ФУНКЦИЯЛАР
Bluetooth қосылымы (ақ индикатор шамы)
• "⏻" түймесін 2 секунд басып ұстап, динамикті қосыңыз. Ақ индикатор 

шамы жыпылықтағанда, динамик қосылып, Bluetooth жұптастыру 
режиміне өтеді.

• Құрылғыңыздан Bluetooth атауын "SP-913BT" іздеп, қосылыңыз. Сәтті 
жұптастырылғаннан кейін ақ индикатор шамы тұрақты жанып тұрады, 
динамик пайдалануға дайын.

Қосу / өшіру
• "⏻" түймесін 2 секунд басып ұстап, динамикті қосыңыз.
• Динамикті өшіру үшін "⏻" түймесін қайтадан 2 секунд басып ұстаңыз. Ақ 

индикатор шамы сөнеді.
Ажыратылу / автоматты өшу (ақ индикатор шамы)
• Динамик ажыратылған кезде ақ индикатор шамы жыпылықтайды.
• Bluetooth режимінде 15 минут бойы қосылым болмаса, динамик 

автоматты түрде өшеді және ақ индикатор шамы сөнеді.
ЖҰПТАСТЫРУ ЖАДЫ ЖӘНЕ ҚАЛПЫНА КЕЛТІРУ ФУНКЦИЯСЫ
• Автоматты қайта қосылу

Егер динамик бұрын жұптастырылған болса, қосылған кезде ол бұрын 
жұптастырылған құрылғыға автоматты түрде қайта қосылады.

• Жұптастыру жазбасы жоқ
Егер жұптастыру жазбасы болмаса, динамик Bluetooth жұптастыру 
режиміне өтеді және ақ индикатор шамы жыпылықтайды. Қосылғаннан 
кейін ақ индикатор шамы тұрақты жанып тұрады.

• Жұптастырылған құрылғыларды өшіру
Динамик қосулы кезде, барлық жұптастырылған құрылғыларды өшіріп, 
жұптастыру режиміне өту үшін "＋" және "－" түймелерін бір уақытта 
басып ұстаңыз.

• Құрылғыны қалпына келтіру
инамикті қалпына келтіру үшін "⏻" түймесін 5 рет басыңыз.

※ДАБЫЛ ФУНКЦИЯСЫ (SOS)
• Төтенше дабыл режиміне кіру: қызыл индикатор шамы жыпылықтайды.
• Қуат қосулы немесе өшірулі күйде "SOS" түймесін 2 секунд басып ұстап,   

"SOS" функциясын қосыңыз немесе өшіріңіз. (Төтенше дабыл: қатты көмек 
сигналы — үш қысқа, үш ұзын, үш қысқа дыбыс)

※ЗАРЯДТАУ КҮЙІ
• Қызыл LED тұрақты жанып тұрады (зарядталуда): Nнамикті зарядтау 

үшін USB-C зарядтау кабелін пайдаланыңыз.
• Қызыл LED сөнеді (толық зарядталған): Зарядтау аяқталғаннан кейін 

зарядтау кабелін ажыратыңыз.

※ЕСКЕРТУ
• Батареяны өзіңіз ауыстыру ұсынылмайды.
• Батарея, батарея блогы немесе батарея блогының жинағы күн сәулесіне, 

отқа немесе ұқсас шамадан тыс қызған ортаға ұшырамауы керек.

※TWS ФУНКЦИЯСЫ (ЕКІ SP-913BT ДИНАМИГІ)
LED күйі
1. Екі "SP-913BT" динамигі қосылып, TWS режиміне кіргенде, ақ индикатор 

шамдары жыпылықтайды.
2. Негізгі динамик қосымша динамикпен сәтті жұптастырылғаннан кейін 

негізгі динамиктің ақ индикатор шамы жыпылықтайды, ал қосымша 
динамиктің ақ индикатор шамы тұрақты жанып тұрады.

3. Құрылғыңызбен Bluetooth қосылымы сәтті орнатылғаннан кейін негізгі 
және қосымша динамиктердің ақ индикатор шамдары тұрақты жанып 
тұрады.

4. TWS режимінен шыққанда, негізгі динамиктің ақ индикатор шамы 
тұрақты жанып тұрады, ал қосымша динамиктің ақ индикатор шамы 
жыпылықтайды.

Пайдалану
1. Екі "SP-913BT" динамигін қосыңыз және оларды ешқандай Bluetooth 

құрылғысына қоспаңыз.
2. Динамиктердің біріндег "⏻" түймесін екі рет басыңыз. Дыбыстық 

хабарламаны естисіз, және екі динамик автоматты түрде 
жұптастырылады. Сәтті жұптастырылғаннан кейін негізгі динамиктің ақ 
индикатор шамы жыпылықтайды, ал қосымша динамиктің ақ индикатор 
шамы тұрақты жанып тұрады.

3. Құрылғыңызда Bluetooth қосып, "SP-913BT" іздеңіз және қосылыңыз. Сәтті 
қосылғаннан кейін дыбыстық хабарламаны естисіз, ал негізгі және 
қосымша динамиктердің ақ индикатор шамдары тұрақты жанып тұрады.

4. TWS жұптастыру режимінен шығу үшін "⏻" түймесін қайтадан екі рет 
басыңыз. Негізгі динамик Bluetooth құрылғыңызға қосулы күйде қалады, 
негізгі динамиктің ақ индикатор шамы тұрақты жанып тұрады, ал 
қосымша динамиктің ақ индикатор шамы жыпылықтайды.



Українська※ОСНОВНІ ФУНКЦІЇ
Bluetooth-з’єднання (білий індикатор)
• Натисніть і утримуйте кнопку "⏻" протягом 2 секунд, щоб увімкнути 

колонку. Коли білий індикатор блимає, колонка увімкнена та переходить у 
режим сполучення Bluetooth.

• Знайдіть на своєму пристрої Bluetooth-ім’я "SP-913BT" і підключіться. Після 
успішного сполучення білий індикатор світиться постійно, і колонка готова 
до використання.

Увімкнення / вимкнення живлення
• Натисніть і утримуйте кнопку "⏻" протягом 2 секунд, щоб увімкнути 

колонку.
• Ще раз натисніть і утримуйте кнопку "⏻" протягом 2 секунд, щоб 

вимкнути колонку. Білий індикатор згасне.
Від’єднання / автоматичне вимкнення (білий індикатор)
• Коли колонку від’єднано, білий індикатор блимає.
• Якщо в режимі Bluetooth немає підключення протягом 15 хвилин, колонка 

автоматично вимкнеться, і білий індикатор згасне.
Пам’ять сполучення та функція скидання
• Автоматичне повторне підключення

Якщо колонка раніше була сполучена, після увімкнення вона автоматично 
підключиться до раніше сполученого пристрою.

• Немає запису сполучення
Якщо запису сполучення немає, колонка перейде в режим сполучення 
Bluetooth, і білий індикатор блиматиме. Після підключення білий 
індикатор світитиметься постійно.

• Очищення сполучених пристроїв
Коли колонка увімкнена, одночасно натисніть і утримуйте кнопки "＋" та "
－", щоб очистити всі сполучені пристрої та перейти в режим сполучення.

• Скидання пристрою
Натисніть кнопку "⏻" 5 разів, щоб скинути колонку.

•
※ФУНКЦІЯ ТРИВОГИ (SOS)
• Вхід у режим екстреного оповіщення: червоний індикатор блимає.
• У стані ввімкненого або вимкненого живлення натисніть і утримуйте 

кнопку "SOS" протягом 2 секунд, щоб увімкнути або вимкнути функцію    
"SOS". (Екстрене оповіщення: гучний сигнал лиха — три короткі, три довгі, 
три короткі звуки)

※СТАН ЗАРЯДЖАННЯ
• Червоний LED світиться постійно (заряджання):

Використовуйте зарядний кабель USB-C для заряджання колонки.
• Червоний LED згасає (повністю заряджено):

Після завершення заряджання від’єднайте зарядний кабель.

※УВАГА
• Не рекомендується самостійно замінювати акумулятор.
• Акумулятор, акумуляторний блок або вузол акумуляторного блока не 

повинні піддаватися впливу сонячного світла, вогню або подібного 
перегрітого середовища.

※ФУНКЦІЯ TWS (ДВІ КОЛОНКИ SP-913BT)
Стан LED
1. Коли дві колонки "SP-913BT" увімкнені та переходять у режим TWS, білі 

індикатори блимають.
2. Після успішного сполучення основної колонки з додатковою колонкою 

білий індикатор основної колонки блимає, а білий індикатор додаткової 
колонки світиться постійно.

3. Після успішного Bluetooth-з’єднання з вашим пристроєм білі індикатори 
основної та додаткової колонок світяться постійно.

4. Щоб вийти з режиму TWS, білий індикатор основної колонки продовжує 
світитися, а білий індикатор додаткової колонки блимає.

Керування
1. Увімкніть дві колонки "SP-913BT" і не підключайте їх до жодного 

Bluetooth-пристрою.
2. Двічі натисніть кнопку "⏻" на одній із колонок. Ви почуєте голосову 

підказку, і дві колонки автоматично сполучаться. Після успішного 
сполучення білий індикатор основної колонки блимає, а білий індикатор 
додаткової колонки світиться постійно.

3. Увімкніть Bluetooth на своєму пристрої, знайдіть "SP-913BT" і підключіться. 
Після успішного підключення ви почуєте голосову підказку, а білі 
індикатори основної та додаткової колонок світитимуться постійно.

4. Щоб вийти з режиму сполучення TWS, знову двічі натисніть кнопку "⏻". 
Основна колонка залишиться підключеною до вашого 
Bluetooth-пристрою, білий індикатор основної колонки світитиметься 
постійно, а білий індикатор додаткової колонки блиматиме.

※ALLGEMEINE FUNKTIONEN
Bluetooth-Verbindung (weiße Kontrollleuchte)
• Halten Sie die Taste "⏻" 2 Sekunden lang gedrückt, um den Lautsprecher 

einzuschalten. Wenn die weiße Kontrollleuchte blinkt, ist der Lautsprecher 
eingeschaltet und wechselt in den Bluetooth-Kopplungsmodus.

• Suchen Sie auf Ihrem Gerät nach dem Bluetooth-Namen "SP-913BT" und 
verbinden Sie sich. Nach erfolgreicher Kopplung leuchtet die weiße 
Kontrollleuchte dauerhaft und der Lautsprecher ist einsatzbereit.

Ein- / Ausschalten
• Halten Sie die Taste "⏻" 2 Sekunden lang gedrückt, um den Lautsprecher 

einzuschalten.
• Halten Sie die Taste "⏻" erneut 2 Sekunden lang gedrückt, um den 

Lautsprecher auszuschalten. Die weiße Kontrollleuchte erlischt.
Trennung / automatische Abschaltung (weiße Kontrollleuchte)
• Wenn der Lautsprecher getrennt ist, blinkt die weiße Kontrollleuchte.
• Wenn im Bluetooth-Modus 15 Minuten lang keine Verbindung besteht, 

schaltet sich der Lautsprecher automatisch aus und die weiße Kontrollleuchte 
erlischt.

Kopplungsspeicher und Reset-Funktion
• Automatische Wiederverbindung

Wenn der Lautsprecher zuvor gekoppelt wurde, verbindet er sich beim 
Einschalten automatisch wieder mit dem zuvor gekoppelten Gerät.

• Kein Kopplungseintrag
Wenn kein Kopplungseintrag vorhanden ist, wechselt der Lautsprecher in den 
Bluetooth-Kopplungsmodus und die weiße Kontrollleuchte blinkt. Nach der 
Verbindung leuchtet die weiße Kontrollleuchte dauerhaft.

• Gekoppelte Geräte löschen
Wenn der Lautsprecher eingeschaltet ist, halten Sie die Tasten "＋" und "－" 
gleichzeitig gedrückt, um alle gekoppelten Geräte zu löschen und in den 
Kopplungsmodus zu wechseln.

• Gerät zurücksetzen
Drücken Sie die Taste "⏻" 5 Mal, um den Lautsprecher zurückzusetzen.

※ALARMFUNKTION (SOS)
• Wechsel in den Notfallalarmmodus: Die rote Kontrollleuchte blinkt.
• Halten Sie im Ein- oder Aus-Zustand die Taste "SOS" 2S lang gedrückt, um die 

Funktion "SOS" zu aktivieren oder zu deaktivieren. (Notfallalarm: ein lautes 
Notsignal — drei kurze, drei lange, drei kurze Töne)

※LADESTATUS
• Rote LED leuchtet dauerhaft (Laden):

Verwenden Sie ein USB-C-Ladekabel, um den Lautsprecher aufzuladen.
• Rote LED erlischt (vollständig geladen): Entfernen Sie das Ladekabel nach 

Abschluss des Ladevorgangs.

※ACHTUNG
• Es wird nicht empfohlen, den Akku selbst auszutauschen.
• Der Akku, Akkupack oder die Akkupack-Baugruppe darf nicht Sonnenlicht, 

Feuer oder ähnlichen überhitzten Umgebungen ausgesetzt werden.

※TWS-FUNKTION (ZWEI SP-913BT-LAUTSPRECHER)
LED-Status
1. Wenn zwei "SP-913BT"-Lautsprecher eingeschaltet sind und in den 

TWS-Modus wechseln, blinken die weißen Kontrollleuchten.
2. Nach erfolgreicher Kopplung des Hauptlautsprechers mit dem sekundären 

Lautsprecher blinkt die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprechers, und die 
weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers leuchtet dauerhaft.

3. Nach erfolgreicher Bluetooth-Verbindung mit Ihrem Gerät leuchten die 
weißen Kontrollleuchten des Hauptlautsprechers und des sekundären 
Lautsprechers dauerhaft.

4. Zum Beenden des TWS-Modus bleibt die weiße Kontrollleuchte des 
Hauptlautsprechers eingeschaltet, und die weiße Kontrollleuchte des 
sekundären Lautsprechers blinkt.

Bedienung
1. Schalten Sie zwei "SP-913BT"-Lautsprecher ein und verbinden Sie sie mit 

keinem Bluetooth-Gerät.
2. Doppelklicken Sie auf die Taste "⏻" an einem der Lautsprecher. Sie hören eine 

Sprachansage, und die beiden Lautsprecher koppeln sich automatisch. Nach 
erfolgreicher Kopplung blinkt die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprech-
ers, und die weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers leuchtet 
dauerhaft.

3. Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Gerät, suchen Sie nach "SP-913BT" und 
stellen Sie die Verbindung her. Nach erfolgreicher Verbindung hören Sie eine 
Sprachansage, und die weißen Kontrollleuchten des Hauptlautsprechers und 
des sekundären Lautsprechers leuchten dauerhaft.

4. Um den TWS-Kopplungsmodus zu verlassen, doppelklicken Sie erneut auf die 
Taste "⏻". Der Hauptlautsprecher bleibt mit Ihrem Bluetooth-Gerät 
verbunden, die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprechers leuchtet 
dauerhaft, und die weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers 
blinkt.



※ОСНОВНІ ФУНКЦІЇ
Bluetooth-з’єднання (білий індикатор)
• Натисніть і утримуйте кнопку "⏻" протягом 2 секунд, щоб увімкнути 

колонку. Коли білий індикатор блимає, колонка увімкнена та переходить у 
режим сполучення Bluetooth.

• Знайдіть на своєму пристрої Bluetooth-ім’я "SP-913BT" і підключіться. Після 
успішного сполучення білий індикатор світиться постійно, і колонка готова 
до використання.

Увімкнення / вимкнення живлення
• Натисніть і утримуйте кнопку "⏻" протягом 2 секунд, щоб увімкнути 

колонку.
• Ще раз натисніть і утримуйте кнопку "⏻" протягом 2 секунд, щоб 

вимкнути колонку. Білий індикатор згасне.
Від’єднання / автоматичне вимкнення (білий індикатор)
• Коли колонку від’єднано, білий індикатор блимає.
• Якщо в режимі Bluetooth немає підключення протягом 15 хвилин, колонка 

автоматично вимкнеться, і білий індикатор згасне.
Пам’ять сполучення та функція скидання
• Автоматичне повторне підключення

Якщо колонка раніше була сполучена, після увімкнення вона автоматично 
підключиться до раніше сполученого пристрою.

• Немає запису сполучення
Якщо запису сполучення немає, колонка перейде в режим сполучення 
Bluetooth, і білий індикатор блиматиме. Після підключення білий 
індикатор світитиметься постійно.

• Очищення сполучених пристроїв
Коли колонка увімкнена, одночасно натисніть і утримуйте кнопки "＋" та "
－", щоб очистити всі сполучені пристрої та перейти в режим сполучення.

• Скидання пристрою
Натисніть кнопку "⏻" 5 разів, щоб скинути колонку.

•
※ФУНКЦІЯ ТРИВОГИ (SOS)
• Вхід у режим екстреного оповіщення: червоний індикатор блимає.
• У стані ввімкненого або вимкненого живлення натисніть і утримуйте 

кнопку "SOS" протягом 2 секунд, щоб увімкнути або вимкнути функцію    
"SOS". (Екстрене оповіщення: гучний сигнал лиха — три короткі, три довгі, 
три короткі звуки)

※СТАН ЗАРЯДЖАННЯ
• Червоний LED світиться постійно (заряджання):

Використовуйте зарядний кабель USB-C для заряджання колонки.
• Червоний LED згасає (повністю заряджено):

Після завершення заряджання від’єднайте зарядний кабель.

※УВАГА
• Не рекомендується самостійно замінювати акумулятор.
• Акумулятор, акумуляторний блок або вузол акумуляторного блока не 

повинні піддаватися впливу сонячного світла, вогню або подібного 
перегрітого середовища.

※ФУНКЦІЯ TWS (ДВІ КОЛОНКИ SP-913BT)
Стан LED
1. Коли дві колонки "SP-913BT" увімкнені та переходять у режим TWS, білі 

індикатори блимають.
2. Після успішного сполучення основної колонки з додатковою колонкою 

білий індикатор основної колонки блимає, а білий індикатор додаткової 
колонки світиться постійно.

3. Після успішного Bluetooth-з’єднання з вашим пристроєм білі індикатори 
основної та додаткової колонок світяться постійно.

4. Щоб вийти з режиму TWS, білий індикатор основної колонки продовжує 
світитися, а білий індикатор додаткової колонки блимає.

Керування
1. Увімкніть дві колонки "SP-913BT" і не підключайте їх до жодного 

Bluetooth-пристрою.
2. Двічі натисніть кнопку "⏻" на одній із колонок. Ви почуєте голосову 

підказку, і дві колонки автоматично сполучаться. Після успішного 
сполучення білий індикатор основної колонки блимає, а білий індикатор 
додаткової колонки світиться постійно.

3. Увімкніть Bluetooth на своєму пристрої, знайдіть "SP-913BT" і підключіться. 
Після успішного підключення ви почуєте голосову підказку, а білі 
індикатори основної та додаткової колонок світитимуться постійно.

4. Щоб вийти з режиму сполучення TWS, знову двічі натисніть кнопку "⏻". 
Основна колонка залишиться підключеною до вашого 
Bluetooth-пристрою, білий індикатор основної колонки світитиметься 
постійно, а білий індикатор додаткової колонки блиматиме.

※ALLGEMEINE FUNKTIONEN
Bluetooth-Verbindung (weiße Kontrollleuchte)
• Halten Sie die Taste "⏻" 2 Sekunden lang gedrückt, um den Lautsprecher 

einzuschalten. Wenn die weiße Kontrollleuchte blinkt, ist der Lautsprecher 
eingeschaltet und wechselt in den Bluetooth-Kopplungsmodus.

• Suchen Sie auf Ihrem Gerät nach dem Bluetooth-Namen "SP-913BT" und 
verbinden Sie sich. Nach erfolgreicher Kopplung leuchtet die weiße 
Kontrollleuchte dauerhaft und der Lautsprecher ist einsatzbereit.

Ein- / Ausschalten
• Halten Sie die Taste "⏻" 2 Sekunden lang gedrückt, um den Lautsprecher 

einzuschalten.
• Halten Sie die Taste "⏻" erneut 2 Sekunden lang gedrückt, um den 

Lautsprecher auszuschalten. Die weiße Kontrollleuchte erlischt.
Trennung / automatische Abschaltung (weiße Kontrollleuchte)
• Wenn der Lautsprecher getrennt ist, blinkt die weiße Kontrollleuchte.
• Wenn im Bluetooth-Modus 15 Minuten lang keine Verbindung besteht, 

schaltet sich der Lautsprecher automatisch aus und die weiße Kontrollleuchte 
erlischt.

Kopplungsspeicher und Reset-Funktion
• Automatische Wiederverbindung

Wenn der Lautsprecher zuvor gekoppelt wurde, verbindet er sich beim 
Einschalten automatisch wieder mit dem zuvor gekoppelten Gerät.

• Kein Kopplungseintrag
Wenn kein Kopplungseintrag vorhanden ist, wechselt der Lautsprecher in den 
Bluetooth-Kopplungsmodus und die weiße Kontrollleuchte blinkt. Nach der 
Verbindung leuchtet die weiße Kontrollleuchte dauerhaft.

• Gekoppelte Geräte löschen
Wenn der Lautsprecher eingeschaltet ist, halten Sie die Tasten "＋" und "－" 
gleichzeitig gedrückt, um alle gekoppelten Geräte zu löschen und in den 
Kopplungsmodus zu wechseln.

• Gerät zurücksetzen
Drücken Sie die Taste "⏻" 5 Mal, um den Lautsprecher zurückzusetzen.

※ALARMFUNKTION (SOS)
• Wechsel in den Notfallalarmmodus: Die rote Kontrollleuchte blinkt.
• Halten Sie im Ein- oder Aus-Zustand die Taste "SOS" 2S lang gedrückt, um die 

Funktion "SOS" zu aktivieren oder zu deaktivieren. (Notfallalarm: ein lautes 
Notsignal — drei kurze, drei lange, drei kurze Töne)

※LADESTATUS
• Rote LED leuchtet dauerhaft (Laden):

Verwenden Sie ein USB-C-Ladekabel, um den Lautsprecher aufzuladen.
• Rote LED erlischt (vollständig geladen): Entfernen Sie das Ladekabel nach 

Abschluss des Ladevorgangs.

※ACHTUNG
• Es wird nicht empfohlen, den Akku selbst auszutauschen.
• Der Akku, Akkupack oder die Akkupack-Baugruppe darf nicht Sonnenlicht, 

Feuer oder ähnlichen überhitzten Umgebungen ausgesetzt werden.

※TWS-FUNKTION (ZWEI SP-913BT-LAUTSPRECHER)
LED-Status
1. Wenn zwei "SP-913BT"-Lautsprecher eingeschaltet sind und in den 

TWS-Modus wechseln, blinken die weißen Kontrollleuchten.
2. Nach erfolgreicher Kopplung des Hauptlautsprechers mit dem sekundären 

Lautsprecher blinkt die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprechers, und die 
weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers leuchtet dauerhaft.

3. Nach erfolgreicher Bluetooth-Verbindung mit Ihrem Gerät leuchten die 
weißen Kontrollleuchten des Hauptlautsprechers und des sekundären 
Lautsprechers dauerhaft.

4. Zum Beenden des TWS-Modus bleibt die weiße Kontrollleuchte des 
Hauptlautsprechers eingeschaltet, und die weiße Kontrollleuchte des 
sekundären Lautsprechers blinkt.

Bedienung
1. Schalten Sie zwei "SP-913BT"-Lautsprecher ein und verbinden Sie sie mit 

keinem Bluetooth-Gerät.
2. Doppelklicken Sie auf die Taste "⏻" an einem der Lautsprecher. Sie hören eine 

Sprachansage, und die beiden Lautsprecher koppeln sich automatisch. Nach 
erfolgreicher Kopplung blinkt die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprech-
ers, und die weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers leuchtet 
dauerhaft.

3. Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Gerät, suchen Sie nach "SP-913BT" und 
stellen Sie die Verbindung her. Nach erfolgreicher Verbindung hören Sie eine 
Sprachansage, und die weißen Kontrollleuchten des Hauptlautsprechers und 
des sekundären Lautsprechers leuchten dauerhaft.

4. Um den TWS-Kopplungsmodus zu verlassen, doppelklicken Sie erneut auf die 
Taste "⏻". Der Hauptlautsprecher bleibt mit Ihrem Bluetooth-Gerät 
verbunden, die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprechers leuchtet 
dauerhaft, und die weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers 
blinkt.

Виробник: КУЕ СІСТЕМС КОРП., №. 492, Сек. 5, Чонгхін Рд. Санчонг Діст., Нью Тайпей Сіті, 241017, Таівань (Р.О.К.)
Технічні характеристики бездротового мережевого зв’язку : Частотний діапазон 2400-2483,5 МГц Вихідна потужність 
(макс.) 0 дБм /1 мВт Справжнім КYЕ SYSTEMS CORP заявляє, що маршрутизатор відповідає основним вимогам та 
іншим відповідним положенням директиви 2014/53/EC, а також суттєвим вимогам Технічного регламенту 
радіообладнання, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 24 травня 2017 року №355. Повний текст 
декларації про відповідність доступний на веб-сайті за такою адресою: https://docs.mti.ua/  



Magyar※ÁLTALÁNOS FUNKCIÓK
Bluetooth-kapcsolat (fehér jelzőfény)
• Nyomja meg és tartsa lenyomva a "⏻" gombot 2 másodpercig a hangszóró 

bekapcsolásához. Amikor a fehér jelzőfény villog, a hangszóró be van 
kapcsolva, és Bluetooth-párosítási módba lép.

• Keresse meg készülékén a Bluetooth-nevet: "SP-913BT", majd csatlakozzon. 
Sikeres párosítás után a fehér jelzőfény folyamatosan világít, és a hangszóró 
használatra kész. 

Be- / kikapcsolás
• Nyomja meg és tartsa lenyomva a "⏻" gombot 2 másodpercig a hangszóró 

bekapcsolásához.
• A hangszóró kikapcsolásához ismét nyomja meg és tartsa lenyomva a "⏻" 

gombot 2 másodpercig. A fehér jelzőfény kialszik.
Leválasztás / automatikus kikapcsolás (fehér jelzőfény)
• Ha a hangszóró le van választva, a fehér jelzőfény villog.
• Ha Bluetooth módban 15 percig nincs kapcsolat, a hangszóró automatikusan 

kikapcsol, és a fehér jelzőfény kialszik.
Párosítási memória és visszaállítási funkció
• Automatikus újracsatlakozás

Ha a hangszórót korábban már párosították, bekapcsoláskor automatikusan 
újracsatlakozik a korábban párosított eszközhöz.

• Nincs párosítási rekord
Ha nincs párosítási rekord, a hangszóró Bluetooth-párosítási módba lép, és a 
fehér jelzőfény villog. Csatlakozás után a fehér jelzőfény folyamatosan világít.

• Párosított eszközök törlése
Bekapcsolt állapotban nyomja meg és tartsa lenyomva egyszerre a "＋" és "－" 
gombokat az összes párosított eszköz törléséhez és a párosítási módba 
lépéshez.

• Eszköz visszaállítása
Nyomja meg a "⏻" gombot 5 alkalommal a hangszóró visszaállításához.

※RIASZTÁSI FUNKCIÓ (SOS)
• Vészjelzési módba lépés: a piros jelzőfény villog.
• Bekapcsolt vagy kikapcsolt állapotban nyomja meg és tartsa lenyomva az   

"SOS" gombot 2S ideig az "SOS" funkció be- vagy kikapcsolásához. (Vészjelzés: 
hangos segélykérő jelzés — három rövid, három hosszú, három rövid hang)

※TÖLTÉSI ÁLLAPOT
• Piros LED folyamatosan világít (töltés): Használjon USB-C töltőkábelt a 

hangszóró töltéséhez.
• Piros LED kialszik (teljesen feltöltve): A töltés befejezése után húzza ki a 

töltőkábelt.

※FIGYELEM
• Nem ajánlott az akkumulátort saját kezűleg cserélni.
• Az akkumulátort, akkumulátorcsomagot vagy akkumulátorcso-

mag-szerelvényt ne tegye ki napfénynek, tűznek vagy hasonló túlmelegedett 
környezetnek.

※TWS FUNKCIÓ (KÉT SP-913BT HANGSZÓRÓ)
LED állapot
1. Amikor két "SP-913BT" hangszóró be van kapcsolva és TWS módba lép, a fehér 

jelzőfények villognak.
2. Miután a fő hangszóró sikeresen párosodik a másodlagos hangszóróval, a fő 

hangszóró fehér jelzőfénye villog, a másodlagos hangszóró fehér jelzőfénye 
pedig folyamatosan világít.

3. A készülékkel való sikeres Bluetooth-kapcsolat után a fő és a másodlagos 
hangszóró fehér jelzőfényei folyamatosan világítanak.

4. A TWS módból való kilépéskor a fő hangszóró fehér jelzőfénye továbbra is 
világít, a másodlagos hangszóró fehér jelzőfénye pedig villog.

Működtetés
1. Kapcsoljon be két "SP-913BT" hangszórót, és ne csatlakoztassa őket 

semmilyen Bluetooth-eszközhöz.
2. Kattintson duplán az egyik hangszórón lévő "⏻" gombra. Hangutasítást fog 

hallani, és a két hangszóró automatikusan párosodik. Sikeres párosítás után a 
fő hangszóró fehér jelzőfénye villog, a másodlagos hangszóró fehér jelzőfénye 
pedig folyamatosan világít.

3. Kapcsolja be a Bluetooth funkciót a készülékén, keresse meg az "SP-913BT" 
eszközt, majd csatlakozzon. Sikeres csatlakozás után hangutasítást fog hallani, 
és a fő, valamint a másodlagos hangszóró fehér jelzőfényei folyamatosan 
világítanak.

4. A TWS párosítási módból való kilépéshez kattintson duplán ismét a "⏻" 
gombra. A fő hangszóró továbbra is csatlakozva marad Bluetooth-eszközéhez, 
a fő hangszóró fehér jelzőfénye folyamatosan világít, a másodlagos hangszóró 
fehér jelzőfénye pedig villog.

※ALLGEMEINE FUNKTIONEN
Bluetooth-Verbindung (weiße Kontrollleuchte)
• Halten Sie die Taste "⏻" 2 Sekunden lang gedrückt, um den Lautsprecher 

einzuschalten. Wenn die weiße Kontrollleuchte blinkt, ist der Lautsprecher 
eingeschaltet und wechselt in den Bluetooth-Kopplungsmodus.

• Suchen Sie auf Ihrem Gerät nach dem Bluetooth-Namen "SP-913BT" und 
verbinden Sie sich. Nach erfolgreicher Kopplung leuchtet die weiße 
Kontrollleuchte dauerhaft und der Lautsprecher ist einsatzbereit.

Ein- / Ausschalten
• Halten Sie die Taste "⏻" 2 Sekunden lang gedrückt, um den Lautsprecher 

einzuschalten.
• Halten Sie die Taste "⏻" erneut 2 Sekunden lang gedrückt, um den 

Lautsprecher auszuschalten. Die weiße Kontrollleuchte erlischt.
Trennung / automatische Abschaltung (weiße Kontrollleuchte)
• Wenn der Lautsprecher getrennt ist, blinkt die weiße Kontrollleuchte.
• Wenn im Bluetooth-Modus 15 Minuten lang keine Verbindung besteht, 

schaltet sich der Lautsprecher automatisch aus und die weiße Kontrollleuchte 
erlischt.

Kopplungsspeicher und Reset-Funktion
• Automatische Wiederverbindung

Wenn der Lautsprecher zuvor gekoppelt wurde, verbindet er sich beim 
Einschalten automatisch wieder mit dem zuvor gekoppelten Gerät.

• Kein Kopplungseintrag
Wenn kein Kopplungseintrag vorhanden ist, wechselt der Lautsprecher in den 
Bluetooth-Kopplungsmodus und die weiße Kontrollleuchte blinkt. Nach der 
Verbindung leuchtet die weiße Kontrollleuchte dauerhaft.

• Gekoppelte Geräte löschen
Wenn der Lautsprecher eingeschaltet ist, halten Sie die Tasten "＋" und "－" 
gleichzeitig gedrückt, um alle gekoppelten Geräte zu löschen und in den 
Kopplungsmodus zu wechseln.

• Gerät zurücksetzen
Drücken Sie die Taste "⏻" 5 Mal, um den Lautsprecher zurückzusetzen.

※ALARMFUNKTION (SOS)
• Wechsel in den Notfallalarmmodus: Die rote Kontrollleuchte blinkt.
• Halten Sie im Ein- oder Aus-Zustand die Taste "SOS" 2S lang gedrückt, um die 

Funktion "SOS" zu aktivieren oder zu deaktivieren. (Notfallalarm: ein lautes 
Notsignal — drei kurze, drei lange, drei kurze Töne)

※LADESTATUS
• Rote LED leuchtet dauerhaft (Laden):

Verwenden Sie ein USB-C-Ladekabel, um den Lautsprecher aufzuladen.
• Rote LED erlischt (vollständig geladen): Entfernen Sie das Ladekabel nach 

Abschluss des Ladevorgangs.

※ACHTUNG
• Es wird nicht empfohlen, den Akku selbst auszutauschen.
• Der Akku, Akkupack oder die Akkupack-Baugruppe darf nicht Sonnenlicht, 

Feuer oder ähnlichen überhitzten Umgebungen ausgesetzt werden.

※TWS-FUNKTION (ZWEI SP-913BT-LAUTSPRECHER)
LED-Status
1. Wenn zwei "SP-913BT"-Lautsprecher eingeschaltet sind und in den 

TWS-Modus wechseln, blinken die weißen Kontrollleuchten.
2. Nach erfolgreicher Kopplung des Hauptlautsprechers mit dem sekundären 

Lautsprecher blinkt die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprechers, und die 
weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers leuchtet dauerhaft.

3. Nach erfolgreicher Bluetooth-Verbindung mit Ihrem Gerät leuchten die 
weißen Kontrollleuchten des Hauptlautsprechers und des sekundären 
Lautsprechers dauerhaft.

4. Zum Beenden des TWS-Modus bleibt die weiße Kontrollleuchte des 
Hauptlautsprechers eingeschaltet, und die weiße Kontrollleuchte des 
sekundären Lautsprechers blinkt.

Bedienung
1. Schalten Sie zwei "SP-913BT"-Lautsprecher ein und verbinden Sie sie mit 

keinem Bluetooth-Gerät.
2. Doppelklicken Sie auf die Taste "⏻" an einem der Lautsprecher. Sie hören eine 

Sprachansage, und die beiden Lautsprecher koppeln sich automatisch. Nach 
erfolgreicher Kopplung blinkt die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprech-
ers, und die weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers leuchtet 
dauerhaft.

3. Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Gerät, suchen Sie nach "SP-913BT" und 
stellen Sie die Verbindung her. Nach erfolgreicher Verbindung hören Sie eine 
Sprachansage, und die weißen Kontrollleuchten des Hauptlautsprechers und 
des sekundären Lautsprechers leuchten dauerhaft.

4. Um den TWS-Kopplungsmodus zu verlassen, doppelklicken Sie erneut auf die 
Taste "⏻". Der Hauptlautsprecher bleibt mit Ihrem Bluetooth-Gerät 
verbunden, die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprechers leuchtet 
dauerhaft, und die weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers 
blinkt.



※ÁLTALÁNOS FUNKCIÓK
Bluetooth-kapcsolat (fehér jelzőfény)
• Nyomja meg és tartsa lenyomva a "⏻" gombot 2 másodpercig a hangszóró 

bekapcsolásához. Amikor a fehér jelzőfény villog, a hangszóró be van 
kapcsolva, és Bluetooth-párosítási módba lép.

• Keresse meg készülékén a Bluetooth-nevet: "SP-913BT", majd csatlakozzon. 
Sikeres párosítás után a fehér jelzőfény folyamatosan világít, és a hangszóró 
használatra kész. 

Be- / kikapcsolás
• Nyomja meg és tartsa lenyomva a "⏻" gombot 2 másodpercig a hangszóró 

bekapcsolásához.
• A hangszóró kikapcsolásához ismét nyomja meg és tartsa lenyomva a "⏻" 

gombot 2 másodpercig. A fehér jelzőfény kialszik.
Leválasztás / automatikus kikapcsolás (fehér jelzőfény)
• Ha a hangszóró le van választva, a fehér jelzőfény villog.
• Ha Bluetooth módban 15 percig nincs kapcsolat, a hangszóró automatikusan 

kikapcsol, és a fehér jelzőfény kialszik.
Párosítási memória és visszaállítási funkció
• Automatikus újracsatlakozás

Ha a hangszórót korábban már párosították, bekapcsoláskor automatikusan 
újracsatlakozik a korábban párosított eszközhöz.

• Nincs párosítási rekord
Ha nincs párosítási rekord, a hangszóró Bluetooth-párosítási módba lép, és a 
fehér jelzőfény villog. Csatlakozás után a fehér jelzőfény folyamatosan világít.

• Párosított eszközök törlése
Bekapcsolt állapotban nyomja meg és tartsa lenyomva egyszerre a "＋" és "－" 
gombokat az összes párosított eszköz törléséhez és a párosítási módba 
lépéshez.

• Eszköz visszaállítása
Nyomja meg a "⏻" gombot 5 alkalommal a hangszóró visszaállításához.

※RIASZTÁSI FUNKCIÓ (SOS)
• Vészjelzési módba lépés: a piros jelzőfény villog.
• Bekapcsolt vagy kikapcsolt állapotban nyomja meg és tartsa lenyomva az   

"SOS" gombot 2S ideig az "SOS" funkció be- vagy kikapcsolásához. (Vészjelzés: 
hangos segélykérő jelzés — három rövid, három hosszú, három rövid hang)

※TÖLTÉSI ÁLLAPOT
• Piros LED folyamatosan világít (töltés): Használjon USB-C töltőkábelt a 

hangszóró töltéséhez.
• Piros LED kialszik (teljesen feltöltve): A töltés befejezése után húzza ki a 

töltőkábelt.

※FIGYELEM
• Nem ajánlott az akkumulátort saját kezűleg cserélni.
• Az akkumulátort, akkumulátorcsomagot vagy akkumulátorcso-

mag-szerelvényt ne tegye ki napfénynek, tűznek vagy hasonló túlmelegedett 
környezetnek.

※TWS FUNKCIÓ (KÉT SP-913BT HANGSZÓRÓ)
LED állapot
1. Amikor két "SP-913BT" hangszóró be van kapcsolva és TWS módba lép, a fehér 

jelzőfények villognak.
2. Miután a fő hangszóró sikeresen párosodik a másodlagos hangszóróval, a fő 

hangszóró fehér jelzőfénye villog, a másodlagos hangszóró fehér jelzőfénye 
pedig folyamatosan világít.

3. A készülékkel való sikeres Bluetooth-kapcsolat után a fő és a másodlagos 
hangszóró fehér jelzőfényei folyamatosan világítanak.

4. A TWS módból való kilépéskor a fő hangszóró fehér jelzőfénye továbbra is 
világít, a másodlagos hangszóró fehér jelzőfénye pedig villog.

Működtetés
1. Kapcsoljon be két "SP-913BT" hangszórót, és ne csatlakoztassa őket 

semmilyen Bluetooth-eszközhöz.
2. Kattintson duplán az egyik hangszórón lévő "⏻" gombra. Hangutasítást fog 

hallani, és a két hangszóró automatikusan párosodik. Sikeres párosítás után a 
fő hangszóró fehér jelzőfénye villog, a másodlagos hangszóró fehér jelzőfénye 
pedig folyamatosan világít.

3. Kapcsolja be a Bluetooth funkciót a készülékén, keresse meg az "SP-913BT" 
eszközt, majd csatlakozzon. Sikeres csatlakozás után hangutasítást fog hallani, 
és a fő, valamint a másodlagos hangszóró fehér jelzőfényei folyamatosan 
világítanak.

4. A TWS párosítási módból való kilépéshez kattintson duplán ismét a "⏻" 
gombra. A fő hangszóró továbbra is csatlakozva marad Bluetooth-eszközéhez, 
a fő hangszóró fehér jelzőfénye folyamatosan világít, a másodlagos hangszóró 
fehér jelzőfénye pedig villog.

※ALLGEMEINE FUNKTIONEN
Bluetooth-Verbindung (weiße Kontrollleuchte)
• Halten Sie die Taste "⏻" 2 Sekunden lang gedrückt, um den Lautsprecher 

einzuschalten. Wenn die weiße Kontrollleuchte blinkt, ist der Lautsprecher 
eingeschaltet und wechselt in den Bluetooth-Kopplungsmodus.

• Suchen Sie auf Ihrem Gerät nach dem Bluetooth-Namen "SP-913BT" und 
verbinden Sie sich. Nach erfolgreicher Kopplung leuchtet die weiße 
Kontrollleuchte dauerhaft und der Lautsprecher ist einsatzbereit.

Ein- / Ausschalten
• Halten Sie die Taste "⏻" 2 Sekunden lang gedrückt, um den Lautsprecher 

einzuschalten.
• Halten Sie die Taste "⏻" erneut 2 Sekunden lang gedrückt, um den 

Lautsprecher auszuschalten. Die weiße Kontrollleuchte erlischt.
Trennung / automatische Abschaltung (weiße Kontrollleuchte)
• Wenn der Lautsprecher getrennt ist, blinkt die weiße Kontrollleuchte.
• Wenn im Bluetooth-Modus 15 Minuten lang keine Verbindung besteht, 

schaltet sich der Lautsprecher automatisch aus und die weiße Kontrollleuchte 
erlischt.

Kopplungsspeicher und Reset-Funktion
• Automatische Wiederverbindung

Wenn der Lautsprecher zuvor gekoppelt wurde, verbindet er sich beim 
Einschalten automatisch wieder mit dem zuvor gekoppelten Gerät.

• Kein Kopplungseintrag
Wenn kein Kopplungseintrag vorhanden ist, wechselt der Lautsprecher in den 
Bluetooth-Kopplungsmodus und die weiße Kontrollleuchte blinkt. Nach der 
Verbindung leuchtet die weiße Kontrollleuchte dauerhaft.

• Gekoppelte Geräte löschen
Wenn der Lautsprecher eingeschaltet ist, halten Sie die Tasten "＋" und "－" 
gleichzeitig gedrückt, um alle gekoppelten Geräte zu löschen und in den 
Kopplungsmodus zu wechseln.

• Gerät zurücksetzen
Drücken Sie die Taste "⏻" 5 Mal, um den Lautsprecher zurückzusetzen.

※ALARMFUNKTION (SOS)
• Wechsel in den Notfallalarmmodus: Die rote Kontrollleuchte blinkt.
• Halten Sie im Ein- oder Aus-Zustand die Taste "SOS" 2S lang gedrückt, um die 

Funktion "SOS" zu aktivieren oder zu deaktivieren. (Notfallalarm: ein lautes 
Notsignal — drei kurze, drei lange, drei kurze Töne)

※LADESTATUS
• Rote LED leuchtet dauerhaft (Laden):

Verwenden Sie ein USB-C-Ladekabel, um den Lautsprecher aufzuladen.
• Rote LED erlischt (vollständig geladen): Entfernen Sie das Ladekabel nach 

Abschluss des Ladevorgangs.

※ACHTUNG
• Es wird nicht empfohlen, den Akku selbst auszutauschen.
• Der Akku, Akkupack oder die Akkupack-Baugruppe darf nicht Sonnenlicht, 

Feuer oder ähnlichen überhitzten Umgebungen ausgesetzt werden.

※TWS-FUNKTION (ZWEI SP-913BT-LAUTSPRECHER)
LED-Status
1. Wenn zwei "SP-913BT"-Lautsprecher eingeschaltet sind und in den 

TWS-Modus wechseln, blinken die weißen Kontrollleuchten.
2. Nach erfolgreicher Kopplung des Hauptlautsprechers mit dem sekundären 

Lautsprecher blinkt die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprechers, und die 
weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers leuchtet dauerhaft.

3. Nach erfolgreicher Bluetooth-Verbindung mit Ihrem Gerät leuchten die 
weißen Kontrollleuchten des Hauptlautsprechers und des sekundären 
Lautsprechers dauerhaft.

4. Zum Beenden des TWS-Modus bleibt die weiße Kontrollleuchte des 
Hauptlautsprechers eingeschaltet, und die weiße Kontrollleuchte des 
sekundären Lautsprechers blinkt.

Bedienung
1. Schalten Sie zwei "SP-913BT"-Lautsprecher ein und verbinden Sie sie mit 

keinem Bluetooth-Gerät.
2. Doppelklicken Sie auf die Taste "⏻" an einem der Lautsprecher. Sie hören eine 

Sprachansage, und die beiden Lautsprecher koppeln sich automatisch. Nach 
erfolgreicher Kopplung blinkt die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprech-
ers, und die weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers leuchtet 
dauerhaft.

3. Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Gerät, suchen Sie nach "SP-913BT" und 
stellen Sie die Verbindung her. Nach erfolgreicher Verbindung hören Sie eine 
Sprachansage, und die weißen Kontrollleuchten des Hauptlautsprechers und 
des sekundären Lautsprechers leuchten dauerhaft.

4. Um den TWS-Kopplungsmodus zu verlassen, doppelklicken Sie erneut auf die 
Taste "⏻". Der Hauptlautsprecher bleibt mit Ihrem Bluetooth-Gerät 
verbunden, die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprechers leuchtet 
dauerhaft, und die weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers 
blinkt.



Polski ※FUNKCJE OGÓLNE
Połączenie Bluetooth (biała kontrolka)
• Naciśnij i przytrzymaj przycisk "⏻" przez 2 sekundy, aby włączyć głośnik. Gdy 

biała kontrolka miga, głośnik jest włączony i przechodzi w tryb parowania 
Bluetooth.

• Wyszukaj na swoim urządzeniu nazwę Bluetooth "SP-913BT" i połącz się. Po 
udanym sparowaniu biała kontrolka świeci światłem stałym, a głośnik jest 
gotowy do użycia.

Włączanie / wyłączanie
• Naciśnij i przytrzymaj przycisk "⏻"  przez 2 sekundy, aby włączyć głośnik.
• Ponownie naciśnij i przytrzymaj przycisk "⏻" przez 2 sekundy, aby wyłączyć 

głośnik. Biała kontrolka zgaśnie.
Rozłączenie / automatyczne wyłączanie (biała kontrolka)
• Gdy głośnik jest rozłączony, biała kontrolka miga.
• Jeśli w trybie Bluetooth przez 15 minut nie będzie połączenia, głośnik wyłączy 

się automatycznie, a biała kontrolka zgaśnie.
Pamięć parowania i funkcja resetowania
• Automatyczne ponowne połączenie

Jeśli głośnik był wcześniej sparowany, po włączeniu automatycznie połączy się 
ponownie z wcześniej sparowanym urządzeniem.

• Brak zapisu parowania
Jeśli nie ma zapisu parowania, głośnik przejdzie w tryb parowania Bluetooth, a 
biała kontrolka będzie migać. Po połączeniu biała kontrolka świeci światłem 
stałym.

• Usuń sparowane urządzenia
Gdy głośnik jest włączony, naciśnij i przytrzymaj jednocześnie przyciski "＋" i "
－", aby usunąć wszystkie sparowane urządzenia i przejść w tryb parowania.

• Reset urządzenia
Naciśnij przycisk "⏻" 5 razy, aby zresetować głośnik.

※FUNKCJA ALARMU (SOS)
• Przejście w tryb alarmu awaryjnego: czerwona kontrolka miga.
• W stanie włączenia lub wyłączenia zasilania naciśnij i przytrzymaj przycisk  

"SOS" przez 2S, aby włączyć lub wyłączyć funkcję "SOS". (Alarm awaryjny: 
głośny sygnał alarmowy — trzy krótkie, trzy długie, trzy krótkie dźwięki)

※STAN ŁADOWANIA
• Czerwona LED świeci światłem stałym (ładowanie): Użyj kabla ładującego 

USB-C, aby naładować głośnik.
• Czerwona LED gaśnie (pełne naładowanie): Po zakończeniu ładowania odłącz 

kabel ładujący.

※UWAGA
• Nie zaleca się samodzielnej wymiany baterii.
• Baterii, pakietu baterii ani zespołu pakietu baterii nie wolno wystawiać na 

działanie światła słonecznego, ognia ani podobnych przegrzanych środowisk.

※FUNKCJA TWS (DWA GŁOŚNIKI SP-913BT)
Stan LED
1. Gdy dwa głośniki "SP-913BT" są włączone i przechodzą w tryb TWS, białe 

kontrolki migają.
2. Po pomyślnym sparowaniu głośnika głównego z głośnikiem dodatkowym biała 

kontrolka głośnika głównego miga, a biała kontrolka głośnika dodatkowego 
świeci światłem stałym.

3. Po pomyślnym połączeniu Bluetooth z urządzeniem białe kontrolki głośnika 
głównego i dodatkowego świecą światłem stałym.

4. Aby wyjść z trybu TWS, biała kontrolka głośnika głównego pozostaje włączona, 
a biała kontrolka głośnika dodatkowego miga.

Obsługa
1. Włącz dwa głośniki "SP-913BT" i nie podłączaj ich do żadnego urządzenia 

Bluetooth.
2. Dwukrotnie kliknij przycisk "⏻" na jednym z głośników. Usłyszysz komunikat 

głosowy, a dwa głośniki sparują się automatycznie. Po udanym sparowaniu 
biała kontrolka głośnika głównego miga, a biała kontrolka głośnika 
dodatkowego świeci światłem stałym.

3. Włącz Bluetooth na swoim urządzeniu, wyszukaj "SP-913BT" i połącz się. Po 
udanym połączeniu usłyszysz komunikat głosowy, a białe kontrolki głośnika 
głównego i dodatkowego będą świecić światłem stałym.

4. Aby wyjść z trybu parowania TWS, ponownie dwukrotnie kliknij przycisk "⏻". 
Głośnik główny pozostanie połączony z urządzeniem Bluetooth, biała 
kontrolka głośnika głównego będzie świecić światłem stałym, a biała kontrolka 
głośnika dodatkowego będzie migać.

※ALLGEMEINE FUNKTIONEN
Bluetooth-Verbindung (weiße Kontrollleuchte)
• Halten Sie die Taste "⏻" 2 Sekunden lang gedrückt, um den Lautsprecher 

einzuschalten. Wenn die weiße Kontrollleuchte blinkt, ist der Lautsprecher 
eingeschaltet und wechselt in den Bluetooth-Kopplungsmodus.

• Suchen Sie auf Ihrem Gerät nach dem Bluetooth-Namen "SP-913BT" und 
verbinden Sie sich. Nach erfolgreicher Kopplung leuchtet die weiße 
Kontrollleuchte dauerhaft und der Lautsprecher ist einsatzbereit.

Ein- / Ausschalten
• Halten Sie die Taste "⏻" 2 Sekunden lang gedrückt, um den Lautsprecher 

einzuschalten.
• Halten Sie die Taste "⏻" erneut 2 Sekunden lang gedrückt, um den 

Lautsprecher auszuschalten. Die weiße Kontrollleuchte erlischt.
Trennung / automatische Abschaltung (weiße Kontrollleuchte)
• Wenn der Lautsprecher getrennt ist, blinkt die weiße Kontrollleuchte.
• Wenn im Bluetooth-Modus 15 Minuten lang keine Verbindung besteht, 

schaltet sich der Lautsprecher automatisch aus und die weiße Kontrollleuchte 
erlischt.

Kopplungsspeicher und Reset-Funktion
• Automatische Wiederverbindung

Wenn der Lautsprecher zuvor gekoppelt wurde, verbindet er sich beim 
Einschalten automatisch wieder mit dem zuvor gekoppelten Gerät.

• Kein Kopplungseintrag
Wenn kein Kopplungseintrag vorhanden ist, wechselt der Lautsprecher in den 
Bluetooth-Kopplungsmodus und die weiße Kontrollleuchte blinkt. Nach der 
Verbindung leuchtet die weiße Kontrollleuchte dauerhaft.

• Gekoppelte Geräte löschen
Wenn der Lautsprecher eingeschaltet ist, halten Sie die Tasten "＋" und "－" 
gleichzeitig gedrückt, um alle gekoppelten Geräte zu löschen und in den 
Kopplungsmodus zu wechseln.

• Gerät zurücksetzen
Drücken Sie die Taste "⏻" 5 Mal, um den Lautsprecher zurückzusetzen.

※ALARMFUNKTION (SOS)
• Wechsel in den Notfallalarmmodus: Die rote Kontrollleuchte blinkt.
• Halten Sie im Ein- oder Aus-Zustand die Taste "SOS" 2S lang gedrückt, um die 

Funktion "SOS" zu aktivieren oder zu deaktivieren. (Notfallalarm: ein lautes 
Notsignal — drei kurze, drei lange, drei kurze Töne)

※LADESTATUS
• Rote LED leuchtet dauerhaft (Laden):

Verwenden Sie ein USB-C-Ladekabel, um den Lautsprecher aufzuladen.
• Rote LED erlischt (vollständig geladen): Entfernen Sie das Ladekabel nach 

Abschluss des Ladevorgangs.

※ACHTUNG
• Es wird nicht empfohlen, den Akku selbst auszutauschen.
• Der Akku, Akkupack oder die Akkupack-Baugruppe darf nicht Sonnenlicht, 

Feuer oder ähnlichen überhitzten Umgebungen ausgesetzt werden.

※TWS-FUNKTION (ZWEI SP-913BT-LAUTSPRECHER)
LED-Status
1. Wenn zwei "SP-913BT"-Lautsprecher eingeschaltet sind und in den 

TWS-Modus wechseln, blinken die weißen Kontrollleuchten.
2. Nach erfolgreicher Kopplung des Hauptlautsprechers mit dem sekundären 

Lautsprecher blinkt die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprechers, und die 
weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers leuchtet dauerhaft.

3. Nach erfolgreicher Bluetooth-Verbindung mit Ihrem Gerät leuchten die 
weißen Kontrollleuchten des Hauptlautsprechers und des sekundären 
Lautsprechers dauerhaft.

4. Zum Beenden des TWS-Modus bleibt die weiße Kontrollleuchte des 
Hauptlautsprechers eingeschaltet, und die weiße Kontrollleuchte des 
sekundären Lautsprechers blinkt.

Bedienung
1. Schalten Sie zwei "SP-913BT"-Lautsprecher ein und verbinden Sie sie mit 

keinem Bluetooth-Gerät.
2. Doppelklicken Sie auf die Taste "⏻" an einem der Lautsprecher. Sie hören eine 

Sprachansage, und die beiden Lautsprecher koppeln sich automatisch. Nach 
erfolgreicher Kopplung blinkt die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprech-
ers, und die weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers leuchtet 
dauerhaft.

3. Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Gerät, suchen Sie nach "SP-913BT" und 
stellen Sie die Verbindung her. Nach erfolgreicher Verbindung hören Sie eine 
Sprachansage, und die weißen Kontrollleuchten des Hauptlautsprechers und 
des sekundären Lautsprechers leuchten dauerhaft.

4. Um den TWS-Kopplungsmodus zu verlassen, doppelklicken Sie erneut auf die 
Taste "⏻". Der Hauptlautsprecher bleibt mit Ihrem Bluetooth-Gerät 
verbunden, die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprechers leuchtet 
dauerhaft, und die weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers 
blinkt.



※FUNKCJE OGÓLNE
Połączenie Bluetooth (biała kontrolka)
• Naciśnij i przytrzymaj przycisk "⏻" przez 2 sekundy, aby włączyć głośnik. Gdy 

biała kontrolka miga, głośnik jest włączony i przechodzi w tryb parowania 
Bluetooth.

• Wyszukaj na swoim urządzeniu nazwę Bluetooth "SP-913BT" i połącz się. Po 
udanym sparowaniu biała kontrolka świeci światłem stałym, a głośnik jest 
gotowy do użycia.

Włączanie / wyłączanie
• Naciśnij i przytrzymaj przycisk "⏻"  przez 2 sekundy, aby włączyć głośnik.
• Ponownie naciśnij i przytrzymaj przycisk "⏻" przez 2 sekundy, aby wyłączyć 

głośnik. Biała kontrolka zgaśnie.
Rozłączenie / automatyczne wyłączanie (biała kontrolka)
• Gdy głośnik jest rozłączony, biała kontrolka miga.
• Jeśli w trybie Bluetooth przez 15 minut nie będzie połączenia, głośnik wyłączy 

się automatycznie, a biała kontrolka zgaśnie.
Pamięć parowania i funkcja resetowania
• Automatyczne ponowne połączenie

Jeśli głośnik był wcześniej sparowany, po włączeniu automatycznie połączy się 
ponownie z wcześniej sparowanym urządzeniem.

• Brak zapisu parowania
Jeśli nie ma zapisu parowania, głośnik przejdzie w tryb parowania Bluetooth, a 
biała kontrolka będzie migać. Po połączeniu biała kontrolka świeci światłem 
stałym.

• Usuń sparowane urządzenia
Gdy głośnik jest włączony, naciśnij i przytrzymaj jednocześnie przyciski "＋" i "
－", aby usunąć wszystkie sparowane urządzenia i przejść w tryb parowania.

• Reset urządzenia
Naciśnij przycisk "⏻" 5 razy, aby zresetować głośnik.

※FUNKCJA ALARMU (SOS)
• Przejście w tryb alarmu awaryjnego: czerwona kontrolka miga.
• W stanie włączenia lub wyłączenia zasilania naciśnij i przytrzymaj przycisk  

"SOS" przez 2S, aby włączyć lub wyłączyć funkcję "SOS". (Alarm awaryjny: 
głośny sygnał alarmowy — trzy krótkie, trzy długie, trzy krótkie dźwięki)

※STAN ŁADOWANIA
• Czerwona LED świeci światłem stałym (ładowanie): Użyj kabla ładującego 

USB-C, aby naładować głośnik.
• Czerwona LED gaśnie (pełne naładowanie): Po zakończeniu ładowania odłącz 

kabel ładujący.

※UWAGA
• Nie zaleca się samodzielnej wymiany baterii.
• Baterii, pakietu baterii ani zespołu pakietu baterii nie wolno wystawiać na 

działanie światła słonecznego, ognia ani podobnych przegrzanych środowisk.

※FUNKCJA TWS (DWA GŁOŚNIKI SP-913BT)
Stan LED
1. Gdy dwa głośniki "SP-913BT" są włączone i przechodzą w tryb TWS, białe 

kontrolki migają.
2. Po pomyślnym sparowaniu głośnika głównego z głośnikiem dodatkowym biała 

kontrolka głośnika głównego miga, a biała kontrolka głośnika dodatkowego 
świeci światłem stałym.

3. Po pomyślnym połączeniu Bluetooth z urządzeniem białe kontrolki głośnika 
głównego i dodatkowego świecą światłem stałym.

4. Aby wyjść z trybu TWS, biała kontrolka głośnika głównego pozostaje włączona, 
a biała kontrolka głośnika dodatkowego miga.

Obsługa
1. Włącz dwa głośniki "SP-913BT" i nie podłączaj ich do żadnego urządzenia 

Bluetooth.
2. Dwukrotnie kliknij przycisk "⏻" na jednym z głośników. Usłyszysz komunikat 

głosowy, a dwa głośniki sparują się automatycznie. Po udanym sparowaniu 
biała kontrolka głośnika głównego miga, a biała kontrolka głośnika 
dodatkowego świeci światłem stałym.

3. Włącz Bluetooth na swoim urządzeniu, wyszukaj "SP-913BT" i połącz się. Po 
udanym połączeniu usłyszysz komunikat głosowy, a białe kontrolki głośnika 
głównego i dodatkowego będą świecić światłem stałym.

4. Aby wyjść z trybu parowania TWS, ponownie dwukrotnie kliknij przycisk "⏻". 
Głośnik główny pozostanie połączony z urządzeniem Bluetooth, biała 
kontrolka głośnika głównego będzie świecić światłem stałym, a biała kontrolka 
głośnika dodatkowego będzie migać.

※ALLGEMEINE FUNKTIONEN
Bluetooth-Verbindung (weiße Kontrollleuchte)
• Halten Sie die Taste "⏻" 2 Sekunden lang gedrückt, um den Lautsprecher 

einzuschalten. Wenn die weiße Kontrollleuchte blinkt, ist der Lautsprecher 
eingeschaltet und wechselt in den Bluetooth-Kopplungsmodus.

• Suchen Sie auf Ihrem Gerät nach dem Bluetooth-Namen "SP-913BT" und 
verbinden Sie sich. Nach erfolgreicher Kopplung leuchtet die weiße 
Kontrollleuchte dauerhaft und der Lautsprecher ist einsatzbereit.

Ein- / Ausschalten
• Halten Sie die Taste "⏻" 2 Sekunden lang gedrückt, um den Lautsprecher 

einzuschalten.
• Halten Sie die Taste "⏻" erneut 2 Sekunden lang gedrückt, um den 

Lautsprecher auszuschalten. Die weiße Kontrollleuchte erlischt.
Trennung / automatische Abschaltung (weiße Kontrollleuchte)
• Wenn der Lautsprecher getrennt ist, blinkt die weiße Kontrollleuchte.
• Wenn im Bluetooth-Modus 15 Minuten lang keine Verbindung besteht, 

schaltet sich der Lautsprecher automatisch aus und die weiße Kontrollleuchte 
erlischt.

Kopplungsspeicher und Reset-Funktion
• Automatische Wiederverbindung

Wenn der Lautsprecher zuvor gekoppelt wurde, verbindet er sich beim 
Einschalten automatisch wieder mit dem zuvor gekoppelten Gerät.

• Kein Kopplungseintrag
Wenn kein Kopplungseintrag vorhanden ist, wechselt der Lautsprecher in den 
Bluetooth-Kopplungsmodus und die weiße Kontrollleuchte blinkt. Nach der 
Verbindung leuchtet die weiße Kontrollleuchte dauerhaft.

• Gekoppelte Geräte löschen
Wenn der Lautsprecher eingeschaltet ist, halten Sie die Tasten "＋" und "－" 
gleichzeitig gedrückt, um alle gekoppelten Geräte zu löschen und in den 
Kopplungsmodus zu wechseln.

• Gerät zurücksetzen
Drücken Sie die Taste "⏻" 5 Mal, um den Lautsprecher zurückzusetzen.

※ALARMFUNKTION (SOS)
• Wechsel in den Notfallalarmmodus: Die rote Kontrollleuchte blinkt.
• Halten Sie im Ein- oder Aus-Zustand die Taste "SOS" 2S lang gedrückt, um die 

Funktion "SOS" zu aktivieren oder zu deaktivieren. (Notfallalarm: ein lautes 
Notsignal — drei kurze, drei lange, drei kurze Töne)

※LADESTATUS
• Rote LED leuchtet dauerhaft (Laden):

Verwenden Sie ein USB-C-Ladekabel, um den Lautsprecher aufzuladen.
• Rote LED erlischt (vollständig geladen): Entfernen Sie das Ladekabel nach 

Abschluss des Ladevorgangs.

※ACHTUNG
• Es wird nicht empfohlen, den Akku selbst auszutauschen.
• Der Akku, Akkupack oder die Akkupack-Baugruppe darf nicht Sonnenlicht, 

Feuer oder ähnlichen überhitzten Umgebungen ausgesetzt werden.

※TWS-FUNKTION (ZWEI SP-913BT-LAUTSPRECHER)
LED-Status
1. Wenn zwei "SP-913BT"-Lautsprecher eingeschaltet sind und in den 

TWS-Modus wechseln, blinken die weißen Kontrollleuchten.
2. Nach erfolgreicher Kopplung des Hauptlautsprechers mit dem sekundären 

Lautsprecher blinkt die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprechers, und die 
weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers leuchtet dauerhaft.

3. Nach erfolgreicher Bluetooth-Verbindung mit Ihrem Gerät leuchten die 
weißen Kontrollleuchten des Hauptlautsprechers und des sekundären 
Lautsprechers dauerhaft.

4. Zum Beenden des TWS-Modus bleibt die weiße Kontrollleuchte des 
Hauptlautsprechers eingeschaltet, und die weiße Kontrollleuchte des 
sekundären Lautsprechers blinkt.

Bedienung
1. Schalten Sie zwei "SP-913BT"-Lautsprecher ein und verbinden Sie sie mit 

keinem Bluetooth-Gerät.
2. Doppelklicken Sie auf die Taste "⏻" an einem der Lautsprecher. Sie hören eine 

Sprachansage, und die beiden Lautsprecher koppeln sich automatisch. Nach 
erfolgreicher Kopplung blinkt die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprech-
ers, und die weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers leuchtet 
dauerhaft.

3. Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Gerät, suchen Sie nach "SP-913BT" und 
stellen Sie die Verbindung her. Nach erfolgreicher Verbindung hören Sie eine 
Sprachansage, und die weißen Kontrollleuchten des Hauptlautsprechers und 
des sekundären Lautsprechers leuchten dauerhaft.

4. Um den TWS-Kopplungsmodus zu verlassen, doppelklicken Sie erneut auf die 
Taste "⏻". Der Hauptlautsprecher bleibt mit Ihrem Bluetooth-Gerät 
verbunden, die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprechers leuchtet 
dauerhaft, und die weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers 
blinkt.



Deutsch※ALLGEMEINE FUNKTIONEN
Bluetooth-Verbindung (weiße Kontrollleuchte)
• Halten Sie die Taste "⏻" 2 Sekunden lang gedrückt, um den Lautsprecher 

einzuschalten. Wenn die weiße Kontrollleuchte blinkt, ist der Lautsprecher 
eingeschaltet und wechselt in den Bluetooth-Kopplungsmodus.

• Suchen Sie auf Ihrem Gerät nach dem Bluetooth-Namen "SP-913BT" und 
verbinden Sie sich. Nach erfolgreicher Kopplung leuchtet die weiße 
Kontrollleuchte dauerhaft und der Lautsprecher ist einsatzbereit.

Ein- / Ausschalten
• Halten Sie die Taste "⏻" 2 Sekunden lang gedrückt, um den Lautsprecher 

einzuschalten.
• Halten Sie die Taste "⏻" erneut 2 Sekunden lang gedrückt, um den 

Lautsprecher auszuschalten. Die weiße Kontrollleuchte erlischt.
Trennung / automatische Abschaltung (weiße Kontrollleuchte)
• Wenn der Lautsprecher getrennt ist, blinkt die weiße Kontrollleuchte.
• Wenn im Bluetooth-Modus 15 Minuten lang keine Verbindung besteht, 

schaltet sich der Lautsprecher automatisch aus und die weiße Kontrollleuchte 
erlischt.

Kopplungsspeicher und Reset-Funktion
• Automatische Wiederverbindung

Wenn der Lautsprecher zuvor gekoppelt wurde, verbindet er sich beim 
Einschalten automatisch wieder mit dem zuvor gekoppelten Gerät.

• Kein Kopplungseintrag
Wenn kein Kopplungseintrag vorhanden ist, wechselt der Lautsprecher in den 
Bluetooth-Kopplungsmodus und die weiße Kontrollleuchte blinkt. Nach der 
Verbindung leuchtet die weiße Kontrollleuchte dauerhaft.

• Gekoppelte Geräte löschen
Wenn der Lautsprecher eingeschaltet ist, halten Sie die Tasten "＋" und "－" 
gleichzeitig gedrückt, um alle gekoppelten Geräte zu löschen und in den 
Kopplungsmodus zu wechseln.

• Gerät zurücksetzen
Drücken Sie die Taste "⏻" 5 Mal, um den Lautsprecher zurückzusetzen.

※ALARMFUNKTION (SOS)
• Wechsel in den Notfallalarmmodus: Die rote Kontrollleuchte blinkt.
• Halten Sie im Ein- oder Aus-Zustand die Taste "SOS" 2S lang gedrückt, um die 

Funktion "SOS" zu aktivieren oder zu deaktivieren. (Notfallalarm: ein lautes 
Notsignal — drei kurze, drei lange, drei kurze Töne)

※LADESTATUS
• Rote LED leuchtet dauerhaft (Laden):

Verwenden Sie ein USB-C-Ladekabel, um den Lautsprecher aufzuladen.
• Rote LED erlischt (vollständig geladen): Entfernen Sie das Ladekabel nach 

Abschluss des Ladevorgangs.

※ACHTUNG
• Es wird nicht empfohlen, den Akku selbst auszutauschen.
• Der Akku, Akkupack oder die Akkupack-Baugruppe darf nicht Sonnenlicht, 

Feuer oder ähnlichen überhitzten Umgebungen ausgesetzt werden.

※TWS-FUNKTION (ZWEI SP-913BT-LAUTSPRECHER)
LED-Status
1. Wenn zwei "SP-913BT"-Lautsprecher eingeschaltet sind und in den 

TWS-Modus wechseln, blinken die weißen Kontrollleuchten.
2. Nach erfolgreicher Kopplung des Hauptlautsprechers mit dem sekundären 

Lautsprecher blinkt die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprechers, und die 
weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers leuchtet dauerhaft.

3. Nach erfolgreicher Bluetooth-Verbindung mit Ihrem Gerät leuchten die 
weißen Kontrollleuchten des Hauptlautsprechers und des sekundären 
Lautsprechers dauerhaft.

4. Zum Beenden des TWS-Modus bleibt die weiße Kontrollleuchte des 
Hauptlautsprechers eingeschaltet, und die weiße Kontrollleuchte des 
sekundären Lautsprechers blinkt.

Bedienung
1. Schalten Sie zwei "SP-913BT"-Lautsprecher ein und verbinden Sie sie mit 

keinem Bluetooth-Gerät.
2. Doppelklicken Sie auf die Taste "⏻" an einem der Lautsprecher. Sie hören eine 

Sprachansage, und die beiden Lautsprecher koppeln sich automatisch. Nach 
erfolgreicher Kopplung blinkt die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprech-
ers, und die weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers leuchtet 
dauerhaft.

3. Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Gerät, suchen Sie nach "SP-913BT" und 
stellen Sie die Verbindung her. Nach erfolgreicher Verbindung hören Sie eine 
Sprachansage, und die weißen Kontrollleuchten des Hauptlautsprechers und 
des sekundären Lautsprechers leuchten dauerhaft.

4. Um den TWS-Kopplungsmodus zu verlassen, doppelklicken Sie erneut auf die 
Taste "⏻". Der Hauptlautsprecher bleibt mit Ihrem Bluetooth-Gerät 
verbunden, die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprechers leuchtet 
dauerhaft, und die weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers 
blinkt.



※ALLGEMEINE FUNKTIONEN
Bluetooth-Verbindung (weiße Kontrollleuchte)
• Halten Sie die Taste "⏻" 2 Sekunden lang gedrückt, um den Lautsprecher 

einzuschalten. Wenn die weiße Kontrollleuchte blinkt, ist der Lautsprecher 
eingeschaltet und wechselt in den Bluetooth-Kopplungsmodus.

• Suchen Sie auf Ihrem Gerät nach dem Bluetooth-Namen "SP-913BT" und 
verbinden Sie sich. Nach erfolgreicher Kopplung leuchtet die weiße 
Kontrollleuchte dauerhaft und der Lautsprecher ist einsatzbereit.

Ein- / Ausschalten
• Halten Sie die Taste "⏻" 2 Sekunden lang gedrückt, um den Lautsprecher 

einzuschalten.
• Halten Sie die Taste "⏻" erneut 2 Sekunden lang gedrückt, um den 

Lautsprecher auszuschalten. Die weiße Kontrollleuchte erlischt.
Trennung / automatische Abschaltung (weiße Kontrollleuchte)
• Wenn der Lautsprecher getrennt ist, blinkt die weiße Kontrollleuchte.
• Wenn im Bluetooth-Modus 15 Minuten lang keine Verbindung besteht, 

schaltet sich der Lautsprecher automatisch aus und die weiße Kontrollleuchte 
erlischt.

Kopplungsspeicher und Reset-Funktion
• Automatische Wiederverbindung

Wenn der Lautsprecher zuvor gekoppelt wurde, verbindet er sich beim 
Einschalten automatisch wieder mit dem zuvor gekoppelten Gerät.

• Kein Kopplungseintrag
Wenn kein Kopplungseintrag vorhanden ist, wechselt der Lautsprecher in den 
Bluetooth-Kopplungsmodus und die weiße Kontrollleuchte blinkt. Nach der 
Verbindung leuchtet die weiße Kontrollleuchte dauerhaft.

• Gekoppelte Geräte löschen
Wenn der Lautsprecher eingeschaltet ist, halten Sie die Tasten "＋" und "－" 
gleichzeitig gedrückt, um alle gekoppelten Geräte zu löschen und in den 
Kopplungsmodus zu wechseln.

• Gerät zurücksetzen
Drücken Sie die Taste "⏻" 5 Mal, um den Lautsprecher zurückzusetzen.

※ALARMFUNKTION (SOS)
• Wechsel in den Notfallalarmmodus: Die rote Kontrollleuchte blinkt.
• Halten Sie im Ein- oder Aus-Zustand die Taste "SOS" 2S lang gedrückt, um die 

Funktion "SOS" zu aktivieren oder zu deaktivieren. (Notfallalarm: ein lautes 
Notsignal — drei kurze, drei lange, drei kurze Töne)

※LADESTATUS
• Rote LED leuchtet dauerhaft (Laden):

Verwenden Sie ein USB-C-Ladekabel, um den Lautsprecher aufzuladen.
• Rote LED erlischt (vollständig geladen): Entfernen Sie das Ladekabel nach 

Abschluss des Ladevorgangs.

※ACHTUNG
• Es wird nicht empfohlen, den Akku selbst auszutauschen.
• Der Akku, Akkupack oder die Akkupack-Baugruppe darf nicht Sonnenlicht, 

Feuer oder ähnlichen überhitzten Umgebungen ausgesetzt werden.

※TWS-FUNKTION (ZWEI SP-913BT-LAUTSPRECHER)
LED-Status
1. Wenn zwei "SP-913BT"-Lautsprecher eingeschaltet sind und in den 

TWS-Modus wechseln, blinken die weißen Kontrollleuchten.
2. Nach erfolgreicher Kopplung des Hauptlautsprechers mit dem sekundären 

Lautsprecher blinkt die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprechers, und die 
weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers leuchtet dauerhaft.

3. Nach erfolgreicher Bluetooth-Verbindung mit Ihrem Gerät leuchten die 
weißen Kontrollleuchten des Hauptlautsprechers und des sekundären 
Lautsprechers dauerhaft.

4. Zum Beenden des TWS-Modus bleibt die weiße Kontrollleuchte des 
Hauptlautsprechers eingeschaltet, und die weiße Kontrollleuchte des 
sekundären Lautsprechers blinkt.

Bedienung
1. Schalten Sie zwei "SP-913BT"-Lautsprecher ein und verbinden Sie sie mit 

keinem Bluetooth-Gerät.
2. Doppelklicken Sie auf die Taste "⏻" an einem der Lautsprecher. Sie hören eine 

Sprachansage, und die beiden Lautsprecher koppeln sich automatisch. Nach 
erfolgreicher Kopplung blinkt die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprech-
ers, und die weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers leuchtet 
dauerhaft.

3. Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Gerät, suchen Sie nach "SP-913BT" und 
stellen Sie die Verbindung her. Nach erfolgreicher Verbindung hören Sie eine 
Sprachansage, und die weißen Kontrollleuchten des Hauptlautsprechers und 
des sekundären Lautsprechers leuchten dauerhaft.

4. Um den TWS-Kopplungsmodus zu verlassen, doppelklicken Sie erneut auf die 
Taste "⏻". Der Hauptlautsprecher bleibt mit Ihrem Bluetooth-Gerät 
verbunden, die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprechers leuchtet 
dauerhaft, und die weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers 
blinkt.



Français※FONCTIONS GÉNÉRALES
Connexion Bluetooth (voyant blanc)
• Appuyez sur le bouton "⏻" et maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes pour 

allumer l’enceinte. Lorsque le voyant blanc clignote, l’enceinte est allumée et 
passe en mode d’appairage Bluetooth.

• Recherchez le nom Bluetooth "SP-913BT" sur votre appareil et connectez-vous. 
Après un appairage réussi, le voyant blanc reste allumé et l’enceinte est prête à 
l’emploi.

Mise sous / hors tension
• Appuyez sur le bouton "⏻" et maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes pour 

allumer l’enceinte.
• Appuyez à nouveau sur le bouton "⏻" et maintenez-le enfoncé pendant 2 

secondes pour éteindre l’enceinte. Le voyant blanc s’éteint.
Déconnexion / arrêt automatique (voyant blanc)
• Lorsque l’enceinte est déconnectée, le voyant blanc clignote.
• S’il n’y a aucune connexion pendant 15 minutes en mode Bluetooth, l’enceinte 

s’éteint automatiquement et le voyant blanc s’éteint.
Mémoire d’appairage et fonction de réinitialisation
• Reconnexion automatique

Si l’enceinte a déjà été appairée, elle se reconnectera automatiquement à 
l’appareil précédemment appairé lors de la mise sous tension.

• Aucun enregistrement d’appairage
S’il n’y a aucun enregistrement d’appairage, l’enceinte passera en mode 
d’appairage Bluetooth et le voyant blanc clignotera. Une fois connectée, le 
voyant blanc reste allumé.

• Effacer les appareils appairés
Lorsque l’enceinte est allumée, appuyez simultanément sur les boutons "＋" et  
"－" et maintenez-les enfoncés pour effacer tous les appareils appairés et 
passer en mode d’appairage.

• Réinitialiser l’appareil
Appuyez 5 fois sur le bouton "⏻" pour réinitialiser l’enceinte.

※FONCTION D’ALARME (SOS)
• Entrée en mode d’alerte d’urgence: le voyant rouge clignote.
• En état sous tension ou hors tension, appuyez sur le bouton "SOS" et 

maintenez-le enfoncé pendant 2S pour activer ou désactiver la fonction "SOS". 
(Alerte d’urgence : un signal de détresse puissant — trois tonalités courtes, 
trois longues, trois courtes)

※ÉTAT DE CHARGE
• LED rouge allumée fixe (charge): 

Utilisez un câble de charge USB-C pour charger l’enceinte.
• LED rouge éteinte (charge complète): Retirez le câble de charge une fois la 

charge terminée.

※ATTENTION
• Il n’est pas recommandé de remplacer la batterie vous-même.
• La batterie, le bloc-batterie ou l’ensemble du bloc-batterie ne doit pas être 

exposé au soleil, au feu ou à des environnements similaires surchauffés.

※FONCTION TWS (DEUX ENCEINTES SP-913BT)
État LED
1. Lorsque deux enceintes "SP-913BT" sont allumées et entrent en mode TWS, 

les voyants blancs clignotent.
2. Une fois l’enceinte principale appairée avec succès à l’enceinte secondaire, le 

voyant blanc de l’enceinte principale clignote et le voyant blanc de l’enceinte 
secondaire reste allumé.

3. Après une connexion Bluetooth réussie avec votre appareil, les voyants blancs 
de l’enceinte principale et de l’enceinte secondaire restent allumés.

4. Pour quitter le mode TWS, le voyant blanc de l’enceinte principale reste allumé 
et le voyant blanc de l’enceinte secondaire clignote.

Utilisation
1. Allumez deux enceintes "SP-913BT" et ne les connectez à aucun appareil 

Bluetooth.
2. Double-cliquez sur le bouton "⏻" de l’une des enceintes. Vous entendrez une 

invite vocale, et les deux enceintes s’appaireront automatiquement. Après un 
appairage réussi, le voyant blanc de l’enceinte principale clignote et le voyant 
blanc de l’enceinte secondaire reste allumé.

3. Activez Bluetooth sur votre appareil, recherchez "SP-913BT" et connectez-vous. 
Après une connexion réussie, vous entendrez une invite vocale, et les voyants 
blancs de l’enceinte principale et de l’enceinte secondaire resteront allumés.

4. Pour quitter le mode d’appairage TWS, double-cliquez à nouveau sur le bouton  
"⏻". L’enceinte principale restera connectée à votre appareil Bluetooth, le 
voyant blanc de l’enceinte principale restera allumé et le voyant blanc de 
l’enceinte secondaire clignotera.

※ALLGEMEINE FUNKTIONEN
Bluetooth-Verbindung (weiße Kontrollleuchte)
• Halten Sie die Taste "⏻" 2 Sekunden lang gedrückt, um den Lautsprecher 

einzuschalten. Wenn die weiße Kontrollleuchte blinkt, ist der Lautsprecher 
eingeschaltet und wechselt in den Bluetooth-Kopplungsmodus.

• Suchen Sie auf Ihrem Gerät nach dem Bluetooth-Namen "SP-913BT" und 
verbinden Sie sich. Nach erfolgreicher Kopplung leuchtet die weiße 
Kontrollleuchte dauerhaft und der Lautsprecher ist einsatzbereit.

Ein- / Ausschalten
• Halten Sie die Taste "⏻" 2 Sekunden lang gedrückt, um den Lautsprecher 

einzuschalten.
• Halten Sie die Taste "⏻" erneut 2 Sekunden lang gedrückt, um den 

Lautsprecher auszuschalten. Die weiße Kontrollleuchte erlischt.
Trennung / automatische Abschaltung (weiße Kontrollleuchte)
• Wenn der Lautsprecher getrennt ist, blinkt die weiße Kontrollleuchte.
• Wenn im Bluetooth-Modus 15 Minuten lang keine Verbindung besteht, 

schaltet sich der Lautsprecher automatisch aus und die weiße Kontrollleuchte 
erlischt.

Kopplungsspeicher und Reset-Funktion
• Automatische Wiederverbindung

Wenn der Lautsprecher zuvor gekoppelt wurde, verbindet er sich beim 
Einschalten automatisch wieder mit dem zuvor gekoppelten Gerät.

• Kein Kopplungseintrag
Wenn kein Kopplungseintrag vorhanden ist, wechselt der Lautsprecher in den 
Bluetooth-Kopplungsmodus und die weiße Kontrollleuchte blinkt. Nach der 
Verbindung leuchtet die weiße Kontrollleuchte dauerhaft.

• Gekoppelte Geräte löschen
Wenn der Lautsprecher eingeschaltet ist, halten Sie die Tasten "＋" und "－" 
gleichzeitig gedrückt, um alle gekoppelten Geräte zu löschen und in den 
Kopplungsmodus zu wechseln.

• Gerät zurücksetzen
Drücken Sie die Taste "⏻" 5 Mal, um den Lautsprecher zurückzusetzen.

※ALARMFUNKTION (SOS)
• Wechsel in den Notfallalarmmodus: Die rote Kontrollleuchte blinkt.
• Halten Sie im Ein- oder Aus-Zustand die Taste "SOS" 2S lang gedrückt, um die 

Funktion "SOS" zu aktivieren oder zu deaktivieren. (Notfallalarm: ein lautes 
Notsignal — drei kurze, drei lange, drei kurze Töne)

※LADESTATUS
• Rote LED leuchtet dauerhaft (Laden):

Verwenden Sie ein USB-C-Ladekabel, um den Lautsprecher aufzuladen.
• Rote LED erlischt (vollständig geladen): Entfernen Sie das Ladekabel nach 

Abschluss des Ladevorgangs.

※ACHTUNG
• Es wird nicht empfohlen, den Akku selbst auszutauschen.
• Der Akku, Akkupack oder die Akkupack-Baugruppe darf nicht Sonnenlicht, 

Feuer oder ähnlichen überhitzten Umgebungen ausgesetzt werden.

※TWS-FUNKTION (ZWEI SP-913BT-LAUTSPRECHER)
LED-Status
1. Wenn zwei "SP-913BT"-Lautsprecher eingeschaltet sind und in den 

TWS-Modus wechseln, blinken die weißen Kontrollleuchten.
2. Nach erfolgreicher Kopplung des Hauptlautsprechers mit dem sekundären 

Lautsprecher blinkt die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprechers, und die 
weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers leuchtet dauerhaft.

3. Nach erfolgreicher Bluetooth-Verbindung mit Ihrem Gerät leuchten die 
weißen Kontrollleuchten des Hauptlautsprechers und des sekundären 
Lautsprechers dauerhaft.

4. Zum Beenden des TWS-Modus bleibt die weiße Kontrollleuchte des 
Hauptlautsprechers eingeschaltet, und die weiße Kontrollleuchte des 
sekundären Lautsprechers blinkt.

Bedienung
1. Schalten Sie zwei "SP-913BT"-Lautsprecher ein und verbinden Sie sie mit 

keinem Bluetooth-Gerät.
2. Doppelklicken Sie auf die Taste "⏻" an einem der Lautsprecher. Sie hören eine 

Sprachansage, und die beiden Lautsprecher koppeln sich automatisch. Nach 
erfolgreicher Kopplung blinkt die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprech-
ers, und die weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers leuchtet 
dauerhaft.

3. Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Gerät, suchen Sie nach "SP-913BT" und 
stellen Sie die Verbindung her. Nach erfolgreicher Verbindung hören Sie eine 
Sprachansage, und die weißen Kontrollleuchten des Hauptlautsprechers und 
des sekundären Lautsprechers leuchten dauerhaft.

4. Um den TWS-Kopplungsmodus zu verlassen, doppelklicken Sie erneut auf die 
Taste "⏻". Der Hauptlautsprecher bleibt mit Ihrem Bluetooth-Gerät 
verbunden, die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprechers leuchtet 
dauerhaft, und die weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers 
blinkt.



※FONCTIONS GÉNÉRALES
Connexion Bluetooth (voyant blanc)
• Appuyez sur le bouton "⏻" et maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes pour 

allumer l’enceinte. Lorsque le voyant blanc clignote, l’enceinte est allumée et 
passe en mode d’appairage Bluetooth.

• Recherchez le nom Bluetooth "SP-913BT" sur votre appareil et connectez-vous. 
Après un appairage réussi, le voyant blanc reste allumé et l’enceinte est prête à 
l’emploi.

Mise sous / hors tension
• Appuyez sur le bouton "⏻" et maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes pour 

allumer l’enceinte.
• Appuyez à nouveau sur le bouton "⏻" et maintenez-le enfoncé pendant 2 

secondes pour éteindre l’enceinte. Le voyant blanc s’éteint.
Déconnexion / arrêt automatique (voyant blanc)
• Lorsque l’enceinte est déconnectée, le voyant blanc clignote.
• S’il n’y a aucune connexion pendant 15 minutes en mode Bluetooth, l’enceinte 

s’éteint automatiquement et le voyant blanc s’éteint.
Mémoire d’appairage et fonction de réinitialisation
• Reconnexion automatique

Si l’enceinte a déjà été appairée, elle se reconnectera automatiquement à 
l’appareil précédemment appairé lors de la mise sous tension.

• Aucun enregistrement d’appairage
S’il n’y a aucun enregistrement d’appairage, l’enceinte passera en mode 
d’appairage Bluetooth et le voyant blanc clignotera. Une fois connectée, le 
voyant blanc reste allumé.

• Effacer les appareils appairés
Lorsque l’enceinte est allumée, appuyez simultanément sur les boutons "＋" et  
"－" et maintenez-les enfoncés pour effacer tous les appareils appairés et 
passer en mode d’appairage.

• Réinitialiser l’appareil
Appuyez 5 fois sur le bouton "⏻" pour réinitialiser l’enceinte.

※FONCTION D’ALARME (SOS)
• Entrée en mode d’alerte d’urgence: le voyant rouge clignote.
• En état sous tension ou hors tension, appuyez sur le bouton "SOS" et 

maintenez-le enfoncé pendant 2S pour activer ou désactiver la fonction "SOS". 
(Alerte d’urgence : un signal de détresse puissant — trois tonalités courtes, 
trois longues, trois courtes)

※ÉTAT DE CHARGE
• LED rouge allumée fixe (charge): 

Utilisez un câble de charge USB-C pour charger l’enceinte.
• LED rouge éteinte (charge complète): Retirez le câble de charge une fois la 

charge terminée.

※ATTENTION
• Il n’est pas recommandé de remplacer la batterie vous-même.
• La batterie, le bloc-batterie ou l’ensemble du bloc-batterie ne doit pas être 

exposé au soleil, au feu ou à des environnements similaires surchauffés.

※FONCTION TWS (DEUX ENCEINTES SP-913BT)
État LED
1. Lorsque deux enceintes "SP-913BT" sont allumées et entrent en mode TWS, 

les voyants blancs clignotent.
2. Une fois l’enceinte principale appairée avec succès à l’enceinte secondaire, le 

voyant blanc de l’enceinte principale clignote et le voyant blanc de l’enceinte 
secondaire reste allumé.

3. Après une connexion Bluetooth réussie avec votre appareil, les voyants blancs 
de l’enceinte principale et de l’enceinte secondaire restent allumés.

4. Pour quitter le mode TWS, le voyant blanc de l’enceinte principale reste allumé 
et le voyant blanc de l’enceinte secondaire clignote.

Utilisation
1. Allumez deux enceintes "SP-913BT" et ne les connectez à aucun appareil 

Bluetooth.
2. Double-cliquez sur le bouton "⏻" de l’une des enceintes. Vous entendrez une 

invite vocale, et les deux enceintes s’appaireront automatiquement. Après un 
appairage réussi, le voyant blanc de l’enceinte principale clignote et le voyant 
blanc de l’enceinte secondaire reste allumé.

3. Activez Bluetooth sur votre appareil, recherchez "SP-913BT" et connectez-vous. 
Après une connexion réussie, vous entendrez une invite vocale, et les voyants 
blancs de l’enceinte principale et de l’enceinte secondaire resteront allumés.

4. Pour quitter le mode d’appairage TWS, double-cliquez à nouveau sur le bouton  
"⏻". L’enceinte principale restera connectée à votre appareil Bluetooth, le 
voyant blanc de l’enceinte principale restera allumé et le voyant blanc de 
l’enceinte secondaire clignotera.

※ALLGEMEINE FUNKTIONEN
Bluetooth-Verbindung (weiße Kontrollleuchte)
• Halten Sie die Taste "⏻" 2 Sekunden lang gedrückt, um den Lautsprecher 

einzuschalten. Wenn die weiße Kontrollleuchte blinkt, ist der Lautsprecher 
eingeschaltet und wechselt in den Bluetooth-Kopplungsmodus.

• Suchen Sie auf Ihrem Gerät nach dem Bluetooth-Namen "SP-913BT" und 
verbinden Sie sich. Nach erfolgreicher Kopplung leuchtet die weiße 
Kontrollleuchte dauerhaft und der Lautsprecher ist einsatzbereit.

Ein- / Ausschalten
• Halten Sie die Taste "⏻" 2 Sekunden lang gedrückt, um den Lautsprecher 

einzuschalten.
• Halten Sie die Taste "⏻" erneut 2 Sekunden lang gedrückt, um den 

Lautsprecher auszuschalten. Die weiße Kontrollleuchte erlischt.
Trennung / automatische Abschaltung (weiße Kontrollleuchte)
• Wenn der Lautsprecher getrennt ist, blinkt die weiße Kontrollleuchte.
• Wenn im Bluetooth-Modus 15 Minuten lang keine Verbindung besteht, 

schaltet sich der Lautsprecher automatisch aus und die weiße Kontrollleuchte 
erlischt.

Kopplungsspeicher und Reset-Funktion
• Automatische Wiederverbindung

Wenn der Lautsprecher zuvor gekoppelt wurde, verbindet er sich beim 
Einschalten automatisch wieder mit dem zuvor gekoppelten Gerät.

• Kein Kopplungseintrag
Wenn kein Kopplungseintrag vorhanden ist, wechselt der Lautsprecher in den 
Bluetooth-Kopplungsmodus und die weiße Kontrollleuchte blinkt. Nach der 
Verbindung leuchtet die weiße Kontrollleuchte dauerhaft.

• Gekoppelte Geräte löschen
Wenn der Lautsprecher eingeschaltet ist, halten Sie die Tasten "＋" und "－" 
gleichzeitig gedrückt, um alle gekoppelten Geräte zu löschen und in den 
Kopplungsmodus zu wechseln.

• Gerät zurücksetzen
Drücken Sie die Taste "⏻" 5 Mal, um den Lautsprecher zurückzusetzen.

※ALARMFUNKTION (SOS)
• Wechsel in den Notfallalarmmodus: Die rote Kontrollleuchte blinkt.
• Halten Sie im Ein- oder Aus-Zustand die Taste "SOS" 2S lang gedrückt, um die 

Funktion "SOS" zu aktivieren oder zu deaktivieren. (Notfallalarm: ein lautes 
Notsignal — drei kurze, drei lange, drei kurze Töne)

※LADESTATUS
• Rote LED leuchtet dauerhaft (Laden):

Verwenden Sie ein USB-C-Ladekabel, um den Lautsprecher aufzuladen.
• Rote LED erlischt (vollständig geladen): Entfernen Sie das Ladekabel nach 

Abschluss des Ladevorgangs.

※ACHTUNG
• Es wird nicht empfohlen, den Akku selbst auszutauschen.
• Der Akku, Akkupack oder die Akkupack-Baugruppe darf nicht Sonnenlicht, 

Feuer oder ähnlichen überhitzten Umgebungen ausgesetzt werden.

※TWS-FUNKTION (ZWEI SP-913BT-LAUTSPRECHER)
LED-Status
1. Wenn zwei "SP-913BT"-Lautsprecher eingeschaltet sind und in den 

TWS-Modus wechseln, blinken die weißen Kontrollleuchten.
2. Nach erfolgreicher Kopplung des Hauptlautsprechers mit dem sekundären 

Lautsprecher blinkt die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprechers, und die 
weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers leuchtet dauerhaft.

3. Nach erfolgreicher Bluetooth-Verbindung mit Ihrem Gerät leuchten die 
weißen Kontrollleuchten des Hauptlautsprechers und des sekundären 
Lautsprechers dauerhaft.

4. Zum Beenden des TWS-Modus bleibt die weiße Kontrollleuchte des 
Hauptlautsprechers eingeschaltet, und die weiße Kontrollleuchte des 
sekundären Lautsprechers blinkt.

Bedienung
1. Schalten Sie zwei "SP-913BT"-Lautsprecher ein und verbinden Sie sie mit 

keinem Bluetooth-Gerät.
2. Doppelklicken Sie auf die Taste "⏻" an einem der Lautsprecher. Sie hören eine 

Sprachansage, und die beiden Lautsprecher koppeln sich automatisch. Nach 
erfolgreicher Kopplung blinkt die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprech-
ers, und die weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers leuchtet 
dauerhaft.

3. Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Gerät, suchen Sie nach "SP-913BT" und 
stellen Sie die Verbindung her. Nach erfolgreicher Verbindung hören Sie eine 
Sprachansage, und die weißen Kontrollleuchten des Hauptlautsprechers und 
des sekundären Lautsprechers leuchten dauerhaft.

4. Um den TWS-Kopplungsmodus zu verlassen, doppelklicken Sie erneut auf die 
Taste "⏻". Der Hauptlautsprecher bleibt mit Ihrem Bluetooth-Gerät 
verbunden, die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprechers leuchtet 
dauerhaft, und die weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers 
blinkt.



Italiano※FUNZIONI GENERALI
Connessione Bluetooth (indicatore luminoso bianco)
• Tenere premuto il pulsante "⏻" per 2 secondi per accendere l’altoparlante. 

Quando l’indicatore luminoso bianco lampeggia, l’altoparlante è acceso ed 
entra in modalità di associazione Bluetooth.

• Cercare il nome Bluetooth "SP-913BT" sul proprio dispositivo e connettersi. 
Dopo l’associazione riuscita, l’indicatore luminoso bianco resta acceso e 
l’altoparlante è pronto all’uso.

Accensione / spegnimento
• Tenere premuto il pulsante "⏻" per 2 secondi per accendere l’altoparlante.
• Tenere nuovamente premuto il pulsante "⏻" per 2 secondi per spegnere 

l’altoparlante. L’indicatore luminoso bianco si spegne.
Disconnessione / spegnimento automatico (indicatore luminoso bianco)
• Quando l’altoparlante è disconnesso, l’indicatore luminoso bianco lampeggia.
• Se non c’è connessione per 15 minuti in modalità Bluetooth, l’altoparlante si 

spegne automaticamente e l’indicatore luminoso bianco si spegne.
Memoria di associazione e funzione di reset
• Riconnessione automatica

Se l’altoparlante è già stato associato in precedenza, alla riaccensione si 
riconnetterà automaticamente al dispositivo precedentemente associato.

• Nessun registro di associazione
Se non è presente alcun registro di associazione, l’altoparlante entra in 
modalità di associazione Bluetooth e l’indicatore luminoso bianco lampeggia. 
Una volta connesso, l’indicatore luminoso bianco resta acceso.

• Cancellare i dispositivi associati
Quando l’altoparlante è acceso, tenere premuti contemporaneamente i 
pulsanti "＋" e "－" per cancellare tutti i dispositivi associati ed entrare in 
modalità di associazione.

• Reset del dispositivo
Premere il pulsante "⏻" 5 volte per resettare l’altoparlante.

※FUNZIONE ALLARME (SOS)
• Accesso alla modalità di allerta di emergenza: l’indicatore luminoso rosso 

lampeggia.
• Con alimentazione accesa o spenta, tenere premuto il pulsante "SOS" per 2S 

per attivare o disattivare la funzione "SOS". (Allerta di emergenza: un forte 
segnale di soccorso — tre toni brevi, tre lunghi, tre brevi)

※STATO DI RICARICA
• LED rosso acceso fisso (ricarica):

Utilizzare un cavo di ricarica USB-C per caricare l’altoparlante.
• LED rosso spento (carica completa): Rimuovere il cavo di ricarica al termine 

della ricarica.

※ATTENZIONE
• Non è consigliato sostituire la batteria autonomamente.
• La batteria, il pacco batteria o l’assemblaggio del pacco batteria non devono 

essere esposti alla luce solare, al fuoco o ad ambienti simili surriscaldati.

※FUNZIONE TWS (DUE ALTOPARLANTI SP-913BT)
Stato LED
1. Quando due altoparlanti "SP-913BT" sono accesi ed entrano in modalità TWS, 

gli indicatori luminosi bianchi lampeggiano.
2. Dopo che l’altoparlante principale si associa correttamente all’altoparlante 

secondario, l’indicatore luminoso bianco dell’altoparlante principale lampeggia 
e quello dell’altoparlante secondario resta acceso.

3. Dopo la corretta connessione Bluetooth con il dispositivo, gli indicatori 
luminosi bianchi dell’altoparlante principale e di quello secondario restano 
accesi.

4. Per uscire dalla modalità TWS, l’indicatore luminoso bianco dell’altoparlante 
principale rimane acceso e quello dell’altoparlante secondario lampeggia.

Funzionamento
1. Accendere due altoparlanti "SP-913BT" e non collegarli ad alcun dispositivo 

Bluetooth.
2. Fare doppio clic sul pulsante "⏻" di uno degli altoparlanti. Si sentirà un 

messaggio vocale e i due altoparlanti si assoceranno automaticamente. Dopo 
l’associazione riuscita, l’indicatore luminoso bianco dell’altoparlante principale 
lampeggia e quello dell’altoparlante secondario resta acceso.

3. Attivare Bluetooth sul dispositivo, cercare "SP-913BT" e connettersi. Dopo la 
connessione riuscita, si sentirà un messaggio vocale e gli indicatori luminosi 
bianchi dell’altoparlante principale e di quello secondario resteranno accesi.

4. Per uscire dalla modalità di associazione TWS, fare nuovamente doppio clic sul 
pulsante "⏻". L’altoparlante principale resterà connesso al dispositivo 
Bluetooth, l’indicatore luminoso bianco dell’altoparlante principale resterà 
acceso e quello dell’altoparlante secondario lampeggerà.

※ALLGEMEINE FUNKTIONEN
Bluetooth-Verbindung (weiße Kontrollleuchte)
• Halten Sie die Taste "⏻" 2 Sekunden lang gedrückt, um den Lautsprecher 

einzuschalten. Wenn die weiße Kontrollleuchte blinkt, ist der Lautsprecher 
eingeschaltet und wechselt in den Bluetooth-Kopplungsmodus.

• Suchen Sie auf Ihrem Gerät nach dem Bluetooth-Namen "SP-913BT" und 
verbinden Sie sich. Nach erfolgreicher Kopplung leuchtet die weiße 
Kontrollleuchte dauerhaft und der Lautsprecher ist einsatzbereit.

Ein- / Ausschalten
• Halten Sie die Taste "⏻" 2 Sekunden lang gedrückt, um den Lautsprecher 

einzuschalten.
• Halten Sie die Taste "⏻" erneut 2 Sekunden lang gedrückt, um den 

Lautsprecher auszuschalten. Die weiße Kontrollleuchte erlischt.
Trennung / automatische Abschaltung (weiße Kontrollleuchte)
• Wenn der Lautsprecher getrennt ist, blinkt die weiße Kontrollleuchte.
• Wenn im Bluetooth-Modus 15 Minuten lang keine Verbindung besteht, 

schaltet sich der Lautsprecher automatisch aus und die weiße Kontrollleuchte 
erlischt.

Kopplungsspeicher und Reset-Funktion
• Automatische Wiederverbindung

Wenn der Lautsprecher zuvor gekoppelt wurde, verbindet er sich beim 
Einschalten automatisch wieder mit dem zuvor gekoppelten Gerät.

• Kein Kopplungseintrag
Wenn kein Kopplungseintrag vorhanden ist, wechselt der Lautsprecher in den 
Bluetooth-Kopplungsmodus und die weiße Kontrollleuchte blinkt. Nach der 
Verbindung leuchtet die weiße Kontrollleuchte dauerhaft.

• Gekoppelte Geräte löschen
Wenn der Lautsprecher eingeschaltet ist, halten Sie die Tasten "＋" und "－" 
gleichzeitig gedrückt, um alle gekoppelten Geräte zu löschen und in den 
Kopplungsmodus zu wechseln.

• Gerät zurücksetzen
Drücken Sie die Taste "⏻" 5 Mal, um den Lautsprecher zurückzusetzen.

※ALARMFUNKTION (SOS)
• Wechsel in den Notfallalarmmodus: Die rote Kontrollleuchte blinkt.
• Halten Sie im Ein- oder Aus-Zustand die Taste "SOS" 2S lang gedrückt, um die 

Funktion "SOS" zu aktivieren oder zu deaktivieren. (Notfallalarm: ein lautes 
Notsignal — drei kurze, drei lange, drei kurze Töne)

※LADESTATUS
• Rote LED leuchtet dauerhaft (Laden):

Verwenden Sie ein USB-C-Ladekabel, um den Lautsprecher aufzuladen.
• Rote LED erlischt (vollständig geladen): Entfernen Sie das Ladekabel nach 

Abschluss des Ladevorgangs.

※ACHTUNG
• Es wird nicht empfohlen, den Akku selbst auszutauschen.
• Der Akku, Akkupack oder die Akkupack-Baugruppe darf nicht Sonnenlicht, 

Feuer oder ähnlichen überhitzten Umgebungen ausgesetzt werden.

※TWS-FUNKTION (ZWEI SP-913BT-LAUTSPRECHER)
LED-Status
1. Wenn zwei "SP-913BT"-Lautsprecher eingeschaltet sind und in den 

TWS-Modus wechseln, blinken die weißen Kontrollleuchten.
2. Nach erfolgreicher Kopplung des Hauptlautsprechers mit dem sekundären 

Lautsprecher blinkt die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprechers, und die 
weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers leuchtet dauerhaft.

3. Nach erfolgreicher Bluetooth-Verbindung mit Ihrem Gerät leuchten die 
weißen Kontrollleuchten des Hauptlautsprechers und des sekundären 
Lautsprechers dauerhaft.

4. Zum Beenden des TWS-Modus bleibt die weiße Kontrollleuchte des 
Hauptlautsprechers eingeschaltet, und die weiße Kontrollleuchte des 
sekundären Lautsprechers blinkt.

Bedienung
1. Schalten Sie zwei "SP-913BT"-Lautsprecher ein und verbinden Sie sie mit 

keinem Bluetooth-Gerät.
2. Doppelklicken Sie auf die Taste "⏻" an einem der Lautsprecher. Sie hören eine 

Sprachansage, und die beiden Lautsprecher koppeln sich automatisch. Nach 
erfolgreicher Kopplung blinkt die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprech-
ers, und die weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers leuchtet 
dauerhaft.

3. Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Gerät, suchen Sie nach "SP-913BT" und 
stellen Sie die Verbindung her. Nach erfolgreicher Verbindung hören Sie eine 
Sprachansage, und die weißen Kontrollleuchten des Hauptlautsprechers und 
des sekundären Lautsprechers leuchten dauerhaft.

4. Um den TWS-Kopplungsmodus zu verlassen, doppelklicken Sie erneut auf die 
Taste "⏻". Der Hauptlautsprecher bleibt mit Ihrem Bluetooth-Gerät 
verbunden, die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprechers leuchtet 
dauerhaft, und die weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers 
blinkt.



※FUNZIONI GENERALI
Connessione Bluetooth (indicatore luminoso bianco)
• Tenere premuto il pulsante "⏻" per 2 secondi per accendere l’altoparlante. 

Quando l’indicatore luminoso bianco lampeggia, l’altoparlante è acceso ed 
entra in modalità di associazione Bluetooth.

• Cercare il nome Bluetooth "SP-913BT" sul proprio dispositivo e connettersi. 
Dopo l’associazione riuscita, l’indicatore luminoso bianco resta acceso e 
l’altoparlante è pronto all’uso.

Accensione / spegnimento
• Tenere premuto il pulsante "⏻" per 2 secondi per accendere l’altoparlante.
• Tenere nuovamente premuto il pulsante "⏻" per 2 secondi per spegnere 

l’altoparlante. L’indicatore luminoso bianco si spegne.
Disconnessione / spegnimento automatico (indicatore luminoso bianco)
• Quando l’altoparlante è disconnesso, l’indicatore luminoso bianco lampeggia.
• Se non c’è connessione per 15 minuti in modalità Bluetooth, l’altoparlante si 

spegne automaticamente e l’indicatore luminoso bianco si spegne.
Memoria di associazione e funzione di reset
• Riconnessione automatica

Se l’altoparlante è già stato associato in precedenza, alla riaccensione si 
riconnetterà automaticamente al dispositivo precedentemente associato.

• Nessun registro di associazione
Se non è presente alcun registro di associazione, l’altoparlante entra in 
modalità di associazione Bluetooth e l’indicatore luminoso bianco lampeggia. 
Una volta connesso, l’indicatore luminoso bianco resta acceso.

• Cancellare i dispositivi associati
Quando l’altoparlante è acceso, tenere premuti contemporaneamente i 
pulsanti "＋" e "－" per cancellare tutti i dispositivi associati ed entrare in 
modalità di associazione.

• Reset del dispositivo
Premere il pulsante "⏻" 5 volte per resettare l’altoparlante.

※FUNZIONE ALLARME (SOS)
• Accesso alla modalità di allerta di emergenza: l’indicatore luminoso rosso 

lampeggia.
• Con alimentazione accesa o spenta, tenere premuto il pulsante "SOS" per 2S 

per attivare o disattivare la funzione "SOS". (Allerta di emergenza: un forte 
segnale di soccorso — tre toni brevi, tre lunghi, tre brevi)

※STATO DI RICARICA
• LED rosso acceso fisso (ricarica):

Utilizzare un cavo di ricarica USB-C per caricare l’altoparlante.
• LED rosso spento (carica completa): Rimuovere il cavo di ricarica al termine 

della ricarica.

※ATTENZIONE
• Non è consigliato sostituire la batteria autonomamente.
• La batteria, il pacco batteria o l’assemblaggio del pacco batteria non devono 

essere esposti alla luce solare, al fuoco o ad ambienti simili surriscaldati.

※FUNZIONE TWS (DUE ALTOPARLANTI SP-913BT)
Stato LED
1. Quando due altoparlanti "SP-913BT" sono accesi ed entrano in modalità TWS, 

gli indicatori luminosi bianchi lampeggiano.
2. Dopo che l’altoparlante principale si associa correttamente all’altoparlante 

secondario, l’indicatore luminoso bianco dell’altoparlante principale lampeggia 
e quello dell’altoparlante secondario resta acceso.

3. Dopo la corretta connessione Bluetooth con il dispositivo, gli indicatori 
luminosi bianchi dell’altoparlante principale e di quello secondario restano 
accesi.

4. Per uscire dalla modalità TWS, l’indicatore luminoso bianco dell’altoparlante 
principale rimane acceso e quello dell’altoparlante secondario lampeggia.

Funzionamento
1. Accendere due altoparlanti "SP-913BT" e non collegarli ad alcun dispositivo 

Bluetooth.
2. Fare doppio clic sul pulsante "⏻" di uno degli altoparlanti. Si sentirà un 

messaggio vocale e i due altoparlanti si assoceranno automaticamente. Dopo 
l’associazione riuscita, l’indicatore luminoso bianco dell’altoparlante principale 
lampeggia e quello dell’altoparlante secondario resta acceso.

3. Attivare Bluetooth sul dispositivo, cercare "SP-913BT" e connettersi. Dopo la 
connessione riuscita, si sentirà un messaggio vocale e gli indicatori luminosi 
bianchi dell’altoparlante principale e di quello secondario resteranno accesi.

4. Per uscire dalla modalità di associazione TWS, fare nuovamente doppio clic sul 
pulsante "⏻". L’altoparlante principale resterà connesso al dispositivo 
Bluetooth, l’indicatore luminoso bianco dell’altoparlante principale resterà 
acceso e quello dell’altoparlante secondario lampeggerà.

※ALLGEMEINE FUNKTIONEN
Bluetooth-Verbindung (weiße Kontrollleuchte)
• Halten Sie die Taste "⏻" 2 Sekunden lang gedrückt, um den Lautsprecher 

einzuschalten. Wenn die weiße Kontrollleuchte blinkt, ist der Lautsprecher 
eingeschaltet und wechselt in den Bluetooth-Kopplungsmodus.

• Suchen Sie auf Ihrem Gerät nach dem Bluetooth-Namen "SP-913BT" und 
verbinden Sie sich. Nach erfolgreicher Kopplung leuchtet die weiße 
Kontrollleuchte dauerhaft und der Lautsprecher ist einsatzbereit.

Ein- / Ausschalten
• Halten Sie die Taste "⏻" 2 Sekunden lang gedrückt, um den Lautsprecher 

einzuschalten.
• Halten Sie die Taste "⏻" erneut 2 Sekunden lang gedrückt, um den 

Lautsprecher auszuschalten. Die weiße Kontrollleuchte erlischt.
Trennung / automatische Abschaltung (weiße Kontrollleuchte)
• Wenn der Lautsprecher getrennt ist, blinkt die weiße Kontrollleuchte.
• Wenn im Bluetooth-Modus 15 Minuten lang keine Verbindung besteht, 

schaltet sich der Lautsprecher automatisch aus und die weiße Kontrollleuchte 
erlischt.

Kopplungsspeicher und Reset-Funktion
• Automatische Wiederverbindung

Wenn der Lautsprecher zuvor gekoppelt wurde, verbindet er sich beim 
Einschalten automatisch wieder mit dem zuvor gekoppelten Gerät.

• Kein Kopplungseintrag
Wenn kein Kopplungseintrag vorhanden ist, wechselt der Lautsprecher in den 
Bluetooth-Kopplungsmodus und die weiße Kontrollleuchte blinkt. Nach der 
Verbindung leuchtet die weiße Kontrollleuchte dauerhaft.

• Gekoppelte Geräte löschen
Wenn der Lautsprecher eingeschaltet ist, halten Sie die Tasten "＋" und "－" 
gleichzeitig gedrückt, um alle gekoppelten Geräte zu löschen und in den 
Kopplungsmodus zu wechseln.

• Gerät zurücksetzen
Drücken Sie die Taste "⏻" 5 Mal, um den Lautsprecher zurückzusetzen.

※ALARMFUNKTION (SOS)
• Wechsel in den Notfallalarmmodus: Die rote Kontrollleuchte blinkt.
• Halten Sie im Ein- oder Aus-Zustand die Taste "SOS" 2S lang gedrückt, um die 

Funktion "SOS" zu aktivieren oder zu deaktivieren. (Notfallalarm: ein lautes 
Notsignal — drei kurze, drei lange, drei kurze Töne)

※LADESTATUS
• Rote LED leuchtet dauerhaft (Laden):

Verwenden Sie ein USB-C-Ladekabel, um den Lautsprecher aufzuladen.
• Rote LED erlischt (vollständig geladen): Entfernen Sie das Ladekabel nach 

Abschluss des Ladevorgangs.

※ACHTUNG
• Es wird nicht empfohlen, den Akku selbst auszutauschen.
• Der Akku, Akkupack oder die Akkupack-Baugruppe darf nicht Sonnenlicht, 

Feuer oder ähnlichen überhitzten Umgebungen ausgesetzt werden.

※TWS-FUNKTION (ZWEI SP-913BT-LAUTSPRECHER)
LED-Status
1. Wenn zwei "SP-913BT"-Lautsprecher eingeschaltet sind und in den 

TWS-Modus wechseln, blinken die weißen Kontrollleuchten.
2. Nach erfolgreicher Kopplung des Hauptlautsprechers mit dem sekundären 

Lautsprecher blinkt die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprechers, und die 
weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers leuchtet dauerhaft.

3. Nach erfolgreicher Bluetooth-Verbindung mit Ihrem Gerät leuchten die 
weißen Kontrollleuchten des Hauptlautsprechers und des sekundären 
Lautsprechers dauerhaft.

4. Zum Beenden des TWS-Modus bleibt die weiße Kontrollleuchte des 
Hauptlautsprechers eingeschaltet, und die weiße Kontrollleuchte des 
sekundären Lautsprechers blinkt.

Bedienung
1. Schalten Sie zwei "SP-913BT"-Lautsprecher ein und verbinden Sie sie mit 

keinem Bluetooth-Gerät.
2. Doppelklicken Sie auf die Taste "⏻" an einem der Lautsprecher. Sie hören eine 

Sprachansage, und die beiden Lautsprecher koppeln sich automatisch. Nach 
erfolgreicher Kopplung blinkt die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprech-
ers, und die weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers leuchtet 
dauerhaft.

3. Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Gerät, suchen Sie nach "SP-913BT" und 
stellen Sie die Verbindung her. Nach erfolgreicher Verbindung hören Sie eine 
Sprachansage, und die weißen Kontrollleuchten des Hauptlautsprechers und 
des sekundären Lautsprechers leuchten dauerhaft.

4. Um den TWS-Kopplungsmodus zu verlassen, doppelklicken Sie erneut auf die 
Taste "⏻". Der Hauptlautsprecher bleibt mit Ihrem Bluetooth-Gerät 
verbunden, die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprechers leuchtet 
dauerhaft, und die weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers 
blinkt.



Brasil

※ALLGEMEINE FUNKTIONEN
Bluetooth-Verbindung (weiße Kontrollleuchte)
• Halten Sie die Taste "⏻" 2 Sekunden lang gedrückt, um den Lautsprecher 

einzuschalten. Wenn die weiße Kontrollleuchte blinkt, ist der Lautsprecher 
eingeschaltet und wechselt in den Bluetooth-Kopplungsmodus.

• Suchen Sie auf Ihrem Gerät nach dem Bluetooth-Namen "SP-913BT" und 
verbinden Sie sich. Nach erfolgreicher Kopplung leuchtet die weiße 
Kontrollleuchte dauerhaft und der Lautsprecher ist einsatzbereit.

Ein- / Ausschalten
• Halten Sie die Taste "⏻" 2 Sekunden lang gedrückt, um den Lautsprecher 

einzuschalten.
• Halten Sie die Taste "⏻" erneut 2 Sekunden lang gedrückt, um den 

Lautsprecher auszuschalten. Die weiße Kontrollleuchte erlischt.
Trennung / automatische Abschaltung (weiße Kontrollleuchte)
• Wenn der Lautsprecher getrennt ist, blinkt die weiße Kontrollleuchte.
• Wenn im Bluetooth-Modus 15 Minuten lang keine Verbindung besteht, 

schaltet sich der Lautsprecher automatisch aus und die weiße Kontrollleuchte 
erlischt.

Kopplungsspeicher und Reset-Funktion
• Automatische Wiederverbindung

Wenn der Lautsprecher zuvor gekoppelt wurde, verbindet er sich beim 
Einschalten automatisch wieder mit dem zuvor gekoppelten Gerät.

• Kein Kopplungseintrag
Wenn kein Kopplungseintrag vorhanden ist, wechselt der Lautsprecher in den 
Bluetooth-Kopplungsmodus und die weiße Kontrollleuchte blinkt. Nach der 
Verbindung leuchtet die weiße Kontrollleuchte dauerhaft.

• Gekoppelte Geräte löschen
Wenn der Lautsprecher eingeschaltet ist, halten Sie die Tasten "＋" und "－" 
gleichzeitig gedrückt, um alle gekoppelten Geräte zu löschen und in den 
Kopplungsmodus zu wechseln.

• Gerät zurücksetzen
Drücken Sie die Taste "⏻" 5 Mal, um den Lautsprecher zurückzusetzen.

※ALARMFUNKTION (SOS)
• Wechsel in den Notfallalarmmodus: Die rote Kontrollleuchte blinkt.
• Halten Sie im Ein- oder Aus-Zustand die Taste "SOS" 2S lang gedrückt, um die 

Funktion "SOS" zu aktivieren oder zu deaktivieren. (Notfallalarm: ein lautes 
Notsignal — drei kurze, drei lange, drei kurze Töne)

※LADESTATUS
• Rote LED leuchtet dauerhaft (Laden):

Verwenden Sie ein USB-C-Ladekabel, um den Lautsprecher aufzuladen.
• Rote LED erlischt (vollständig geladen): Entfernen Sie das Ladekabel nach 

Abschluss des Ladevorgangs.

※ACHTUNG
• Es wird nicht empfohlen, den Akku selbst auszutauschen.
• Der Akku, Akkupack oder die Akkupack-Baugruppe darf nicht Sonnenlicht, 

Feuer oder ähnlichen überhitzten Umgebungen ausgesetzt werden.

※TWS-FUNKTION (ZWEI SP-913BT-LAUTSPRECHER)
LED-Status
1. Wenn zwei "SP-913BT"-Lautsprecher eingeschaltet sind und in den 

TWS-Modus wechseln, blinken die weißen Kontrollleuchten.
2. Nach erfolgreicher Kopplung des Hauptlautsprechers mit dem sekundären 

Lautsprecher blinkt die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprechers, und die 
weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers leuchtet dauerhaft.

3. Nach erfolgreicher Bluetooth-Verbindung mit Ihrem Gerät leuchten die 
weißen Kontrollleuchten des Hauptlautsprechers und des sekundären 
Lautsprechers dauerhaft.

4. Zum Beenden des TWS-Modus bleibt die weiße Kontrollleuchte des 
Hauptlautsprechers eingeschaltet, und die weiße Kontrollleuchte des 
sekundären Lautsprechers blinkt.

Bedienung
1. Schalten Sie zwei "SP-913BT"-Lautsprecher ein und verbinden Sie sie mit 

keinem Bluetooth-Gerät.
2. Doppelklicken Sie auf die Taste "⏻" an einem der Lautsprecher. Sie hören eine 

Sprachansage, und die beiden Lautsprecher koppeln sich automatisch. Nach 
erfolgreicher Kopplung blinkt die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprech-
ers, und die weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers leuchtet 
dauerhaft.

3. Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Gerät, suchen Sie nach "SP-913BT" und 
stellen Sie die Verbindung her. Nach erfolgreicher Verbindung hören Sie eine 
Sprachansage, und die weißen Kontrollleuchten des Hauptlautsprechers und 
des sekundären Lautsprechers leuchten dauerhaft.

4. Um den TWS-Kopplungsmodus zu verlassen, doppelklicken Sie erneut auf die 
Taste "⏻". Der Hauptlautsprecher bleibt mit Ihrem Bluetooth-Gerät 
verbunden, die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprechers leuchtet 
dauerhaft, und die weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers 
blinkt.

※FUNÇÕES GERAIS
Conexão Bluetooth (luz indicadora branca)
• P-Pressione e segure o botão "⏻" por 2 segundos para ligar a caixa de som. 

Quando a luz indicadora branca piscar, a caixa de som estará ligada e entrará 
no modo de pareamento Bluetooth.

• Procure o nome Bluetooth "SP-913BT" no seu dispositivo e conecte. Após o 
pareamento bem-sucedido, a luz indicadora branca permanecerá acesa e a 
caixa de som estará pronta para uso.

Ligar / desligar
• Pressione e segure o botão "⏻" por 2 segundos para ligar a caixa de som.
• Pressione e segure novamente o botão "⏻" por 2 segundos para desligar a 

caixa de som. A luz indicadora branca se apagará.
Desconexão / desligamento automático (luz indicadora branca)
• Quando a caixa de som estiver desconectada, a luz indicadora branca piscará.
• Se não houver conexão por 15 minutos no modo Bluetooth, a caixa de som 

desligará automaticamente e a luz indicadora branca se apagará.
Memória de pareamento e função de redefinição
• Reconexão automática

Se a caixa de som já tiver sido pareada antes, ela se reconectará automatica-
mente ao dispositivo pareado anteriormente ao ser ligada.

• Sem registro de pareamento
Se não houver registro de pareamento, a caixa de som entrará no modo de 
pareamento Bluetooth e a luz indicadora branca piscará. Depois de conectada, 
a luz indicadora branca permanecerá acesa.

• Limpar dispositivos pareados
Quando a caixa de som estiver ligada, pressione e segure simultaneamente os 
botões "＋" e "－" para limpar todos os dispositivos pareados e entrar no 
modo de pareamento.

• Redefinir dispositivo
Pressione o botão "⏻" 5 vezes para redefinir a caixa de som.

※FUNÇÃO DE ALARME (SOS)
• Entrada no modo de alerta de emergência: A luz indicadora vermelha pisca.
• Com a energia ligada ou desligada, pressione e segure o botão "SOS" por 2S 

para ativar ou desativar a função "SOS". (Alerta de emergência: um sinal de 
socorro alto — três tons curtos, três longos e três curtos)

※ÉTAT DE CHARGE
• LED rouge allumée fixe (charge):

Utilisez un câble de charge USB-C pour charger l’enceinte.
• LED rouge éteinte (charge complète): Retirez le câble de charge une fois la 

charge terminée.

※ATTENTION
• Il n’est pas recommandé de remplacer la batterie vous-même.
• La batterie, le bloc-batterie ou l’ensemble du bloc-batterie ne doit pas être 

exposé au soleil, au feu ou à des environnements similaires surchauffés.

※FONCTION TWS (DEUX ENCEINTES SP-913BT)
État LED
1. Lorsque deux enceintes "SP-913BT" sont allumées et entrent en mode TWS, 

les voyants blancs clignotent.
2. Une fois l’enceinte principale appairée avec succès à l’enceinte secondaire, le 

voyant blanc de l’enceinte principale clignote et le voyant blanc de l’enceinte 
secondaire reste allumé.

3. Après une connexion Bluetooth réussie avec votre appareil, les voyants blancs 
de l’enceinte principale et de l’enceinte secondaire restent allumés.

4. Pour quitter le mode TWS, le voyant blanc de l’enceinte principale reste allumé 
et le voyant blanc de l’enceinte secondaire clignote.

Utilisation
1. Allumez deux enceintes "SP-913BT" et ne les connectez à aucun appareil 

Bluetooth.
2. Double-cliquez sur le bouton "⏻" de l’une des enceintes. Vous entendrez une 

invite vocale, et les deux enceintes s’appaireront automatiquement. Après un 
appairage réussi, le voyant blanc de l’enceinte principale clignote et le voyant 
blanc de l’enceinte secondaire reste allumé.

3. Activez Bluetooth sur votre appareil, recherchez "SP-913BT" et connectez-vous. 
Après une connexion réussie, vous entendrez une invite vocale, et les voyants 
blancs de l’enceinte principale et de l’enceinte secondaire resteront allumés.

4. Pour quitter le mode d’appairage TWS, double-cliquez à nouveau sur le bouton  
"⏻". L’enceinte principale restera connectée à votre appareil Bluetooth, le 
voyant blanc de l’enceinte principale restera allumé et le voyant blanc de 
l’enceinte secondaire clignotera.



※ALLGEMEINE FUNKTIONEN
Bluetooth-Verbindung (weiße Kontrollleuchte)
• Halten Sie die Taste "⏻" 2 Sekunden lang gedrückt, um den Lautsprecher 

einzuschalten. Wenn die weiße Kontrollleuchte blinkt, ist der Lautsprecher 
eingeschaltet und wechselt in den Bluetooth-Kopplungsmodus.

• Suchen Sie auf Ihrem Gerät nach dem Bluetooth-Namen "SP-913BT" und 
verbinden Sie sich. Nach erfolgreicher Kopplung leuchtet die weiße 
Kontrollleuchte dauerhaft und der Lautsprecher ist einsatzbereit.

Ein- / Ausschalten
• Halten Sie die Taste "⏻" 2 Sekunden lang gedrückt, um den Lautsprecher 

einzuschalten.
• Halten Sie die Taste "⏻" erneut 2 Sekunden lang gedrückt, um den 

Lautsprecher auszuschalten. Die weiße Kontrollleuchte erlischt.
Trennung / automatische Abschaltung (weiße Kontrollleuchte)
• Wenn der Lautsprecher getrennt ist, blinkt die weiße Kontrollleuchte.
• Wenn im Bluetooth-Modus 15 Minuten lang keine Verbindung besteht, 

schaltet sich der Lautsprecher automatisch aus und die weiße Kontrollleuchte 
erlischt.

Kopplungsspeicher und Reset-Funktion
• Automatische Wiederverbindung

Wenn der Lautsprecher zuvor gekoppelt wurde, verbindet er sich beim 
Einschalten automatisch wieder mit dem zuvor gekoppelten Gerät.

• Kein Kopplungseintrag
Wenn kein Kopplungseintrag vorhanden ist, wechselt der Lautsprecher in den 
Bluetooth-Kopplungsmodus und die weiße Kontrollleuchte blinkt. Nach der 
Verbindung leuchtet die weiße Kontrollleuchte dauerhaft.

• Gekoppelte Geräte löschen
Wenn der Lautsprecher eingeschaltet ist, halten Sie die Tasten "＋" und "－" 
gleichzeitig gedrückt, um alle gekoppelten Geräte zu löschen und in den 
Kopplungsmodus zu wechseln.

• Gerät zurücksetzen
Drücken Sie die Taste "⏻" 5 Mal, um den Lautsprecher zurückzusetzen.

※ALARMFUNKTION (SOS)
• Wechsel in den Notfallalarmmodus: Die rote Kontrollleuchte blinkt.
• Halten Sie im Ein- oder Aus-Zustand die Taste "SOS" 2S lang gedrückt, um die 

Funktion "SOS" zu aktivieren oder zu deaktivieren. (Notfallalarm: ein lautes 
Notsignal — drei kurze, drei lange, drei kurze Töne)

※LADESTATUS
• Rote LED leuchtet dauerhaft (Laden):

Verwenden Sie ein USB-C-Ladekabel, um den Lautsprecher aufzuladen.
• Rote LED erlischt (vollständig geladen): Entfernen Sie das Ladekabel nach 

Abschluss des Ladevorgangs.

※ACHTUNG
• Es wird nicht empfohlen, den Akku selbst auszutauschen.
• Der Akku, Akkupack oder die Akkupack-Baugruppe darf nicht Sonnenlicht, 

Feuer oder ähnlichen überhitzten Umgebungen ausgesetzt werden.

※TWS-FUNKTION (ZWEI SP-913BT-LAUTSPRECHER)
LED-Status
1. Wenn zwei "SP-913BT"-Lautsprecher eingeschaltet sind und in den 

TWS-Modus wechseln, blinken die weißen Kontrollleuchten.
2. Nach erfolgreicher Kopplung des Hauptlautsprechers mit dem sekundären 

Lautsprecher blinkt die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprechers, und die 
weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers leuchtet dauerhaft.

3. Nach erfolgreicher Bluetooth-Verbindung mit Ihrem Gerät leuchten die 
weißen Kontrollleuchten des Hauptlautsprechers und des sekundären 
Lautsprechers dauerhaft.

4. Zum Beenden des TWS-Modus bleibt die weiße Kontrollleuchte des 
Hauptlautsprechers eingeschaltet, und die weiße Kontrollleuchte des 
sekundären Lautsprechers blinkt.

Bedienung
1. Schalten Sie zwei "SP-913BT"-Lautsprecher ein und verbinden Sie sie mit 

keinem Bluetooth-Gerät.
2. Doppelklicken Sie auf die Taste "⏻" an einem der Lautsprecher. Sie hören eine 

Sprachansage, und die beiden Lautsprecher koppeln sich automatisch. Nach 
erfolgreicher Kopplung blinkt die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprech-
ers, und die weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers leuchtet 
dauerhaft.

3. Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Gerät, suchen Sie nach "SP-913BT" und 
stellen Sie die Verbindung her. Nach erfolgreicher Verbindung hören Sie eine 
Sprachansage, und die weißen Kontrollleuchten des Hauptlautsprechers und 
des sekundären Lautsprechers leuchten dauerhaft.

4. Um den TWS-Kopplungsmodus zu verlassen, doppelklicken Sie erneut auf die 
Taste "⏻". Der Hauptlautsprecher bleibt mit Ihrem Bluetooth-Gerät 
verbunden, die weiße Kontrollleuchte des Hauptlautsprechers leuchtet 
dauerhaft, und die weiße Kontrollleuchte des sekundären Lautsprechers 
blinkt.

※FUNÇÕES GERAIS
Conexão Bluetooth (luz indicadora branca)
• P-Pressione e segure o botão "⏻" por 2 segundos para ligar a caixa de som. 

Quando a luz indicadora branca piscar, a caixa de som estará ligada e entrará 
no modo de pareamento Bluetooth.

• Procure o nome Bluetooth "SP-913BT" no seu dispositivo e conecte. Após o 
pareamento bem-sucedido, a luz indicadora branca permanecerá acesa e a 
caixa de som estará pronta para uso.

Ligar / desligar
• Pressione e segure o botão "⏻" por 2 segundos para ligar a caixa de som.
• Pressione e segure novamente o botão "⏻" por 2 segundos para desligar a 

caixa de som. A luz indicadora branca se apagará.
Desconexão / desligamento automático (luz indicadora branca)
• Quando a caixa de som estiver desconectada, a luz indicadora branca piscará.
• Se não houver conexão por 15 minutos no modo Bluetooth, a caixa de som 

desligará automaticamente e a luz indicadora branca se apagará.
Memória de pareamento e função de redefinição
• Reconexão automática

Se a caixa de som já tiver sido pareada antes, ela se reconectará automatica-
mente ao dispositivo pareado anteriormente ao ser ligada.

• Sem registro de pareamento
Se não houver registro de pareamento, a caixa de som entrará no modo de 
pareamento Bluetooth e a luz indicadora branca piscará. Depois de conectada, 
a luz indicadora branca permanecerá acesa.

• Limpar dispositivos pareados
Quando a caixa de som estiver ligada, pressione e segure simultaneamente os 
botões "＋" e "－" para limpar todos os dispositivos pareados e entrar no 
modo de pareamento.

• Redefinir dispositivo
Pressione o botão "⏻" 5 vezes para redefinir a caixa de som.

※FUNÇÃO DE ALARME (SOS)
• Entrada no modo de alerta de emergência: A luz indicadora vermelha pisca.
• Com a energia ligada ou desligada, pressione e segure o botão "SOS" por 2S 

para ativar ou desativar a função "SOS". (Alerta de emergência: um sinal de 
socorro alto — três tons curtos, três longos e três curtos)

※ÉTAT DE CHARGE
• LED rouge allumée fixe (charge):

Utilisez un câble de charge USB-C pour charger l’enceinte.
• LED rouge éteinte (charge complète): Retirez le câble de charge une fois la 

charge terminée.

※ATTENTION
• Il n’est pas recommandé de remplacer la batterie vous-même.
• La batterie, le bloc-batterie ou l’ensemble du bloc-batterie ne doit pas être 

exposé au soleil, au feu ou à des environnements similaires surchauffés.

※FONCTION TWS (DEUX ENCEINTES SP-913BT)
État LED
1. Lorsque deux enceintes "SP-913BT" sont allumées et entrent en mode TWS, 

les voyants blancs clignotent.
2. Une fois l’enceinte principale appairée avec succès à l’enceinte secondaire, le 

voyant blanc de l’enceinte principale clignote et le voyant blanc de l’enceinte 
secondaire reste allumé.

3. Après une connexion Bluetooth réussie avec votre appareil, les voyants blancs 
de l’enceinte principale et de l’enceinte secondaire restent allumés.

4. Pour quitter le mode TWS, le voyant blanc de l’enceinte principale reste allumé 
et le voyant blanc de l’enceinte secondaire clignote.

Utilisation
1. Allumez deux enceintes "SP-913BT" et ne les connectez à aucun appareil 

Bluetooth.
2. Double-cliquez sur le bouton "⏻" de l’une des enceintes. Vous entendrez une 

invite vocale, et les deux enceintes s’appaireront automatiquement. Après un 
appairage réussi, le voyant blanc de l’enceinte principale clignote et le voyant 
blanc de l’enceinte secondaire reste allumé.

3. Activez Bluetooth sur votre appareil, recherchez "SP-913BT" et connectez-vous. 
Après une connexion réussie, vous entendrez une invite vocale, et les voyants 
blancs de l’enceinte principale et de l’enceinte secondaire resteront allumés.

4. Pour quitter le mode d’appairage TWS, double-cliquez à nouveau sur le bouton  
"⏻". L’enceinte principale restera connectée à votre appareil Bluetooth, le 
voyant blanc de l’enceinte principale restera allumé et le voyant blanc de 
l’enceinte secondaire clignotera.



Português※FUNÇÕES GERAIS
Conexão Bluetooth (luz indicadora branca)
• Mantenha pressionado o botão "⏻" por 2 segundos para ligar o alto-falante. 

Quando a luz indicadora branca piscar, o alto-falante estará ligado e entrará no 
modo de emparelhamento Bluetooth.

• Procure por (nome Bluetooth: "SP-913BT") no seu dispositivo e conecte. Após 
o emparelhamento bem-sucedido, a luz indicadora branca permanecerá acesa 
e o alto-falante estará pronto para uso.

Ligar / Desligar
• Mantenha pressionado o botão "⏻" por 2 segundos para ligar o alto-falante.
• Mantenha pressionado novamente o botão "⏻" por 2 segundos para desligar 

o alto-falante. A luz indicadora branca se apagará.
Desconexão / Desligamento automático (luz indicadora branca)
• Quando o alto-falante estiver desconectado, a luz indicadora branca piscará.
• Se não houver conexão por 15 minutos no modo Bluetooth, o alto-falante será 

desligado automaticamente e a luz indicadora branca se apagará.
Memória de emparelhamento e função de reinicialização
• Reconexão automática

Se o alto-falante já tiver sido emparelhado antes, ele se reconectará 
automaticamente ao dispositivo emparelhado anteriormente quando for 
ligado.

• Sem registro de emparelhamento
Se não houver registro de emparelhamento, o alto-falante entrará no modo 
de emparelhamento Bluetooth e a luz indicadora branca piscará. Quando 
conectado, a luz indicadora branca permanecerá acesa.

• Limpar dispositivos emparelhados
Quando o alto-falante estiver ligado, mantenha pressionados simultanea-
mente os botões "＋" e "－" para limpar todos os dispositivos emparelhados e 
entrar no modo de emparelhamento.

• Reinicializar dispositivo
Pressione o botão "⏻" 5 vezes para reinicializar o alto-falante.

※FUNÇÃO DE ALARME (SOS)
• Entrada no modo de alerta de emergência: a luz indicadora vermelha pisca
• No estado ligado ou desligado, mantenha pressionado o botão "SOS" por 2S 

para ativar ou desativar a função "SOS". (Alerta de emergência: um sinal de 
socorro alto – três tons curtos, três longos e três curtos)

※STATUS DE CARREGAMENTO
• LED vermelho aceso (Carregando): 

Use um cabo de carregamento USB-C para carregar o alto-falante.
• LED vermelho apagado (Totalmente carregado): 

Remova o cabo de carregamento após a conclusão do carregamento.

※CUIDADO
• Não é recomendado substituir a bateria por conta própria.
• A bateria, o conjunto de baterias ou o conjunto do pacote de baterias não 

deve ser exposto à luz solar, fogo ou ambientes semelhantes com 
superaquecimento.

※FUNÇÃO TWS (DOIS ALTO-FALANTES SP-913BT)
Status do LED
1. Quando dois alto-falantes "SP-913BT" estiverem ligados e entrarem no modo 

TWS, as luzes indicadoras brancas piscarão.
2. Depois que o alto-falante principal emparelhar com sucesso com o alto-falante 

secundário, a luz indicadora branca do alto-falante principal piscará e a luz 
indicadora branca do alto-falante secundário permanecerá acesa.

3. Depois que a conexão Bluetooth com o seu dispositivo for bem-sucedida, as 
luzes indicadoras brancas do alto-falante principal e do alto-falante secundário 
permanecerão acesas.

4. Para sair do modo TWS, a luz indicadora branca do alto-falante principal 
permanecerá acesa e a luz indicadora branca do alto-falante secundário 
piscará.

Operação
1. Ligue dois alto-falantes "SP-913BT" e não os conecte a nenhum dispositivo 

Bluetooth.
2. Clique duas vezes no botão "⏻" em um dos alto-falantes. Você ouvirá um 

aviso de voz e os dois alto-falantes serão emparelhados automaticamente. 
Após o emparelhamento bem-sucedido, a luz indicadora branca do 
alto-falante principal piscará e a luz indicadora branca do alto-falante 
secundário permanecerá acesa.

3. Ative o Bluetooth no seu dispositivo, procure por "SP-913BT", e conecte. Após 
a conexão bem-sucedida, você ouvirá um aviso de voz e as luzes indicadoras 
brancas do alto-falante principal e do alto-falante secundário permanecerão 
acesas.

4. Para sair do modo de emparelhamento TWS, clique duas vezes novamente no 
botão "⏻". O alto-falante principal permanecerá conectado ao seu dispositivo 
Bluetooth, a luz indicadora branca do alto-falante principal permanecerá acesa 
e a luz indicadora branca do alto-falante secundário piscará.

※OPŠTE FUNKCIJE
Bluetooth veza
(bela indikatorska lampica)
• Pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da uključite zvučnik. Kada bela 

indikatorska lampica treperi, zvučnik je uključen i ulazi u režim Bluetooth 
uparivanja.

• Na svom uređaju pronađite Bluetooth naziv "SP-913BT" i povežite se. Nakon 
uspešnog uparivanja, bela indikatorska lampica ostaje uključena i zvučnik je 
spreman za upotrebu.

Uključivanje / isključivanje
• Pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da uključite zvučnik.
• Ponovo pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da isključite zvučnik. Bela 

indikatorska lampica se gasi.
Prekid veze / automatsko isključivanje (bela indikatorska lampica)
• Kada je zvučnik prekinuo vezu, bela indikatorska lampica treperi.
• Ako u Bluetooth režimu nema veze 15 minuta, zvučnik će se automatski 

isključiti i bela indikatorska lampica će se ugasiti.
Memorija uparivanja i funkcija resetovanja
• Automatsko ponovno povezivanje

Ako je zvučnik ranije bio uparen, pri uključivanju će se automatski ponovo 
povezati sa prethodno uparenim uređajem.

• Nema zapisa o uparivanju
Ako nema zapisa o uparivanju, zvučnik će ući u režim Bluetooth uparivanja i 
bela indikatorska lampica će treperiti. Nakon povezivanja, bela indikatorska 
lampica ostaje uključena.

• Brisanje uparenih uređaja
Kada je zvučnik uključen, istovremeno pritisnite i držite dugmad "＋" i "－" da 
obrišete sve uparene uređaje i uđete u režim uparivanja.

• Resetovanje uređaja
Pritisnite dugme "⏻" 5 puta da resetujete zvučnik.

※FUNKCIJA ALARMA (SOS)
• Ulazak u režim hitnog upozorenja: crvena indikatorska lampica treperi.
• U stanju uključenog ili isključenog napajanja, pritisnite i držite dugme "SOS" 2S 

da omogućite ili onemogućite funkciju "SOS".  (Hitno upozorenje: glasan signal 
za pomoć — tri kratka, tri duga, tri kratka tona)

※STATUS PUNJENJA
• Crveni LED ostaje uključen (punjenje): Koristite USB-C kabl za punjenje da 

napunite zvučnik.
• Crveni LED se gasi (potpuno napunjeno): Uklonite kabl za punjenje nakon 

završetka punjenja.

※OPREZ
• Ne preporučuje se da sami menjate bateriju.
• Baterija, baterijski paket ili sklop baterijskog paketa ne smeju biti izloženi 

sunčevoj svetlosti, vatri ili sličnim pregrejanim okruženjima.

※TWS FUNKCIJA (DVA SP-913BT ZVUČNIKA)
LED status
1. Kada su dva "SP-913BT" zvučnika uključena i uđu u TWS režim, bele 

indikatorske lampice trepere.
2. Nakon što se glavni zvučnik uspešno upari sa sekundarnim zvučnikom, bela 

indikatorska lampica glavnog zvučnika treperi, a bela indikatorska lampica 
sekundarnog zvučnika ostaje uključena.

3. Nakon uspešne Bluetooth veze sa vašim uređajem, bele indikatorske lampice 
glavnog i sekundarnog zvučnika ostaju uključene.

4. Za izlazak iz TWS režima, bela indikatorska lampica glavnog zvučnika ostaje 
uključena, a bela indikatorska lampica sekundarnog zvučnika treperi.

Rad
1. Uključite dva "SP-913BT" zvučnika i nemojte ih povezivati ni sa jednim 

Bluetooth uređajem.
2. Dvaput kliknite na dugme "⏻" na jednom od zvučnika. Čućete glasovno 

obaveštenje i dva zvučnika će se automatski upariti. Nakon uspešnog 
uparivanja, bela indikatorska lampica glavnog zvučnika treperi, a bela 
indikatorska lampica sekundarnog zvučnika ostaje uključena.

3. Omogućite Bluetooth na svom uređaju, potražite "SP-913BT" i povežite se. 
Nakon uspešnog povezivanja, čućete glasovno obaveštenje, a bele 
indikatorske lampice glavnog i sekundarnog zvučnika ostaju uključene.

4. Za izlazak iz TWS režima uparivanja, ponovo dvaput kliknite na dugme "⏻". 
Glavni zvučnik će ostati povezan sa vašim Bluetooth uređajem, bela 
indikatorska lampica glavnog zvučnika će ostati uključena, a bela indikatorska 
lampica sekundarnog zvučnika će treperiti.



※FUNÇÕES GERAIS
Conexão Bluetooth (luz indicadora branca)
• Mantenha pressionado o botão "⏻" por 2 segundos para ligar o alto-falante. 

Quando a luz indicadora branca piscar, o alto-falante estará ligado e entrará no 
modo de emparelhamento Bluetooth.

• Procure por (nome Bluetooth: "SP-913BT") no seu dispositivo e conecte. Após 
o emparelhamento bem-sucedido, a luz indicadora branca permanecerá acesa 
e o alto-falante estará pronto para uso.

Ligar / Desligar
• Mantenha pressionado o botão "⏻" por 2 segundos para ligar o alto-falante.
• Mantenha pressionado novamente o botão "⏻" por 2 segundos para desligar 

o alto-falante. A luz indicadora branca se apagará.
Desconexão / Desligamento automático (luz indicadora branca)
• Quando o alto-falante estiver desconectado, a luz indicadora branca piscará.
• Se não houver conexão por 15 minutos no modo Bluetooth, o alto-falante será 

desligado automaticamente e a luz indicadora branca se apagará.
Memória de emparelhamento e função de reinicialização
• Reconexão automática

Se o alto-falante já tiver sido emparelhado antes, ele se reconectará 
automaticamente ao dispositivo emparelhado anteriormente quando for 
ligado.

• Sem registro de emparelhamento
Se não houver registro de emparelhamento, o alto-falante entrará no modo 
de emparelhamento Bluetooth e a luz indicadora branca piscará. Quando 
conectado, a luz indicadora branca permanecerá acesa.

• Limpar dispositivos emparelhados
Quando o alto-falante estiver ligado, mantenha pressionados simultanea-
mente os botões "＋" e "－" para limpar todos os dispositivos emparelhados e 
entrar no modo de emparelhamento.

• Reinicializar dispositivo
Pressione o botão "⏻" 5 vezes para reinicializar o alto-falante.

※FUNÇÃO DE ALARME (SOS)
• Entrada no modo de alerta de emergência: a luz indicadora vermelha pisca
• No estado ligado ou desligado, mantenha pressionado o botão "SOS" por 2S 

para ativar ou desativar a função "SOS". (Alerta de emergência: um sinal de 
socorro alto – três tons curtos, três longos e três curtos)

※STATUS DE CARREGAMENTO
• LED vermelho aceso (Carregando): 

Use um cabo de carregamento USB-C para carregar o alto-falante.
• LED vermelho apagado (Totalmente carregado): 

Remova o cabo de carregamento após a conclusão do carregamento.

※CUIDADO
• Não é recomendado substituir a bateria por conta própria.
• A bateria, o conjunto de baterias ou o conjunto do pacote de baterias não 

deve ser exposto à luz solar, fogo ou ambientes semelhantes com 
superaquecimento.

※FUNÇÃO TWS (DOIS ALTO-FALANTES SP-913BT)
Status do LED
1. Quando dois alto-falantes "SP-913BT" estiverem ligados e entrarem no modo 

TWS, as luzes indicadoras brancas piscarão.
2. Depois que o alto-falante principal emparelhar com sucesso com o alto-falante 

secundário, a luz indicadora branca do alto-falante principal piscará e a luz 
indicadora branca do alto-falante secundário permanecerá acesa.

3. Depois que a conexão Bluetooth com o seu dispositivo for bem-sucedida, as 
luzes indicadoras brancas do alto-falante principal e do alto-falante secundário 
permanecerão acesas.

4. Para sair do modo TWS, a luz indicadora branca do alto-falante principal 
permanecerá acesa e a luz indicadora branca do alto-falante secundário 
piscará.

Operação
1. Ligue dois alto-falantes "SP-913BT" e não os conecte a nenhum dispositivo 

Bluetooth.
2. Clique duas vezes no botão "⏻" em um dos alto-falantes. Você ouvirá um 

aviso de voz e os dois alto-falantes serão emparelhados automaticamente. 
Após o emparelhamento bem-sucedido, a luz indicadora branca do 
alto-falante principal piscará e a luz indicadora branca do alto-falante 
secundário permanecerá acesa.

3. Ative o Bluetooth no seu dispositivo, procure por "SP-913BT", e conecte. Após 
a conexão bem-sucedida, você ouvirá um aviso de voz e as luzes indicadoras 
brancas do alto-falante principal e do alto-falante secundário permanecerão 
acesas.

4. Para sair do modo de emparelhamento TWS, clique duas vezes novamente no 
botão "⏻". O alto-falante principal permanecerá conectado ao seu dispositivo 
Bluetooth, a luz indicadora branca do alto-falante principal permanecerá acesa 
e a luz indicadora branca do alto-falante secundário piscará.

※OPŠTE FUNKCIJE
Bluetooth veza
(bela indikatorska lampica)
• Pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da uključite zvučnik. Kada bela 

indikatorska lampica treperi, zvučnik je uključen i ulazi u režim Bluetooth 
uparivanja.

• Na svom uređaju pronađite Bluetooth naziv "SP-913BT" i povežite se. Nakon 
uspešnog uparivanja, bela indikatorska lampica ostaje uključena i zvučnik je 
spreman za upotrebu.

Uključivanje / isključivanje
• Pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da uključite zvučnik.
• Ponovo pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da isključite zvučnik. Bela 

indikatorska lampica se gasi.
Prekid veze / automatsko isključivanje (bela indikatorska lampica)
• Kada je zvučnik prekinuo vezu, bela indikatorska lampica treperi.
• Ako u Bluetooth režimu nema veze 15 minuta, zvučnik će se automatski 

isključiti i bela indikatorska lampica će se ugasiti.
Memorija uparivanja i funkcija resetovanja
• Automatsko ponovno povezivanje

Ako je zvučnik ranije bio uparen, pri uključivanju će se automatski ponovo 
povezati sa prethodno uparenim uređajem.

• Nema zapisa o uparivanju
Ako nema zapisa o uparivanju, zvučnik će ući u režim Bluetooth uparivanja i 
bela indikatorska lampica će treperiti. Nakon povezivanja, bela indikatorska 
lampica ostaje uključena.

• Brisanje uparenih uređaja
Kada je zvučnik uključen, istovremeno pritisnite i držite dugmad "＋" i "－" da 
obrišete sve uparene uređaje i uđete u režim uparivanja.

• Resetovanje uređaja
Pritisnite dugme "⏻" 5 puta da resetujete zvučnik.

※FUNKCIJA ALARMA (SOS)
• Ulazak u režim hitnog upozorenja: crvena indikatorska lampica treperi.
• U stanju uključenog ili isključenog napajanja, pritisnite i držite dugme "SOS" 2S 

da omogućite ili onemogućite funkciju "SOS".  (Hitno upozorenje: glasan signal 
za pomoć — tri kratka, tri duga, tri kratka tona)

※STATUS PUNJENJA
• Crveni LED ostaje uključen (punjenje): Koristite USB-C kabl za punjenje da 

napunite zvučnik.
• Crveni LED se gasi (potpuno napunjeno): Uklonite kabl za punjenje nakon 

završetka punjenja.

※OPREZ
• Ne preporučuje se da sami menjate bateriju.
• Baterija, baterijski paket ili sklop baterijskog paketa ne smeju biti izloženi 

sunčevoj svetlosti, vatri ili sličnim pregrejanim okruženjima.

※TWS FUNKCIJA (DVA SP-913BT ZVUČNIKA)
LED status
1. Kada su dva "SP-913BT" zvučnika uključena i uđu u TWS režim, bele 

indikatorske lampice trepere.
2. Nakon što se glavni zvučnik uspešno upari sa sekundarnim zvučnikom, bela 

indikatorska lampica glavnog zvučnika treperi, a bela indikatorska lampica 
sekundarnog zvučnika ostaje uključena.

3. Nakon uspešne Bluetooth veze sa vašim uređajem, bele indikatorske lampice 
glavnog i sekundarnog zvučnika ostaju uključene.

4. Za izlazak iz TWS režima, bela indikatorska lampica glavnog zvučnika ostaje 
uključena, a bela indikatorska lampica sekundarnog zvučnika treperi.

Rad
1. Uključite dva "SP-913BT" zvučnika i nemojte ih povezivati ni sa jednim 

Bluetooth uređajem.
2. Dvaput kliknite na dugme "⏻" na jednom od zvučnika. Čućete glasovno 

obaveštenje i dva zvučnika će se automatski upariti. Nakon uspešnog 
uparivanja, bela indikatorska lampica glavnog zvučnika treperi, a bela 
indikatorska lampica sekundarnog zvučnika ostaje uključena.

3. Omogućite Bluetooth na svom uređaju, potražite "SP-913BT" i povežite se. 
Nakon uspešnog povezivanja, čućete glasovno obaveštenje, a bele 
indikatorske lampice glavnog i sekundarnog zvučnika ostaju uključene.

4. Za izlazak iz TWS režima uparivanja, ponovo dvaput kliknite na dugme "⏻". 
Glavni zvučnik će ostati povezan sa vašim Bluetooth uređajem, bela 
indikatorska lampica glavnog zvučnika će ostati uključena, a bela indikatorska 
lampica sekundarnog zvučnika će treperiti.



Slovenščina ※OPŠTE FUNKCIJE
Bluetooth veza
(bela indikatorska lampica)
• Pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da uključite zvučnik. Kada bela 

indikatorska lampica treperi, zvučnik je uključen i ulazi u režim Bluetooth 
uparivanja.

• Na svom uređaju pronađite Bluetooth naziv "SP-913BT" i povežite se. Nakon 
uspešnog uparivanja, bela indikatorska lampica ostaje uključena i zvučnik je 
spreman za upotrebu.

Uključivanje / isključivanje
• Pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da uključite zvučnik.
• Ponovo pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da isključite zvučnik. Bela 

indikatorska lampica se gasi.
Prekid veze / automatsko isključivanje (bela indikatorska lampica)
• Kada je zvučnik prekinuo vezu, bela indikatorska lampica treperi.
• Ako u Bluetooth režimu nema veze 15 minuta, zvučnik će se automatski 

isključiti i bela indikatorska lampica će se ugasiti.
Memorija uparivanja i funkcija resetovanja
• Automatsko ponovno povezivanje

Ako je zvučnik ranije bio uparen, pri uključivanju će se automatski ponovo 
povezati sa prethodno uparenim uređajem.

• Nema zapisa o uparivanju
Ako nema zapisa o uparivanju, zvučnik će ući u režim Bluetooth uparivanja i 
bela indikatorska lampica će treperiti. Nakon povezivanja, bela indikatorska 
lampica ostaje uključena.

• Brisanje uparenih uređaja
Kada je zvučnik uključen, istovremeno pritisnite i držite dugmad "＋" i "－" da 
obrišete sve uparene uređaje i uđete u režim uparivanja.

• Resetovanje uređaja
Pritisnite dugme "⏻" 5 puta da resetujete zvučnik.

※FUNKCIJA ALARMA (SOS)
• Ulazak u režim hitnog upozorenja: crvena indikatorska lampica treperi.
• U stanju uključenog ili isključenog napajanja, pritisnite i držite dugme "SOS" 2S 

da omogućite ili onemogućite funkciju "SOS".  (Hitno upozorenje: glasan signal 
za pomoć — tri kratka, tri duga, tri kratka tona)

※STATUS PUNJENJA
• Crveni LED ostaje uključen (punjenje): Koristite USB-C kabl za punjenje da 

napunite zvučnik.
• Crveni LED se gasi (potpuno napunjeno): Uklonite kabl za punjenje nakon 

završetka punjenja.

※SPLOŠNE FUNKCIJE
Bluetooth povezava (bela indikatorska lučka)
• Pritisnite in držite gumb "⏻" 2 sekundi, da vklopite zvočnik. Ko bela 

indikatorska lučka utripa, je zvočnik vklopljen in preide v način seznanjanja 
Bluetooth.

• V napravi poiščite Bluetooth ime "SP-913BT" in se povežite. Po uspešnem 
seznanjanju bela indikatorska lučka sveti neprekinjeno in zvočnik je pripravljen 
za uporabo.

Vklop / izklop
• Pritisnite in držite gumb "⏻" 2 sekundi, da vklopite zvočnik.
• Ponovno pritisnite in držite gumb "⏻" 2 sekundi, da izklopite zvočnik. Bela 

indikatorska lučka ugasne.
Prekinitev povezave / samodejni izklop (bela indikatorska lučka)
• Ko je zvočnik odklopljen, bela indikatorska lučka utripa.
• Če v načinu Bluetooth 15 minut ni povezave, se zvočnik samodejno izklopi in 

bela indikatorska lučka ugasne.
Pomnilnik seznanjanja in funkcija ponastavitve
• Samodejna ponovna povezava

Če je bil zvočnik že seznanjen, se bo ob vklopu samodejno ponovno povezal s 
prej seznanjeno napravo.

• Brez zapisa seznanjanja
Če ni zapisa seznanjanja, bo zvočnik prešel v način seznanjanja Bluetooth in 
bela indikatorska lučka bo utripala. Po povezavi bela indikatorska lučka sveti 
neprekinjeno.

• Počisti seznanjene naprave
Ko je zvočnik vklopljen, hkrati pritisnite in držite gumba "＋" in "－", da 
počistite vse seznanjene naprave in vstopite v način seznanjanja.

• Ponastavitev naprave
Pritisnite gumb "⏻" 5-krat, da ponastavite zvočnik.

※FUNKCIJA ALARMA (SOS)
• Vstop v način nujnega opozorila: rdeča indikatorska lučka utripa.
• V stanju vklopa ali izklopa pritisnite in držite gumb "SOS" 2S, da omogočite ali 

onemogočite funkcijo "SOS". (Nujno opozorilo: glasen signal za pomoč — trije 
kratki, trije dolgi, trije kratki toni)

※STANJE POLNJENJA
• Rdeča LED sveti neprekinjeno (polnjenje): Za polnjenje zvočnika uporabite 

polnilni kabel USB-C.
• Rdeča LED ugasne (popolnoma napolnjeno): Po končanem polnjenju 

odstranite polnilni kabel.

※POZOR
• Baterije ni priporočljivo zamenjati samostojno.
• Baterija, baterijski sklop ali sestava baterijskega sklopa ne sme biti 

izpostavljena sončni svetlobi, ognju ali podobnim pregretim okoljem.

※FUNKCIJA TWS (DVA ZVOČNIKA SP-913BT)
Stanje LED
1. Ko sta dva zvočnika "SP-913BT" vklopljena in vstopita v način TWS, beli 

indikatorski lučki utripata.
2. Po uspešnem seznanjanju glavnega zvočnika s sekundarnim zvočnikom bela 

indikatorska lučka glavnega zvočnika utripa, bela indikatorska lučka 
sekundarnega zvočnika pa sveti neprekinjeno.

3. Po uspešni Bluetooth povezavi z vašo napravo beli indikatorski lučki glavnega 
in sekundarnega zvočnika svetita neprekinjeno.

4. Za izhod iz načina TWS bela indikatorska lučka glavnega zvočnika ostane 
prižgana, bela indikatorska lučka sekundarnega zvočnika pa utripa.

Upravljanje
1. Vklopite dva zvočnika "SP-913BT" in ju ne povežite z nobeno Bluetooth 

napravo.
2. Dvokliknite gumb "⏻" na enem od zvočnikov. Slišali boste glasovno obvestilo 

in zvočnika se bosta samodejno seznanila. Po uspešnem seznanjanju bela 
indikatorska lučka glavnega zvočnika utripa, bela indikatorska lučka 
sekundarnega zvočnika pa sveti neprekinjeno.

3. V napravi omogočite Bluetooth, poiščite "SP-913BT" in se povežite. Po uspešni 
povezavi boste slišali glasovno obvestilo, beli indikatorski lučki glavnega in 
sekundarnega zvočnika pa bosta svetili neprekinjeno.

4. Za izhod iz načina seznanjanja TWS znova dvokliknite gumb "⏻". Glavni 
zvočnik bo ostal povezan z vašo Bluetooth napravo, bela indikatorska lučka 
glavnega zvočnika bo svetila neprekinjeno, bela indikatorska lučka 
sekundarnega zvočnika pa bo utripala.

※OPREZ
• Ne preporučuje se da sami menjate bateriju.
• Baterija, baterijski paket ili sklop baterijskog paketa ne smeju biti izloženi 

sunčevoj svetlosti, vatri ili sličnim pregrejanim okruženjima.

※TWS FUNKCIJA (DVA SP-913BT ZVUČNIKA)
LED status
1. Kada su dva "SP-913BT" zvučnika uključena i uđu u TWS režim, bele 

indikatorske lampice trepere.
2. Nakon što se glavni zvučnik uspešno upari sa sekundarnim zvučnikom, bela 

indikatorska lampica glavnog zvučnika treperi, a bela indikatorska lampica 
sekundarnog zvučnika ostaje uključena.

3. Nakon uspešne Bluetooth veze sa vašim uređajem, bele indikatorske lampice 
glavnog i sekundarnog zvučnika ostaju uključene.

4. Za izlazak iz TWS režima, bela indikatorska lampica glavnog zvučnika ostaje 
uključena, a bela indikatorska lampica sekundarnog zvučnika treperi.

Rad
1. Uključite dva "SP-913BT" zvučnika i nemojte ih povezivati ni sa jednim 

Bluetooth uređajem.
2. Dvaput kliknite na dugme "⏻" na jednom od zvučnika. Čućete glasovno 

obaveštenje i dva zvučnika će se automatski upariti. Nakon uspešnog 
uparivanja, bela indikatorska lampica glavnog zvučnika treperi, a bela 
indikatorska lampica sekundarnog zvučnika ostaje uključena.

3. Omogućite Bluetooth na svom uređaju, potražite "SP-913BT" i povežite se. 
Nakon uspešnog povezivanja, čućete glasovno obaveštenje, a bele 
indikatorske lampice glavnog i sekundarnog zvučnika ostaju uključene.

4. Za izlazak iz TWS režima uparivanja, ponovo dvaput kliknite na dugme "⏻". 
Glavni zvučnik će ostati povezan sa vašim Bluetooth uređajem, bela 
indikatorska lampica glavnog zvučnika će ostati uključena, a bela indikatorska 
lampica sekundarnog zvučnika će treperiti.



※OPŠTE FUNKCIJE
Bluetooth veza
(bela indikatorska lampica)
• Pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da uključite zvučnik. Kada bela 

indikatorska lampica treperi, zvučnik je uključen i ulazi u režim Bluetooth 
uparivanja.

• Na svom uređaju pronađite Bluetooth naziv "SP-913BT" i povežite se. Nakon 
uspešnog uparivanja, bela indikatorska lampica ostaje uključena i zvučnik je 
spreman za upotrebu.

Uključivanje / isključivanje
• Pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da uključite zvučnik.
• Ponovo pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da isključite zvučnik. Bela 

indikatorska lampica se gasi.
Prekid veze / automatsko isključivanje (bela indikatorska lampica)
• Kada je zvučnik prekinuo vezu, bela indikatorska lampica treperi.
• Ako u Bluetooth režimu nema veze 15 minuta, zvučnik će se automatski 

isključiti i bela indikatorska lampica će se ugasiti.
Memorija uparivanja i funkcija resetovanja
• Automatsko ponovno povezivanje

Ako je zvučnik ranije bio uparen, pri uključivanju će se automatski ponovo 
povezati sa prethodno uparenim uređajem.

• Nema zapisa o uparivanju
Ako nema zapisa o uparivanju, zvučnik će ući u režim Bluetooth uparivanja i 
bela indikatorska lampica će treperiti. Nakon povezivanja, bela indikatorska 
lampica ostaje uključena.

• Brisanje uparenih uređaja
Kada je zvučnik uključen, istovremeno pritisnite i držite dugmad "＋" i "－" da 
obrišete sve uparene uređaje i uđete u režim uparivanja.

• Resetovanje uređaja
Pritisnite dugme "⏻" 5 puta da resetujete zvučnik.

※FUNKCIJA ALARMA (SOS)
• Ulazak u režim hitnog upozorenja: crvena indikatorska lampica treperi.
• U stanju uključenog ili isključenog napajanja, pritisnite i držite dugme "SOS" 2S 

da omogućite ili onemogućite funkciju "SOS".  (Hitno upozorenje: glasan signal 
za pomoć — tri kratka, tri duga, tri kratka tona)

※STATUS PUNJENJA
• Crveni LED ostaje uključen (punjenje): Koristite USB-C kabl za punjenje da 

napunite zvučnik.
• Crveni LED se gasi (potpuno napunjeno): Uklonite kabl za punjenje nakon 

završetka punjenja.

※SPLOŠNE FUNKCIJE
Bluetooth povezava (bela indikatorska lučka)
• Pritisnite in držite gumb "⏻" 2 sekundi, da vklopite zvočnik. Ko bela 

indikatorska lučka utripa, je zvočnik vklopljen in preide v način seznanjanja 
Bluetooth.

• V napravi poiščite Bluetooth ime "SP-913BT" in se povežite. Po uspešnem 
seznanjanju bela indikatorska lučka sveti neprekinjeno in zvočnik je pripravljen 
za uporabo.

Vklop / izklop
• Pritisnite in držite gumb "⏻" 2 sekundi, da vklopite zvočnik.
• Ponovno pritisnite in držite gumb "⏻" 2 sekundi, da izklopite zvočnik. Bela 

indikatorska lučka ugasne.
Prekinitev povezave / samodejni izklop (bela indikatorska lučka)
• Ko je zvočnik odklopljen, bela indikatorska lučka utripa.
• Če v načinu Bluetooth 15 minut ni povezave, se zvočnik samodejno izklopi in 

bela indikatorska lučka ugasne.
Pomnilnik seznanjanja in funkcija ponastavitve
• Samodejna ponovna povezava

Če je bil zvočnik že seznanjen, se bo ob vklopu samodejno ponovno povezal s 
prej seznanjeno napravo.

• Brez zapisa seznanjanja
Če ni zapisa seznanjanja, bo zvočnik prešel v način seznanjanja Bluetooth in 
bela indikatorska lučka bo utripala. Po povezavi bela indikatorska lučka sveti 
neprekinjeno.

• Počisti seznanjene naprave
Ko je zvočnik vklopljen, hkrati pritisnite in držite gumba "＋" in "－", da 
počistite vse seznanjene naprave in vstopite v način seznanjanja.

• Ponastavitev naprave
Pritisnite gumb "⏻" 5-krat, da ponastavite zvočnik.

※FUNKCIJA ALARMA (SOS)
• Vstop v način nujnega opozorila: rdeča indikatorska lučka utripa.
• V stanju vklopa ali izklopa pritisnite in držite gumb "SOS" 2S, da omogočite ali 

onemogočite funkcijo "SOS". (Nujno opozorilo: glasen signal za pomoč — trije 
kratki, trije dolgi, trije kratki toni)

※STANJE POLNJENJA
• Rdeča LED sveti neprekinjeno (polnjenje): Za polnjenje zvočnika uporabite 

polnilni kabel USB-C.
• Rdeča LED ugasne (popolnoma napolnjeno): Po končanem polnjenju 

odstranite polnilni kabel.

※POZOR
• Baterije ni priporočljivo zamenjati samostojno.
• Baterija, baterijski sklop ali sestava baterijskega sklopa ne sme biti 

izpostavljena sončni svetlobi, ognju ali podobnim pregretim okoljem.

※FUNKCIJA TWS (DVA ZVOČNIKA SP-913BT)
Stanje LED
1. Ko sta dva zvočnika "SP-913BT" vklopljena in vstopita v način TWS, beli 

indikatorski lučki utripata.
2. Po uspešnem seznanjanju glavnega zvočnika s sekundarnim zvočnikom bela 

indikatorska lučka glavnega zvočnika utripa, bela indikatorska lučka 
sekundarnega zvočnika pa sveti neprekinjeno.

3. Po uspešni Bluetooth povezavi z vašo napravo beli indikatorski lučki glavnega 
in sekundarnega zvočnika svetita neprekinjeno.

4. Za izhod iz načina TWS bela indikatorska lučka glavnega zvočnika ostane 
prižgana, bela indikatorska lučka sekundarnega zvočnika pa utripa.

Upravljanje
1. Vklopite dva zvočnika "SP-913BT" in ju ne povežite z nobeno Bluetooth 

napravo.
2. Dvokliknite gumb "⏻" na enem od zvočnikov. Slišali boste glasovno obvestilo 

in zvočnika se bosta samodejno seznanila. Po uspešnem seznanjanju bela 
indikatorska lučka glavnega zvočnika utripa, bela indikatorska lučka 
sekundarnega zvočnika pa sveti neprekinjeno.

3. V napravi omogočite Bluetooth, poiščite "SP-913BT" in se povežite. Po uspešni 
povezavi boste slišali glasovno obvestilo, beli indikatorski lučki glavnega in 
sekundarnega zvočnika pa bosta svetili neprekinjeno.

4. Za izhod iz načina seznanjanja TWS znova dvokliknite gumb "⏻". Glavni 
zvočnik bo ostal povezan z vašo Bluetooth napravo, bela indikatorska lučka 
glavnega zvočnika bo svetila neprekinjeno, bela indikatorska lučka 
sekundarnega zvočnika pa bo utripala.

※OPREZ
• Ne preporučuje se da sami menjate bateriju.
• Baterija, baterijski paket ili sklop baterijskog paketa ne smeju biti izloženi 

sunčevoj svetlosti, vatri ili sličnim pregrejanim okruženjima.

※TWS FUNKCIJA (DVA SP-913BT ZVUČNIKA)
LED status
1. Kada su dva "SP-913BT" zvučnika uključena i uđu u TWS režim, bele 

indikatorske lampice trepere.
2. Nakon što se glavni zvučnik uspešno upari sa sekundarnim zvučnikom, bela 

indikatorska lampica glavnog zvučnika treperi, a bela indikatorska lampica 
sekundarnog zvučnika ostaje uključena.

3. Nakon uspešne Bluetooth veze sa vašim uređajem, bele indikatorske lampice 
glavnog i sekundarnog zvučnika ostaju uključene.

4. Za izlazak iz TWS režima, bela indikatorska lampica glavnog zvučnika ostaje 
uključena, a bela indikatorska lampica sekundarnog zvučnika treperi.

Rad
1. Uključite dva "SP-913BT" zvučnika i nemojte ih povezivati ni sa jednim 

Bluetooth uređajem.
2. Dvaput kliknite na dugme "⏻" na jednom od zvučnika. Čućete glasovno 

obaveštenje i dva zvučnika će se automatski upariti. Nakon uspešnog 
uparivanja, bela indikatorska lampica glavnog zvučnika treperi, a bela 
indikatorska lampica sekundarnog zvučnika ostaje uključena.

3. Omogućite Bluetooth na svom uređaju, potražite "SP-913BT" i povežite se. 
Nakon uspešnog povezivanja, čućete glasovno obaveštenje, a bele 
indikatorske lampice glavnog i sekundarnog zvučnika ostaju uključene.

4. Za izlazak iz TWS režima uparivanja, ponovo dvaput kliknite na dugme "⏻". 
Glavni zvučnik će ostati povezan sa vašim Bluetooth uređajem, bela 
indikatorska lampica glavnog zvučnika će ostati uključena, a bela indikatorska 
lampica sekundarnog zvučnika će treperiti.



Slovenčina※VŠEOBECNÉ FUNKCIE
Bluetooth pripojenie (biela kontrolka)
• Stlačte a podržte tlačidlo "⏻" na 2 sekundy, aby ste zapli reproduktor. Keď biela 

kontrolka bliká, reproduktor je zapnutý a vstupuje do režimu párovania 
Bluetooth.

• V zariadení vyhľadajte Bluetooth názov "SP-913BT" a pripojte sa. Po úspešnom 
spárovaní biela kontrolka trvalo svieti a reproduktor je pripravený na použitie.

Zapnutie / vypnutie
• Stlačte a podržte tlačidlo "⏻" na 2 sekundy, aby ste zapli reproduktor.
• Znova stlačte a podržte tlačidlo "⏻" na 2 sekundy, aby ste reproduktor vypli. 

Biela kontrolka zhasne.
Odpojenie / automatické vypnutie (biela kontrolka)
• Keď je reproduktor odpojený, biela kontrolka bliká.
• Ak v režime Bluetooth nie je žiadne pripojenie počas 15 minút, reproduktor sa 

automaticky vypne a biela kontrolka zhasne.
Pamäť párovania a funkcia resetovania
• Automatické opätovné pripojenie

Ak bol reproduktor predtým spárovaný, po zapnutí sa automaticky znova 
pripojí k predtým spárovanému zariadeniu.

• Žiadny záznam párovania
Ak nie je uložený žiadny záznam párovania, reproduktor vstúpi do režimu 
párovania Bluetooth a biela kontrolka bude blikať. Po pripojení biela kontrolka 
trvalo svieti.

• Vymazať spárované zariadenia
Keď je reproduktor zapnutý, súčasne stlačte a podržte tlačidlá "＋" a "－", aby 
ste vymazali všetky spárované zariadenia a vstúpili do režimu párovania.

• Reset zariadenia
Stlačte tlačidlo "⏻" 5-krát, aby ste resetovali reproduktor.

※FUNKCIA ALARMU (SOS)
• Vstup do režimu núdzového upozornenia: Červená kontrolka bliká.
• V zapnutom alebo vypnutom stave stlačte a podržte tlačidlo "SOS" na 2S, aby 

ste zapli alebo vypli funkciu "SOS". (Núdzové upozornenie: hlasný núdzový 
signál — tri krátke, tri dlhé, tri krátke tóny)

※STAV NABÍJANIA
• Červená LED trvalo svieti (nabíjanie): Na nabíjanie reproduktora použite 

nabíjací kábel USB-C.
• Červená LED zhasne (úplne nabité): Po dokončení nabíjania odpojte nabíjací 

kábel.

※UPOZORNENIE
• Neodporúča sa vymieňať batériu svojpomocne.
• Batéria, batériový blok ani zostava batériového bloku nesmú byť vystavené 

slnečnému žiareniu, ohňu alebo podobnému prehriatemu prostrediu.

※FUNKCIA TWS (DVA REPRODUKTORY SP-913BT)
Stav LED
1. Keď sú dva reproduktory "SP-913BT" zapnuté a vstúpia do režimu TWS, biele 

kontrolky blikajú.
2. Po úspešnom spárovaní hlavného reproduktora so sekundárnym 

reproduktorom biela kontrolka hlavného reproduktora bliká a biela kontrolka 
sekundárneho reproduktora trvalo svieti.

3. Po úspešnom Bluetooth pripojení k vášmu zariadeniu biele kontrolky 
hlavného aj sekundárneho reproduktora trvalo svietia.

4. Na ukončenie režimu TWS zostane biela kontrolka hlavného reproduktora 
svietiť a biela kontrolka sekundárneho reproduktora bude blikať.

Ovládanie
1. Zapnite dva reproduktory "SP-913BT" a nepripájajte ich k žiadnemu Bluetooth 

zariadeniu.
2. Dvakrát kliknite na tlačidlo "⏻" na jednom z reproduktorov. Budete počuť 

hlasovú výzvu a dva reproduktory sa automaticky spárujú. Po úspešnom 
spárovaní biela kontrolka hlavného reproduktora bliká a biela kontrolka 
sekundárneho reproduktora trvalo svieti.

3. Zapnite Bluetooth na svojom zariadení, vyhľadajte "SP-913BT" a pripojte sa. Po 
úspešnom pripojení budete počuť hlasovú výzvu a biele kontrolky hlavného aj 
sekundárneho reproduktora budú trvalo svietiť.

4. Na ukončenie režimu párovania TWS znova dvakrát kliknite na tlačidlo "⏻". 
Hlavný reproduktor zostane pripojený k vášmu Bluetooth zariadeniu, biela 
kontrolka hlavného reproduktora bude trvalo svietiť a biela kontrolka 
sekundárneho reproduktora bude blikať.

※OPŠTE FUNKCIJE
Bluetooth veza
(bela indikatorska lampica)
• Pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da uključite zvučnik. Kada bela 

indikatorska lampica treperi, zvučnik je uključen i ulazi u režim Bluetooth 
uparivanja.

• Na svom uređaju pronađite Bluetooth naziv "SP-913BT" i povežite se. Nakon 
uspešnog uparivanja, bela indikatorska lampica ostaje uključena i zvučnik je 
spreman za upotrebu.

Uključivanje / isključivanje
• Pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da uključite zvučnik.
• Ponovo pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da isključite zvučnik. Bela 

indikatorska lampica se gasi.
Prekid veze / automatsko isključivanje (bela indikatorska lampica)
• Kada je zvučnik prekinuo vezu, bela indikatorska lampica treperi.
• Ako u Bluetooth režimu nema veze 15 minuta, zvučnik će se automatski 

isključiti i bela indikatorska lampica će se ugasiti.
Memorija uparivanja i funkcija resetovanja
• Automatsko ponovno povezivanje

Ako je zvučnik ranije bio uparen, pri uključivanju će se automatski ponovo 
povezati sa prethodno uparenim uređajem.

• Nema zapisa o uparivanju
Ako nema zapisa o uparivanju, zvučnik će ući u režim Bluetooth uparivanja i 
bela indikatorska lampica će treperiti. Nakon povezivanja, bela indikatorska 
lampica ostaje uključena.

• Brisanje uparenih uređaja
Kada je zvučnik uključen, istovremeno pritisnite i držite dugmad "＋" i "－" da 
obrišete sve uparene uređaje i uđete u režim uparivanja.

• Resetovanje uređaja
Pritisnite dugme "⏻" 5 puta da resetujete zvučnik.

※FUNKCIJA ALARMA (SOS)
• Ulazak u režim hitnog upozorenja: crvena indikatorska lampica treperi.
• U stanju uključenog ili isključenog napajanja, pritisnite i držite dugme "SOS" 2S 

da omogućite ili onemogućite funkciju "SOS".  (Hitno upozorenje: glasan signal 
za pomoć — tri kratka, tri duga, tri kratka tona)

※STATUS PUNJENJA
• Crveni LED ostaje uključen (punjenje): Koristite USB-C kabl za punjenje da 

napunite zvučnik.
• Crveni LED se gasi (potpuno napunjeno): Uklonite kabl za punjenje nakon 

završetka punjenja.

※OPREZ
• Ne preporučuje se da sami menjate bateriju.
• Baterija, baterijski paket ili sklop baterijskog paketa ne smeju biti izloženi 

sunčevoj svetlosti, vatri ili sličnim pregrejanim okruženjima.

※TWS FUNKCIJA (DVA SP-913BT ZVUČNIKA)
LED status
1. Kada su dva "SP-913BT" zvučnika uključena i uđu u TWS režim, bele 

indikatorske lampice trepere.
2. Nakon što se glavni zvučnik uspešno upari sa sekundarnim zvučnikom, bela 

indikatorska lampica glavnog zvučnika treperi, a bela indikatorska lampica 
sekundarnog zvučnika ostaje uključena.

3. Nakon uspešne Bluetooth veze sa vašim uređajem, bele indikatorske lampice 
glavnog i sekundarnog zvučnika ostaju uključene.

4. Za izlazak iz TWS režima, bela indikatorska lampica glavnog zvučnika ostaje 
uključena, a bela indikatorska lampica sekundarnog zvučnika treperi.

Rad
1. Uključite dva "SP-913BT" zvučnika i nemojte ih povezivati ni sa jednim 

Bluetooth uređajem.
2. Dvaput kliknite na dugme "⏻" na jednom od zvučnika. Čućete glasovno 

obaveštenje i dva zvučnika će se automatski upariti. Nakon uspešnog 
uparivanja, bela indikatorska lampica glavnog zvučnika treperi, a bela 
indikatorska lampica sekundarnog zvučnika ostaje uključena.

3. Omogućite Bluetooth na svom uređaju, potražite "SP-913BT" i povežite se. 
Nakon uspešnog povezivanja, čućete glasovno obaveštenje, a bele 
indikatorske lampice glavnog i sekundarnog zvučnika ostaju uključene.

4. Za izlazak iz TWS režima uparivanja, ponovo dvaput kliknite na dugme "⏻". 
Glavni zvučnik će ostati povezan sa vašim Bluetooth uređajem, bela 
indikatorska lampica glavnog zvučnika će ostati uključena, a bela indikatorska 
lampica sekundarnog zvučnika će treperiti.



※VŠEOBECNÉ FUNKCIE
Bluetooth pripojenie (biela kontrolka)
• Stlačte a podržte tlačidlo "⏻" na 2 sekundy, aby ste zapli reproduktor. Keď biela 

kontrolka bliká, reproduktor je zapnutý a vstupuje do režimu párovania 
Bluetooth.

• V zariadení vyhľadajte Bluetooth názov "SP-913BT" a pripojte sa. Po úspešnom 
spárovaní biela kontrolka trvalo svieti a reproduktor je pripravený na použitie.

Zapnutie / vypnutie
• Stlačte a podržte tlačidlo "⏻" na 2 sekundy, aby ste zapli reproduktor.
• Znova stlačte a podržte tlačidlo "⏻" na 2 sekundy, aby ste reproduktor vypli. 

Biela kontrolka zhasne.
Odpojenie / automatické vypnutie (biela kontrolka)
• Keď je reproduktor odpojený, biela kontrolka bliká.
• Ak v režime Bluetooth nie je žiadne pripojenie počas 15 minút, reproduktor sa 

automaticky vypne a biela kontrolka zhasne.
Pamäť párovania a funkcia resetovania
• Automatické opätovné pripojenie

Ak bol reproduktor predtým spárovaný, po zapnutí sa automaticky znova 
pripojí k predtým spárovanému zariadeniu.

• Žiadny záznam párovania
Ak nie je uložený žiadny záznam párovania, reproduktor vstúpi do režimu 
párovania Bluetooth a biela kontrolka bude blikať. Po pripojení biela kontrolka 
trvalo svieti.

• Vymazať spárované zariadenia
Keď je reproduktor zapnutý, súčasne stlačte a podržte tlačidlá "＋" a "－", aby 
ste vymazali všetky spárované zariadenia a vstúpili do režimu párovania.

• Reset zariadenia
Stlačte tlačidlo "⏻" 5-krát, aby ste resetovali reproduktor.

※FUNKCIA ALARMU (SOS)
• Vstup do režimu núdzového upozornenia: Červená kontrolka bliká.
• V zapnutom alebo vypnutom stave stlačte a podržte tlačidlo "SOS" na 2S, aby 

ste zapli alebo vypli funkciu "SOS". (Núdzové upozornenie: hlasný núdzový 
signál — tri krátke, tri dlhé, tri krátke tóny)

※STAV NABÍJANIA
• Červená LED trvalo svieti (nabíjanie): Na nabíjanie reproduktora použite 

nabíjací kábel USB-C.
• Červená LED zhasne (úplne nabité): Po dokončení nabíjania odpojte nabíjací 

kábel.

※UPOZORNENIE
• Neodporúča sa vymieňať batériu svojpomocne.
• Batéria, batériový blok ani zostava batériového bloku nesmú byť vystavené 

slnečnému žiareniu, ohňu alebo podobnému prehriatemu prostrediu.

※FUNKCIA TWS (DVA REPRODUKTORY SP-913BT)
Stav LED
1. Keď sú dva reproduktory "SP-913BT" zapnuté a vstúpia do režimu TWS, biele 

kontrolky blikajú.
2. Po úspešnom spárovaní hlavného reproduktora so sekundárnym 

reproduktorom biela kontrolka hlavného reproduktora bliká a biela kontrolka 
sekundárneho reproduktora trvalo svieti.

3. Po úspešnom Bluetooth pripojení k vášmu zariadeniu biele kontrolky 
hlavného aj sekundárneho reproduktora trvalo svietia.

4. Na ukončenie režimu TWS zostane biela kontrolka hlavného reproduktora 
svietiť a biela kontrolka sekundárneho reproduktora bude blikať.

Ovládanie
1. Zapnite dva reproduktory "SP-913BT" a nepripájajte ich k žiadnemu Bluetooth 

zariadeniu.
2. Dvakrát kliknite na tlačidlo "⏻" na jednom z reproduktorov. Budete počuť 

hlasovú výzvu a dva reproduktory sa automaticky spárujú. Po úspešnom 
spárovaní biela kontrolka hlavného reproduktora bliká a biela kontrolka 
sekundárneho reproduktora trvalo svieti.

3. Zapnite Bluetooth na svojom zariadení, vyhľadajte "SP-913BT" a pripojte sa. Po 
úspešnom pripojení budete počuť hlasovú výzvu a biele kontrolky hlavného aj 
sekundárneho reproduktora budú trvalo svietiť.

4. Na ukončenie režimu párovania TWS znova dvakrát kliknite na tlačidlo "⏻". 
Hlavný reproduktor zostane pripojený k vášmu Bluetooth zariadeniu, biela 
kontrolka hlavného reproduktora bude trvalo svietiť a biela kontrolka 
sekundárneho reproduktora bude blikať.

※OPŠTE FUNKCIJE
Bluetooth veza
(bela indikatorska lampica)
• Pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da uključite zvučnik. Kada bela 

indikatorska lampica treperi, zvučnik je uključen i ulazi u režim Bluetooth 
uparivanja.

• Na svom uređaju pronađite Bluetooth naziv "SP-913BT" i povežite se. Nakon 
uspešnog uparivanja, bela indikatorska lampica ostaje uključena i zvučnik je 
spreman za upotrebu.

Uključivanje / isključivanje
• Pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da uključite zvučnik.
• Ponovo pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da isključite zvučnik. Bela 

indikatorska lampica se gasi.
Prekid veze / automatsko isključivanje (bela indikatorska lampica)
• Kada je zvučnik prekinuo vezu, bela indikatorska lampica treperi.
• Ako u Bluetooth režimu nema veze 15 minuta, zvučnik će se automatski 

isključiti i bela indikatorska lampica će se ugasiti.
Memorija uparivanja i funkcija resetovanja
• Automatsko ponovno povezivanje

Ako je zvučnik ranije bio uparen, pri uključivanju će se automatski ponovo 
povezati sa prethodno uparenim uređajem.

• Nema zapisa o uparivanju
Ako nema zapisa o uparivanju, zvučnik će ući u režim Bluetooth uparivanja i 
bela indikatorska lampica će treperiti. Nakon povezivanja, bela indikatorska 
lampica ostaje uključena.

• Brisanje uparenih uređaja
Kada je zvučnik uključen, istovremeno pritisnite i držite dugmad "＋" i "－" da 
obrišete sve uparene uređaje i uđete u režim uparivanja.

• Resetovanje uređaja
Pritisnite dugme "⏻" 5 puta da resetujete zvučnik.

※FUNKCIJA ALARMA (SOS)
• Ulazak u režim hitnog upozorenja: crvena indikatorska lampica treperi.
• U stanju uključenog ili isključenog napajanja, pritisnite i držite dugme "SOS" 2S 

da omogućite ili onemogućite funkciju "SOS".  (Hitno upozorenje: glasan signal 
za pomoć — tri kratka, tri duga, tri kratka tona)

※STATUS PUNJENJA
• Crveni LED ostaje uključen (punjenje): Koristite USB-C kabl za punjenje da 

napunite zvučnik.
• Crveni LED se gasi (potpuno napunjeno): Uklonite kabl za punjenje nakon 

završetka punjenja.

※OPREZ
• Ne preporučuje se da sami menjate bateriju.
• Baterija, baterijski paket ili sklop baterijskog paketa ne smeju biti izloženi 

sunčevoj svetlosti, vatri ili sličnim pregrejanim okruženjima.

※TWS FUNKCIJA (DVA SP-913BT ZVUČNIKA)
LED status
1. Kada su dva "SP-913BT" zvučnika uključena i uđu u TWS režim, bele 

indikatorske lampice trepere.
2. Nakon što se glavni zvučnik uspešno upari sa sekundarnim zvučnikom, bela 

indikatorska lampica glavnog zvučnika treperi, a bela indikatorska lampica 
sekundarnog zvučnika ostaje uključena.

3. Nakon uspešne Bluetooth veze sa vašim uređajem, bele indikatorske lampice 
glavnog i sekundarnog zvučnika ostaju uključene.

4. Za izlazak iz TWS režima, bela indikatorska lampica glavnog zvučnika ostaje 
uključena, a bela indikatorska lampica sekundarnog zvučnika treperi.

Rad
1. Uključite dva "SP-913BT" zvučnika i nemojte ih povezivati ni sa jednim 

Bluetooth uređajem.
2. Dvaput kliknite na dugme "⏻" na jednom od zvučnika. Čućete glasovno 

obaveštenje i dva zvučnika će se automatski upariti. Nakon uspešnog 
uparivanja, bela indikatorska lampica glavnog zvučnika treperi, a bela 
indikatorska lampica sekundarnog zvučnika ostaje uključena.

3. Omogućite Bluetooth na svom uređaju, potražite "SP-913BT" i povežite se. 
Nakon uspešnog povezivanja, čućete glasovno obaveštenje, a bele 
indikatorske lampice glavnog i sekundarnog zvučnika ostaju uključene.

4. Za izlazak iz TWS režima uparivanja, ponovo dvaput kliknite na dugme "⏻". 
Glavni zvučnik će ostati povezan sa vašim Bluetooth uređajem, bela 
indikatorska lampica glavnog zvučnika će ostati uključena, a bela indikatorska 
lampica sekundarnog zvučnika će treperiti.



Hrvatski / Bosanski / Srpski※OPŠTE FUNKCIJE
Bluetooth veza
(bela indikatorska lampica)
• Pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da uključite zvučnik. Kada bela 

indikatorska lampica treperi, zvučnik je uključen i ulazi u režim Bluetooth 
uparivanja.

• Na svom uređaju pronađite Bluetooth naziv "SP-913BT" i povežite se. Nakon 
uspešnog uparivanja, bela indikatorska lampica ostaje uključena i zvučnik je 
spreman za upotrebu.

Uključivanje / isključivanje
• Pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da uključite zvučnik.
• Ponovo pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da isključite zvučnik. Bela 

indikatorska lampica se gasi.
Prekid veze / automatsko isključivanje (bela indikatorska lampica)
• Kada je zvučnik prekinuo vezu, bela indikatorska lampica treperi.
• Ako u Bluetooth režimu nema veze 15 minuta, zvučnik će se automatski 

isključiti i bela indikatorska lampica će se ugasiti.
Memorija uparivanja i funkcija resetovanja
• Automatsko ponovno povezivanje

Ako je zvučnik ranije bio uparen, pri uključivanju će se automatski ponovo 
povezati sa prethodno uparenim uređajem.

• Nema zapisa o uparivanju
Ako nema zapisa o uparivanju, zvučnik će ući u režim Bluetooth uparivanja i 
bela indikatorska lampica će treperiti. Nakon povezivanja, bela indikatorska 
lampica ostaje uključena.

• Brisanje uparenih uređaja
Kada je zvučnik uključen, istovremeno pritisnite i držite dugmad "＋" i "－" da 
obrišete sve uparene uređaje i uđete u režim uparivanja.

• Resetovanje uređaja
Pritisnite dugme "⏻" 5 puta da resetujete zvučnik.

※FUNKCIJA ALARMA (SOS)
• Ulazak u režim hitnog upozorenja: crvena indikatorska lampica treperi.
• U stanju uključenog ili isključenog napajanja, pritisnite i držite dugme "SOS" 2S 

da omogućite ili onemogućite funkciju "SOS".  (Hitno upozorenje: glasan signal 
za pomoć — tri kratka, tri duga, tri kratka tona)

※STATUS PUNJENJA
• Crveni LED ostaje uključen (punjenje): Koristite USB-C kabl za punjenje da 

napunite zvučnik.
• Crveni LED se gasi (potpuno napunjeno): Uklonite kabl za punjenje nakon 

završetka punjenja.

※OPREZ
• Ne preporučuje se da sami menjate bateriju.
• Baterija, baterijski paket ili sklop baterijskog paketa ne smeju biti izloženi 

sunčevoj svetlosti, vatri ili sličnim pregrejanim okruženjima.

※TWS FUNKCIJA (DVA SP-913BT ZVUČNIKA)
LED status
1. Kada su dva "SP-913BT" zvučnika uključena i uđu u TWS režim, bele 

indikatorske lampice trepere.
2. Nakon što se glavni zvučnik uspešno upari sa sekundarnim zvučnikom, bela 

indikatorska lampica glavnog zvučnika treperi, a bela indikatorska lampica 
sekundarnog zvučnika ostaje uključena.

3. Nakon uspešne Bluetooth veze sa vašim uređajem, bele indikatorske lampice 
glavnog i sekundarnog zvučnika ostaju uključene.

4. Za izlazak iz TWS režima, bela indikatorska lampica glavnog zvučnika ostaje 
uključena, a bela indikatorska lampica sekundarnog zvučnika treperi.

Rad
1. Uključite dva "SP-913BT" zvučnika i nemojte ih povezivati ni sa jednim 

Bluetooth uređajem.
2. Dvaput kliknite na dugme "⏻" na jednom od zvučnika. Čućete glasovno 

obaveštenje i dva zvučnika će se automatski upariti. Nakon uspešnog 
uparivanja, bela indikatorska lampica glavnog zvučnika treperi, a bela 
indikatorska lampica sekundarnog zvučnika ostaje uključena.

3. Omogućite Bluetooth na svom uređaju, potražite "SP-913BT" i povežite se. 
Nakon uspešnog povezivanja, čućete glasovno obaveštenje, a bele 
indikatorske lampice glavnog i sekundarnog zvučnika ostaju uključene.

4. Za izlazak iz TWS režima uparivanja, ponovo dvaput kliknite na dugme "⏻". 
Glavni zvučnik će ostati povezan sa vašim Bluetooth uređajem, bela 
indikatorska lampica glavnog zvučnika će ostati uključena, a bela indikatorska 
lampica sekundarnog zvučnika će treperiti.



※OPŠTE FUNKCIJE
Bluetooth veza
(bela indikatorska lampica)
• Pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da uključite zvučnik. Kada bela 

indikatorska lampica treperi, zvučnik je uključen i ulazi u režim Bluetooth 
uparivanja.

• Na svom uređaju pronađite Bluetooth naziv "SP-913BT" i povežite se. Nakon 
uspešnog uparivanja, bela indikatorska lampica ostaje uključena i zvučnik je 
spreman za upotrebu.

Uključivanje / isključivanje
• Pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da uključite zvučnik.
• Ponovo pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da isključite zvučnik. Bela 

indikatorska lampica se gasi.
Prekid veze / automatsko isključivanje (bela indikatorska lampica)
• Kada je zvučnik prekinuo vezu, bela indikatorska lampica treperi.
• Ako u Bluetooth režimu nema veze 15 minuta, zvučnik će se automatski 

isključiti i bela indikatorska lampica će se ugasiti.
Memorija uparivanja i funkcija resetovanja
• Automatsko ponovno povezivanje

Ako je zvučnik ranije bio uparen, pri uključivanju će se automatski ponovo 
povezati sa prethodno uparenim uređajem.

• Nema zapisa o uparivanju
Ako nema zapisa o uparivanju, zvučnik će ući u režim Bluetooth uparivanja i 
bela indikatorska lampica će treperiti. Nakon povezivanja, bela indikatorska 
lampica ostaje uključena.

• Brisanje uparenih uređaja
Kada je zvučnik uključen, istovremeno pritisnite i držite dugmad "＋" i "－" da 
obrišete sve uparene uređaje i uđete u režim uparivanja.

• Resetovanje uređaja
Pritisnite dugme "⏻" 5 puta da resetujete zvučnik.

※FUNKCIJA ALARMA (SOS)
• Ulazak u režim hitnog upozorenja: crvena indikatorska lampica treperi.
• U stanju uključenog ili isključenog napajanja, pritisnite i držite dugme "SOS" 2S 

da omogućite ili onemogućite funkciju "SOS".  (Hitno upozorenje: glasan signal 
za pomoć — tri kratka, tri duga, tri kratka tona)

※STATUS PUNJENJA
• Crveni LED ostaje uključen (punjenje): Koristite USB-C kabl za punjenje da 

napunite zvučnik.
• Crveni LED se gasi (potpuno napunjeno): Uklonite kabl za punjenje nakon 

završetka punjenja.

※OPREZ
• Ne preporučuje se da sami menjate bateriju.
• Baterija, baterijski paket ili sklop baterijskog paketa ne smeju biti izloženi 

sunčevoj svetlosti, vatri ili sličnim pregrejanim okruženjima.

※TWS FUNKCIJA (DVA SP-913BT ZVUČNIKA)
LED status
1. Kada su dva "SP-913BT" zvučnika uključena i uđu u TWS režim, bele 

indikatorske lampice trepere.
2. Nakon što se glavni zvučnik uspešno upari sa sekundarnim zvučnikom, bela 

indikatorska lampica glavnog zvučnika treperi, a bela indikatorska lampica 
sekundarnog zvučnika ostaje uključena.

3. Nakon uspešne Bluetooth veze sa vašim uređajem, bele indikatorske lampice 
glavnog i sekundarnog zvučnika ostaju uključene.

4. Za izlazak iz TWS režima, bela indikatorska lampica glavnog zvučnika ostaje 
uključena, a bela indikatorska lampica sekundarnog zvučnika treperi.

Rad
1. Uključite dva "SP-913BT" zvučnika i nemojte ih povezivati ni sa jednim 

Bluetooth uređajem.
2. Dvaput kliknite na dugme "⏻" na jednom od zvučnika. Čućete glasovno 

obaveštenje i dva zvučnika će se automatski upariti. Nakon uspešnog 
uparivanja, bela indikatorska lampica glavnog zvučnika treperi, a bela 
indikatorska lampica sekundarnog zvučnika ostaje uključena.

3. Omogućite Bluetooth na svom uređaju, potražite "SP-913BT" i povežite se. 
Nakon uspešnog povezivanja, čućete glasovno obaveštenje, a bele 
indikatorske lampice glavnog i sekundarnog zvučnika ostaju uključene.

4. Za izlazak iz TWS režima uparivanja, ponovo dvaput kliknite na dugme "⏻". 
Glavni zvučnik će ostati povezan sa vašim Bluetooth uređajem, bela 
indikatorska lampica glavnog zvučnika će ostati uključena, a bela indikatorska 
lampica sekundarnog zvučnika će treperiti.



Română 

※OPŠTE FUNKCIJE
Bluetooth veza
(bela indikatorska lampica)
• Pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da uključite zvučnik. Kada bela 

indikatorska lampica treperi, zvučnik je uključen i ulazi u režim Bluetooth 
uparivanja.

• Na svom uređaju pronađite Bluetooth naziv "SP-913BT" i povežite se. Nakon 
uspešnog uparivanja, bela indikatorska lampica ostaje uključena i zvučnik je 
spreman za upotrebu.

Uključivanje / isključivanje
• Pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da uključite zvučnik.
• Ponovo pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da isključite zvučnik. Bela 

indikatorska lampica se gasi.
Prekid veze / automatsko isključivanje (bela indikatorska lampica)
• Kada je zvučnik prekinuo vezu, bela indikatorska lampica treperi.
• Ako u Bluetooth režimu nema veze 15 minuta, zvučnik će se automatski 

isključiti i bela indikatorska lampica će se ugasiti.
Memorija uparivanja i funkcija resetovanja
• Automatsko ponovno povezivanje

Ako je zvučnik ranije bio uparen, pri uključivanju će se automatski ponovo 
povezati sa prethodno uparenim uređajem.

• Nema zapisa o uparivanju
Ako nema zapisa o uparivanju, zvučnik će ući u režim Bluetooth uparivanja i 
bela indikatorska lampica će treperiti. Nakon povezivanja, bela indikatorska 
lampica ostaje uključena.

• Brisanje uparenih uređaja
Kada je zvučnik uključen, istovremeno pritisnite i držite dugmad "＋" i "－" da 
obrišete sve uparene uređaje i uđete u režim uparivanja.

• Resetovanje uređaja
Pritisnite dugme "⏻" 5 puta da resetujete zvučnik.

※FUNKCIJA ALARMA (SOS)
• Ulazak u režim hitnog upozorenja: crvena indikatorska lampica treperi.
• U stanju uključenog ili isključenog napajanja, pritisnite i držite dugme "SOS" 2S 

da omogućite ili onemogućite funkciju "SOS".  (Hitno upozorenje: glasan signal 
za pomoć — tri kratka, tri duga, tri kratka tona)

※STATUS PUNJENJA
• Crveni LED ostaje uključen (punjenje): Koristite USB-C kabl za punjenje da 

napunite zvučnik.
• Crveni LED se gasi (potpuno napunjeno): Uklonite kabl za punjenje nakon 

završetka punjenja.

※OPREZ
• Ne preporučuje se da sami menjate bateriju.
• Baterija, baterijski paket ili sklop baterijskog paketa ne smeju biti izloženi 

sunčevoj svetlosti, vatri ili sličnim pregrejanim okruženjima.

※TWS FUNKCIJA (DVA SP-913BT ZVUČNIKA)
LED status
1. Kada su dva "SP-913BT" zvučnika uključena i uđu u TWS režim, bele 

indikatorske lampice trepere.
2. Nakon što se glavni zvučnik uspešno upari sa sekundarnim zvučnikom, bela 

indikatorska lampica glavnog zvučnika treperi, a bela indikatorska lampica 
sekundarnog zvučnika ostaje uključena.

3. Nakon uspešne Bluetooth veze sa vašim uređajem, bele indikatorske lampice 
glavnog i sekundarnog zvučnika ostaju uključene.

4. Za izlazak iz TWS režima, bela indikatorska lampica glavnog zvučnika ostaje 
uključena, a bela indikatorska lampica sekundarnog zvučnika treperi.

Rad
1. Uključite dva "SP-913BT" zvučnika i nemojte ih povezivati ni sa jednim 

Bluetooth uređajem.
2. Dvaput kliknite na dugme "⏻" na jednom od zvučnika. Čućete glasovno 

obaveštenje i dva zvučnika će se automatski upariti. Nakon uspešnog 
uparivanja, bela indikatorska lampica glavnog zvučnika treperi, a bela 
indikatorska lampica sekundarnog zvučnika ostaje uključena.

3. Omogućite Bluetooth na svom uređaju, potražite "SP-913BT" i povežite se. 
Nakon uspešnog povezivanja, čućete glasovno obaveštenje, a bele 
indikatorske lampice glavnog i sekundarnog zvučnika ostaju uključene.

4. Za izlazak iz TWS režima uparivanja, ponovo dvaput kliknite na dugme "⏻". 
Glavni zvučnik će ostati povezan sa vašim Bluetooth uređajem, bela 
indikatorska lampica glavnog zvučnika će ostati uključena, a bela indikatorska 
lampica sekundarnog zvučnika će treperiti.

※FUNCȚII GENERALE
Conexiune Bluetooth (indicator luminos alb)
• Apăsați și mențineți apăsat butonu "⏻" timp de 2 secunde pentru a porni 

difuzorul. Când indicatorul luminos alb clipește, difuzorul este pornit și intră în 
modul de asociere Bluetooth.

• Căutați numele Bluetooth "SP-913BT" pe dispozitivul dvs. și conectați-vă. După 
asocierea reușită, indicatorul luminos alb rămâne aprins, iar difuzorul este 
gata de utilizare.

Pornire / oprire
• Apăsați și mențineți apăsat butonul "⏻" timp de 2 secunde pentru a porni 

difuzorul.
• Apăsați și mențineți apăsat din nou butonul "⏻" timp de 2 secunde pentru a 

opri difuzorul. Indicatorul luminos alb se stinge.
Deconectare / oprire automată (indicator luminos alb)
• Când difuzorul este deconectat, indicatorul luminos alb clipește.
• Dacă nu există conexiune timp de 15 minute în modul Bluetooth, difuzorul se 

va opri automat, iar indicatorul luminos alb se va stinge.
Memorie de asociere și funcție de resetare
• Reconectare automată

Dacă difuzorul a fost asociat anterior, se va reconecta automat la dispozitivul 
asociat anterior atunci când este pornit.

• Fără înregistrare de asociere
Dacă nu există nicio înregistrare de asociere, difuzorul va intra în modul de 
asociere Bluetooth, iar indicatorul luminos alb va clipi. După conectare, 
indicatorul luminos alb rămâne aprins.

• Ștergere dispozitive asociate
Când difuzorul este pornit, apăsați și mențineți apăsate simultan butoanele "
＋" și "－" pentru a șterge toate dispozitivele asociate și a intra în modul de 
asociere.

• Resetare dispozitiv
Apăsați butonul "⏻" de 5 ori pentru a reseta difuzorul.

※FUNCȚIE ALARMĂ (SOS)
• Intrare în modul de alertă de urgență: indicatorul luminos roșu clipește.
• În starea pornit sau oprit, apăsați și mențineți apăsat butonul "SOS" timp de 

2S pentru a activa sau dezactiva funcția "SOS". (Alertă de urgență: un semnal 
sonor puternic de primejdie — trei tonuri scurte, trei lungi, trei scurte)

※STARE ÎNCĂRCARE
• LED roșu aprins continuu (încărcare):

Utilizați un cablu de încărcare USB-C pentru a încărca difuzorul.
• LED roșu stins (încărcat complet): Scoateți cablul de încărcare după 

finalizarea încărcării.

※ATENȚIE
• Nu se recomandă să înlocuiți singur bateria.
• Bateria, pachetul de baterii sau ansamblul pachetului de baterii nu trebuie 

expus la lumina soarelui, foc sau medii similare supraîncălzite.

※FUNCȚIE TWS (DOUĂ DIFUZOARE SP-913BT)
Stare LED
1. Când două difuzoare "SP-913BT" sunt pornite și intră în modul TWS, 

indicatoarele luminoase albe clipesc.
2. După ce difuzorul principal se asociază cu succes cu difuzorul secundar, 

indicatorul luminos alb al difuzorului principal clipește, iar indicatorul luminos 
alb al difuzorului secundar rămâne aprins.

3. După conectarea Bluetooth reușită cu dispozitivul dvs., indicatoarele 
luminoase albe ale difuzorului principal și ale difuzorului secundar rămân 
aprinse.

4. Pentru a ieși din modul TWS, indicatorul luminos alb al difuzorului principal 
rămâne aprins, iar indicatorul luminos alb al difuzorului secundar clipește.

Operare
1. Porniți două difuzoare "SP-913BT" și nu le conectați la niciun dispozitiv 

Bluetooth.
2. Faceți dublu clic pe butonul "⏻" de pe unul dintre difuzoare. Veți auzi un mesaj 

vocal, iar cele două difuzoare se vor asocia automat. După asocierea reușită, 
indicatorul luminos alb al difuzorului principal clipește, iar indicatorul luminos 
alb al difuzorului secundar rămâne aprins.

3. Activați Bluetooth pe dispozitivul dvs., căutați "SP-913BT" și conectați-vă. După 
conectarea reușită, veți auzi un mesaj vocal, iar indicatoarele luminoase albe 
ale difuzorului principal și ale difuzorului secundar vor rămâne aprinse.

4. Pentru a ieși din modul de asociere TWS, faceți din nou dublu clic pe butonul   
"⏻". Difuzorul principal va rămâne conectat la dispozitivul dvs. Bluetooth, 
indicatorul luminos alb al difuzorului principal va rămâne aprins, iar indicatorul 
luminos alb al difuzorului secundar va clipi.



※OPŠTE FUNKCIJE
Bluetooth veza
(bela indikatorska lampica)
• Pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da uključite zvučnik. Kada bela 

indikatorska lampica treperi, zvučnik je uključen i ulazi u režim Bluetooth 
uparivanja.

• Na svom uređaju pronađite Bluetooth naziv "SP-913BT" i povežite se. Nakon 
uspešnog uparivanja, bela indikatorska lampica ostaje uključena i zvučnik je 
spreman za upotrebu.

Uključivanje / isključivanje
• Pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da uključite zvučnik.
• Ponovo pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da isključite zvučnik. Bela 

indikatorska lampica se gasi.
Prekid veze / automatsko isključivanje (bela indikatorska lampica)
• Kada je zvučnik prekinuo vezu, bela indikatorska lampica treperi.
• Ako u Bluetooth režimu nema veze 15 minuta, zvučnik će se automatski 

isključiti i bela indikatorska lampica će se ugasiti.
Memorija uparivanja i funkcija resetovanja
• Automatsko ponovno povezivanje

Ako je zvučnik ranije bio uparen, pri uključivanju će se automatski ponovo 
povezati sa prethodno uparenim uređajem.

• Nema zapisa o uparivanju
Ako nema zapisa o uparivanju, zvučnik će ući u režim Bluetooth uparivanja i 
bela indikatorska lampica će treperiti. Nakon povezivanja, bela indikatorska 
lampica ostaje uključena.

• Brisanje uparenih uređaja
Kada je zvučnik uključen, istovremeno pritisnite i držite dugmad "＋" i "－" da 
obrišete sve uparene uređaje i uđete u režim uparivanja.

• Resetovanje uređaja
Pritisnite dugme "⏻" 5 puta da resetujete zvučnik.

※FUNKCIJA ALARMA (SOS)
• Ulazak u režim hitnog upozorenja: crvena indikatorska lampica treperi.
• U stanju uključenog ili isključenog napajanja, pritisnite i držite dugme "SOS" 2S 

da omogućite ili onemogućite funkciju "SOS".  (Hitno upozorenje: glasan signal 
za pomoć — tri kratka, tri duga, tri kratka tona)

※STATUS PUNJENJA
• Crveni LED ostaje uključen (punjenje): Koristite USB-C kabl za punjenje da 

napunite zvučnik.
• Crveni LED se gasi (potpuno napunjeno): Uklonite kabl za punjenje nakon 

završetka punjenja.

※OPREZ
• Ne preporučuje se da sami menjate bateriju.
• Baterija, baterijski paket ili sklop baterijskog paketa ne smeju biti izloženi 

sunčevoj svetlosti, vatri ili sličnim pregrejanim okruženjima.

※TWS FUNKCIJA (DVA SP-913BT ZVUČNIKA)
LED status
1. Kada su dva "SP-913BT" zvučnika uključena i uđu u TWS režim, bele 

indikatorske lampice trepere.
2. Nakon što se glavni zvučnik uspešno upari sa sekundarnim zvučnikom, bela 

indikatorska lampica glavnog zvučnika treperi, a bela indikatorska lampica 
sekundarnog zvučnika ostaje uključena.

3. Nakon uspešne Bluetooth veze sa vašim uređajem, bele indikatorske lampice 
glavnog i sekundarnog zvučnika ostaju uključene.

4. Za izlazak iz TWS režima, bela indikatorska lampica glavnog zvučnika ostaje 
uključena, a bela indikatorska lampica sekundarnog zvučnika treperi.

Rad
1. Uključite dva "SP-913BT" zvučnika i nemojte ih povezivati ni sa jednim 

Bluetooth uređajem.
2. Dvaput kliknite na dugme "⏻" na jednom od zvučnika. Čućete glasovno 

obaveštenje i dva zvučnika će se automatski upariti. Nakon uspešnog 
uparivanja, bela indikatorska lampica glavnog zvučnika treperi, a bela 
indikatorska lampica sekundarnog zvučnika ostaje uključena.

3. Omogućite Bluetooth na svom uređaju, potražite "SP-913BT" i povežite se. 
Nakon uspešnog povezivanja, čućete glasovno obaveštenje, a bele 
indikatorske lampice glavnog i sekundarnog zvučnika ostaju uključene.

4. Za izlazak iz TWS režima uparivanja, ponovo dvaput kliknite na dugme "⏻". 
Glavni zvučnik će ostati povezan sa vašim Bluetooth uređajem, bela 
indikatorska lampica glavnog zvučnika će ostati uključena, a bela indikatorska 
lampica sekundarnog zvučnika će treperiti.

※FUNCȚII GENERALE
Conexiune Bluetooth (indicator luminos alb)
• Apăsați și mențineți apăsat butonu "⏻" timp de 2 secunde pentru a porni 

difuzorul. Când indicatorul luminos alb clipește, difuzorul este pornit și intră în 
modul de asociere Bluetooth.

• Căutați numele Bluetooth "SP-913BT" pe dispozitivul dvs. și conectați-vă. După 
asocierea reușită, indicatorul luminos alb rămâne aprins, iar difuzorul este 
gata de utilizare.

Pornire / oprire
• Apăsați și mențineți apăsat butonul "⏻" timp de 2 secunde pentru a porni 

difuzorul.
• Apăsați și mențineți apăsat din nou butonul "⏻" timp de 2 secunde pentru a 

opri difuzorul. Indicatorul luminos alb se stinge.
Deconectare / oprire automată (indicator luminos alb)
• Când difuzorul este deconectat, indicatorul luminos alb clipește.
• Dacă nu există conexiune timp de 15 minute în modul Bluetooth, difuzorul se 

va opri automat, iar indicatorul luminos alb se va stinge.
Memorie de asociere și funcție de resetare
• Reconectare automată

Dacă difuzorul a fost asociat anterior, se va reconecta automat la dispozitivul 
asociat anterior atunci când este pornit.

• Fără înregistrare de asociere
Dacă nu există nicio înregistrare de asociere, difuzorul va intra în modul de 
asociere Bluetooth, iar indicatorul luminos alb va clipi. După conectare, 
indicatorul luminos alb rămâne aprins.

• Ștergere dispozitive asociate
Când difuzorul este pornit, apăsați și mențineți apăsate simultan butoanele "
＋" și "－" pentru a șterge toate dispozitivele asociate și a intra în modul de 
asociere.

• Resetare dispozitiv
Apăsați butonul "⏻" de 5 ori pentru a reseta difuzorul.

※FUNCȚIE ALARMĂ (SOS)
• Intrare în modul de alertă de urgență: indicatorul luminos roșu clipește.
• În starea pornit sau oprit, apăsați și mențineți apăsat butonul "SOS" timp de 

2S pentru a activa sau dezactiva funcția "SOS". (Alertă de urgență: un semnal 
sonor puternic de primejdie — trei tonuri scurte, trei lungi, trei scurte)

※STARE ÎNCĂRCARE
• LED roșu aprins continuu (încărcare):

Utilizați un cablu de încărcare USB-C pentru a încărca difuzorul.
• LED roșu stins (încărcat complet): Scoateți cablul de încărcare după 

finalizarea încărcării.

※ATENȚIE
• Nu se recomandă să înlocuiți singur bateria.
• Bateria, pachetul de baterii sau ansamblul pachetului de baterii nu trebuie 

expus la lumina soarelui, foc sau medii similare supraîncălzite.

※FUNCȚIE TWS (DOUĂ DIFUZOARE SP-913BT)
Stare LED
1. Când două difuzoare "SP-913BT" sunt pornite și intră în modul TWS, 

indicatoarele luminoase albe clipesc.
2. După ce difuzorul principal se asociază cu succes cu difuzorul secundar, 

indicatorul luminos alb al difuzorului principal clipește, iar indicatorul luminos 
alb al difuzorului secundar rămâne aprins.

3. După conectarea Bluetooth reușită cu dispozitivul dvs., indicatoarele 
luminoase albe ale difuzorului principal și ale difuzorului secundar rămân 
aprinse.

4. Pentru a ieși din modul TWS, indicatorul luminos alb al difuzorului principal 
rămâne aprins, iar indicatorul luminos alb al difuzorului secundar clipește.

Operare
1. Porniți două difuzoare "SP-913BT" și nu le conectați la niciun dispozitiv 

Bluetooth.
2. Faceți dublu clic pe butonul "⏻" de pe unul dintre difuzoare. Veți auzi un mesaj 

vocal, iar cele două difuzoare se vor asocia automat. După asocierea reușită, 
indicatorul luminos alb al difuzorului principal clipește, iar indicatorul luminos 
alb al difuzorului secundar rămâne aprins.

3. Activați Bluetooth pe dispozitivul dvs., căutați "SP-913BT" și conectați-vă. După 
conectarea reușită, veți auzi un mesaj vocal, iar indicatoarele luminoase albe 
ale difuzorului principal și ale difuzorului secundar vor rămâne aprinse.

4. Pentru a ieși din modul de asociere TWS, faceți din nou dublu clic pe butonul   
"⏻". Difuzorul principal va rămâne conectat la dispozitivul dvs. Bluetooth, 
indicatorul luminos alb al difuzorului principal va rămâne aprins, iar indicatorul 
luminos alb al difuzorului secundar va clipi.



Български 

※OPŠTE FUNKCIJE
Bluetooth veza
(bela indikatorska lampica)
• Pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da uključite zvučnik. Kada bela 

indikatorska lampica treperi, zvučnik je uključen i ulazi u režim Bluetooth 
uparivanja.

• Na svom uređaju pronađite Bluetooth naziv "SP-913BT" i povežite se. Nakon 
uspešnog uparivanja, bela indikatorska lampica ostaje uključena i zvučnik je 
spreman za upotrebu.

Uključivanje / isključivanje
• Pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da uključite zvučnik.
• Ponovo pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da isključite zvučnik. Bela 

indikatorska lampica se gasi.
Prekid veze / automatsko isključivanje (bela indikatorska lampica)
• Kada je zvučnik prekinuo vezu, bela indikatorska lampica treperi.
• Ako u Bluetooth režimu nema veze 15 minuta, zvučnik će se automatski 

isključiti i bela indikatorska lampica će se ugasiti.
Memorija uparivanja i funkcija resetovanja
• Automatsko ponovno povezivanje

Ako je zvučnik ranije bio uparen, pri uključivanju će se automatski ponovo 
povezati sa prethodno uparenim uređajem.

• Nema zapisa o uparivanju
Ako nema zapisa o uparivanju, zvučnik će ući u režim Bluetooth uparivanja i 
bela indikatorska lampica će treperiti. Nakon povezivanja, bela indikatorska 
lampica ostaje uključena.

• Brisanje uparenih uređaja
Kada je zvučnik uključen, istovremeno pritisnite i držite dugmad "＋" i "－" da 
obrišete sve uparene uređaje i uđete u režim uparivanja.

• Resetovanje uređaja
Pritisnite dugme "⏻" 5 puta da resetujete zvučnik.

※FUNKCIJA ALARMA (SOS)
• Ulazak u režim hitnog upozorenja: crvena indikatorska lampica treperi.
• U stanju uključenog ili isključenog napajanja, pritisnite i držite dugme "SOS" 2S 

da omogućite ili onemogućite funkciju "SOS".  (Hitno upozorenje: glasan signal 
za pomoć — tri kratka, tri duga, tri kratka tona)

※STATUS PUNJENJA
• Crveni LED ostaje uključen (punjenje): Koristite USB-C kabl za punjenje da 

napunite zvučnik.
• Crveni LED se gasi (potpuno napunjeno): Uklonite kabl za punjenje nakon 

završetka punjenja.

※OPREZ
• Ne preporučuje se da sami menjate bateriju.
• Baterija, baterijski paket ili sklop baterijskog paketa ne smeju biti izloženi 

sunčevoj svetlosti, vatri ili sličnim pregrejanim okruženjima.

※TWS FUNKCIJA (DVA SP-913BT ZVUČNIKA)
LED status
1. Kada su dva "SP-913BT" zvučnika uključena i uđu u TWS režim, bele 

indikatorske lampice trepere.
2. Nakon što se glavni zvučnik uspešno upari sa sekundarnim zvučnikom, bela 

indikatorska lampica glavnog zvučnika treperi, a bela indikatorska lampica 
sekundarnog zvučnika ostaje uključena.

3. Nakon uspešne Bluetooth veze sa vašim uređajem, bele indikatorske lampice 
glavnog i sekundarnog zvučnika ostaju uključene.

4. Za izlazak iz TWS režima, bela indikatorska lampica glavnog zvučnika ostaje 
uključena, a bela indikatorska lampica sekundarnog zvučnika treperi.

Rad
1. Uključite dva "SP-913BT" zvučnika i nemojte ih povezivati ni sa jednim 

Bluetooth uređajem.
2. Dvaput kliknite na dugme "⏻" na jednom od zvučnika. Čućete glasovno 

obaveštenje i dva zvučnika će se automatski upariti. Nakon uspešnog 
uparivanja, bela indikatorska lampica glavnog zvučnika treperi, a bela 
indikatorska lampica sekundarnog zvučnika ostaje uključena.

3. Omogućite Bluetooth na svom uređaju, potražite "SP-913BT" i povežite se. 
Nakon uspešnog povezivanja, čućete glasovno obaveštenje, a bele 
indikatorske lampice glavnog i sekundarnog zvučnika ostaju uključene.

4. Za izlazak iz TWS režima uparivanja, ponovo dvaput kliknite na dugme "⏻". 
Glavni zvučnik će ostati povezan sa vašim Bluetooth uređajem, bela 
indikatorska lampica glavnog zvučnika će ostati uključena, a bela indikatorska 
lampica sekundarnog zvučnika će treperiti.

※ОБЩИ ФУНКЦИИ
Bluetooth връзка (бял индикатор)
• Натиснете и задръжте бутона "⏻" за 2 секунди, за да включите 

високоговорителя. Когато белият индикатор мига, високоговорителят е 
включен и влиза в режим на Bluetooth сдвояване.

• Потърсете Bluetooth името "SP-913BT" на вашето устройство и се 
свържете. След успешно сдвояване белият индикатор свети постоянно и 
високоговорителят е готов за употреба.

Включване / изключване
• -Натиснете и задръжте бутона "⏻" за 2 секунди, за да включите 

високоговорителя.
• -Натиснете и задръжте отново бутона "⏻" за 2 секунди, за да изключите 

високоговорителя. Белият индикатор изгасва.
Прекъсване на връзката / автоматично изключване (бял индикатор)
• Когато високоговорителят е прекъснат, белият индикатор мига.
• Ако в режим Bluetooth няма връзка в продължение на 15 минути, 

високоговорителят ще се изключи автоматично и белият индикатор ще 
изгасне.

Памет за сдвояване и функция за нулиране
• Автоматично повторно свързване

Ако високоговорителят е бил сдвояван преди, при включване той 
автоматично ще се свърже отново с предишно сдвоеното устройство.

• Няма запис за сдвояване
Ако няма запис за сдвояване, високоговорителят ще влезе в режим на 
Bluetooth сдвояване и белият индикатор ще мига. След свързване белият 
индикатор остава включен.

• Изчистване на сдвоени устройства
Когато високоговорителят е включен, натиснете и задръжте 
едновременно бутоните "＋" и "－", за да изчистите всички сдвоени 
устройства и да влезете в режим на сдвояване.

• Нулиране на устройството
Натиснете бутона "⏻" 5 пъти, за да нулирате високоговорителя.

※АЛАРМЕНА ФУНКЦИЯ (SOS)
• Влизане в режим на аварийно предупреждение: червеният индикатор 

мига.
• В състояние на включено или изключено захранване натиснете и 

задръжте бутона "SOS" за 2S, за да активирате или деактивирате 
функцията "SOS". (Аварийно предупреждение: силен сигнал за бедствие — 
три къси, три дълги, три къси тона)

※СЪСТОЯНИЕ НА ЗАРЕЖДАНЕ
• Червеният LED свети постоянно (зареждане): 

Използвайте USB-C кабел за зареждане, за да заредите високоговорителя.
• Червеният LED изгасва (напълно заредено): Отстранете кабела за 

зареждане след завършване на зареждането.

※ВНИМАНИЕ
• Не се препоръчва да сменяте батерията сами.
• Батерията, батерийният пакет или модулът на батерийния пакет не трябва 

да се излагат на слънчева светлина, огън или подобна прегрята среда.

※TWS ФУНКЦИЯ (ДВА ВИСОКОГОВОРИТЕЛЯ SP-913BT)
LED състояние
1. Когато два високоговорителя "SP-913BT" са включени и влязат в режим 

TWS, белите индикатори мигат.
2. След успешно сдвояване на основния високоговорител с втория 

високоговорител, белият индикатор на основния високоговорител мига, а 
белият индикатор на втория високоговорител остава включен.

3. След успешно Bluetooth свързване с вашето устройство, белите 
индикатори на основния и втория високоговорител остават включени.

4. За излизане от режим TWS белият индикатор на основния 
високоговорител остава включен, а белият индикатор на втория 
високоговорител мига.

Работа
1. Включете два високоговорителя "SP-913BT" и не ги свързвайте с никакво 

Bluetooth устройство.
2. Щракнете двукратно върху бутона "⏻" на един от високоговорителите. Ще 

чуете гласова подсказка и двата високоговорителя ще се сдвоят 
автоматично. След успешно сдвояване белият индикатор на основния 
високоговорител мига, а белият индикатор на втория високоговорител 
остава включен.

3. Активирайте Bluetooth на вашето устройство, потърсете "SP-913BT" и се 
свържете. След успешно свързване ще чуете гласова подсказка, а белите 
индикатори на основния и втория високоговорител ще останат включени.

4. За да излезете от режима на TWS сдвояване, щракнете двукратно отново 
върху бутона "⏻". Основният високоговорител ще остане свързан с 
вашето Bluetooth устройство, белият индикатор на основния 
високоговорител ще остане включен, а белият индикатор на втория 
високоговорител ще мига.



※OPŠTE FUNKCIJE
Bluetooth veza
(bela indikatorska lampica)
• Pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da uključite zvučnik. Kada bela 

indikatorska lampica treperi, zvučnik je uključen i ulazi u režim Bluetooth 
uparivanja.

• Na svom uređaju pronađite Bluetooth naziv "SP-913BT" i povežite se. Nakon 
uspešnog uparivanja, bela indikatorska lampica ostaje uključena i zvučnik je 
spreman za upotrebu.

Uključivanje / isključivanje
• Pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da uključite zvučnik.
• Ponovo pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da isključite zvučnik. Bela 

indikatorska lampica se gasi.
Prekid veze / automatsko isključivanje (bela indikatorska lampica)
• Kada je zvučnik prekinuo vezu, bela indikatorska lampica treperi.
• Ako u Bluetooth režimu nema veze 15 minuta, zvučnik će se automatski 

isključiti i bela indikatorska lampica će se ugasiti.
Memorija uparivanja i funkcija resetovanja
• Automatsko ponovno povezivanje

Ako je zvučnik ranije bio uparen, pri uključivanju će se automatski ponovo 
povezati sa prethodno uparenim uređajem.

• Nema zapisa o uparivanju
Ako nema zapisa o uparivanju, zvučnik će ući u režim Bluetooth uparivanja i 
bela indikatorska lampica će treperiti. Nakon povezivanja, bela indikatorska 
lampica ostaje uključena.

• Brisanje uparenih uređaja
Kada je zvučnik uključen, istovremeno pritisnite i držite dugmad "＋" i "－" da 
obrišete sve uparene uređaje i uđete u režim uparivanja.

• Resetovanje uređaja
Pritisnite dugme "⏻" 5 puta da resetujete zvučnik.

※FUNKCIJA ALARMA (SOS)
• Ulazak u režim hitnog upozorenja: crvena indikatorska lampica treperi.
• U stanju uključenog ili isključenog napajanja, pritisnite i držite dugme "SOS" 2S 

da omogućite ili onemogućite funkciju "SOS".  (Hitno upozorenje: glasan signal 
za pomoć — tri kratka, tri duga, tri kratka tona)

※STATUS PUNJENJA
• Crveni LED ostaje uključen (punjenje): Koristite USB-C kabl za punjenje da 

napunite zvučnik.
• Crveni LED se gasi (potpuno napunjeno): Uklonite kabl za punjenje nakon 

završetka punjenja.

※OPREZ
• Ne preporučuje se da sami menjate bateriju.
• Baterija, baterijski paket ili sklop baterijskog paketa ne smeju biti izloženi 

sunčevoj svetlosti, vatri ili sličnim pregrejanim okruženjima.

※TWS FUNKCIJA (DVA SP-913BT ZVUČNIKA)
LED status
1. Kada su dva "SP-913BT" zvučnika uključena i uđu u TWS režim, bele 

indikatorske lampice trepere.
2. Nakon što se glavni zvučnik uspešno upari sa sekundarnim zvučnikom, bela 

indikatorska lampica glavnog zvučnika treperi, a bela indikatorska lampica 
sekundarnog zvučnika ostaje uključena.

3. Nakon uspešne Bluetooth veze sa vašim uređajem, bele indikatorske lampice 
glavnog i sekundarnog zvučnika ostaju uključene.

4. Za izlazak iz TWS režima, bela indikatorska lampica glavnog zvučnika ostaje 
uključena, a bela indikatorska lampica sekundarnog zvučnika treperi.

Rad
1. Uključite dva "SP-913BT" zvučnika i nemojte ih povezivati ni sa jednim 

Bluetooth uređajem.
2. Dvaput kliknite na dugme "⏻" na jednom od zvučnika. Čućete glasovno 

obaveštenje i dva zvučnika će se automatski upariti. Nakon uspešnog 
uparivanja, bela indikatorska lampica glavnog zvučnika treperi, a bela 
indikatorska lampica sekundarnog zvučnika ostaje uključena.

3. Omogućite Bluetooth na svom uređaju, potražite "SP-913BT" i povežite se. 
Nakon uspešnog povezivanja, čućete glasovno obaveštenje, a bele 
indikatorske lampice glavnog i sekundarnog zvučnika ostaju uključene.

4. Za izlazak iz TWS režima uparivanja, ponovo dvaput kliknite na dugme "⏻". 
Glavni zvučnik će ostati povezan sa vašim Bluetooth uređajem, bela 
indikatorska lampica glavnog zvučnika će ostati uključena, a bela indikatorska 
lampica sekundarnog zvučnika će treperiti.

※ОБЩИ ФУНКЦИИ
Bluetooth връзка (бял индикатор)
• Натиснете и задръжте бутона "⏻" за 2 секунди, за да включите 

високоговорителя. Когато белият индикатор мига, високоговорителят е 
включен и влиза в режим на Bluetooth сдвояване.

• Потърсете Bluetooth името "SP-913BT" на вашето устройство и се 
свържете. След успешно сдвояване белият индикатор свети постоянно и 
високоговорителят е готов за употреба.

Включване / изключване
• -Натиснете и задръжте бутона "⏻" за 2 секунди, за да включите 

високоговорителя.
• -Натиснете и задръжте отново бутона "⏻" за 2 секунди, за да изключите 

високоговорителя. Белият индикатор изгасва.
Прекъсване на връзката / автоматично изключване (бял индикатор)
• Когато високоговорителят е прекъснат, белият индикатор мига.
• Ако в режим Bluetooth няма връзка в продължение на 15 минути, 

високоговорителят ще се изключи автоматично и белият индикатор ще 
изгасне.

Памет за сдвояване и функция за нулиране
• Автоматично повторно свързване

Ако високоговорителят е бил сдвояван преди, при включване той 
автоматично ще се свърже отново с предишно сдвоеното устройство.

• Няма запис за сдвояване
Ако няма запис за сдвояване, високоговорителят ще влезе в режим на 
Bluetooth сдвояване и белият индикатор ще мига. След свързване белият 
индикатор остава включен.

• Изчистване на сдвоени устройства
Когато високоговорителят е включен, натиснете и задръжте 
едновременно бутоните "＋" и "－", за да изчистите всички сдвоени 
устройства и да влезете в режим на сдвояване.

• Нулиране на устройството
Натиснете бутона "⏻" 5 пъти, за да нулирате високоговорителя.

※АЛАРМЕНА ФУНКЦИЯ (SOS)
• Влизане в режим на аварийно предупреждение: червеният индикатор 

мига.
• В състояние на включено или изключено захранване натиснете и 

задръжте бутона "SOS" за 2S, за да активирате или деактивирате 
функцията "SOS". (Аварийно предупреждение: силен сигнал за бедствие — 
три къси, три дълги, три къси тона)

※СЪСТОЯНИЕ НА ЗАРЕЖДАНЕ
• Червеният LED свети постоянно (зареждане): 

Използвайте USB-C кабел за зареждане, за да заредите високоговорителя.
• Червеният LED изгасва (напълно заредено): Отстранете кабела за 

зареждане след завършване на зареждането.

※ВНИМАНИЕ
• Не се препоръчва да сменяте батерията сами.
• Батерията, батерийният пакет или модулът на батерийния пакет не трябва 

да се излагат на слънчева светлина, огън или подобна прегрята среда.

※TWS ФУНКЦИЯ (ДВА ВИСОКОГОВОРИТЕЛЯ SP-913BT)
LED състояние
1. Когато два високоговорителя "SP-913BT" са включени и влязат в режим 

TWS, белите индикатори мигат.
2. След успешно сдвояване на основния високоговорител с втория 

високоговорител, белият индикатор на основния високоговорител мига, а 
белият индикатор на втория високоговорител остава включен.

3. След успешно Bluetooth свързване с вашето устройство, белите 
индикатори на основния и втория високоговорител остават включени.

4. За излизане от режим TWS белият индикатор на основния 
високоговорител остава включен, а белият индикатор на втория 
високоговорител мига.

Работа
1. Включете два високоговорителя "SP-913BT" и не ги свързвайте с никакво 

Bluetooth устройство.
2. Щракнете двукратно върху бутона "⏻" на един от високоговорителите. Ще 

чуете гласова подсказка и двата високоговорителя ще се сдвоят 
автоматично. След успешно сдвояване белият индикатор на основния 
високоговорител мига, а белият индикатор на втория високоговорител 
остава включен.

3. Активирайте Bluetooth на вашето устройство, потърсете "SP-913BT" и се 
свържете. След успешно свързване ще чуете гласова подсказка, а белите 
индикатори на основния и втория високоговорител ще останат включени.

4. За да излезете от режима на TWS сдвояване, щракнете двукратно отново 
върху бутона "⏻". Основният високоговорител ще остане свързан с 
вашето Bluetooth устройство, белият индикатор на основния 
високоговорител ще остане включен, а белият индикатор на втория 
високоговорител ще мига.



Ελληνικά 

※OPŠTE FUNKCIJE
Bluetooth veza
(bela indikatorska lampica)
• Pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da uključite zvučnik. Kada bela 

indikatorska lampica treperi, zvučnik je uključen i ulazi u režim Bluetooth 
uparivanja.

• Na svom uređaju pronađite Bluetooth naziv "SP-913BT" i povežite se. Nakon 
uspešnog uparivanja, bela indikatorska lampica ostaje uključena i zvučnik je 
spreman za upotrebu.

Uključivanje / isključivanje
• Pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da uključite zvučnik.
• Ponovo pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da isključite zvučnik. Bela 

indikatorska lampica se gasi.
Prekid veze / automatsko isključivanje (bela indikatorska lampica)
• Kada je zvučnik prekinuo vezu, bela indikatorska lampica treperi.
• Ako u Bluetooth režimu nema veze 15 minuta, zvučnik će se automatski 

isključiti i bela indikatorska lampica će se ugasiti.
Memorija uparivanja i funkcija resetovanja
• Automatsko ponovno povezivanje

Ako je zvučnik ranije bio uparen, pri uključivanju će se automatski ponovo 
povezati sa prethodno uparenim uređajem.

• Nema zapisa o uparivanju
Ako nema zapisa o uparivanju, zvučnik će ući u režim Bluetooth uparivanja i 
bela indikatorska lampica će treperiti. Nakon povezivanja, bela indikatorska 
lampica ostaje uključena.

• Brisanje uparenih uređaja
Kada je zvučnik uključen, istovremeno pritisnite i držite dugmad "＋" i "－" da 
obrišete sve uparene uređaje i uđete u režim uparivanja.

• Resetovanje uređaja
Pritisnite dugme "⏻" 5 puta da resetujete zvučnik.

※FUNKCIJA ALARMA (SOS)
• Ulazak u režim hitnog upozorenja: crvena indikatorska lampica treperi.
• U stanju uključenog ili isključenog napajanja, pritisnite i držite dugme "SOS" 2S 

da omogućite ili onemogućite funkciju "SOS".  (Hitno upozorenje: glasan signal 
za pomoć — tri kratka, tri duga, tri kratka tona)

※STATUS PUNJENJA
• Crveni LED ostaje uključen (punjenje): Koristite USB-C kabl za punjenje da 

napunite zvučnik.
• Crveni LED se gasi (potpuno napunjeno): Uklonite kabl za punjenje nakon 

završetka punjenja.

※OPREZ
• Ne preporučuje se da sami menjate bateriju.
• Baterija, baterijski paket ili sklop baterijskog paketa ne smeju biti izloženi 

sunčevoj svetlosti, vatri ili sličnim pregrejanim okruženjima.

※TWS FUNKCIJA (DVA SP-913BT ZVUČNIKA)
LED status
1. Kada su dva "SP-913BT" zvučnika uključena i uđu u TWS režim, bele 

indikatorske lampice trepere.
2. Nakon što se glavni zvučnik uspešno upari sa sekundarnim zvučnikom, bela 

indikatorska lampica glavnog zvučnika treperi, a bela indikatorska lampica 
sekundarnog zvučnika ostaje uključena.

3. Nakon uspešne Bluetooth veze sa vašim uređajem, bele indikatorske lampice 
glavnog i sekundarnog zvučnika ostaju uključene.

4. Za izlazak iz TWS režima, bela indikatorska lampica glavnog zvučnika ostaje 
uključena, a bela indikatorska lampica sekundarnog zvučnika treperi.

Rad
1. Uključite dva "SP-913BT" zvučnika i nemojte ih povezivati ni sa jednim 

Bluetooth uređajem.
2. Dvaput kliknite na dugme "⏻" na jednom od zvučnika. Čućete glasovno 

obaveštenje i dva zvučnika će se automatski upariti. Nakon uspešnog 
uparivanja, bela indikatorska lampica glavnog zvučnika treperi, a bela 
indikatorska lampica sekundarnog zvučnika ostaje uključena.

3. Omogućite Bluetooth na svom uređaju, potražite "SP-913BT" i povežite se. 
Nakon uspešnog povezivanja, čućete glasovno obaveštenje, a bele 
indikatorske lampice glavnog i sekundarnog zvučnika ostaju uključene.

4. Za izlazak iz TWS režima uparivanja, ponovo dvaput kliknite na dugme "⏻". 
Glavni zvučnik će ostati povezan sa vašim Bluetooth uređajem, bela 
indikatorska lampica glavnog zvučnika će ostati uključena, a bela indikatorska 
lampica sekundarnog zvučnika će treperiti.

※ΓΕΝΙΚΈΣ ΛΕΙΤΟΥΡΓΊΕΣ
Σύνδεση Bluetooth (λευκή ενδεικτική λυχνία)
• Πατήστε παρατεταμένα το κουμπί "⏻" για 2 δευτερόλεπτα για να 

ενεργοποιήσετε το ηχείο. Όταν η λευκή ενδεικτική λυχνία αναβοσβήνει, το 
ηχείο είναι ενεργοποιημένο και εισέρχεται σε λειτουργία σύζευξης Bluetooth.

• Αναζητήστε το όνομα Bluetooth "SP-913BT" στη συσκευή σας και συνδεθείτε. 
Μετά την επιτυχή σύζευξη, η λευκή ενδεικτική λυχνία παραμένει αναμμένη και 
το ηχείο είναι έτοιμο για χρήση.

Ενεργοποίηση / απενεργοποίηση
• Πατήστε παρατεταμένα το κουμπί "⏻" για 2 δευτερόλεπτα για να 

ενεργοποιήσετε το ηχείο.
• Πατήστε ξανά παρατεταμένα το κουμπί "⏻" για 2 δευτερόλεπτα για να 

απενεργοποιήσετε το ηχείο. Η λευκή ενδεικτική λυχνία σβήνει.
Αποσύνδεση / αυτόματη απενεργοποίηση (λευκή ενδεικτική λυχνία)
• Όταν το ηχείο αποσυνδεθεί, η λευκή ενδεικτική λυχνία αναβοσβήνει.
• Αν δεν υπάρχει σύνδεση για 15 λεπτά σε λειτουργία Bluetooth, το ηχείο θα 

απενεργοποιηθεί αυτόματα και η λευκή ενδεικτική λυχνία θα σβήσει.
Μνήμη σύζευξης και λειτουργία επαναφοράς
• Αυτόματη επανασύνδεση

Αν το ηχείο έχει συζευχθεί στο παρελθόν, θα επανασυνδεθεί αυτόματα με την 
προηγουμένως συζευγμένη συσκευή όταν ενεργοποιηθεί.

• Δεν υπάρχει εγγραφή σύζευξης
Αν δεν υπάρχει εγγραφή σύζευξης, το ηχείο θα εισέλθει σε λειτουργία 
σύζευξης Bluetooth και η λευκή ενδεικτική λυχνία θα αναβοσβήνει. Μόλις 
συνδεθεί, η λευκή ενδεικτική λυχνία παραμένει αναμμένη.

• Διαγραφή συζευγμένων συσκευών
Όταν το ηχείο είναι ενεργοποιημένο, πατήστε παρατεταμένα τα κουμπιά "＋" 
και "－" ταυτόχρονα για να διαγράψετε όλες τις συζευγμένες συσκευές και να 
εισέλθετε σε λειτουργία σύζευξης.

• Επαναφορά συσκευής
Πατήστε το κουμπί "⏻" 5 φορές για να επαναφέρετε το ηχείο.

※ΛΕΙΤΟΥΡΓΊΑ ΣΥΝΑΓΕΡΜΟΎ (SOS)
• Είσοδος σε λειτουργία έκτακτης ειδοποίησης: η κόκκινη ενδεικτική λυχνία 

αναβοσβήνει.
• Σε κατάσταση ενεργοποίησης ή απενεργοποίησης, πατήστε παρατεταμένα το 

κουμπί "SOS" για 2S για να ενεργοποιήσετε ή να απενεργοποιήσετε τη 
λειτουργία "SOS". (Έκτακτη ειδοποίηση: δυνατό σήμα κινδύνου — τρεις 
σύντομοι, τρεις παρατεταμένοι, τρεις σύντομοι ήχοι) 

※ΚΑΤΆΣΤΑΣΗ ΦΌΡΤΙΣΗΣ
• Κόκκινο LED παραμένει αναμμένο (φόρτιση):

Χρησιμοποιήστε καλώδιο φόρτισης USB-C για να φορτίσετε το ηχείο.
• Κόκκινο LED σβήνει (πλήρως φορτισμένο): Αφαιρέστε το καλώδιο φόρτισης 

μετά την ολοκλήρωση της φόρτισης.

※ΠΡΟΣΟΧΗ
• Δεν συνιστάται να αντικαθιστάτε την μπαταρία μόνοι σας.
• Η μπαταρία, το πακέτο μπαταρίας ή η διάταξη πακέτου μπαταρίας δεν πρέπει 

να εκτίθεται σε ηλιακό φως, φωτιά ή παρόμοια υπερθερμασμένα 
περιβάλλοντα.

※ΛΕΙΤΟΥΡΓΊΑ TWS (ΔΎΟ ΗΧΕΊΑ SP-913BT)
Κατάσταση LED
1. Όταν δύο ηχεία "SP-913BT" είναι ενεργοποιημένα και εισέρχονται σε 

λειτουργία TWS, οι λευκές ενδεικτικές λυχνίες αναβοσβήνουν.
2. Αφού το κύριο ηχείο συζευχθεί επιτυχώς με το δευτερεύον ηχείο, η λευκή 

ενδεικτική λυχνία του κύριου ηχείου αναβοσβήνει και η λευκή ενδεικτική 
λυχνία του δευτερεύοντος ηχείου παραμένει αναμμένη.

3. Μετά την επιτυχή σύνδεση Bluetooth με τη συσκευή σας, οι λευκές ενδεικτικές 
λυχνίες τόσο του κύριου όσο και του δευτερεύοντος ηχείου παραμένουν 
αναμμένες.

4. Για έξοδο από τη λειτουργία TWS, η λευκή ενδεικτική λυχνία του κύριου 
ηχείου παραμένει αναμμένη και η λευκή ενδεικτική λυχνία του δευτερεύοντος 
ηχείου αναβοσβήνει.

Λειτουργία
1. Ενεργοποιήστε δύο ηχεία "SP-913BT" και μην τα συνδέσετε σε καμία συσκευή 

Bluetooth.
2. Κάντε διπλό κλικ στο κουμπί "⏻" σε ένα από τα ηχεία. Θα ακούσετε μια 

φωνητική ειδοποίηση και τα δύο ηχεία θα συζευχθούν αυτόματα. Μετά την 
επιτυχή σύζευξη, η λευκή ενδεικτική λυχνία του κύριου ηχείου αναβοσβήνει 
και η λευκή ενδεικτική λυχνία του δευτερεύοντος ηχείου παραμένει αναμμένη.

3. Ενεργοποιήστε το Bluetooth στη συσκευή σας, αναζητήστε "SP-913BT" και 
συνδεθείτε. Μετά την επιτυχή σύνδεση, θα ακούσετε μια φωνητική ειδοποίηση 
και οι λευκές ενδεικτικές λυχνίες του κύριου και του δευτερεύοντος ηχείου θα 
παραμείνουν αναμμένες.

4. Για έξοδο από τη λειτουργία σύζευξης TWS, κάντε ξανά διπλό κλικ στο κουμπί   
"⏻". Το κύριο ηχείο θα παραμείνει συνδεδεμένο με τη συσκευή Bluetooth, η 
λευκή ενδεικτική λυχνία του κύριου ηχείου θα παραμείνει αναμμένη και η 
λευκή ενδεικτική λυχνία του δευτερεύοντος ηχείου θα αναβοσβήνει.



※OPŠTE FUNKCIJE
Bluetooth veza
(bela indikatorska lampica)
• Pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da uključite zvučnik. Kada bela 

indikatorska lampica treperi, zvučnik je uključen i ulazi u režim Bluetooth 
uparivanja.

• Na svom uređaju pronađite Bluetooth naziv "SP-913BT" i povežite se. Nakon 
uspešnog uparivanja, bela indikatorska lampica ostaje uključena i zvučnik je 
spreman za upotrebu.

Uključivanje / isključivanje
• Pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da uključite zvučnik.
• Ponovo pritisnite i držite dugme "⏻" 2 sekunde da isključite zvučnik. Bela 

indikatorska lampica se gasi.
Prekid veze / automatsko isključivanje (bela indikatorska lampica)
• Kada je zvučnik prekinuo vezu, bela indikatorska lampica treperi.
• Ako u Bluetooth režimu nema veze 15 minuta, zvučnik će se automatski 

isključiti i bela indikatorska lampica će se ugasiti.
Memorija uparivanja i funkcija resetovanja
• Automatsko ponovno povezivanje

Ako je zvučnik ranije bio uparen, pri uključivanju će se automatski ponovo 
povezati sa prethodno uparenim uređajem.

• Nema zapisa o uparivanju
Ako nema zapisa o uparivanju, zvučnik će ući u režim Bluetooth uparivanja i 
bela indikatorska lampica će treperiti. Nakon povezivanja, bela indikatorska 
lampica ostaje uključena.

• Brisanje uparenih uređaja
Kada je zvučnik uključen, istovremeno pritisnite i držite dugmad "＋" i "－" da 
obrišete sve uparene uređaje i uđete u režim uparivanja.

• Resetovanje uređaja
Pritisnite dugme "⏻" 5 puta da resetujete zvučnik.

※FUNKCIJA ALARMA (SOS)
• Ulazak u režim hitnog upozorenja: crvena indikatorska lampica treperi.
• U stanju uključenog ili isključenog napajanja, pritisnite i držite dugme "SOS" 2S 

da omogućite ili onemogućite funkciju "SOS".  (Hitno upozorenje: glasan signal 
za pomoć — tri kratka, tri duga, tri kratka tona)

※STATUS PUNJENJA
• Crveni LED ostaje uključen (punjenje): Koristite USB-C kabl za punjenje da 

napunite zvučnik.
• Crveni LED se gasi (potpuno napunjeno): Uklonite kabl za punjenje nakon 

završetka punjenja.

※OPREZ
• Ne preporučuje se da sami menjate bateriju.
• Baterija, baterijski paket ili sklop baterijskog paketa ne smeju biti izloženi 

sunčevoj svetlosti, vatri ili sličnim pregrejanim okruženjima.

※TWS FUNKCIJA (DVA SP-913BT ZVUČNIKA)
LED status
1. Kada su dva "SP-913BT" zvučnika uključena i uđu u TWS režim, bele 

indikatorske lampice trepere.
2. Nakon što se glavni zvučnik uspešno upari sa sekundarnim zvučnikom, bela 

indikatorska lampica glavnog zvučnika treperi, a bela indikatorska lampica 
sekundarnog zvučnika ostaje uključena.

3. Nakon uspešne Bluetooth veze sa vašim uređajem, bele indikatorske lampice 
glavnog i sekundarnog zvučnika ostaju uključene.

4. Za izlazak iz TWS režima, bela indikatorska lampica glavnog zvučnika ostaje 
uključena, a bela indikatorska lampica sekundarnog zvučnika treperi.

Rad
1. Uključite dva "SP-913BT" zvučnika i nemojte ih povezivati ni sa jednim 

Bluetooth uređajem.
2. Dvaput kliknite na dugme "⏻" na jednom od zvučnika. Čućete glasovno 

obaveštenje i dva zvučnika će se automatski upariti. Nakon uspešnog 
uparivanja, bela indikatorska lampica glavnog zvučnika treperi, a bela 
indikatorska lampica sekundarnog zvučnika ostaje uključena.

3. Omogućite Bluetooth na svom uređaju, potražite "SP-913BT" i povežite se. 
Nakon uspešnog povezivanja, čućete glasovno obaveštenje, a bele 
indikatorske lampice glavnog i sekundarnog zvučnika ostaju uključene.

4. Za izlazak iz TWS režima uparivanja, ponovo dvaput kliknite na dugme "⏻". 
Glavni zvučnik će ostati povezan sa vašim Bluetooth uređajem, bela 
indikatorska lampica glavnog zvučnika će ostati uključena, a bela indikatorska 
lampica sekundarnog zvučnika će treperiti.

※ΓΕΝΙΚΈΣ ΛΕΙΤΟΥΡΓΊΕΣ
Σύνδεση Bluetooth (λευκή ενδεικτική λυχνία)
• Πατήστε παρατεταμένα το κουμπί "⏻" για 2 δευτερόλεπτα για να 

ενεργοποιήσετε το ηχείο. Όταν η λευκή ενδεικτική λυχνία αναβοσβήνει, το 
ηχείο είναι ενεργοποιημένο και εισέρχεται σε λειτουργία σύζευξης Bluetooth.

• Αναζητήστε το όνομα Bluetooth "SP-913BT" στη συσκευή σας και συνδεθείτε. 
Μετά την επιτυχή σύζευξη, η λευκή ενδεικτική λυχνία παραμένει αναμμένη και 
το ηχείο είναι έτοιμο για χρήση.

Ενεργοποίηση / απενεργοποίηση
• Πατήστε παρατεταμένα το κουμπί "⏻" για 2 δευτερόλεπτα για να 

ενεργοποιήσετε το ηχείο.
• Πατήστε ξανά παρατεταμένα το κουμπί "⏻" για 2 δευτερόλεπτα για να 

απενεργοποιήσετε το ηχείο. Η λευκή ενδεικτική λυχνία σβήνει.
Αποσύνδεση / αυτόματη απενεργοποίηση (λευκή ενδεικτική λυχνία)
• Όταν το ηχείο αποσυνδεθεί, η λευκή ενδεικτική λυχνία αναβοσβήνει.
• Αν δεν υπάρχει σύνδεση για 15 λεπτά σε λειτουργία Bluetooth, το ηχείο θα 

απενεργοποιηθεί αυτόματα και η λευκή ενδεικτική λυχνία θα σβήσει.
Μνήμη σύζευξης και λειτουργία επαναφοράς
• Αυτόματη επανασύνδεση

Αν το ηχείο έχει συζευχθεί στο παρελθόν, θα επανασυνδεθεί αυτόματα με την 
προηγουμένως συζευγμένη συσκευή όταν ενεργοποιηθεί.

• Δεν υπάρχει εγγραφή σύζευξης
Αν δεν υπάρχει εγγραφή σύζευξης, το ηχείο θα εισέλθει σε λειτουργία 
σύζευξης Bluetooth και η λευκή ενδεικτική λυχνία θα αναβοσβήνει. Μόλις 
συνδεθεί, η λευκή ενδεικτική λυχνία παραμένει αναμμένη.

• Διαγραφή συζευγμένων συσκευών
Όταν το ηχείο είναι ενεργοποιημένο, πατήστε παρατεταμένα τα κουμπιά "＋" 
και "－" ταυτόχρονα για να διαγράψετε όλες τις συζευγμένες συσκευές και να 
εισέλθετε σε λειτουργία σύζευξης.

• Επαναφορά συσκευής
Πατήστε το κουμπί "⏻" 5 φορές για να επαναφέρετε το ηχείο.

※ΛΕΙΤΟΥΡΓΊΑ ΣΥΝΑΓΕΡΜΟΎ (SOS)
• Είσοδος σε λειτουργία έκτακτης ειδοποίησης: η κόκκινη ενδεικτική λυχνία 

αναβοσβήνει.
• Σε κατάσταση ενεργοποίησης ή απενεργοποίησης, πατήστε παρατεταμένα το 

κουμπί "SOS" για 2S για να ενεργοποιήσετε ή να απενεργοποιήσετε τη 
λειτουργία "SOS". (Έκτακτη ειδοποίηση: δυνατό σήμα κινδύνου — τρεις 
σύντομοι, τρεις παρατεταμένοι, τρεις σύντομοι ήχοι) 

※ΚΑΤΆΣΤΑΣΗ ΦΌΡΤΙΣΗΣ
• Κόκκινο LED παραμένει αναμμένο (φόρτιση):

Χρησιμοποιήστε καλώδιο φόρτισης USB-C για να φορτίσετε το ηχείο.
• Κόκκινο LED σβήνει (πλήρως φορτισμένο): Αφαιρέστε το καλώδιο φόρτισης 

μετά την ολοκλήρωση της φόρτισης.

※ΠΡΟΣΟΧΗ
• Δεν συνιστάται να αντικαθιστάτε την μπαταρία μόνοι σας.
• Η μπαταρία, το πακέτο μπαταρίας ή η διάταξη πακέτου μπαταρίας δεν πρέπει 

να εκτίθεται σε ηλιακό φως, φωτιά ή παρόμοια υπερθερμασμένα 
περιβάλλοντα.

※ΛΕΙΤΟΥΡΓΊΑ TWS (ΔΎΟ ΗΧΕΊΑ SP-913BT)
Κατάσταση LED
1. Όταν δύο ηχεία "SP-913BT" είναι ενεργοποιημένα και εισέρχονται σε 

λειτουργία TWS, οι λευκές ενδεικτικές λυχνίες αναβοσβήνουν.
2. Αφού το κύριο ηχείο συζευχθεί επιτυχώς με το δευτερεύον ηχείο, η λευκή 

ενδεικτική λυχνία του κύριου ηχείου αναβοσβήνει και η λευκή ενδεικτική 
λυχνία του δευτερεύοντος ηχείου παραμένει αναμμένη.

3. Μετά την επιτυχή σύνδεση Bluetooth με τη συσκευή σας, οι λευκές ενδεικτικές 
λυχνίες τόσο του κύριου όσο και του δευτερεύοντος ηχείου παραμένουν 
αναμμένες.

4. Για έξοδο από τη λειτουργία TWS, η λευκή ενδεικτική λυχνία του κύριου 
ηχείου παραμένει αναμμένη και η λευκή ενδεικτική λυχνία του δευτερεύοντος 
ηχείου αναβοσβήνει.

Λειτουργία
1. Ενεργοποιήστε δύο ηχεία "SP-913BT" και μην τα συνδέσετε σε καμία συσκευή 

Bluetooth.
2. Κάντε διπλό κλικ στο κουμπί "⏻" σε ένα από τα ηχεία. Θα ακούσετε μια 

φωνητική ειδοποίηση και τα δύο ηχεία θα συζευχθούν αυτόματα. Μετά την 
επιτυχή σύζευξη, η λευκή ενδεικτική λυχνία του κύριου ηχείου αναβοσβήνει 
και η λευκή ενδεικτική λυχνία του δευτερεύοντος ηχείου παραμένει αναμμένη.

3. Ενεργοποιήστε το Bluetooth στη συσκευή σας, αναζητήστε "SP-913BT" και 
συνδεθείτε. Μετά την επιτυχή σύνδεση, θα ακούσετε μια φωνητική ειδοποίηση 
και οι λευκές ενδεικτικές λυχνίες του κύριου και του δευτερεύοντος ηχείου θα 
παραμείνουν αναμμένες.

4. Για έξοδο από τη λειτουργία σύζευξης TWS, κάντε ξανά διπλό κλικ στο κουμπί   
"⏻". Το κύριο ηχείο θα παραμείνει συνδεδεμένο με τη συσκευή Bluetooth, η 
λευκή ενδεικτική λυχνία του κύριου ηχείου θα παραμείνει αναμμένη και η 
λευκή ενδεικτική λυχνία του δευτερεύοντος ηχείου θα αναβοσβήνει.



Türkçe※GENEL FONKSIYONLAR
Bluetooth Bağlantısı (beyaz gösterge ışığı)
• Hoparlörü açmak için "⏻" düğmesini 2 saniye basılı tutun. Beyaz gösterge ışığı 

yanıp söndüğünde hoparlör açılmıştır ve Bluetooth eşleştirme moduna girer.
• Cihazınızda Bluetooth adı "SP-913BT" olan cihazı arayın ve bağlanın. Başarılı 

eşleştirmeden sonra beyaz gösterge ışığı sürekli yanar ve hoparlör kullanıma 
hazırdır.

Açma / kapatma
• Hoparlörü açmak için "⏻" düğmesini 2 saniye basılı tutun.
• Hoparlörü kapatmak için "⏻" düğmesini tekrar 2 saniye basılı tutun. Beyaz 

gösterge ışığı söner.
Bağlantı kesilmesi / otomatik kapanma (beyaz gösterge ışığı)
• Hoparlörün bağlantısı kesildiğinde beyaz gösterge ışığı yanıp söner.
• Bluetooth modunda 15 dakika boyunca bağlantı olmazsa hoparlör otomatik 

olarak kapanır ve beyaz gösterge ışığı söner.
Eşleştirme belleği ve sıfırlama fonksiyonu
• Otomatik yeniden bağlantı

Hoparlör daha önce eşleştirilmişse, açıldığında daha önce eşleştirilmiş cihaza 
otomatik olarak yeniden bağlanır.

• Eşleştirme kaydı yok
Eşleştirme kaydı yoksa hoparlör Bluetooth eşleştirme moduna girer ve beyaz 
gösterge ışığı yanıp söner. Bağlandığında beyaz gösterge ışığı sürekli yanar.

• Eşleştirilmiş cihazları temizleme
Hoparlör açıkken tüm eşleştirilmiş cihazları temizlemek ve eşleştirme moduna 
girmek için "＋" ve "－" düğmelerini aynı anda basılı tutun.

• Cihazı sıfırlama
Hoparlörü sıfırlamak için "⏻" düğmesine 5 kez basın.

※ALARM FONKSIYONU (SOS)
• Acil durum uyarı moduna giriş: kırmızı gösterge ışığı yanıp söner.
• Güç açık veya kapalı durumdayken "SOS" düğmesini 2S basılı tutarak "SOS" 

fonksiyonunu etkinleştirin veya devre dışı bırakın. (Acil durum uyarısı: yüksek 
sesli yardım sinyali — üç kısa, üç uzun, üç kısa ton)

※ŞARJ DURUMU
• Kırmızı LED sürekli yanar (şarj oluyor): Hoparlörü şarj etmek için USB-C şarj 

kablosu kullanın.
• Kırmızı LED söner (tamamen şarj oldu): Şarj tamamlandıktan sonra şarj 

kablosunu çıkarın.

※DİKKAT
• Pili kendiniz değiştirmeniz önerilmez.
• Pil, pil paketi veya pil paketi tertibatı güneş ışığına, ateşe veya benzeri aşırı 

ısınmış ortamlara maruz bırakılmamalıdır.

※TWS FONKSIYONU (IKI SP-913BT HOPARLÖR)
LED Durumu
1. İki "SP-913BT" hoparlör açılıp TWS moduna girdiğinde beyaz gösterge ışıkları 

yanıp söner.
2. Ana hoparlör ikincil hoparlörle başarıyla eşleştiğinde ana hoparlörün beyaz 

gösterge ışığı yanıp söner, ikincil hoparlörün beyaz gösterge ışığı sürekli yanar.
3. Cihazınızla Bluetooth bağlantısı başarıyla kurulduktan sonra hem ana 

hoparlörün hem de ikincil hoparlörün beyaz gösterge ışıkları sürekli yanar.
4. TWS modundan çıkmak için ana hoparlörün beyaz gösterge ışığı yanık kalır, 

ikincil hoparlörün beyaz gösterge ışığı yanıp söner.
Kullanım
1. İki "SP-913BT" hoparlörü açın ve hiçbir Bluetooth cihazına bağlamayın.
2. Hoparlörlerden birindeki "⏻" düğmesine çift tıklayın. Bir sesli uyarı 

duyacaksınız ve iki hoparlör otomatik olarak eşleşecektir. Başarılı 
eşleştirmeden sonra ana hoparlörün beyaz gösterge ışığı yanıp söner, ikincil 
hoparlörün beyaz gösterge ışığı sürekli yanar.

3. Cihazınızda Bluetooth özelliğini etkinleştirin, "SP-913BT" arayın ve bağlanın. 
Başarılı bağlantıdan sonra bir sesli uyarı duyacaksınız ve hem ana hoparlörün 
hem de ikincil hoparlörün beyaz gösterge ışıkları sürekli yanacaktır.

4. TWS eşleştirme modundan çıkmak için "⏻" düğmesine tekrar çift tıklayın. Ana 
hoparlör Bluetooth cihazınıza bağlı kalır, ana hoparlörün beyaz gösterge ışığı 
sürekli yanar ve ikincil hoparlörün beyaz gösterge ışığı yanıp söner.

※VISPĀRĪGĀS FUNKCIJAS
Bluetooth savienojums (balta indikatora gaisma)
• Nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai ieslēgtu skaļruni. Kad balta 

indikatora gaisma mirgo, skaļrunis ir ieslēgts un pāriet Bluetooth 
savienošanas pārī režīmā.

• Savā ierīcē meklējiet Bluetooth nosaukumu "SP-913BT" un izveidojiet 
savienojumu. Pēc veiksmīgas savienošanas pārī balta indikatora gaisma paliek 
ieslēgta, un skaļrunis ir gatavs lietošanai.

Ieslēgšana / izslēgšana
• Nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai ieslēgtu skaļruni.
• Vēlreiz nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai izslēgtu skaļruni. Balta 

indikatora gaisma nodziest.
Atvienošana / automātiska izslēgšanās (balta indikatora gaisma)
• Kad skaļrunis ir atvienots, balta indikatora gaisma mirgo.
• Ja Bluetooth režīmā 15 minūtes nav savienojuma, skaļrunis automātiski 

izslēgsies un balta indikatora gaisma nodzisīs.
Savienošanas pārī atmiņa un atiestatīšanas funkcija
• Automātiska atkārtota savienošana

Ja skaļrunis iepriekš ir bijis savienots pārī, pēc ieslēgšanas tas automātiski 
atkārtoti izveidos savienojumu ar iepriekš savienoto ierīci.

• Nav savienošanas pārī ieraksta
Ja nav savienošanas pārī ieraksta, skaļrunis pāries Bluetooth savienošanas pārī 
režīmā, un balta indikatora gaisma mirgos. Pēc savienojuma izveides balta 
indikatora gaisma paliek ieslēgta.

• Savienoto ierīču dzēšana
Kad skaļrunis ir ieslēgts, vienlaikus nospiediet un turiet pogas "＋" un "－", lai 
dzēstu visas savienotās ierīces un pārietu savienošanas pārī režīmā.

• Ierīces atiestatīšana
Nospiediet pogu "⏻" 5 reizes, lai atiestatītu skaļruni.

※TRAUKSMES FUNKCIJA (SOS)
• Pāreja ārkārtas brīdinājuma režīmā: sarkanā indikatora gaisma mirgo.
• Ieslēgtā vai izslēgtā stāvoklī nospiediet un turiet pogu "SOS" 2S, lai iespējotu 

vai atspējotu funkciju "SOS". (Ārkārtas brīdinājums: skaļš palīdzības signāls — 
trīs īsi, trīs gari, trīs īsi toņi)

※UZLĀDES STATUSS
• Sarkanā LED paliek ieslēgta (notiek uzlāde): Skaļruņa uzlādei izmantojiet 

USB-C uzlādes kabeli.
• Sarkanā LED nodziest (pilnībā uzlādēts): Pēc uzlādes pabeigšanas atvienojiet 

uzlādes kabeli.

※UZMANĪBU
• Nav ieteicams patstāvīgi nomainīt akumulatoru.
• Akumulatoru, akumulatora bloku vai akumulatora bloka komplektu nedrīkst 

pakļaut saules gaismai, ugunij vai līdzīgiem pārkarsušiem apstākļiem.

※TWS FUNKCIJA (DIVI SP-913BT SKAĻRUŅI)
LED statuss
1. Kad divi "SP-913BT" skaļruņi ir ieslēgti un pāriet TWS režīmā, baltas indikatora 

gaismas mirgo.
2. Pēc tam, kad galvenais skaļrunis veiksmīgi savienojas pārī ar sekundāro 

skaļruni, galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo, bet sekundārā 
skaļruņa balta indikatora gaisma paliek ieslēgta.

3. Pēc veiksmīga Bluetooth savienojuma ar jūsu ierīci gan galvenā, gan 
sekundārā skaļruņa baltas indikatora gaismas paliek ieslēgtas.

4. Lai izietu no TWS režīma, galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma paliek 
ieslēgta, bet sekundārā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo.

Darbība
1. Ieslēdziet divus "SP-913BT" skaļruņus un nepievienojiet tos nevienai Bluetooth 

ierīcei.
2. Veiciet dubultklikšķi uz pogas "⏻" uz viena no skaļruņiem. Jūs dzirdēsiet balss 

paziņojumu, un abi skaļruņi automātiski savienosies pārī. Pēc veiksmīgas 
savienošanas pārī galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo, bet 
sekundārā skaļruņa balta indikatora gaisma paliek ieslēgta.

3. Ieslēdziet Bluetooth savā ierīcē, meklējiet "SP-913BT" un izveidojiet 
savienojumu. Pēc veiksmīga savienojuma jūs dzirdēsiet balss paziņojumu, un 
gan galvenā, gan sekundārā skaļruņa baltas indikatora gaismas paliks 
ieslēgtas.

4. Lai izietu no TWS savienošanas pārī režīma, vēlreiz veiciet dubultklikšķi uz 
pogas  "⏻". Galvenais skaļrunis paliks savienots ar jūsu Bluetooth ierīci, 
galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma paliks ieslēgta, bet sekundārā 
skaļruņa balta indikatora gaisma mirgos.



※GENEL FONKSIYONLAR
Bluetooth Bağlantısı (beyaz gösterge ışığı)
• Hoparlörü açmak için "⏻" düğmesini 2 saniye basılı tutun. Beyaz gösterge ışığı 

yanıp söndüğünde hoparlör açılmıştır ve Bluetooth eşleştirme moduna girer.
• Cihazınızda Bluetooth adı "SP-913BT" olan cihazı arayın ve bağlanın. Başarılı 

eşleştirmeden sonra beyaz gösterge ışığı sürekli yanar ve hoparlör kullanıma 
hazırdır.

Açma / kapatma
• Hoparlörü açmak için "⏻" düğmesini 2 saniye basılı tutun.
• Hoparlörü kapatmak için "⏻" düğmesini tekrar 2 saniye basılı tutun. Beyaz 

gösterge ışığı söner.
Bağlantı kesilmesi / otomatik kapanma (beyaz gösterge ışığı)
• Hoparlörün bağlantısı kesildiğinde beyaz gösterge ışığı yanıp söner.
• Bluetooth modunda 15 dakika boyunca bağlantı olmazsa hoparlör otomatik 

olarak kapanır ve beyaz gösterge ışığı söner.
Eşleştirme belleği ve sıfırlama fonksiyonu
• Otomatik yeniden bağlantı

Hoparlör daha önce eşleştirilmişse, açıldığında daha önce eşleştirilmiş cihaza 
otomatik olarak yeniden bağlanır.

• Eşleştirme kaydı yok
Eşleştirme kaydı yoksa hoparlör Bluetooth eşleştirme moduna girer ve beyaz 
gösterge ışığı yanıp söner. Bağlandığında beyaz gösterge ışığı sürekli yanar.

• Eşleştirilmiş cihazları temizleme
Hoparlör açıkken tüm eşleştirilmiş cihazları temizlemek ve eşleştirme moduna 
girmek için "＋" ve "－" düğmelerini aynı anda basılı tutun.

• Cihazı sıfırlama
Hoparlörü sıfırlamak için "⏻" düğmesine 5 kez basın.

※ALARM FONKSIYONU (SOS)
• Acil durum uyarı moduna giriş: kırmızı gösterge ışığı yanıp söner.
• Güç açık veya kapalı durumdayken "SOS" düğmesini 2S basılı tutarak "SOS" 

fonksiyonunu etkinleştirin veya devre dışı bırakın. (Acil durum uyarısı: yüksek 
sesli yardım sinyali — üç kısa, üç uzun, üç kısa ton)

※ŞARJ DURUMU
• Kırmızı LED sürekli yanar (şarj oluyor): Hoparlörü şarj etmek için USB-C şarj 

kablosu kullanın.
• Kırmızı LED söner (tamamen şarj oldu): Şarj tamamlandıktan sonra şarj 

kablosunu çıkarın.

※DİKKAT
• Pili kendiniz değiştirmeniz önerilmez.
• Pil, pil paketi veya pil paketi tertibatı güneş ışığına, ateşe veya benzeri aşırı 

ısınmış ortamlara maruz bırakılmamalıdır.

※TWS FONKSIYONU (IKI SP-913BT HOPARLÖR)
LED Durumu
1. İki "SP-913BT" hoparlör açılıp TWS moduna girdiğinde beyaz gösterge ışıkları 

yanıp söner.
2. Ana hoparlör ikincil hoparlörle başarıyla eşleştiğinde ana hoparlörün beyaz 

gösterge ışığı yanıp söner, ikincil hoparlörün beyaz gösterge ışığı sürekli yanar.
3. Cihazınızla Bluetooth bağlantısı başarıyla kurulduktan sonra hem ana 

hoparlörün hem de ikincil hoparlörün beyaz gösterge ışıkları sürekli yanar.
4. TWS modundan çıkmak için ana hoparlörün beyaz gösterge ışığı yanık kalır, 

ikincil hoparlörün beyaz gösterge ışığı yanıp söner.
Kullanım
1. İki "SP-913BT" hoparlörü açın ve hiçbir Bluetooth cihazına bağlamayın.
2. Hoparlörlerden birindeki "⏻" düğmesine çift tıklayın. Bir sesli uyarı 

duyacaksınız ve iki hoparlör otomatik olarak eşleşecektir. Başarılı 
eşleştirmeden sonra ana hoparlörün beyaz gösterge ışığı yanıp söner, ikincil 
hoparlörün beyaz gösterge ışığı sürekli yanar.

3. Cihazınızda Bluetooth özelliğini etkinleştirin, "SP-913BT" arayın ve bağlanın. 
Başarılı bağlantıdan sonra bir sesli uyarı duyacaksınız ve hem ana hoparlörün 
hem de ikincil hoparlörün beyaz gösterge ışıkları sürekli yanacaktır.

4. TWS eşleştirme modundan çıkmak için "⏻" düğmesine tekrar çift tıklayın. Ana 
hoparlör Bluetooth cihazınıza bağlı kalır, ana hoparlörün beyaz gösterge ışığı 
sürekli yanar ve ikincil hoparlörün beyaz gösterge ışığı yanıp söner.

※VISPĀRĪGĀS FUNKCIJAS
Bluetooth savienojums (balta indikatora gaisma)
• Nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai ieslēgtu skaļruni. Kad balta 

indikatora gaisma mirgo, skaļrunis ir ieslēgts un pāriet Bluetooth 
savienošanas pārī režīmā.

• Savā ierīcē meklējiet Bluetooth nosaukumu "SP-913BT" un izveidojiet 
savienojumu. Pēc veiksmīgas savienošanas pārī balta indikatora gaisma paliek 
ieslēgta, un skaļrunis ir gatavs lietošanai.

Ieslēgšana / izslēgšana
• Nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai ieslēgtu skaļruni.
• Vēlreiz nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai izslēgtu skaļruni. Balta 

indikatora gaisma nodziest.
Atvienošana / automātiska izslēgšanās (balta indikatora gaisma)
• Kad skaļrunis ir atvienots, balta indikatora gaisma mirgo.
• Ja Bluetooth režīmā 15 minūtes nav savienojuma, skaļrunis automātiski 

izslēgsies un balta indikatora gaisma nodzisīs.
Savienošanas pārī atmiņa un atiestatīšanas funkcija
• Automātiska atkārtota savienošana

Ja skaļrunis iepriekš ir bijis savienots pārī, pēc ieslēgšanas tas automātiski 
atkārtoti izveidos savienojumu ar iepriekš savienoto ierīci.

• Nav savienošanas pārī ieraksta
Ja nav savienošanas pārī ieraksta, skaļrunis pāries Bluetooth savienošanas pārī 
režīmā, un balta indikatora gaisma mirgos. Pēc savienojuma izveides balta 
indikatora gaisma paliek ieslēgta.

• Savienoto ierīču dzēšana
Kad skaļrunis ir ieslēgts, vienlaikus nospiediet un turiet pogas "＋" un "－", lai 
dzēstu visas savienotās ierīces un pārietu savienošanas pārī režīmā.

• Ierīces atiestatīšana
Nospiediet pogu "⏻" 5 reizes, lai atiestatītu skaļruni.

※TRAUKSMES FUNKCIJA (SOS)
• Pāreja ārkārtas brīdinājuma režīmā: sarkanā indikatora gaisma mirgo.
• Ieslēgtā vai izslēgtā stāvoklī nospiediet un turiet pogu "SOS" 2S, lai iespējotu 

vai atspējotu funkciju "SOS". (Ārkārtas brīdinājums: skaļš palīdzības signāls — 
trīs īsi, trīs gari, trīs īsi toņi)

※UZLĀDES STATUSS
• Sarkanā LED paliek ieslēgta (notiek uzlāde): Skaļruņa uzlādei izmantojiet 

USB-C uzlādes kabeli.
• Sarkanā LED nodziest (pilnībā uzlādēts): Pēc uzlādes pabeigšanas atvienojiet 

uzlādes kabeli.

※UZMANĪBU
• Nav ieteicams patstāvīgi nomainīt akumulatoru.
• Akumulatoru, akumulatora bloku vai akumulatora bloka komplektu nedrīkst 

pakļaut saules gaismai, ugunij vai līdzīgiem pārkarsušiem apstākļiem.

※TWS FUNKCIJA (DIVI SP-913BT SKAĻRUŅI)
LED statuss
1. Kad divi "SP-913BT" skaļruņi ir ieslēgti un pāriet TWS režīmā, baltas indikatora 

gaismas mirgo.
2. Pēc tam, kad galvenais skaļrunis veiksmīgi savienojas pārī ar sekundāro 

skaļruni, galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo, bet sekundārā 
skaļruņa balta indikatora gaisma paliek ieslēgta.

3. Pēc veiksmīga Bluetooth savienojuma ar jūsu ierīci gan galvenā, gan 
sekundārā skaļruņa baltas indikatora gaismas paliek ieslēgtas.

4. Lai izietu no TWS režīma, galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma paliek 
ieslēgta, bet sekundārā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo.

Darbība
1. Ieslēdziet divus "SP-913BT" skaļruņus un nepievienojiet tos nevienai Bluetooth 

ierīcei.
2. Veiciet dubultklikšķi uz pogas "⏻" uz viena no skaļruņiem. Jūs dzirdēsiet balss 

paziņojumu, un abi skaļruņi automātiski savienosies pārī. Pēc veiksmīgas 
savienošanas pārī galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo, bet 
sekundārā skaļruņa balta indikatora gaisma paliek ieslēgta.

3. Ieslēdziet Bluetooth savā ierīcē, meklējiet "SP-913BT" un izveidojiet 
savienojumu. Pēc veiksmīga savienojuma jūs dzirdēsiet balss paziņojumu, un 
gan galvenā, gan sekundārā skaļruņa baltas indikatora gaismas paliks 
ieslēgtas.

4. Lai izietu no TWS savienošanas pārī režīma, vēlreiz veiciet dubultklikšķi uz 
pogas  "⏻". Galvenais skaļrunis paliks savienots ar jūsu Bluetooth ierīci, 
galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma paliks ieslēgta, bet sekundārā 
skaļruņa balta indikatora gaisma mirgos.



საქართველო ※ᲖᲝᲒᲐᲓᲘ ᲤᲣᲜᲥᲪᲘᲔᲑᲘ
Bluetooth კავშირი
(თეთრი ინდიკატორის ნათურა)
• დააჭირეთ და გააჩერეთ "⏻" ღილაკი 2 წამით, რომ ჩართოთ დინამიკი. 

როდესაც თეთრი ინდიკატორის ნათურა ციმციმებს, დინამიკი ჩართულია 
და შედის Bluetooth დაწყვილების რეჟიმში.

• მოძებნეთ თქვენს მოწყობილობაზე Bluetooth სახელი "SP-913BT" და 
დაუკავშირდით. წარმატებული დაწყვილების შემდეგ თეთრი 
ინდიკატორის ნათურა მუდმივად ანთია და დინამიკი მზად არის 
გამოსაყენებლად.

ჩართვა / გამორთვა
• დააჭირეთ და გააჩერეთ "⏻" ღილაკი 2 წამით, რომ ჩართოთ დინამიკი.
• დინამიკის გამოსართავად კვლავ დააჭირეთ და გააჩერეთ "⏻" ღილაკი 2 

წამით. თეთრი ინდიკატორის ნათურა ჩაქრება.
გათიშვა / ავტომატური გამორთვა (თეთრი ინდიკატორის ნათურა)
• როდესაც დინამიკი გათიშულია, თეთრი ინდიკატორის ნათურა ციმციმებს.
• თუ Bluetooth რეჟიმში 15 წუთის განმავლობაში კავშირი არ არის, დინამიკი 

ავტომატურად გამოირთვება და თეთრი ინდიკატორის ნათურა ჩაქრება.
დაწყვილების მეხსიერება და გადატვირთვის ფუნქცია
• ავტომატური ხელახლა დაკავშირება

თუ დინამიკი ადრე იყო დაწყვილებული, ჩართვისას ის ავტომატურად 
დაუკავშირდება ადრე დაწყვილებულ მოწყობილობას.

• დაწყვილების ჩანაწერი არ არის
თუ დაწყვილების ჩანაწერი არ არის, დინამიკი შევა Bluetooth 
დაწყვილების რეჟიმში და თეთრი ინდიკატორის ნათურა იციმციმებს. 
დაკავშირების შემდეგ თეთრი ინდიკატორის ნათურა მუდმივად ანთია.

• დაწყვილებული მოწყობილობების გასუფთავება
როდესაც დინამიკი ჩართულია, ერთდროულად დააჭირეთ და გააჩერეთ "
＋" და "－" ღილაკები, რომ გაასუფთაოთ ყველა დაწყვილებული 
მოწყობილობა და შეხვიდეთ დაწყვილების რეჟიმში.

• მოწყობილობის გადატვირთვა
დააჭირეთ "⏻" ღილაკს 5-ჯერ, რომ გადატვირთოთ დინამიკი.

※ᲒᲐᲜᲒᲐᲨᲘᲡ ᲤᲣᲜᲥᲪᲘᲐ (SOS)
• საგანგებო შეტყობინების რეჟიმში შესვლა: წითელი ინდიკატორის 

ნათურა ციმციმებს.
• ჩართულ ან გამორთულ მდგომარეობაში დააჭირეთ და გააჩერეთ "SOS" 

ღილაკი 2S-ით, რომ ჩართოთ ან გამორთოთ "SOS" ფუნქცია. (საგანგებო 
შეტყობინება: ხმამაღალი დახმარების სიგნალი — სამი მოკლე, სამი 
გრძელი, სამი მოკლე ტონი)

※ᲓᲐᲛᲣᲮᲢᲕᲘᲡ ᲡᲢᲐᲢᲣᲡᲘ
• წითელი LED მუდმივად ანთია (იტენება):

დინამიკის დასატენად გამოიყენეთ USB-C დამტენი კაბელი.
• წითელი LED ქრება (სრულად დამუხტულია): დამუხტვის დასრულების 

შემდეგ მოხსენით დამტენი კაბელი.

※ᲒᲐᲤᲠᲗᲮᲘᲚᲔᲑᲐ
• არ არის რეკომენდებული ბატარეის დამოუკიდებლად შეცვლა.
• ბატარეა, ბატარეის პაკეტი ან ბატარეის პაკეტის აწყობა არ უნდა იყოს 

მზის სხივების, ცეცხლის ან მსგავსი გადახურებული გარემოს 
ზემოქმედების ქვეშ.

※TWS ᲤᲣᲜᲥᲪᲘᲐ (ᲝᲠᲘ SP-913BT ᲓᲘᲜᲐᲛᲘᲙᲘ)
LED სტატუსი
1. როდესაც ორი "SP-913BT" დინამიკი ჩართულია და შედის TWS რეჟიმში, 

თეთრი ინდიკატორის ნათურები ციმციმებს.
2. მთავარი დინამიკის მეორეულ დინამიკთან წარმატებული დაწყვილების 

შემდეგ მთავარი დინამიკის თეთრი ინდიკატორის ნათურა ციმციმებს, 
ხოლო მეორეული დინამიკის თეთრი ინდიკატორის ნათურა მუდმივად 
ანთია.

3. თქვენს მოწყობილობასთან Bluetooth კავშირის წარმატებით დამყარების 
შემდეგ როგორც მთავარი, ასევე მეორეული დინამიკის თეთრი 
ინდიკატორის ნათურები მუდმივად ანთია.

4. TWS რეჟიმიდან გამოსვლისას მთავარი დინამიკის თეთრი ინდიკატორის 
ნათურა ანთებული რჩება, ხოლო მეორეული დინამიკის თეთრი 
ინდიკატორის ნათურა ციმციმებს.

გამოყენება
1. ჩართეთ ორი "SP-913BT" დინამიკი და არ დააკავშიროთ ისინი არცერთ 

Bluetooth მოწყობილობასთან.
2. ორჯერ დააწკაპუნეთ ერთ-ერთი დინამიკის "⏻" ღილაკზე. გაიგონებთ 

ხმოვან შეტყობინებას და ორი დინამიკი ავტომატურად დაწყვილდება. 
წარმატებული დაწყვილების შემდეგ მთავარი დინამიკის თეთრი 
ინდიკატორის ნათურა ციმციმებს, ხოლო მეორეული დინამიკის თეთრი 
ინდიკატორის ნათურა მუდმივად ანთია.

3. ჩართეთ Bluetooth თქვენს მოწყობილობაზე, მოძებნეთ "SP-913BT" და 
დაუკავშირდით. წარმატებული დაკავშირების შემდეგ გაიგონებთ ხმოვან 
შეტყობინებას და როგორც მთავარი, ასევე მეორეული დინამიკის თეთრი 
ინდიკატორის ნათურები მუდმივად ანთებული იქნება.

4. TWS დაწყვილების რეჟიმიდან გამოსასვლელად კვლავ ორჯერ 
დააწკაპუნეთ "⏻" ღილაკზე. მთავარი დინამიკი დარჩება დაკავშირებული 
თქვენს Bluetooth მოწყობილობასთან, მთავარი დინამიკის თეთრი 
ინდიკატორის ნათურა მუდმივად ანთებული იქნება, ხოლო მეორეული 
დინამიკის თეთრი ინდიკატორის ნათურა იციმციმებს.

※VISPĀRĪGĀS FUNKCIJAS
Bluetooth savienojums (balta indikatora gaisma)
• Nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai ieslēgtu skaļruni. Kad balta 

indikatora gaisma mirgo, skaļrunis ir ieslēgts un pāriet Bluetooth 
savienošanas pārī režīmā.

• Savā ierīcē meklējiet Bluetooth nosaukumu "SP-913BT" un izveidojiet 
savienojumu. Pēc veiksmīgas savienošanas pārī balta indikatora gaisma paliek 
ieslēgta, un skaļrunis ir gatavs lietošanai.

Ieslēgšana / izslēgšana
• Nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai ieslēgtu skaļruni.
• Vēlreiz nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai izslēgtu skaļruni. Balta 

indikatora gaisma nodziest.
Atvienošana / automātiska izslēgšanās (balta indikatora gaisma)
• Kad skaļrunis ir atvienots, balta indikatora gaisma mirgo.
• Ja Bluetooth režīmā 15 minūtes nav savienojuma, skaļrunis automātiski 

izslēgsies un balta indikatora gaisma nodzisīs.
Savienošanas pārī atmiņa un atiestatīšanas funkcija
• Automātiska atkārtota savienošana

Ja skaļrunis iepriekš ir bijis savienots pārī, pēc ieslēgšanas tas automātiski 
atkārtoti izveidos savienojumu ar iepriekš savienoto ierīci.

• Nav savienošanas pārī ieraksta
Ja nav savienošanas pārī ieraksta, skaļrunis pāries Bluetooth savienošanas pārī 
režīmā, un balta indikatora gaisma mirgos. Pēc savienojuma izveides balta 
indikatora gaisma paliek ieslēgta.

• Savienoto ierīču dzēšana
Kad skaļrunis ir ieslēgts, vienlaikus nospiediet un turiet pogas "＋" un "－", lai 
dzēstu visas savienotās ierīces un pārietu savienošanas pārī režīmā.

• Ierīces atiestatīšana
Nospiediet pogu "⏻" 5 reizes, lai atiestatītu skaļruni.

※TRAUKSMES FUNKCIJA (SOS)
• Pāreja ārkārtas brīdinājuma režīmā: sarkanā indikatora gaisma mirgo.
• Ieslēgtā vai izslēgtā stāvoklī nospiediet un turiet pogu "SOS" 2S, lai iespējotu 

vai atspējotu funkciju "SOS". (Ārkārtas brīdinājums: skaļš palīdzības signāls — 
trīs īsi, trīs gari, trīs īsi toņi)

※UZLĀDES STATUSS
• Sarkanā LED paliek ieslēgta (notiek uzlāde): Skaļruņa uzlādei izmantojiet 

USB-C uzlādes kabeli.
• Sarkanā LED nodziest (pilnībā uzlādēts): Pēc uzlādes pabeigšanas atvienojiet 

uzlādes kabeli.

※UZMANĪBU
• Nav ieteicams patstāvīgi nomainīt akumulatoru.
• Akumulatoru, akumulatora bloku vai akumulatora bloka komplektu nedrīkst 

pakļaut saules gaismai, ugunij vai līdzīgiem pārkarsušiem apstākļiem.

※TWS FUNKCIJA (DIVI SP-913BT SKAĻRUŅI)
LED statuss
1. Kad divi "SP-913BT" skaļruņi ir ieslēgti un pāriet TWS režīmā, baltas indikatora 

gaismas mirgo.
2. Pēc tam, kad galvenais skaļrunis veiksmīgi savienojas pārī ar sekundāro 

skaļruni, galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo, bet sekundārā 
skaļruņa balta indikatora gaisma paliek ieslēgta.

3. Pēc veiksmīga Bluetooth savienojuma ar jūsu ierīci gan galvenā, gan 
sekundārā skaļruņa baltas indikatora gaismas paliek ieslēgtas.

4. Lai izietu no TWS režīma, galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma paliek 
ieslēgta, bet sekundārā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo.

Darbība
1. Ieslēdziet divus "SP-913BT" skaļruņus un nepievienojiet tos nevienai Bluetooth 

ierīcei.
2. Veiciet dubultklikšķi uz pogas "⏻" uz viena no skaļruņiem. Jūs dzirdēsiet balss 

paziņojumu, un abi skaļruņi automātiski savienosies pārī. Pēc veiksmīgas 
savienošanas pārī galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo, bet 
sekundārā skaļruņa balta indikatora gaisma paliek ieslēgta.

3. Ieslēdziet Bluetooth savā ierīcē, meklējiet "SP-913BT" un izveidojiet 
savienojumu. Pēc veiksmīga savienojuma jūs dzirdēsiet balss paziņojumu, un 
gan galvenā, gan sekundārā skaļruņa baltas indikatora gaismas paliks 
ieslēgtas.

4. Lai izietu no TWS savienošanas pārī režīma, vēlreiz veiciet dubultklikšķi uz 
pogas  "⏻". Galvenais skaļrunis paliks savienots ar jūsu Bluetooth ierīci, 
galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma paliks ieslēgta, bet sekundārā 
skaļruņa balta indikatora gaisma mirgos.



※ᲖᲝᲒᲐᲓᲘ ᲤᲣᲜᲥᲪᲘᲔᲑᲘ
Bluetooth კავშირი
(თეთრი ინდიკატორის ნათურა)
• დააჭირეთ და გააჩერეთ "⏻" ღილაკი 2 წამით, რომ ჩართოთ დინამიკი. 

როდესაც თეთრი ინდიკატორის ნათურა ციმციმებს, დინამიკი ჩართულია 
და შედის Bluetooth დაწყვილების რეჟიმში.

• მოძებნეთ თქვენს მოწყობილობაზე Bluetooth სახელი "SP-913BT" და 
დაუკავშირდით. წარმატებული დაწყვილების შემდეგ თეთრი 
ინდიკატორის ნათურა მუდმივად ანთია და დინამიკი მზად არის 
გამოსაყენებლად.

ჩართვა / გამორთვა
• დააჭირეთ და გააჩერეთ "⏻" ღილაკი 2 წამით, რომ ჩართოთ დინამიკი.
• დინამიკის გამოსართავად კვლავ დააჭირეთ და გააჩერეთ "⏻" ღილაკი 2 

წამით. თეთრი ინდიკატორის ნათურა ჩაქრება.
გათიშვა / ავტომატური გამორთვა (თეთრი ინდიკატორის ნათურა)
• როდესაც დინამიკი გათიშულია, თეთრი ინდიკატორის ნათურა ციმციმებს.
• თუ Bluetooth რეჟიმში 15 წუთის განმავლობაში კავშირი არ არის, დინამიკი 

ავტომატურად გამოირთვება და თეთრი ინდიკატორის ნათურა ჩაქრება.
დაწყვილების მეხსიერება და გადატვირთვის ფუნქცია
• ავტომატური ხელახლა დაკავშირება

თუ დინამიკი ადრე იყო დაწყვილებული, ჩართვისას ის ავტომატურად 
დაუკავშირდება ადრე დაწყვილებულ მოწყობილობას.

• დაწყვილების ჩანაწერი არ არის
თუ დაწყვილების ჩანაწერი არ არის, დინამიკი შევა Bluetooth 
დაწყვილების რეჟიმში და თეთრი ინდიკატორის ნათურა იციმციმებს. 
დაკავშირების შემდეგ თეთრი ინდიკატორის ნათურა მუდმივად ანთია.

• დაწყვილებული მოწყობილობების გასუფთავება
როდესაც დინამიკი ჩართულია, ერთდროულად დააჭირეთ და გააჩერეთ "
＋" და "－" ღილაკები, რომ გაასუფთაოთ ყველა დაწყვილებული 
მოწყობილობა და შეხვიდეთ დაწყვილების რეჟიმში.

• მოწყობილობის გადატვირთვა
დააჭირეთ "⏻" ღილაკს 5-ჯერ, რომ გადატვირთოთ დინამიკი.

※ᲒᲐᲜᲒᲐᲨᲘᲡ ᲤᲣᲜᲥᲪᲘᲐ (SOS)
• საგანგებო შეტყობინების რეჟიმში შესვლა: წითელი ინდიკატორის 

ნათურა ციმციმებს.
• ჩართულ ან გამორთულ მდგომარეობაში დააჭირეთ და გააჩერეთ "SOS" 

ღილაკი 2S-ით, რომ ჩართოთ ან გამორთოთ "SOS" ფუნქცია. (საგანგებო 
შეტყობინება: ხმამაღალი დახმარების სიგნალი — სამი მოკლე, სამი 
გრძელი, სამი მოკლე ტონი)

※ᲓᲐᲛᲣᲮᲢᲕᲘᲡ ᲡᲢᲐᲢᲣᲡᲘ
• წითელი LED მუდმივად ანთია (იტენება):

დინამიკის დასატენად გამოიყენეთ USB-C დამტენი კაბელი.
• წითელი LED ქრება (სრულად დამუხტულია): დამუხტვის დასრულების 

შემდეგ მოხსენით დამტენი კაბელი.

※ᲒᲐᲤᲠᲗᲮᲘᲚᲔᲑᲐ
• არ არის რეკომენდებული ბატარეის დამოუკიდებლად შეცვლა.
• ბატარეა, ბატარეის პაკეტი ან ბატარეის პაკეტის აწყობა არ უნდა იყოს 

მზის სხივების, ცეცხლის ან მსგავსი გადახურებული გარემოს 
ზემოქმედების ქვეშ.

※TWS ᲤᲣᲜᲥᲪᲘᲐ (ᲝᲠᲘ SP-913BT ᲓᲘᲜᲐᲛᲘᲙᲘ)
LED სტატუსი
1. როდესაც ორი "SP-913BT" დინამიკი ჩართულია და შედის TWS რეჟიმში, 

თეთრი ინდიკატორის ნათურები ციმციმებს.
2. მთავარი დინამიკის მეორეულ დინამიკთან წარმატებული დაწყვილების 

შემდეგ მთავარი დინამიკის თეთრი ინდიკატორის ნათურა ციმციმებს, 
ხოლო მეორეული დინამიკის თეთრი ინდიკატორის ნათურა მუდმივად 
ანთია.

3. თქვენს მოწყობილობასთან Bluetooth კავშირის წარმატებით დამყარების 
შემდეგ როგორც მთავარი, ასევე მეორეული დინამიკის თეთრი 
ინდიკატორის ნათურები მუდმივად ანთია.

4. TWS რეჟიმიდან გამოსვლისას მთავარი დინამიკის თეთრი ინდიკატორის 
ნათურა ანთებული რჩება, ხოლო მეორეული დინამიკის თეთრი 
ინდიკატორის ნათურა ციმციმებს.

გამოყენება
1. ჩართეთ ორი "SP-913BT" დინამიკი და არ დააკავშიროთ ისინი არცერთ 

Bluetooth მოწყობილობასთან.
2. ორჯერ დააწკაპუნეთ ერთ-ერთი დინამიკის "⏻" ღილაკზე. გაიგონებთ 

ხმოვან შეტყობინებას და ორი დინამიკი ავტომატურად დაწყვილდება. 
წარმატებული დაწყვილების შემდეგ მთავარი დინამიკის თეთრი 
ინდიკატორის ნათურა ციმციმებს, ხოლო მეორეული დინამიკის თეთრი 
ინდიკატორის ნათურა მუდმივად ანთია.

3. ჩართეთ Bluetooth თქვენს მოწყობილობაზე, მოძებნეთ "SP-913BT" და 
დაუკავშირდით. წარმატებული დაკავშირების შემდეგ გაიგონებთ ხმოვან 
შეტყობინებას და როგორც მთავარი, ასევე მეორეული დინამიკის თეთრი 
ინდიკატორის ნათურები მუდმივად ანთებული იქნება.

4. TWS დაწყვილების რეჟიმიდან გამოსასვლელად კვლავ ორჯერ 
დააწკაპუნეთ "⏻" ღილაკზე. მთავარი დინამიკი დარჩება დაკავშირებული 
თქვენს Bluetooth მოწყობილობასთან, მთავარი დინამიკის თეთრი 
ინდიკატორის ნათურა მუდმივად ანთებული იქნება, ხოლო მეორეული 
დინამიკის თეთრი ინდიკატორის ნათურა იციმციმებს.

※VISPĀRĪGĀS FUNKCIJAS
Bluetooth savienojums (balta indikatora gaisma)
• Nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai ieslēgtu skaļruni. Kad balta 

indikatora gaisma mirgo, skaļrunis ir ieslēgts un pāriet Bluetooth 
savienošanas pārī režīmā.

• Savā ierīcē meklējiet Bluetooth nosaukumu "SP-913BT" un izveidojiet 
savienojumu. Pēc veiksmīgas savienošanas pārī balta indikatora gaisma paliek 
ieslēgta, un skaļrunis ir gatavs lietošanai.

Ieslēgšana / izslēgšana
• Nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai ieslēgtu skaļruni.
• Vēlreiz nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai izslēgtu skaļruni. Balta 

indikatora gaisma nodziest.
Atvienošana / automātiska izslēgšanās (balta indikatora gaisma)
• Kad skaļrunis ir atvienots, balta indikatora gaisma mirgo.
• Ja Bluetooth režīmā 15 minūtes nav savienojuma, skaļrunis automātiski 

izslēgsies un balta indikatora gaisma nodzisīs.
Savienošanas pārī atmiņa un atiestatīšanas funkcija
• Automātiska atkārtota savienošana

Ja skaļrunis iepriekš ir bijis savienots pārī, pēc ieslēgšanas tas automātiski 
atkārtoti izveidos savienojumu ar iepriekš savienoto ierīci.

• Nav savienošanas pārī ieraksta
Ja nav savienošanas pārī ieraksta, skaļrunis pāries Bluetooth savienošanas pārī 
režīmā, un balta indikatora gaisma mirgos. Pēc savienojuma izveides balta 
indikatora gaisma paliek ieslēgta.

• Savienoto ierīču dzēšana
Kad skaļrunis ir ieslēgts, vienlaikus nospiediet un turiet pogas "＋" un "－", lai 
dzēstu visas savienotās ierīces un pārietu savienošanas pārī režīmā.

• Ierīces atiestatīšana
Nospiediet pogu "⏻" 5 reizes, lai atiestatītu skaļruni.

※TRAUKSMES FUNKCIJA (SOS)
• Pāreja ārkārtas brīdinājuma režīmā: sarkanā indikatora gaisma mirgo.
• Ieslēgtā vai izslēgtā stāvoklī nospiediet un turiet pogu "SOS" 2S, lai iespējotu 

vai atspējotu funkciju "SOS". (Ārkārtas brīdinājums: skaļš palīdzības signāls — 
trīs īsi, trīs gari, trīs īsi toņi)

※UZLĀDES STATUSS
• Sarkanā LED paliek ieslēgta (notiek uzlāde): Skaļruņa uzlādei izmantojiet 

USB-C uzlādes kabeli.
• Sarkanā LED nodziest (pilnībā uzlādēts): Pēc uzlādes pabeigšanas atvienojiet 

uzlādes kabeli.

※UZMANĪBU
• Nav ieteicams patstāvīgi nomainīt akumulatoru.
• Akumulatoru, akumulatora bloku vai akumulatora bloka komplektu nedrīkst 

pakļaut saules gaismai, ugunij vai līdzīgiem pārkarsušiem apstākļiem.

※TWS FUNKCIJA (DIVI SP-913BT SKAĻRUŅI)
LED statuss
1. Kad divi "SP-913BT" skaļruņi ir ieslēgti un pāriet TWS režīmā, baltas indikatora 

gaismas mirgo.
2. Pēc tam, kad galvenais skaļrunis veiksmīgi savienojas pārī ar sekundāro 

skaļruni, galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo, bet sekundārā 
skaļruņa balta indikatora gaisma paliek ieslēgta.

3. Pēc veiksmīga Bluetooth savienojuma ar jūsu ierīci gan galvenā, gan 
sekundārā skaļruņa baltas indikatora gaismas paliek ieslēgtas.

4. Lai izietu no TWS režīma, galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma paliek 
ieslēgta, bet sekundārā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo.

Darbība
1. Ieslēdziet divus "SP-913BT" skaļruņus un nepievienojiet tos nevienai Bluetooth 

ierīcei.
2. Veiciet dubultklikšķi uz pogas "⏻" uz viena no skaļruņiem. Jūs dzirdēsiet balss 

paziņojumu, un abi skaļruņi automātiski savienosies pārī. Pēc veiksmīgas 
savienošanas pārī galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo, bet 
sekundārā skaļruņa balta indikatora gaisma paliek ieslēgta.

3. Ieslēdziet Bluetooth savā ierīcē, meklējiet "SP-913BT" un izveidojiet 
savienojumu. Pēc veiksmīga savienojuma jūs dzirdēsiet balss paziņojumu, un 
gan galvenā, gan sekundārā skaļruņa baltas indikatora gaismas paliks 
ieslēgtas.

4. Lai izietu no TWS savienošanas pārī režīma, vēlreiz veiciet dubultklikšķi uz 
pogas  "⏻". Galvenais skaļrunis paliks savienots ar jūsu Bluetooth ierīci, 
galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma paliks ieslēgta, bet sekundārā 
skaļruņa balta indikatora gaisma mirgos.



Eesti ※ÜLDISED FUNKTSIOONID
Bluetooth-ühendus (valge märgutuli)
• Kõlari sisselülitamiseks vajutage ja hoidke nuppu "⏻" 2 sekundit all. Kui valge 

märgutuli vilgub, on kõlar sisse lülitatud ja läheb Bluetooth-sidumisrežiimi.
• Otsige oma seadmes Bluetoothi nime "SP-913BT" ja looge ühendus. Pärast 

edukat sidumist jääb valge märgutuli põlema ja kõlar on kasutusvalmis.
Sisse- / väljalülitamine
• Kõlari sisselülitamiseks vajutage ja hoidke nuppu "⏻" 2 sekundit all.
• Kõlari väljalülitamiseks vajutage ja hoidke nuppu "⏻" uuesti 2 sekundit all. 

Valge märgutuli kustub.
Ühenduse katkestamine / automaatne väljalülitus (valge märgutuli)
• Kui kõlar on lahti ühendatud, vilgub valge märgutuli.
• Kui Bluetooth-režiimis pole 15 minuti jooksul ühendust, lülitub kõlar 

automaatselt välja ja valge märgutuli kustub.
Sidumismälu ja lähtestusfunktsioon
• Automaatne taasühendamine

Kui kõlar on varem seotud, ühendub see sisselülitamisel automaatselt uuesti 
varem seotud seadmega.

• Sidumiskirje puudub
Kui sidumiskirjet pole, läheb kõlar Bluetooth-sidumisrežiimi ja valge märgutuli 
vilgub. Pärast ühendamist jääb valge märgutuli põlema.

• Seotud seadmete kustutamine
Kui kõlar on sisse lülitatud, vajutage ja hoidke korraga all nuppe "＋" ja "－", et 
kustutada kõik seotud seadmed ja minna sidumisrežiimi.

• Seadme lähtestamine
Kõlari lähtestamiseks vajutage nuppu "⏻" 5 korda.

※HÄIREFUNKTSIOON (SOS)
• Hädaabihäire režiimi sisenemine: punane märgutuli vilgub.
• Sisse- või väljalülitatud olekus vajutage ja hoidke nuppu "SOS" 2S all, et lubada 

või keelata funktsioon "SOS". (Hädaabihäire: vali appikutsesignaal — kolm 
lühikest, kolm pikka, kolm lühikest tooni)

※LAADIMISOLEK
• Punane LED põleb pidevalt (laadimine): Kasutage kõlari laadimiseks USB-C 

laadimiskaablit.
• Punane LED kustub (täis laetud): Eemaldage laadimiskaabel pärast laadimise 

lõppu.

※ETTEVAATUST
• Akut ei ole soovitatav ise vahetada.
• Akut, akupakki või akupaki koostu ei tohi jätta päikesevalguse, tule ega 

sarnase ülekuumenenud keskkonna kätte.

※TWS-FUNKTSIOON (KAKS SP-913BT KÕLARIT)
LED-olek
1. Kui kaks "SP-913BT" kõlarit on sisse lülitatud ja lähevad TWS-režiimi, vilguvad 

valged märgutuled.
2. Pärast põhikõlari edukat sidumist sekundaarse kõlariga vilgub põhikõlari valge 

märgutuli ja sekundaarse kõlari valge märgutuli jääb põlema.
3. Pärast edukat Bluetooth-ühendust teie seadmega jäävad nii põhikõlari kui ka 

sekundaarse kõlari valged märgutuled põlema.
4. TWS-režiimist väljumisel jääb põhikõlari valge märgutuli põlema ja 

sekundaarse kõlari valge märgutuli vilgub.
Kasutamine
1. Lülitage sisse kaks "SP-913BT" kõlarit ja ärge ühendage neid ühegi 

Bluetooth-seadmega.
2. Topeltklõpsake ühe kõlari nuppu "⏻". Kuulete hääljuhist ja kaks kõlarit 

seotakse automaatselt. Pärast edukat sidumist vilgub põhikõlari valge 
märgutuli ja sekundaarse kõlari valge märgutuli jääb põlema.

3. Lubage oma seadmes Bluetooth, otsige "SP-913BT" ja looge ühendus. Pärast 
edukat ühendust kuulete hääljuhist ning nii põhikõlari kui ka sekundaarse 
kõlari valged märgutuled jäävad põlema.

4. TWS-sidumisrežiimist väljumiseks topeltklõpsake uuesti nuppu "⏻". Põhikõlar 
jääb teie Bluetooth-seadmega ühendatuks, põhikõlari valge märgutuli jääb 
põlema ja sekundaarse kõlari valge märgutuli vilgub.

※VISPĀRĪGĀS FUNKCIJAS
Bluetooth savienojums (balta indikatora gaisma)
• Nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai ieslēgtu skaļruni. Kad balta 

indikatora gaisma mirgo, skaļrunis ir ieslēgts un pāriet Bluetooth 
savienošanas pārī režīmā.

• Savā ierīcē meklējiet Bluetooth nosaukumu "SP-913BT" un izveidojiet 
savienojumu. Pēc veiksmīgas savienošanas pārī balta indikatora gaisma paliek 
ieslēgta, un skaļrunis ir gatavs lietošanai.

Ieslēgšana / izslēgšana
• Nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai ieslēgtu skaļruni.
• Vēlreiz nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai izslēgtu skaļruni. Balta 

indikatora gaisma nodziest.
Atvienošana / automātiska izslēgšanās (balta indikatora gaisma)
• Kad skaļrunis ir atvienots, balta indikatora gaisma mirgo.
• Ja Bluetooth režīmā 15 minūtes nav savienojuma, skaļrunis automātiski 

izslēgsies un balta indikatora gaisma nodzisīs.
Savienošanas pārī atmiņa un atiestatīšanas funkcija
• Automātiska atkārtota savienošana

Ja skaļrunis iepriekš ir bijis savienots pārī, pēc ieslēgšanas tas automātiski 
atkārtoti izveidos savienojumu ar iepriekš savienoto ierīci.

• Nav savienošanas pārī ieraksta
Ja nav savienošanas pārī ieraksta, skaļrunis pāries Bluetooth savienošanas pārī 
režīmā, un balta indikatora gaisma mirgos. Pēc savienojuma izveides balta 
indikatora gaisma paliek ieslēgta.

• Savienoto ierīču dzēšana
Kad skaļrunis ir ieslēgts, vienlaikus nospiediet un turiet pogas "＋" un "－", lai 
dzēstu visas savienotās ierīces un pārietu savienošanas pārī režīmā.

• Ierīces atiestatīšana
Nospiediet pogu "⏻" 5 reizes, lai atiestatītu skaļruni.

※TRAUKSMES FUNKCIJA (SOS)
• Pāreja ārkārtas brīdinājuma režīmā: sarkanā indikatora gaisma mirgo.
• Ieslēgtā vai izslēgtā stāvoklī nospiediet un turiet pogu "SOS" 2S, lai iespējotu 

vai atspējotu funkciju "SOS". (Ārkārtas brīdinājums: skaļš palīdzības signāls — 
trīs īsi, trīs gari, trīs īsi toņi)

※UZLĀDES STATUSS
• Sarkanā LED paliek ieslēgta (notiek uzlāde): Skaļruņa uzlādei izmantojiet 

USB-C uzlādes kabeli.
• Sarkanā LED nodziest (pilnībā uzlādēts): Pēc uzlādes pabeigšanas atvienojiet 

uzlādes kabeli.

※UZMANĪBU
• Nav ieteicams patstāvīgi nomainīt akumulatoru.
• Akumulatoru, akumulatora bloku vai akumulatora bloka komplektu nedrīkst 

pakļaut saules gaismai, ugunij vai līdzīgiem pārkarsušiem apstākļiem.

※TWS FUNKCIJA (DIVI SP-913BT SKAĻRUŅI)
LED statuss
1. Kad divi "SP-913BT" skaļruņi ir ieslēgti un pāriet TWS režīmā, baltas indikatora 

gaismas mirgo.
2. Pēc tam, kad galvenais skaļrunis veiksmīgi savienojas pārī ar sekundāro 

skaļruni, galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo, bet sekundārā 
skaļruņa balta indikatora gaisma paliek ieslēgta.

3. Pēc veiksmīga Bluetooth savienojuma ar jūsu ierīci gan galvenā, gan 
sekundārā skaļruņa baltas indikatora gaismas paliek ieslēgtas.

4. Lai izietu no TWS režīma, galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma paliek 
ieslēgta, bet sekundārā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo.

Darbība
1. Ieslēdziet divus "SP-913BT" skaļruņus un nepievienojiet tos nevienai Bluetooth 

ierīcei.
2. Veiciet dubultklikšķi uz pogas "⏻" uz viena no skaļruņiem. Jūs dzirdēsiet balss 

paziņojumu, un abi skaļruņi automātiski savienosies pārī. Pēc veiksmīgas 
savienošanas pārī galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo, bet 
sekundārā skaļruņa balta indikatora gaisma paliek ieslēgta.

3. Ieslēdziet Bluetooth savā ierīcē, meklējiet "SP-913BT" un izveidojiet 
savienojumu. Pēc veiksmīga savienojuma jūs dzirdēsiet balss paziņojumu, un 
gan galvenā, gan sekundārā skaļruņa baltas indikatora gaismas paliks 
ieslēgtas.

4. Lai izietu no TWS savienošanas pārī režīma, vēlreiz veiciet dubultklikšķi uz 
pogas  "⏻". Galvenais skaļrunis paliks savienots ar jūsu Bluetooth ierīci, 
galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma paliks ieslēgta, bet sekundārā 
skaļruņa balta indikatora gaisma mirgos.



※ÜLDISED FUNKTSIOONID
Bluetooth-ühendus (valge märgutuli)
• Kõlari sisselülitamiseks vajutage ja hoidke nuppu "⏻" 2 sekundit all. Kui valge 

märgutuli vilgub, on kõlar sisse lülitatud ja läheb Bluetooth-sidumisrežiimi.
• Otsige oma seadmes Bluetoothi nime "SP-913BT" ja looge ühendus. Pärast 

edukat sidumist jääb valge märgutuli põlema ja kõlar on kasutusvalmis.
Sisse- / väljalülitamine
• Kõlari sisselülitamiseks vajutage ja hoidke nuppu "⏻" 2 sekundit all.
• Kõlari väljalülitamiseks vajutage ja hoidke nuppu "⏻" uuesti 2 sekundit all. 

Valge märgutuli kustub.
Ühenduse katkestamine / automaatne väljalülitus (valge märgutuli)
• Kui kõlar on lahti ühendatud, vilgub valge märgutuli.
• Kui Bluetooth-režiimis pole 15 minuti jooksul ühendust, lülitub kõlar 

automaatselt välja ja valge märgutuli kustub.
Sidumismälu ja lähtestusfunktsioon
• Automaatne taasühendamine

Kui kõlar on varem seotud, ühendub see sisselülitamisel automaatselt uuesti 
varem seotud seadmega.

• Sidumiskirje puudub
Kui sidumiskirjet pole, läheb kõlar Bluetooth-sidumisrežiimi ja valge märgutuli 
vilgub. Pärast ühendamist jääb valge märgutuli põlema.

• Seotud seadmete kustutamine
Kui kõlar on sisse lülitatud, vajutage ja hoidke korraga all nuppe "＋" ja "－", et 
kustutada kõik seotud seadmed ja minna sidumisrežiimi.

• Seadme lähtestamine
Kõlari lähtestamiseks vajutage nuppu "⏻" 5 korda.

※HÄIREFUNKTSIOON (SOS)
• Hädaabihäire režiimi sisenemine: punane märgutuli vilgub.
• Sisse- või väljalülitatud olekus vajutage ja hoidke nuppu "SOS" 2S all, et lubada 

või keelata funktsioon "SOS". (Hädaabihäire: vali appikutsesignaal — kolm 
lühikest, kolm pikka, kolm lühikest tooni)

※LAADIMISOLEK
• Punane LED põleb pidevalt (laadimine): Kasutage kõlari laadimiseks USB-C 

laadimiskaablit.
• Punane LED kustub (täis laetud): Eemaldage laadimiskaabel pärast laadimise 

lõppu.

※ETTEVAATUST
• Akut ei ole soovitatav ise vahetada.
• Akut, akupakki või akupaki koostu ei tohi jätta päikesevalguse, tule ega 

sarnase ülekuumenenud keskkonna kätte.

※TWS-FUNKTSIOON (KAKS SP-913BT KÕLARIT)
LED-olek
1. Kui kaks "SP-913BT" kõlarit on sisse lülitatud ja lähevad TWS-režiimi, vilguvad 

valged märgutuled.
2. Pärast põhikõlari edukat sidumist sekundaarse kõlariga vilgub põhikõlari valge 

märgutuli ja sekundaarse kõlari valge märgutuli jääb põlema.
3. Pärast edukat Bluetooth-ühendust teie seadmega jäävad nii põhikõlari kui ka 

sekundaarse kõlari valged märgutuled põlema.
4. TWS-režiimist väljumisel jääb põhikõlari valge märgutuli põlema ja 

sekundaarse kõlari valge märgutuli vilgub.
Kasutamine
1. Lülitage sisse kaks "SP-913BT" kõlarit ja ärge ühendage neid ühegi 

Bluetooth-seadmega.
2. Topeltklõpsake ühe kõlari nuppu "⏻". Kuulete hääljuhist ja kaks kõlarit 

seotakse automaatselt. Pärast edukat sidumist vilgub põhikõlari valge 
märgutuli ja sekundaarse kõlari valge märgutuli jääb põlema.

3. Lubage oma seadmes Bluetooth, otsige "SP-913BT" ja looge ühendus. Pärast 
edukat ühendust kuulete hääljuhist ning nii põhikõlari kui ka sekundaarse 
kõlari valged märgutuled jäävad põlema.

4. TWS-sidumisrežiimist väljumiseks topeltklõpsake uuesti nuppu "⏻". Põhikõlar 
jääb teie Bluetooth-seadmega ühendatuks, põhikõlari valge märgutuli jääb 
põlema ja sekundaarse kõlari valge märgutuli vilgub.

※VISPĀRĪGĀS FUNKCIJAS
Bluetooth savienojums (balta indikatora gaisma)
• Nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai ieslēgtu skaļruni. Kad balta 

indikatora gaisma mirgo, skaļrunis ir ieslēgts un pāriet Bluetooth 
savienošanas pārī režīmā.

• Savā ierīcē meklējiet Bluetooth nosaukumu "SP-913BT" un izveidojiet 
savienojumu. Pēc veiksmīgas savienošanas pārī balta indikatora gaisma paliek 
ieslēgta, un skaļrunis ir gatavs lietošanai.

Ieslēgšana / izslēgšana
• Nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai ieslēgtu skaļruni.
• Vēlreiz nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai izslēgtu skaļruni. Balta 

indikatora gaisma nodziest.
Atvienošana / automātiska izslēgšanās (balta indikatora gaisma)
• Kad skaļrunis ir atvienots, balta indikatora gaisma mirgo.
• Ja Bluetooth režīmā 15 minūtes nav savienojuma, skaļrunis automātiski 

izslēgsies un balta indikatora gaisma nodzisīs.
Savienošanas pārī atmiņa un atiestatīšanas funkcija
• Automātiska atkārtota savienošana

Ja skaļrunis iepriekš ir bijis savienots pārī, pēc ieslēgšanas tas automātiski 
atkārtoti izveidos savienojumu ar iepriekš savienoto ierīci.

• Nav savienošanas pārī ieraksta
Ja nav savienošanas pārī ieraksta, skaļrunis pāries Bluetooth savienošanas pārī 
režīmā, un balta indikatora gaisma mirgos. Pēc savienojuma izveides balta 
indikatora gaisma paliek ieslēgta.

• Savienoto ierīču dzēšana
Kad skaļrunis ir ieslēgts, vienlaikus nospiediet un turiet pogas "＋" un "－", lai 
dzēstu visas savienotās ierīces un pārietu savienošanas pārī režīmā.

• Ierīces atiestatīšana
Nospiediet pogu "⏻" 5 reizes, lai atiestatītu skaļruni.

※TRAUKSMES FUNKCIJA (SOS)
• Pāreja ārkārtas brīdinājuma režīmā: sarkanā indikatora gaisma mirgo.
• Ieslēgtā vai izslēgtā stāvoklī nospiediet un turiet pogu "SOS" 2S, lai iespējotu 

vai atspējotu funkciju "SOS". (Ārkārtas brīdinājums: skaļš palīdzības signāls — 
trīs īsi, trīs gari, trīs īsi toņi)

※UZLĀDES STATUSS
• Sarkanā LED paliek ieslēgta (notiek uzlāde): Skaļruņa uzlādei izmantojiet 

USB-C uzlādes kabeli.
• Sarkanā LED nodziest (pilnībā uzlādēts): Pēc uzlādes pabeigšanas atvienojiet 

uzlādes kabeli.

※UZMANĪBU
• Nav ieteicams patstāvīgi nomainīt akumulatoru.
• Akumulatoru, akumulatora bloku vai akumulatora bloka komplektu nedrīkst 

pakļaut saules gaismai, ugunij vai līdzīgiem pārkarsušiem apstākļiem.

※TWS FUNKCIJA (DIVI SP-913BT SKAĻRUŅI)
LED statuss
1. Kad divi "SP-913BT" skaļruņi ir ieslēgti un pāriet TWS režīmā, baltas indikatora 

gaismas mirgo.
2. Pēc tam, kad galvenais skaļrunis veiksmīgi savienojas pārī ar sekundāro 

skaļruni, galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo, bet sekundārā 
skaļruņa balta indikatora gaisma paliek ieslēgta.

3. Pēc veiksmīga Bluetooth savienojuma ar jūsu ierīci gan galvenā, gan 
sekundārā skaļruņa baltas indikatora gaismas paliek ieslēgtas.

4. Lai izietu no TWS režīma, galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma paliek 
ieslēgta, bet sekundārā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo.

Darbība
1. Ieslēdziet divus "SP-913BT" skaļruņus un nepievienojiet tos nevienai Bluetooth 

ierīcei.
2. Veiciet dubultklikšķi uz pogas "⏻" uz viena no skaļruņiem. Jūs dzirdēsiet balss 

paziņojumu, un abi skaļruņi automātiski savienosies pārī. Pēc veiksmīgas 
savienošanas pārī galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo, bet 
sekundārā skaļruņa balta indikatora gaisma paliek ieslēgta.

3. Ieslēdziet Bluetooth savā ierīcē, meklējiet "SP-913BT" un izveidojiet 
savienojumu. Pēc veiksmīga savienojuma jūs dzirdēsiet balss paziņojumu, un 
gan galvenā, gan sekundārā skaļruņa baltas indikatora gaismas paliks 
ieslēgtas.

4. Lai izietu no TWS savienošanas pārī režīma, vēlreiz veiciet dubultklikšķi uz 
pogas  "⏻". Galvenais skaļrunis paliks savienots ar jūsu Bluetooth ierīci, 
galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma paliks ieslēgta, bet sekundārā 
skaļruņa balta indikatora gaisma mirgos.



Latviešu※VISPĀRĪGĀS FUNKCIJAS
Bluetooth savienojums (balta indikatora gaisma)
• Nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai ieslēgtu skaļruni. Kad balta 

indikatora gaisma mirgo, skaļrunis ir ieslēgts un pāriet Bluetooth 
savienošanas pārī režīmā.

• Savā ierīcē meklējiet Bluetooth nosaukumu "SP-913BT" un izveidojiet 
savienojumu. Pēc veiksmīgas savienošanas pārī balta indikatora gaisma paliek 
ieslēgta, un skaļrunis ir gatavs lietošanai.

Ieslēgšana / izslēgšana
• Nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai ieslēgtu skaļruni.
• Vēlreiz nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai izslēgtu skaļruni. Balta 

indikatora gaisma nodziest.
Atvienošana / automātiska izslēgšanās (balta indikatora gaisma)
• Kad skaļrunis ir atvienots, balta indikatora gaisma mirgo.
• Ja Bluetooth režīmā 15 minūtes nav savienojuma, skaļrunis automātiski 

izslēgsies un balta indikatora gaisma nodzisīs.
Savienošanas pārī atmiņa un atiestatīšanas funkcija
• Automātiska atkārtota savienošana

Ja skaļrunis iepriekš ir bijis savienots pārī, pēc ieslēgšanas tas automātiski 
atkārtoti izveidos savienojumu ar iepriekš savienoto ierīci.

• Nav savienošanas pārī ieraksta
Ja nav savienošanas pārī ieraksta, skaļrunis pāries Bluetooth savienošanas pārī 
režīmā, un balta indikatora gaisma mirgos. Pēc savienojuma izveides balta 
indikatora gaisma paliek ieslēgta.

• Savienoto ierīču dzēšana
Kad skaļrunis ir ieslēgts, vienlaikus nospiediet un turiet pogas "＋" un "－", lai 
dzēstu visas savienotās ierīces un pārietu savienošanas pārī režīmā.

• Ierīces atiestatīšana
Nospiediet pogu "⏻" 5 reizes, lai atiestatītu skaļruni.

※TRAUKSMES FUNKCIJA (SOS)
• Pāreja ārkārtas brīdinājuma režīmā: sarkanā indikatora gaisma mirgo.
• Ieslēgtā vai izslēgtā stāvoklī nospiediet un turiet pogu "SOS" 2S, lai iespējotu 

vai atspējotu funkciju "SOS". (Ārkārtas brīdinājums: skaļš palīdzības signāls — 
trīs īsi, trīs gari, trīs īsi toņi)

※UZLĀDES STATUSS
• Sarkanā LED paliek ieslēgta (notiek uzlāde): Skaļruņa uzlādei izmantojiet 

USB-C uzlādes kabeli.
• Sarkanā LED nodziest (pilnībā uzlādēts): Pēc uzlādes pabeigšanas atvienojiet 

uzlādes kabeli.

※UZMANĪBU
• Nav ieteicams patstāvīgi nomainīt akumulatoru.
• Akumulatoru, akumulatora bloku vai akumulatora bloka komplektu nedrīkst 

pakļaut saules gaismai, ugunij vai līdzīgiem pārkarsušiem apstākļiem.

※TWS FUNKCIJA (DIVI SP-913BT SKAĻRUŅI)
LED statuss
1. Kad divi "SP-913BT" skaļruņi ir ieslēgti un pāriet TWS režīmā, baltas indikatora 

gaismas mirgo.
2. Pēc tam, kad galvenais skaļrunis veiksmīgi savienojas pārī ar sekundāro 

skaļruni, galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo, bet sekundārā 
skaļruņa balta indikatora gaisma paliek ieslēgta.

3. Pēc veiksmīga Bluetooth savienojuma ar jūsu ierīci gan galvenā, gan 
sekundārā skaļruņa baltas indikatora gaismas paliek ieslēgtas.

4. Lai izietu no TWS režīma, galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma paliek 
ieslēgta, bet sekundārā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo.

Darbība
1. Ieslēdziet divus "SP-913BT" skaļruņus un nepievienojiet tos nevienai Bluetooth 

ierīcei.
2. Veiciet dubultklikšķi uz pogas "⏻" uz viena no skaļruņiem. Jūs dzirdēsiet balss 

paziņojumu, un abi skaļruņi automātiski savienosies pārī. Pēc veiksmīgas 
savienošanas pārī galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo, bet 
sekundārā skaļruņa balta indikatora gaisma paliek ieslēgta.

3. Ieslēdziet Bluetooth savā ierīcē, meklējiet "SP-913BT" un izveidojiet 
savienojumu. Pēc veiksmīga savienojuma jūs dzirdēsiet balss paziņojumu, un 
gan galvenā, gan sekundārā skaļruņa baltas indikatora gaismas paliks 
ieslēgtas.

4. Lai izietu no TWS savienošanas pārī režīma, vēlreiz veiciet dubultklikšķi uz 
pogas  "⏻". Galvenais skaļrunis paliks savienots ar jūsu Bluetooth ierīci, 
galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma paliks ieslēgta, bet sekundārā 
skaļruņa balta indikatora gaisma mirgos.



※VISPĀRĪGĀS FUNKCIJAS
Bluetooth savienojums (balta indikatora gaisma)
• Nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai ieslēgtu skaļruni. Kad balta 

indikatora gaisma mirgo, skaļrunis ir ieslēgts un pāriet Bluetooth 
savienošanas pārī režīmā.

• Savā ierīcē meklējiet Bluetooth nosaukumu "SP-913BT" un izveidojiet 
savienojumu. Pēc veiksmīgas savienošanas pārī balta indikatora gaisma paliek 
ieslēgta, un skaļrunis ir gatavs lietošanai.

Ieslēgšana / izslēgšana
• Nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai ieslēgtu skaļruni.
• Vēlreiz nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai izslēgtu skaļruni. Balta 

indikatora gaisma nodziest.
Atvienošana / automātiska izslēgšanās (balta indikatora gaisma)
• Kad skaļrunis ir atvienots, balta indikatora gaisma mirgo.
• Ja Bluetooth režīmā 15 minūtes nav savienojuma, skaļrunis automātiski 

izslēgsies un balta indikatora gaisma nodzisīs.
Savienošanas pārī atmiņa un atiestatīšanas funkcija
• Automātiska atkārtota savienošana

Ja skaļrunis iepriekš ir bijis savienots pārī, pēc ieslēgšanas tas automātiski 
atkārtoti izveidos savienojumu ar iepriekš savienoto ierīci.

• Nav savienošanas pārī ieraksta
Ja nav savienošanas pārī ieraksta, skaļrunis pāries Bluetooth savienošanas pārī 
režīmā, un balta indikatora gaisma mirgos. Pēc savienojuma izveides balta 
indikatora gaisma paliek ieslēgta.

• Savienoto ierīču dzēšana
Kad skaļrunis ir ieslēgts, vienlaikus nospiediet un turiet pogas "＋" un "－", lai 
dzēstu visas savienotās ierīces un pārietu savienošanas pārī režīmā.

• Ierīces atiestatīšana
Nospiediet pogu "⏻" 5 reizes, lai atiestatītu skaļruni.

※TRAUKSMES FUNKCIJA (SOS)
• Pāreja ārkārtas brīdinājuma režīmā: sarkanā indikatora gaisma mirgo.
• Ieslēgtā vai izslēgtā stāvoklī nospiediet un turiet pogu "SOS" 2S, lai iespējotu 

vai atspējotu funkciju "SOS". (Ārkārtas brīdinājums: skaļš palīdzības signāls — 
trīs īsi, trīs gari, trīs īsi toņi)

※UZLĀDES STATUSS
• Sarkanā LED paliek ieslēgta (notiek uzlāde): Skaļruņa uzlādei izmantojiet 

USB-C uzlādes kabeli.
• Sarkanā LED nodziest (pilnībā uzlādēts): Pēc uzlādes pabeigšanas atvienojiet 

uzlādes kabeli.

※UZMANĪBU
• Nav ieteicams patstāvīgi nomainīt akumulatoru.
• Akumulatoru, akumulatora bloku vai akumulatora bloka komplektu nedrīkst 

pakļaut saules gaismai, ugunij vai līdzīgiem pārkarsušiem apstākļiem.

※TWS FUNKCIJA (DIVI SP-913BT SKAĻRUŅI)
LED statuss
1. Kad divi "SP-913BT" skaļruņi ir ieslēgti un pāriet TWS režīmā, baltas indikatora 

gaismas mirgo.
2. Pēc tam, kad galvenais skaļrunis veiksmīgi savienojas pārī ar sekundāro 

skaļruni, galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo, bet sekundārā 
skaļruņa balta indikatora gaisma paliek ieslēgta.

3. Pēc veiksmīga Bluetooth savienojuma ar jūsu ierīci gan galvenā, gan 
sekundārā skaļruņa baltas indikatora gaismas paliek ieslēgtas.

4. Lai izietu no TWS režīma, galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma paliek 
ieslēgta, bet sekundārā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo.

Darbība
1. Ieslēdziet divus "SP-913BT" skaļruņus un nepievienojiet tos nevienai Bluetooth 

ierīcei.
2. Veiciet dubultklikšķi uz pogas "⏻" uz viena no skaļruņiem. Jūs dzirdēsiet balss 

paziņojumu, un abi skaļruņi automātiski savienosies pārī. Pēc veiksmīgas 
savienošanas pārī galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo, bet 
sekundārā skaļruņa balta indikatora gaisma paliek ieslēgta.

3. Ieslēdziet Bluetooth savā ierīcē, meklējiet "SP-913BT" un izveidojiet 
savienojumu. Pēc veiksmīga savienojuma jūs dzirdēsiet balss paziņojumu, un 
gan galvenā, gan sekundārā skaļruņa baltas indikatora gaismas paliks 
ieslēgtas.

4. Lai izietu no TWS savienošanas pārī režīma, vēlreiz veiciet dubultklikšķi uz 
pogas  "⏻". Galvenais skaļrunis paliks savienots ar jūsu Bluetooth ierīci, 
galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma paliks ieslēgta, bet sekundārā 
skaļruņa balta indikatora gaisma mirgos.



Lietuvių

※VISPĀRĪGĀS FUNKCIJAS
Bluetooth savienojums (balta indikatora gaisma)
• Nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai ieslēgtu skaļruni. Kad balta 

indikatora gaisma mirgo, skaļrunis ir ieslēgts un pāriet Bluetooth 
savienošanas pārī režīmā.

• Savā ierīcē meklējiet Bluetooth nosaukumu "SP-913BT" un izveidojiet 
savienojumu. Pēc veiksmīgas savienošanas pārī balta indikatora gaisma paliek 
ieslēgta, un skaļrunis ir gatavs lietošanai.

Ieslēgšana / izslēgšana
• Nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai ieslēgtu skaļruni.
• Vēlreiz nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai izslēgtu skaļruni. Balta 

indikatora gaisma nodziest.
Atvienošana / automātiska izslēgšanās (balta indikatora gaisma)
• Kad skaļrunis ir atvienots, balta indikatora gaisma mirgo.
• Ja Bluetooth režīmā 15 minūtes nav savienojuma, skaļrunis automātiski 

izslēgsies un balta indikatora gaisma nodzisīs.
Savienošanas pārī atmiņa un atiestatīšanas funkcija
• Automātiska atkārtota savienošana

Ja skaļrunis iepriekš ir bijis savienots pārī, pēc ieslēgšanas tas automātiski 
atkārtoti izveidos savienojumu ar iepriekš savienoto ierīci.

• Nav savienošanas pārī ieraksta
Ja nav savienošanas pārī ieraksta, skaļrunis pāries Bluetooth savienošanas pārī 
režīmā, un balta indikatora gaisma mirgos. Pēc savienojuma izveides balta 
indikatora gaisma paliek ieslēgta.

• Savienoto ierīču dzēšana
Kad skaļrunis ir ieslēgts, vienlaikus nospiediet un turiet pogas "＋" un "－", lai 
dzēstu visas savienotās ierīces un pārietu savienošanas pārī režīmā.

• Ierīces atiestatīšana
Nospiediet pogu "⏻" 5 reizes, lai atiestatītu skaļruni.

※TRAUKSMES FUNKCIJA (SOS)
• Pāreja ārkārtas brīdinājuma režīmā: sarkanā indikatora gaisma mirgo.
• Ieslēgtā vai izslēgtā stāvoklī nospiediet un turiet pogu "SOS" 2S, lai iespējotu 

vai atspējotu funkciju "SOS". (Ārkārtas brīdinājums: skaļš palīdzības signāls — 
trīs īsi, trīs gari, trīs īsi toņi)

※UZLĀDES STATUSS
• Sarkanā LED paliek ieslēgta (notiek uzlāde): Skaļruņa uzlādei izmantojiet 

USB-C uzlādes kabeli.
• Sarkanā LED nodziest (pilnībā uzlādēts): Pēc uzlādes pabeigšanas atvienojiet 

uzlādes kabeli.

※UZMANĪBU
• Nav ieteicams patstāvīgi nomainīt akumulatoru.
• Akumulatoru, akumulatora bloku vai akumulatora bloka komplektu nedrīkst 

pakļaut saules gaismai, ugunij vai līdzīgiem pārkarsušiem apstākļiem.

※TWS FUNKCIJA (DIVI SP-913BT SKAĻRUŅI)
LED statuss
1. Kad divi "SP-913BT" skaļruņi ir ieslēgti un pāriet TWS režīmā, baltas indikatora 

gaismas mirgo.
2. Pēc tam, kad galvenais skaļrunis veiksmīgi savienojas pārī ar sekundāro 

skaļruni, galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo, bet sekundārā 
skaļruņa balta indikatora gaisma paliek ieslēgta.

3. Pēc veiksmīga Bluetooth savienojuma ar jūsu ierīci gan galvenā, gan 
sekundārā skaļruņa baltas indikatora gaismas paliek ieslēgtas.

4. Lai izietu no TWS režīma, galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma paliek 
ieslēgta, bet sekundārā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo.

Darbība
1. Ieslēdziet divus "SP-913BT" skaļruņus un nepievienojiet tos nevienai Bluetooth 

ierīcei.
2. Veiciet dubultklikšķi uz pogas "⏻" uz viena no skaļruņiem. Jūs dzirdēsiet balss 

paziņojumu, un abi skaļruņi automātiski savienosies pārī. Pēc veiksmīgas 
savienošanas pārī galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo, bet 
sekundārā skaļruņa balta indikatora gaisma paliek ieslēgta.

3. Ieslēdziet Bluetooth savā ierīcē, meklējiet "SP-913BT" un izveidojiet 
savienojumu. Pēc veiksmīga savienojuma jūs dzirdēsiet balss paziņojumu, un 
gan galvenā, gan sekundārā skaļruņa baltas indikatora gaismas paliks 
ieslēgtas.

4. Lai izietu no TWS savienošanas pārī režīma, vēlreiz veiciet dubultklikšķi uz 
pogas  "⏻". Galvenais skaļrunis paliks savienots ar jūsu Bluetooth ierīci, 
galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma paliks ieslēgta, bet sekundārā 
skaļruņa balta indikatora gaisma mirgos.

※BENDROSIOS FUNKCIJOS
Bluetooth ryšys (balta indikatoriaus lemputė)
• Paspauskite ir palaikykite mygtuką "⏻" 2 sekundes, kad įjungtumėte 

garsiakalbį. Kai balta indikatoriaus lemputė mirksi, garsiakalbis įjungtas ir 
pereina į Bluetooth susiejimo režimą.

• Savo įrenginyje ieškokite Bluetooth pavadinimo "SP-913BT" ir prisijunkite. 
Sėkmingai susiejus, balta indikatoriaus lemputė lieka šviesti, o garsiakalbis 
paruoštas naudoti.

•
Įjungimas / išjungimas
• Paspauskite ir palaikykite mygtuką "⏻" 2 sekundes, kad įjungtumėte 

garsiakalbį.
• Dar kartą paspauskite ir palaikykite mygtuką "⏻" 2 sekundes, kad 

išjungtumėte garsiakalbį. Balta indikatoriaus lemputė užgęsta.
Atsijungimas / automatinis išjungimas (balta indikatoriaus lemputė)
• Kai garsiakalbis atsijungia, balta indikatoriaus lemputė mirksi.
• Jei Bluetooth režimu 15 minučių nėra ryšio, garsiakalbis automatiškai išsijungs 

ir balta indikatoriaus lemputė užges.
Susiejimo atmintis ir atkūrimo funkcija
• Automatinis pakartotinis prisijungimas

Jei garsiakalbis buvo susietas anksčiau, įjungus jis automatiškai vėl prisijungs 
prie anksčiau susieto įrenginio.

• Nėra susiejimo įrašo
Jei nėra susiejimo įrašo, garsiakalbis pereis į Bluetooth susiejimo režimą, o 
balta indikatoriaus lemputė mirksės. Prisijungus balta indikatoriaus lemputė 
lieka šviesti.

• Susietų įrenginių išvalymas
Kai garsiakalbis įjungtas, vienu metu paspauskite ir palaikykite mygtukus "＋" 
ir "－", kad išvalytumėte visus susietus įrenginius ir pereitumėte į susiejimo 
režimą.

• Įrenginio atkūrimas
Paspauskite mygtuką "⏻" 5 kartus, kad atkurtumėte garsiakalbį.

※ALIARMO FUNKCIJA (SOS)
• Perėjimas į avarinio įspėjimo režimą: raudona indikatoriaus lemputė mirksi.
• Kai maitinimas įjungtas arba išjungtas, paspauskite ir palaikykite mygtuką  

"SOS" 2S, kad įjungtumėte arba išjungtumėte "SOS" funkciją. (Avarinis 
įspėjimas: garsus pagalbos signalas — trys trumpi, trys ilgi, trys trumpi tonai)

※ĮKROVIMO BŪSENA
• Raudona LED lieka šviesti (įkraunama):

Garsiakalbiui įkrauti naudokite USB-C įkrovimo kabelį.
• Raudona LED užgęsta (visiškai įkrauta): Baigus įkrovimą atjunkite įkrovimo 

kabelį.

※ATSARGIAI
• Nerekomenduojama baterijos keisti patiems.
• Baterija, baterijų blokas arba baterijų bloko mazgas neturi būti veikiami saulės 

šviesos, ugnies ar panašios perkaitusios aplinkos.

※TWS FUNKCIJA (DU SP-913BT GARSIAKALBIAI)
LED būsena
1. Kai du "SP-913BT" garsiakalbiai įjungiami ir pereina į TWS režimą, baltos 

indikatoriaus lemputės mirksi.
2. Kai pagrindinis garsiakalbis sėkmingai susiejamas su antriniu garsiakalbiu, 

pagrindinio garsiakalbio balta indikatoriaus lemputė mirksi, o antrinio 
garsiakalbio balta indikatoriaus lemputė lieka šviesti.

3. Sėkmingai užmezgus Bluetooth ryšį su jūsų įrenginiu, pagrindinio ir antrinio 
garsiakalbių baltos indikatoriaus lemputės lieka šviesti.

4. Norint išeiti iš TWS režimo, pagrindinio garsiakalbio balta indikatoriaus 
lemputė lieka šviesti, o antrinio garsiakalbio balta indikatoriaus lemputė 
mirksi.

Naudojimas
1. Įjunkite du "SP-913BT" garsiakalbius ir neprijunkite jų prie jokio Bluetooth 

įrenginio.
2. Dukart spustelėkite vieno iš garsiakalbių mygtuką "⏻". Išgirsite balso 

pranešimą, ir du garsiakalbiai bus automatiškai susieti. Sėkmingai susiejus, 
pagrindinio garsiakalbio balta indikatoriaus lemputė mirksi, o antrinio 
garsiakalbio balta indikatoriaus lemputė lieka šviesti.

3. Įjunkite Bluetooth savo įrenginyje, ieškokite "SP-913BT" ir prisijunkite. 
Sėkmingai prisijungus, išgirsite balso pranešimą, o pagrindinio ir antrinio 
garsiakalbių baltos indikatoriaus lemputės liks šviesti.

4. Norėdami išeiti iš TWS susiejimo režimo, dar kartą dukart spustelėkite 
mygtuką "⏻". Pagrindinis garsiakalbis liks prijungtas prie jūsų Bluetooth 
įrenginio, pagrindinio garsiakalbio balta indikatoriaus lemputė liks šviesti, o 
antrinio garsiakalbio balta indikatoriaus lemputė mirksės.



※VISPĀRĪGĀS FUNKCIJAS
Bluetooth savienojums (balta indikatora gaisma)
• Nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai ieslēgtu skaļruni. Kad balta 

indikatora gaisma mirgo, skaļrunis ir ieslēgts un pāriet Bluetooth 
savienošanas pārī režīmā.

• Savā ierīcē meklējiet Bluetooth nosaukumu "SP-913BT" un izveidojiet 
savienojumu. Pēc veiksmīgas savienošanas pārī balta indikatora gaisma paliek 
ieslēgta, un skaļrunis ir gatavs lietošanai.

Ieslēgšana / izslēgšana
• Nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai ieslēgtu skaļruni.
• Vēlreiz nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai izslēgtu skaļruni. Balta 

indikatora gaisma nodziest.
Atvienošana / automātiska izslēgšanās (balta indikatora gaisma)
• Kad skaļrunis ir atvienots, balta indikatora gaisma mirgo.
• Ja Bluetooth režīmā 15 minūtes nav savienojuma, skaļrunis automātiski 

izslēgsies un balta indikatora gaisma nodzisīs.
Savienošanas pārī atmiņa un atiestatīšanas funkcija
• Automātiska atkārtota savienošana

Ja skaļrunis iepriekš ir bijis savienots pārī, pēc ieslēgšanas tas automātiski 
atkārtoti izveidos savienojumu ar iepriekš savienoto ierīci.

• Nav savienošanas pārī ieraksta
Ja nav savienošanas pārī ieraksta, skaļrunis pāries Bluetooth savienošanas pārī 
režīmā, un balta indikatora gaisma mirgos. Pēc savienojuma izveides balta 
indikatora gaisma paliek ieslēgta.

• Savienoto ierīču dzēšana
Kad skaļrunis ir ieslēgts, vienlaikus nospiediet un turiet pogas "＋" un "－", lai 
dzēstu visas savienotās ierīces un pārietu savienošanas pārī režīmā.

• Ierīces atiestatīšana
Nospiediet pogu "⏻" 5 reizes, lai atiestatītu skaļruni.

※TRAUKSMES FUNKCIJA (SOS)
• Pāreja ārkārtas brīdinājuma režīmā: sarkanā indikatora gaisma mirgo.
• Ieslēgtā vai izslēgtā stāvoklī nospiediet un turiet pogu "SOS" 2S, lai iespējotu 

vai atspējotu funkciju "SOS". (Ārkārtas brīdinājums: skaļš palīdzības signāls — 
trīs īsi, trīs gari, trīs īsi toņi)

※UZLĀDES STATUSS
• Sarkanā LED paliek ieslēgta (notiek uzlāde): Skaļruņa uzlādei izmantojiet 

USB-C uzlādes kabeli.
• Sarkanā LED nodziest (pilnībā uzlādēts): Pēc uzlādes pabeigšanas atvienojiet 

uzlādes kabeli.

※UZMANĪBU
• Nav ieteicams patstāvīgi nomainīt akumulatoru.
• Akumulatoru, akumulatora bloku vai akumulatora bloka komplektu nedrīkst 

pakļaut saules gaismai, ugunij vai līdzīgiem pārkarsušiem apstākļiem.

※TWS FUNKCIJA (DIVI SP-913BT SKAĻRUŅI)
LED statuss
1. Kad divi "SP-913BT" skaļruņi ir ieslēgti un pāriet TWS režīmā, baltas indikatora 

gaismas mirgo.
2. Pēc tam, kad galvenais skaļrunis veiksmīgi savienojas pārī ar sekundāro 

skaļruni, galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo, bet sekundārā 
skaļruņa balta indikatora gaisma paliek ieslēgta.

3. Pēc veiksmīga Bluetooth savienojuma ar jūsu ierīci gan galvenā, gan 
sekundārā skaļruņa baltas indikatora gaismas paliek ieslēgtas.

4. Lai izietu no TWS režīma, galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma paliek 
ieslēgta, bet sekundārā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo.

Darbība
1. Ieslēdziet divus "SP-913BT" skaļruņus un nepievienojiet tos nevienai Bluetooth 

ierīcei.
2. Veiciet dubultklikšķi uz pogas "⏻" uz viena no skaļruņiem. Jūs dzirdēsiet balss 

paziņojumu, un abi skaļruņi automātiski savienosies pārī. Pēc veiksmīgas 
savienošanas pārī galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo, bet 
sekundārā skaļruņa balta indikatora gaisma paliek ieslēgta.

3. Ieslēdziet Bluetooth savā ierīcē, meklējiet "SP-913BT" un izveidojiet 
savienojumu. Pēc veiksmīga savienojuma jūs dzirdēsiet balss paziņojumu, un 
gan galvenā, gan sekundārā skaļruņa baltas indikatora gaismas paliks 
ieslēgtas.

4. Lai izietu no TWS savienošanas pārī režīma, vēlreiz veiciet dubultklikšķi uz 
pogas  "⏻". Galvenais skaļrunis paliks savienots ar jūsu Bluetooth ierīci, 
galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma paliks ieslēgta, bet sekundārā 
skaļruņa balta indikatora gaisma mirgos.

※BENDROSIOS FUNKCIJOS
Bluetooth ryšys (balta indikatoriaus lemputė)
• Paspauskite ir palaikykite mygtuką "⏻" 2 sekundes, kad įjungtumėte 

garsiakalbį. Kai balta indikatoriaus lemputė mirksi, garsiakalbis įjungtas ir 
pereina į Bluetooth susiejimo režimą.

• Savo įrenginyje ieškokite Bluetooth pavadinimo "SP-913BT" ir prisijunkite. 
Sėkmingai susiejus, balta indikatoriaus lemputė lieka šviesti, o garsiakalbis 
paruoštas naudoti.

•
Įjungimas / išjungimas
• Paspauskite ir palaikykite mygtuką "⏻" 2 sekundes, kad įjungtumėte 

garsiakalbį.
• Dar kartą paspauskite ir palaikykite mygtuką "⏻" 2 sekundes, kad 

išjungtumėte garsiakalbį. Balta indikatoriaus lemputė užgęsta.
Atsijungimas / automatinis išjungimas (balta indikatoriaus lemputė)
• Kai garsiakalbis atsijungia, balta indikatoriaus lemputė mirksi.
• Jei Bluetooth režimu 15 minučių nėra ryšio, garsiakalbis automatiškai išsijungs 

ir balta indikatoriaus lemputė užges.
Susiejimo atmintis ir atkūrimo funkcija
• Automatinis pakartotinis prisijungimas

Jei garsiakalbis buvo susietas anksčiau, įjungus jis automatiškai vėl prisijungs 
prie anksčiau susieto įrenginio.

• Nėra susiejimo įrašo
Jei nėra susiejimo įrašo, garsiakalbis pereis į Bluetooth susiejimo režimą, o 
balta indikatoriaus lemputė mirksės. Prisijungus balta indikatoriaus lemputė 
lieka šviesti.

• Susietų įrenginių išvalymas
Kai garsiakalbis įjungtas, vienu metu paspauskite ir palaikykite mygtukus "＋" 
ir "－", kad išvalytumėte visus susietus įrenginius ir pereitumėte į susiejimo 
režimą.

• Įrenginio atkūrimas
Paspauskite mygtuką "⏻" 5 kartus, kad atkurtumėte garsiakalbį.

※ALIARMO FUNKCIJA (SOS)
• Perėjimas į avarinio įspėjimo režimą: raudona indikatoriaus lemputė mirksi.
• Kai maitinimas įjungtas arba išjungtas, paspauskite ir palaikykite mygtuką  

"SOS" 2S, kad įjungtumėte arba išjungtumėte "SOS" funkciją. (Avarinis 
įspėjimas: garsus pagalbos signalas — trys trumpi, trys ilgi, trys trumpi tonai)

※ĮKROVIMO BŪSENA
• Raudona LED lieka šviesti (įkraunama):

Garsiakalbiui įkrauti naudokite USB-C įkrovimo kabelį.
• Raudona LED užgęsta (visiškai įkrauta): Baigus įkrovimą atjunkite įkrovimo 

kabelį.

※ATSARGIAI
• Nerekomenduojama baterijos keisti patiems.
• Baterija, baterijų blokas arba baterijų bloko mazgas neturi būti veikiami saulės 

šviesos, ugnies ar panašios perkaitusios aplinkos.

※TWS FUNKCIJA (DU SP-913BT GARSIAKALBIAI)
LED būsena
1. Kai du "SP-913BT" garsiakalbiai įjungiami ir pereina į TWS režimą, baltos 

indikatoriaus lemputės mirksi.
2. Kai pagrindinis garsiakalbis sėkmingai susiejamas su antriniu garsiakalbiu, 

pagrindinio garsiakalbio balta indikatoriaus lemputė mirksi, o antrinio 
garsiakalbio balta indikatoriaus lemputė lieka šviesti.

3. Sėkmingai užmezgus Bluetooth ryšį su jūsų įrenginiu, pagrindinio ir antrinio 
garsiakalbių baltos indikatoriaus lemputės lieka šviesti.

4. Norint išeiti iš TWS režimo, pagrindinio garsiakalbio balta indikatoriaus 
lemputė lieka šviesti, o antrinio garsiakalbio balta indikatoriaus lemputė 
mirksi.

Naudojimas
1. Įjunkite du "SP-913BT" garsiakalbius ir neprijunkite jų prie jokio Bluetooth 

įrenginio.
2. Dukart spustelėkite vieno iš garsiakalbių mygtuką "⏻". Išgirsite balso 

pranešimą, ir du garsiakalbiai bus automatiškai susieti. Sėkmingai susiejus, 
pagrindinio garsiakalbio balta indikatoriaus lemputė mirksi, o antrinio 
garsiakalbio balta indikatoriaus lemputė lieka šviesti.

3. Įjunkite Bluetooth savo įrenginyje, ieškokite "SP-913BT" ir prisijunkite. 
Sėkmingai prisijungus, išgirsite balso pranešimą, o pagrindinio ir antrinio 
garsiakalbių baltos indikatoriaus lemputės liks šviesti.

4. Norėdami išeiti iš TWS susiejimo režimo, dar kartą dukart spustelėkite 
mygtuką "⏻". Pagrindinis garsiakalbis liks prijungtas prie jūsų Bluetooth 
įrenginio, pagrindinio garsiakalbio balta indikatoriaus lemputė liks šviesti, o 
antrinio garsiakalbio balta indikatoriaus lemputė mirksės.



يبرع

※VISPĀRĪGĀS FUNKCIJAS
Bluetooth savienojums (balta indikatora gaisma)
• Nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai ieslēgtu skaļruni. Kad balta 

indikatora gaisma mirgo, skaļrunis ir ieslēgts un pāriet Bluetooth 
savienošanas pārī režīmā.

• Savā ierīcē meklējiet Bluetooth nosaukumu "SP-913BT" un izveidojiet 
savienojumu. Pēc veiksmīgas savienošanas pārī balta indikatora gaisma paliek 
ieslēgta, un skaļrunis ir gatavs lietošanai.

Ieslēgšana / izslēgšana
• Nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai ieslēgtu skaļruni.
• Vēlreiz nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai izslēgtu skaļruni. Balta 

indikatora gaisma nodziest.
Atvienošana / automātiska izslēgšanās (balta indikatora gaisma)
• Kad skaļrunis ir atvienots, balta indikatora gaisma mirgo.
• Ja Bluetooth režīmā 15 minūtes nav savienojuma, skaļrunis automātiski 

izslēgsies un balta indikatora gaisma nodzisīs.
Savienošanas pārī atmiņa un atiestatīšanas funkcija
• Automātiska atkārtota savienošana

Ja skaļrunis iepriekš ir bijis savienots pārī, pēc ieslēgšanas tas automātiski 
atkārtoti izveidos savienojumu ar iepriekš savienoto ierīci.

• Nav savienošanas pārī ieraksta
Ja nav savienošanas pārī ieraksta, skaļrunis pāries Bluetooth savienošanas pārī 
režīmā, un balta indikatora gaisma mirgos. Pēc savienojuma izveides balta 
indikatora gaisma paliek ieslēgta.

• Savienoto ierīču dzēšana
Kad skaļrunis ir ieslēgts, vienlaikus nospiediet un turiet pogas "＋" un "－", lai 
dzēstu visas savienotās ierīces un pārietu savienošanas pārī režīmā.

• Ierīces atiestatīšana
Nospiediet pogu "⏻" 5 reizes, lai atiestatītu skaļruni.

※TRAUKSMES FUNKCIJA (SOS)
• Pāreja ārkārtas brīdinājuma režīmā: sarkanā indikatora gaisma mirgo.
• Ieslēgtā vai izslēgtā stāvoklī nospiediet un turiet pogu "SOS" 2S, lai iespējotu 

vai atspējotu funkciju "SOS". (Ārkārtas brīdinājums: skaļš palīdzības signāls — 
trīs īsi, trīs gari, trīs īsi toņi)

※UZLĀDES STATUSS
• Sarkanā LED paliek ieslēgta (notiek uzlāde): Skaļruņa uzlādei izmantojiet 

USB-C uzlādes kabeli.
• Sarkanā LED nodziest (pilnībā uzlādēts): Pēc uzlādes pabeigšanas atvienojiet 

uzlādes kabeli.

※UZMANĪBU
• Nav ieteicams patstāvīgi nomainīt akumulatoru.
• Akumulatoru, akumulatora bloku vai akumulatora bloka komplektu nedrīkst 

pakļaut saules gaismai, ugunij vai līdzīgiem pārkarsušiem apstākļiem.

※TWS FUNKCIJA (DIVI SP-913BT SKAĻRUŅI)
LED statuss
1. Kad divi "SP-913BT" skaļruņi ir ieslēgti un pāriet TWS režīmā, baltas indikatora 

gaismas mirgo.
2. Pēc tam, kad galvenais skaļrunis veiksmīgi savienojas pārī ar sekundāro 

skaļruni, galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo, bet sekundārā 
skaļruņa balta indikatora gaisma paliek ieslēgta.

3. Pēc veiksmīga Bluetooth savienojuma ar jūsu ierīci gan galvenā, gan 
sekundārā skaļruņa baltas indikatora gaismas paliek ieslēgtas.

4. Lai izietu no TWS režīma, galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma paliek 
ieslēgta, bet sekundārā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo.

Darbība
1. Ieslēdziet divus "SP-913BT" skaļruņus un nepievienojiet tos nevienai Bluetooth 

ierīcei.
2. Veiciet dubultklikšķi uz pogas "⏻" uz viena no skaļruņiem. Jūs dzirdēsiet balss 

paziņojumu, un abi skaļruņi automātiski savienosies pārī. Pēc veiksmīgas 
savienošanas pārī galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo, bet 
sekundārā skaļruņa balta indikatora gaisma paliek ieslēgta.

3. Ieslēdziet Bluetooth savā ierīcē, meklējiet "SP-913BT" un izveidojiet 
savienojumu. Pēc veiksmīga savienojuma jūs dzirdēsiet balss paziņojumu, un 
gan galvenā, gan sekundārā skaļruņa baltas indikatora gaismas paliks 
ieslēgtas.

4. Lai izietu no TWS savienošanas pārī režīma, vēlreiz veiciet dubultklikšķi uz 
pogas  "⏻". Galvenais skaļrunis paliks savienots ar jūsu Bluetooth ierīci, 
galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma paliks ieslēgta, bet sekundārā 
skaļruņa balta indikatora gaisma mirgos.

ا�ٔ�� العامه� ※الوط�
( ر ا��ٔ����ص� وء المؤس� ا��صال Bluetooth (ص�

• ، ر ا��ٔ����ص� وء المؤس� دما ��ومص� ص� . ع�� ��ل السماعه� ع� ر "⏻" لمدە� 2 ��ا����ه� ل��س� ط مطو�ً� علی ر� ع� اص�
.Bluetooth �راں �� ع ا�� ��ل و��دح�ل وص� ع� ��د ال��س� ��كوں� السماعه� ��

وء • ��ی ص� ���� ، ��راں� اح ا���� هار��� عں� اسم Bluetooth "SP-913BT وا��صل ��ه. ��عد ��ح� ی� ح� ا��ح�� ��
دام. اهر�ە� ل��س��ح� اءً و��كوں� السماعه� ح� ر ا��ٔ����ص� مص� المؤس�

اڡ� ��ل / ا�ٕ����� ع� ال��س�
•. ��ل السماعه� ع� ط مطو�ً� علی ر� "⏻" لمدە� 2 ��ا����ه� ل��س� ع� اص�
ر • وء المؤس� یٔ ص� ط�� ���� . ��ل السماعه� ع� اڡ� ��س� ر "⏻" لمدە� 2 ��ا����ه� �ٕ����� رى علی ر� ط مطو�ً� مرە� �حٔ� ع� اص�

. ا��ٔ����ص�

( ر ا��ٔ����ص� وء المؤس� ا�یٔ� (ص� اڡ� ال��ل�� ��طع ا����صال / ا�ٕ�����
•. ر ا��ٔ����ص� وء المؤس� ، ��ومص� ص� د ��طع ا��صال السماعه� ع��
��ل السماعه� • ع� اڡ� ��س� س����م �ٕ���� �� ،Bluetooth ع ی� وص� ه� �� ���� ا�� ا��صال لمدە� 15 د�� ا لم ��كں� ه�� �دٕ�

. ر ا��ٔ����ص� وء المؤس� یٔ ص� ط�� ا�ٔ��ًا و���� ��ل��

��ط ه� ٕ�عادە� الص� ���� ��راں� ووط� اكرە� ا���� د�
ا�یٔ�• ل�� ٕ�عادە� ا����صال ال��

��لها. ع� د ��س� ا ع�� ً ��رں� سا���� هار� الم�� ا�ٔ��ًا ��الح� س��ع��د ا����صال ��ل�� ل، �� �� راں� السماعه� مں� �� ا ��م �ٕ�� �دٕ�
��راں�• ل ا�� د سح� لا ��وح�

وء  راں� Bluetooth، وس��ومص� ص� �� ع ا�� س��دح�ل السماعه� وص� �� ، ��راں� ل ا�� ا�� سح� ا لم ��كں� ه�� �دٕ�
اءً. ر ا��ٔ����ص� مص� وء المؤس� ��ی ص� رد ا����صال، ���� . ��مح� ر ا��ٔ����ص� المؤس�

ر��ه�• �� هر�ە� الم�� مسح ا��حٔ�
سه لمسح  ی� الو���� ���� رى� "＋" و"－" �� ط مطو�ً� علی ر� ع� ��ل، اص� ع� ��د ال��س� دما ��كوں� السماعه� �� ع��

. راں� �� ع ا���� ول �لٕی وص� ر��ه� والدح� �� هر�ە� الم�� م��ع ا��حٔ� ح�
هار�• ط الح� �� ٕ�عادە� ص�

. ��ط السماعه� ر "⏻" 5 مراٮ� �ٕ�عادە� ص� ط علی ر� ع� اص�

(SOS) ار ه� ا�ٕ���د� ���� ※وط�
ر ا��حٔمر.• وء المؤس� ��ه الطوارىٔ: ��ومص� ص� �� ع ���� ول �لٕی وص� الدح�
ه�   • ���� ع��ل �ؤ ��عط��ل وط� ر "SOS" لمدە� 2S ل���� ط مطو�ً� علی ر� ع� ، اص� اڡ� ��ل �ؤ ا�ٕ����� ع� ی� حاله� ال��س� ��

( ، ����ٮ� ��ص��رە� ماٮ� ��ص��رە�، ����ٮ� طو��له� ا��ه� عال��ه� — ����ٮ� ��ع� ارە� اس��ع� ��ه الطوارىٔ: �سٕ� �� ����) ."SOS"

حں� ※حاله� الس�
•. حں� السماعه� حں� USB-C لس� دم كا��ل س� ): اس��ح� حں� ارٍ الس� اءً (ح� ی LED ا��حٔمر مص� �� ����
•. حں� حں� ��عد اك��مال الس� اله� كا��ل الس� حو��ه� ��الكامل): ��م ��ٕ�ر� یٔ LED ا��حٔمر (مس� ط�� ����

����ه ����※
س��.• طار��ه� ������ دال ال�� �� ��ُ��صح ��اس����
ار �ؤ • مس �ؤ ال�� عه� الس� طار��ه� ��سٔ� موعه� حر�مه� ال�� طار��ه� �ؤ مح� طار��ه� �ؤ حر�مه� ال�� �� عدم ��عر��ص� ال�� ��ح�

. و��ه� د��دە� السح� ا��هه� س� ����ٔ�اٮ� مس�

(SP-913BT �سماع��اں) TWS �ه ���� ※وط�
LED �حاله

اء.1. ��ص� ر ال�� واء المؤس� ع TWS، ��ومص� �صٔ� ولهما وص� ��ل سماع����ں� "SP-913BT" ودح� ع� د ��س� ع��

ر ا��ٔ����ص� للسماعه� 2. وء المؤس� اح، ��ومص� ص� و��ه� ����ح� ا�� راں� السماعه� الر�ٔ��س��ه� ��السماعه� ال�� �� ��عد ا��
اءً. و��ه� مص� ا�� ر ا��ٔ����ص� للسماعه� ال�� وء المؤس� ��ی ص� ، و���� الر�ٔ��س��ه�

اء لكل مں� السماعه� الر�ٔ��س��ه� 3. ��ص� ر ال�� واء المؤس� ��ی �صٔ� هار���، ���� اح ا��صال Bluetooth ��ح� ��عد ��ح�
. اءە� و��ه� مص� ا�� والسماعه� ال��

وء 4. اءً، و��ومص� ص� ر ا��ٔ����ص� للسماعه� الر�ٔ��س��ه� مص� وء المؤس� ��ی ص� ���� ،TWS ع روح� مں� وص� للح�
. و��ه� ا�� ر ا��ٔ����ص� للسماعه� ال�� المؤس�

��ل ع� ال��س�
.1.Bluetooth �هار م ����وص��لهما ���ىٔ� ح� ��ل سماع����ں� "SP-913BT" و�� ���� ع� ��م ����س�
اں� 2. ��رں� السماع�� ، وس���� ه� صو����ه� . س��سمع مطال�� ی� �حٕدى السماع����ں� ر "⏻" �� ًا علی ر� راً مر�دوح� ر ���� ا����

ر  وء المؤس� ��ی ص� ، و���� ر ا��ٔ����ص� للسماعه� الر�ٔ��س��ه� وء المؤس� ، ��ومص� ص� ��راں� اح ا���� ا�ٔ��ًا. ��عد ��ح� ��ل��
اءً. و��ه� مص� ا�� ا��ٔ����ص� للسماعه� ال��

اح ا����صال، 3. هار���، وا��ح�� عں� "SP-913BT" ، ��م ا��صل ��ه. ��عد ��ح� عّل Bluetooth علی ح� ��
اء لكل مں� السماعه� الر�ٔ��س��ه� والسماعه�  ��ص� ر ال�� واء المؤس� ��ی �صٔ� ، وس���� ه� صو����ه� س��سمع مطال��

. اءە� و��ه� مص� ا�� ال��
��ی السماعه� الر�ٔ��س��ه� 4. رى. س���� ر  "⏻" مرە� �حٔ� ًا علی ر� راً مر�دوح� ر ���� راں� TWS، ا���� �� ع ا�� روح� مں� وص� للح�

اءً،  ر ا��ٔ����ص� للسماعه� الر�ٔ��س��ه� مص� وء المؤس� ��ی ص� هار� Bluetooth الح�اص ����، وس���� م��صله� ��ح�
. و��ه� ا�� ر ا��ٔ����ص� للسماعه� ال�� وء المؤس� ما س��ومص� ص� ������



※VISPĀRĪGĀS FUNKCIJAS
Bluetooth savienojums (balta indikatora gaisma)
• Nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai ieslēgtu skaļruni. Kad balta 

indikatora gaisma mirgo, skaļrunis ir ieslēgts un pāriet Bluetooth 
savienošanas pārī režīmā.

• Savā ierīcē meklējiet Bluetooth nosaukumu "SP-913BT" un izveidojiet 
savienojumu. Pēc veiksmīgas savienošanas pārī balta indikatora gaisma paliek 
ieslēgta, un skaļrunis ir gatavs lietošanai.

Ieslēgšana / izslēgšana
• Nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai ieslēgtu skaļruni.
• Vēlreiz nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai izslēgtu skaļruni. Balta 

indikatora gaisma nodziest.
Atvienošana / automātiska izslēgšanās (balta indikatora gaisma)
• Kad skaļrunis ir atvienots, balta indikatora gaisma mirgo.
• Ja Bluetooth režīmā 15 minūtes nav savienojuma, skaļrunis automātiski 

izslēgsies un balta indikatora gaisma nodzisīs.
Savienošanas pārī atmiņa un atiestatīšanas funkcija
• Automātiska atkārtota savienošana

Ja skaļrunis iepriekš ir bijis savienots pārī, pēc ieslēgšanas tas automātiski 
atkārtoti izveidos savienojumu ar iepriekš savienoto ierīci.

• Nav savienošanas pārī ieraksta
Ja nav savienošanas pārī ieraksta, skaļrunis pāries Bluetooth savienošanas pārī 
režīmā, un balta indikatora gaisma mirgos. Pēc savienojuma izveides balta 
indikatora gaisma paliek ieslēgta.

• Savienoto ierīču dzēšana
Kad skaļrunis ir ieslēgts, vienlaikus nospiediet un turiet pogas "＋" un "－", lai 
dzēstu visas savienotās ierīces un pārietu savienošanas pārī režīmā.

• Ierīces atiestatīšana
Nospiediet pogu "⏻" 5 reizes, lai atiestatītu skaļruni.

※TRAUKSMES FUNKCIJA (SOS)
• Pāreja ārkārtas brīdinājuma režīmā: sarkanā indikatora gaisma mirgo.
• Ieslēgtā vai izslēgtā stāvoklī nospiediet un turiet pogu "SOS" 2S, lai iespējotu 

vai atspējotu funkciju "SOS". (Ārkārtas brīdinājums: skaļš palīdzības signāls — 
trīs īsi, trīs gari, trīs īsi toņi)

※UZLĀDES STATUSS
• Sarkanā LED paliek ieslēgta (notiek uzlāde): Skaļruņa uzlādei izmantojiet 

USB-C uzlādes kabeli.
• Sarkanā LED nodziest (pilnībā uzlādēts): Pēc uzlādes pabeigšanas atvienojiet 

uzlādes kabeli.

※UZMANĪBU
• Nav ieteicams patstāvīgi nomainīt akumulatoru.
• Akumulatoru, akumulatora bloku vai akumulatora bloka komplektu nedrīkst 

pakļaut saules gaismai, ugunij vai līdzīgiem pārkarsušiem apstākļiem.

※TWS FUNKCIJA (DIVI SP-913BT SKAĻRUŅI)
LED statuss
1. Kad divi "SP-913BT" skaļruņi ir ieslēgti un pāriet TWS režīmā, baltas indikatora 

gaismas mirgo.
2. Pēc tam, kad galvenais skaļrunis veiksmīgi savienojas pārī ar sekundāro 

skaļruni, galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo, bet sekundārā 
skaļruņa balta indikatora gaisma paliek ieslēgta.

3. Pēc veiksmīga Bluetooth savienojuma ar jūsu ierīci gan galvenā, gan 
sekundārā skaļruņa baltas indikatora gaismas paliek ieslēgtas.

4. Lai izietu no TWS režīma, galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma paliek 
ieslēgta, bet sekundārā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo.

Darbība
1. Ieslēdziet divus "SP-913BT" skaļruņus un nepievienojiet tos nevienai Bluetooth 

ierīcei.
2. Veiciet dubultklikšķi uz pogas "⏻" uz viena no skaļruņiem. Jūs dzirdēsiet balss 

paziņojumu, un abi skaļruņi automātiski savienosies pārī. Pēc veiksmīgas 
savienošanas pārī galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo, bet 
sekundārā skaļruņa balta indikatora gaisma paliek ieslēgta.

3. Ieslēdziet Bluetooth savā ierīcē, meklējiet "SP-913BT" un izveidojiet 
savienojumu. Pēc veiksmīga savienojuma jūs dzirdēsiet balss paziņojumu, un 
gan galvenā, gan sekundārā skaļruņa baltas indikatora gaismas paliks 
ieslēgtas.

4. Lai izietu no TWS savienošanas pārī režīma, vēlreiz veiciet dubultklikšķi uz 
pogas  "⏻". Galvenais skaļrunis paliks savienots ar jūsu Bluetooth ierīci, 
galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma paliks ieslēgta, bet sekundārā 
skaļruņa balta indikatora gaisma mirgos.

ا�ٔ�� العامه� ※الوط�
( ر ا��ٔ����ص� وء المؤس� ا��صال Bluetooth (ص�

• ، ر ا��ٔ����ص� وء المؤس� دما ��ومص� ص� . ع�� ��ل السماعه� ع� ر "⏻" لمدە� 2 ��ا����ه� ل��س� ط مطو�ً� علی ر� ع� اص�
.Bluetooth �راں �� ع ا�� ��ل و��دح�ل وص� ع� ��د ال��س� ��كوں� السماعه� ��

وء • ��ی ص� ���� ، ��راں� اح ا���� هار��� عں� اسم Bluetooth "SP-913BT وا��صل ��ه. ��عد ��ح� ی� ح� ا��ح�� ��
دام. اهر�ە� ل��س��ح� اءً و��كوں� السماعه� ح� ر ا��ٔ����ص� مص� المؤس�

اڡ� ��ل / ا�ٕ����� ع� ال��س�
•. ��ل السماعه� ع� ط مطو�ً� علی ر� "⏻" لمدە� 2 ��ا����ه� ل��س� ع� اص�
ر • وء المؤس� یٔ ص� ط�� ���� . ��ل السماعه� ع� اڡ� ��س� ر "⏻" لمدە� 2 ��ا����ه� �ٕ����� رى علی ر� ط مطو�ً� مرە� �حٔ� ع� اص�

. ا��ٔ����ص�

( ر ا��ٔ����ص� وء المؤس� ا�یٔ� (ص� اڡ� ال��ل�� ��طع ا����صال / ا�ٕ�����
•. ر ا��ٔ����ص� وء المؤس� ، ��ومص� ص� د ��طع ا��صال السماعه� ع��
��ل السماعه� • ع� اڡ� ��س� س����م �ٕ���� �� ،Bluetooth ع ی� وص� ه� �� ���� ا�� ا��صال لمدە� 15 د�� ا لم ��كں� ه�� �دٕ�

. ر ا��ٔ����ص� وء المؤس� یٔ ص� ط�� ا�ٔ��ًا و���� ��ل��

��ط ه� ٕ�عادە� الص� ���� ��راں� ووط� اكرە� ا���� د�
ا�یٔ�• ل�� ٕ�عادە� ا����صال ال��

��لها. ع� د ��س� ا ع�� ً ��رں� سا���� هار� الم�� ا�ٔ��ًا ��الح� س��ع��د ا����صال ��ل�� ل، �� �� راں� السماعه� مں� �� ا ��م �ٕ�� �دٕ�
��راں�• ل ا�� د سح� لا ��وح�

وء  راں� Bluetooth، وس��ومص� ص� �� ع ا�� س��دح�ل السماعه� وص� �� ، ��راں� ل ا�� ا�� سح� ا لم ��كں� ه�� �دٕ�
اءً. ر ا��ٔ����ص� مص� وء المؤس� ��ی ص� رد ا����صال، ���� . ��مح� ر ا��ٔ����ص� المؤس�

ر��ه�• �� هر�ە� الم�� مسح ا��حٔ�
سه لمسح  ی� الو���� ���� رى� "＋" و"－" �� ط مطو�ً� علی ر� ع� ��ل، اص� ع� ��د ال��س� دما ��كوں� السماعه� �� ع��

. راں� �� ع ا���� ول �لٕی وص� ر��ه� والدح� �� هر�ە� الم�� م��ع ا��حٔ� ح�
هار�• ط الح� �� ٕ�عادە� ص�

. ��ط السماعه� ر "⏻" 5 مراٮ� �ٕ�عادە� ص� ط علی ر� ع� اص�

(SOS) ار ه� ا�ٕ���د� ���� ※وط�
ر ا��حٔمر.• وء المؤس� ��ه الطوارىٔ: ��ومص� ص� �� ع ���� ول �لٕی وص� الدح�
ه�   • ���� ع��ل �ؤ ��عط��ل وط� ر "SOS" لمدە� 2S ل���� ط مطو�ً� علی ر� ع� ، اص� اڡ� ��ل �ؤ ا�ٕ����� ع� ی� حاله� ال��س� ��

( ، ����ٮ� ��ص��رە� ماٮ� ��ص��رە�، ����ٮ� طو��له� ا��ه� عال��ه� — ����ٮ� ��ع� ارە� اس��ع� ��ه الطوارىٔ: �سٕ� �� ����) ."SOS"

حں� ※حاله� الس�
•. حں� السماعه� حں� USB-C لس� دم كا��ل س� ): اس��ح� حں� ارٍ الس� اءً (ح� ی LED ا��حٔمر مص� �� ����
•. حں� حں� ��عد اك��مال الس� اله� كا��ل الس� حو��ه� ��الكامل): ��م ��ٕ�ر� یٔ LED ا��حٔمر (مس� ط�� ����

����ه ����※
س��.• طار��ه� ������ دال ال�� �� ��ُ��صح ��اس����
ار �ؤ • مس �ؤ ال�� عه� الس� طار��ه� ��سٔ� موعه� حر�مه� ال�� طار��ه� �ؤ مح� طار��ه� �ؤ حر�مه� ال�� �� عدم ��عر��ص� ال�� ��ح�

. و��ه� د��دە� السح� ا��هه� س� ����ٔ�اٮ� مس�

(SP-913BT �سماع��اں) TWS �ه ���� ※وط�
LED �حاله

اء.1. ��ص� ر ال�� واء المؤس� ع TWS، ��ومص� �صٔ� ولهما وص� ��ل سماع����ں� "SP-913BT" ودح� ع� د ��س� ع��

ر ا��ٔ����ص� للسماعه� 2. وء المؤس� اح، ��ومص� ص� و��ه� ����ح� ا�� راں� السماعه� الر�ٔ��س��ه� ��السماعه� ال�� �� ��عد ا��
اءً. و��ه� مص� ا�� ر ا��ٔ����ص� للسماعه� ال�� وء المؤس� ��ی ص� ، و���� الر�ٔ��س��ه�

اء لكل مں� السماعه� الر�ٔ��س��ه� 3. ��ص� ر ال�� واء المؤس� ��ی �صٔ� هار���، ���� اح ا��صال Bluetooth ��ح� ��عد ��ح�
. اءە� و��ه� مص� ا�� والسماعه� ال��

وء 4. اءً، و��ومص� ص� ر ا��ٔ����ص� للسماعه� الر�ٔ��س��ه� مص� وء المؤس� ��ی ص� ���� ،TWS ع روح� مں� وص� للح�
. و��ه� ا�� ر ا��ٔ����ص� للسماعه� ال�� المؤس�

��ل ع� ال��س�
.1.Bluetooth �هار م ����وص��لهما ���ىٔ� ح� ��ل سماع����ں� "SP-913BT" و�� ���� ع� ��م ����س�
اں� 2. ��رں� السماع�� ، وس���� ه� صو����ه� . س��سمع مطال�� ی� �حٕدى السماع����ں� ر "⏻" �� ًا علی ر� راً مر�دوح� ر ���� ا����

ر  وء المؤس� ��ی ص� ، و���� ر ا��ٔ����ص� للسماعه� الر�ٔ��س��ه� وء المؤس� ، ��ومص� ص� ��راں� اح ا���� ا�ٔ��ًا. ��عد ��ح� ��ل��
اءً. و��ه� مص� ا�� ا��ٔ����ص� للسماعه� ال��

اح ا����صال، 3. هار���، وا��ح�� عں� "SP-913BT" ، ��م ا��صل ��ه. ��عد ��ح� عّل Bluetooth علی ح� ��
اء لكل مں� السماعه� الر�ٔ��س��ه� والسماعه�  ��ص� ر ال�� واء المؤس� ��ی �صٔ� ، وس���� ه� صو����ه� س��سمع مطال��

. اءە� و��ه� مص� ا�� ال��
��ی السماعه� الر�ٔ��س��ه� 4. رى. س���� ر  "⏻" مرە� �حٔ� ًا علی ر� راً مر�دوح� ر ���� راں� TWS، ا���� �� ع ا�� روح� مں� وص� للح�

اءً،  ر ا��ٔ����ص� للسماعه� الر�ٔ��س��ه� مص� وء المؤس� ��ی ص� هار� Bluetooth الح�اص ����، وس���� م��صله� ��ح�
. و��ه� ا�� ر ا��ٔ����ص� للسماعه� ال�� وء المؤس� ما س��ومص� ص� ������



Bahasa Indonesia

※VISPĀRĪGĀS FUNKCIJAS
Bluetooth savienojums (balta indikatora gaisma)
• Nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai ieslēgtu skaļruni. Kad balta 

indikatora gaisma mirgo, skaļrunis ir ieslēgts un pāriet Bluetooth 
savienošanas pārī režīmā.

• Savā ierīcē meklējiet Bluetooth nosaukumu "SP-913BT" un izveidojiet 
savienojumu. Pēc veiksmīgas savienošanas pārī balta indikatora gaisma paliek 
ieslēgta, un skaļrunis ir gatavs lietošanai.

Ieslēgšana / izslēgšana
• Nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai ieslēgtu skaļruni.
• Vēlreiz nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai izslēgtu skaļruni. Balta 

indikatora gaisma nodziest.
Atvienošana / automātiska izslēgšanās (balta indikatora gaisma)
• Kad skaļrunis ir atvienots, balta indikatora gaisma mirgo.
• Ja Bluetooth režīmā 15 minūtes nav savienojuma, skaļrunis automātiski 

izslēgsies un balta indikatora gaisma nodzisīs.
Savienošanas pārī atmiņa un atiestatīšanas funkcija
• Automātiska atkārtota savienošana

Ja skaļrunis iepriekš ir bijis savienots pārī, pēc ieslēgšanas tas automātiski 
atkārtoti izveidos savienojumu ar iepriekš savienoto ierīci.

• Nav savienošanas pārī ieraksta
Ja nav savienošanas pārī ieraksta, skaļrunis pāries Bluetooth savienošanas pārī 
režīmā, un balta indikatora gaisma mirgos. Pēc savienojuma izveides balta 
indikatora gaisma paliek ieslēgta.

• Savienoto ierīču dzēšana
Kad skaļrunis ir ieslēgts, vienlaikus nospiediet un turiet pogas "＋" un "－", lai 
dzēstu visas savienotās ierīces un pārietu savienošanas pārī režīmā.

• Ierīces atiestatīšana
Nospiediet pogu "⏻" 5 reizes, lai atiestatītu skaļruni.

※TRAUKSMES FUNKCIJA (SOS)
• Pāreja ārkārtas brīdinājuma režīmā: sarkanā indikatora gaisma mirgo.
• Ieslēgtā vai izslēgtā stāvoklī nospiediet un turiet pogu "SOS" 2S, lai iespējotu 

vai atspējotu funkciju "SOS". (Ārkārtas brīdinājums: skaļš palīdzības signāls — 
trīs īsi, trīs gari, trīs īsi toņi)

※UZLĀDES STATUSS
• Sarkanā LED paliek ieslēgta (notiek uzlāde): Skaļruņa uzlādei izmantojiet 

USB-C uzlādes kabeli.
• Sarkanā LED nodziest (pilnībā uzlādēts): Pēc uzlādes pabeigšanas atvienojiet 

uzlādes kabeli.

※UZMANĪBU
• Nav ieteicams patstāvīgi nomainīt akumulatoru.
• Akumulatoru, akumulatora bloku vai akumulatora bloka komplektu nedrīkst 

pakļaut saules gaismai, ugunij vai līdzīgiem pārkarsušiem apstākļiem.

※TWS FUNKCIJA (DIVI SP-913BT SKAĻRUŅI)
LED statuss
1. Kad divi "SP-913BT" skaļruņi ir ieslēgti un pāriet TWS režīmā, baltas indikatora 

gaismas mirgo.
2. Pēc tam, kad galvenais skaļrunis veiksmīgi savienojas pārī ar sekundāro 

skaļruni, galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo, bet sekundārā 
skaļruņa balta indikatora gaisma paliek ieslēgta.

3. Pēc veiksmīga Bluetooth savienojuma ar jūsu ierīci gan galvenā, gan 
sekundārā skaļruņa baltas indikatora gaismas paliek ieslēgtas.

4. Lai izietu no TWS režīma, galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma paliek 
ieslēgta, bet sekundārā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo.

Darbība
1. Ieslēdziet divus "SP-913BT" skaļruņus un nepievienojiet tos nevienai Bluetooth 

ierīcei.
2. Veiciet dubultklikšķi uz pogas "⏻" uz viena no skaļruņiem. Jūs dzirdēsiet balss 

paziņojumu, un abi skaļruņi automātiski savienosies pārī. Pēc veiksmīgas 
savienošanas pārī galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo, bet 
sekundārā skaļruņa balta indikatora gaisma paliek ieslēgta.

3. Ieslēdziet Bluetooth savā ierīcē, meklējiet "SP-913BT" un izveidojiet 
savienojumu. Pēc veiksmīga savienojuma jūs dzirdēsiet balss paziņojumu, un 
gan galvenā, gan sekundārā skaļruņa baltas indikatora gaismas paliks 
ieslēgtas.

4. Lai izietu no TWS savienošanas pārī režīma, vēlreiz veiciet dubultklikšķi uz 
pogas  "⏻". Galvenais skaļrunis paliks savienots ar jūsu Bluetooth ierīci, 
galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma paliks ieslēgta, bet sekundārā 
skaļruņa balta indikatora gaisma mirgos.

※FUNGSI UMUM
Koneksi Bluetooth (lampu indikator putih)
• Tekan dan tahan tombol "⏻" selama 2 detik untuk menyalakan speaker. Saat 

lampu indikator putih berkedip, speaker menyala dan masuk ke mode pairing 
Bluetooth.

• Cari nama Bluetooth "SP-913BT" di perangkat Anda lalu hubungkan. Setelah 
pairing berhasil, lampu indikator putih tetap menyala dan speaker siap 
digunakan.

Daya hidup / mati
• Tekan dan tahan tombol "⏻" selama 2 detik untuk menyalakan speaker.
• Tekan dan tahan tombo "⏻" lagi selama 2 detik untuk mematikan speaker. 

Lampu indikator putih akan mati.
Terputus / mati otomatis (lampu indikator putih)
• Saat speaker terputus, lampu indikator putih berkedip.
• Jika tidak ada koneksi selama 15 menit dalam mode Bluetooth, speaker akan 

mati secara otomatis dan lampu indikator putih akan mati.
Memori pairing dan fungsi reset
• Koneksi ulang otomatis

Jika speaker pernah dipairing sebelumnya, speaker akan otomatis 
tersambung kembali ke perangkat yang sebelumnya dipairing saat 
dinyalakan.

• Tidak ada catatan pairing
Jika tidak ada catatan pairing, speaker akan masuk ke mode pairing Bluetooth 
dan lampu indikator putih akan berkedip. Setelah tersambung, lampu 
indikator putih tetap menyala.

• Hapus perangkat yang dipairing
Saat speaker menyala, tekan dan tahan tombol "＋" dan "－" secara 
bersamaan untuk menghapus semua perangkat yang dipairing dan masuk ke 
mode pairing.

• Reset perangkat
Tekan tombo "⏻" 5 kali untuk mereset speaker.

※FUNGSI ALARM (SOS)
• Masuk ke mode peringatan darurat: lampu indikator merah berkedip.
• Dalam kondisi daya hidup atau mati, tekan dan tahan tombol "SOS" selama 2S 

untuk mengaktifkan atau menonaktifkan fungsi "SOS". (Peringatan darurat: 
sinyal bantuan keras — tiga nada pendek, tiga panjang, tiga pendek)

※STATUS PENGISIAN DAYA
• LED merah tetap menyala (mengisi daya):

Gunakan kabel pengisian USB-C untuk mengisi daya speaker.
• LED merah mati (terisi penuh):

Lepaskan kabel pengisian setelah pengisian selesai.

※PERHATIAN
• Tidak disarankan mengganti baterai sendiri.
• Baterai, paket baterai, atau rakitan paket baterai tidak boleh terkena sinar 

matahari, api, atau lingkungan serupa yang terlalu panas.

※FUNGSI TWS (DUA SPEAKER SP-913BT)
Status LED
1. Saat dua speaker "SP-913BT" dinyalakan dan masuk ke mode TWS, lampu 

indikator putih berkedip.
2. Setelah speaker utama berhasil dipairing dengan speaker sekunder, lampu 

indikator putih speaker utama berkedip, dan lampu indikator putih speaker 
sekunder tetap menyala.

3. Setelah koneksi Bluetooth dengan perangkat Anda berhasil, lampu indikator 
putih pada speaker utama dan speaker sekunder tetap menyala.

4. Untuk keluar dari mode TWS, lampu indikator putih speaker utama tetap 
menyala, dan lampu indikator putih speaker sekunder berkedip.

Pengoperasian
1. Nyalakan dua speaker "SP-913BT" dan jangan hubungkan ke perangkat 

Bluetooth apa pun.
2. Klik dua kali tombo "⏻" pada salah satu speaker. Anda akan mendengar 

panduan suara, dan kedua speaker akan dipairing secara otomatis. Setelah 
pairing berhasil, lampu indikator putih speaker utama berkedip, dan lampu 
indikator putih speaker sekunder tetap menyala.

3. Aktifkan Bluetooth di perangkat Anda, cari "SP-913BT", lalu hubungkan. 
Setelah koneksi berhasil, Anda akan mendengar panduan suara, dan lampu 
indikator putih pada speaker utama dan speaker sekunder tetap menyala.

4. Untuk keluar dari mode pairing TWS, klik dua kali tombol "⏻" lagi. Speaker 
utama akan tetap terhubung ke perangkat Bluetooth Anda, lampu indikator 
putih speaker utama akan tetap menyala, dan lampu indikator putih speaker 
sekunder akan berkedip.



※VISPĀRĪGĀS FUNKCIJAS
Bluetooth savienojums (balta indikatora gaisma)
• Nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai ieslēgtu skaļruni. Kad balta 

indikatora gaisma mirgo, skaļrunis ir ieslēgts un pāriet Bluetooth 
savienošanas pārī režīmā.

• Savā ierīcē meklējiet Bluetooth nosaukumu "SP-913BT" un izveidojiet 
savienojumu. Pēc veiksmīgas savienošanas pārī balta indikatora gaisma paliek 
ieslēgta, un skaļrunis ir gatavs lietošanai.

Ieslēgšana / izslēgšana
• Nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai ieslēgtu skaļruni.
• Vēlreiz nospiediet un turiet pogu "⏻" 2 sekundes, lai izslēgtu skaļruni. Balta 

indikatora gaisma nodziest.
Atvienošana / automātiska izslēgšanās (balta indikatora gaisma)
• Kad skaļrunis ir atvienots, balta indikatora gaisma mirgo.
• Ja Bluetooth režīmā 15 minūtes nav savienojuma, skaļrunis automātiski 

izslēgsies un balta indikatora gaisma nodzisīs.
Savienošanas pārī atmiņa un atiestatīšanas funkcija
• Automātiska atkārtota savienošana

Ja skaļrunis iepriekš ir bijis savienots pārī, pēc ieslēgšanas tas automātiski 
atkārtoti izveidos savienojumu ar iepriekš savienoto ierīci.

• Nav savienošanas pārī ieraksta
Ja nav savienošanas pārī ieraksta, skaļrunis pāries Bluetooth savienošanas pārī 
režīmā, un balta indikatora gaisma mirgos. Pēc savienojuma izveides balta 
indikatora gaisma paliek ieslēgta.

• Savienoto ierīču dzēšana
Kad skaļrunis ir ieslēgts, vienlaikus nospiediet un turiet pogas "＋" un "－", lai 
dzēstu visas savienotās ierīces un pārietu savienošanas pārī režīmā.

• Ierīces atiestatīšana
Nospiediet pogu "⏻" 5 reizes, lai atiestatītu skaļruni.

※TRAUKSMES FUNKCIJA (SOS)
• Pāreja ārkārtas brīdinājuma režīmā: sarkanā indikatora gaisma mirgo.
• Ieslēgtā vai izslēgtā stāvoklī nospiediet un turiet pogu "SOS" 2S, lai iespējotu 

vai atspējotu funkciju "SOS". (Ārkārtas brīdinājums: skaļš palīdzības signāls — 
trīs īsi, trīs gari, trīs īsi toņi)

※UZLĀDES STATUSS
• Sarkanā LED paliek ieslēgta (notiek uzlāde): Skaļruņa uzlādei izmantojiet 

USB-C uzlādes kabeli.
• Sarkanā LED nodziest (pilnībā uzlādēts): Pēc uzlādes pabeigšanas atvienojiet 

uzlādes kabeli.

※UZMANĪBU
• Nav ieteicams patstāvīgi nomainīt akumulatoru.
• Akumulatoru, akumulatora bloku vai akumulatora bloka komplektu nedrīkst 

pakļaut saules gaismai, ugunij vai līdzīgiem pārkarsušiem apstākļiem.

※TWS FUNKCIJA (DIVI SP-913BT SKAĻRUŅI)
LED statuss
1. Kad divi "SP-913BT" skaļruņi ir ieslēgti un pāriet TWS režīmā, baltas indikatora 

gaismas mirgo.
2. Pēc tam, kad galvenais skaļrunis veiksmīgi savienojas pārī ar sekundāro 

skaļruni, galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo, bet sekundārā 
skaļruņa balta indikatora gaisma paliek ieslēgta.

3. Pēc veiksmīga Bluetooth savienojuma ar jūsu ierīci gan galvenā, gan 
sekundārā skaļruņa baltas indikatora gaismas paliek ieslēgtas.

4. Lai izietu no TWS režīma, galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma paliek 
ieslēgta, bet sekundārā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo.

Darbība
1. Ieslēdziet divus "SP-913BT" skaļruņus un nepievienojiet tos nevienai Bluetooth 

ierīcei.
2. Veiciet dubultklikšķi uz pogas "⏻" uz viena no skaļruņiem. Jūs dzirdēsiet balss 

paziņojumu, un abi skaļruņi automātiski savienosies pārī. Pēc veiksmīgas 
savienošanas pārī galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma mirgo, bet 
sekundārā skaļruņa balta indikatora gaisma paliek ieslēgta.

3. Ieslēdziet Bluetooth savā ierīcē, meklējiet "SP-913BT" un izveidojiet 
savienojumu. Pēc veiksmīga savienojuma jūs dzirdēsiet balss paziņojumu, un 
gan galvenā, gan sekundārā skaļruņa baltas indikatora gaismas paliks 
ieslēgtas.

4. Lai izietu no TWS savienošanas pārī režīma, vēlreiz veiciet dubultklikšķi uz 
pogas  "⏻". Galvenais skaļrunis paliks savienots ar jūsu Bluetooth ierīci, 
galvenā skaļruņa balta indikatora gaisma paliks ieslēgta, bet sekundārā 
skaļruņa balta indikatora gaisma mirgos.

※FUNGSI UMUM
Koneksi Bluetooth (lampu indikator putih)
• Tekan dan tahan tombol "⏻" selama 2 detik untuk menyalakan speaker. Saat 

lampu indikator putih berkedip, speaker menyala dan masuk ke mode pairing 
Bluetooth.

• Cari nama Bluetooth "SP-913BT" di perangkat Anda lalu hubungkan. Setelah 
pairing berhasil, lampu indikator putih tetap menyala dan speaker siap 
digunakan.

Daya hidup / mati
• Tekan dan tahan tombol "⏻" selama 2 detik untuk menyalakan speaker.
• Tekan dan tahan tombo "⏻" lagi selama 2 detik untuk mematikan speaker. 

Lampu indikator putih akan mati.
Terputus / mati otomatis (lampu indikator putih)
• Saat speaker terputus, lampu indikator putih berkedip.
• Jika tidak ada koneksi selama 15 menit dalam mode Bluetooth, speaker akan 

mati secara otomatis dan lampu indikator putih akan mati.
Memori pairing dan fungsi reset
• Koneksi ulang otomatis

Jika speaker pernah dipairing sebelumnya, speaker akan otomatis 
tersambung kembali ke perangkat yang sebelumnya dipairing saat 
dinyalakan.

• Tidak ada catatan pairing
Jika tidak ada catatan pairing, speaker akan masuk ke mode pairing Bluetooth 
dan lampu indikator putih akan berkedip. Setelah tersambung, lampu 
indikator putih tetap menyala.

• Hapus perangkat yang dipairing
Saat speaker menyala, tekan dan tahan tombol "＋" dan "－" secara 
bersamaan untuk menghapus semua perangkat yang dipairing dan masuk ke 
mode pairing.

• Reset perangkat
Tekan tombo "⏻" 5 kali untuk mereset speaker.

※FUNGSI ALARM (SOS)
• Masuk ke mode peringatan darurat: lampu indikator merah berkedip.
• Dalam kondisi daya hidup atau mati, tekan dan tahan tombol "SOS" selama 2S 

untuk mengaktifkan atau menonaktifkan fungsi "SOS". (Peringatan darurat: 
sinyal bantuan keras — tiga nada pendek, tiga panjang, tiga pendek)

※STATUS PENGISIAN DAYA
• LED merah tetap menyala (mengisi daya):

Gunakan kabel pengisian USB-C untuk mengisi daya speaker.
• LED merah mati (terisi penuh):

Lepaskan kabel pengisian setelah pengisian selesai.

※PERHATIAN
• Tidak disarankan mengganti baterai sendiri.
• Baterai, paket baterai, atau rakitan paket baterai tidak boleh terkena sinar 

matahari, api, atau lingkungan serupa yang terlalu panas.

※FUNGSI TWS (DUA SPEAKER SP-913BT)
Status LED
1. Saat dua speaker "SP-913BT" dinyalakan dan masuk ke mode TWS, lampu 

indikator putih berkedip.
2. Setelah speaker utama berhasil dipairing dengan speaker sekunder, lampu 

indikator putih speaker utama berkedip, dan lampu indikator putih speaker 
sekunder tetap menyala.

3. Setelah koneksi Bluetooth dengan perangkat Anda berhasil, lampu indikator 
putih pada speaker utama dan speaker sekunder tetap menyala.

4. Untuk keluar dari mode TWS, lampu indikator putih speaker utama tetap 
menyala, dan lampu indikator putih speaker sekunder berkedip.

Pengoperasian
1. Nyalakan dua speaker "SP-913BT" dan jangan hubungkan ke perangkat 

Bluetooth apa pun.
2. Klik dua kali tombo "⏻" pada salah satu speaker. Anda akan mendengar 

panduan suara, dan kedua speaker akan dipairing secara otomatis. Setelah 
pairing berhasil, lampu indikator putih speaker utama berkedip, dan lampu 
indikator putih speaker sekunder tetap menyala.

3. Aktifkan Bluetooth di perangkat Anda, cari "SP-913BT", lalu hubungkan. 
Setelah koneksi berhasil, Anda akan mendengar panduan suara, dan lampu 
indikator putih pada speaker utama dan speaker sekunder tetap menyala.

4. Untuk keluar dari mode pairing TWS, klik dua kali tombol "⏻" lagi. Speaker 
utama akan tetap terhubung ke perangkat Bluetooth Anda, lampu indikator 
putih speaker utama akan tetap menyala, dan lampu indikator putih speaker 
sekunder akan berkedip.



Tiếng Việt※CHỨC NĂNG CHUNG
Kết nối Bluetooth (đèn báo màu trắng)
• Nhấn và giữ nút "⏻" trong 2 giây để bật loa. Khi đèn báo màu trắng nhấp 

nháy, loa đã bật và vào chế độ ghép nối Bluetooth.
• Tìm tên Bluetooth "SP-913BT" trên thiết bị của bạn và kết nối. Sau khi ghép nối 

thành công, đèn báo màu trắng sáng liên tục và loa sẵn sàng sử dụng.
Bật / tắt nguồn
• Nhấn và giữ nút "⏻" trong 2 giây để bật loa.
• Nhấn và giữ lại nút "⏻" trong 2 giây để tắt loa. Đèn báo màu trắng sẽ tắt.
Ngắt kết nối / tự động tắt nguồn (đèn báo màu trắng)
• Khi loa bị ngắt kết nối, đèn báo màu trắng nhấp nháy.
• Nếu không có kết nối trong 15 phút ở chế độ Bluetooth, loa sẽ tự động tắt và 

đèn báo màu trắng sẽ tắt.
Bộ nhớ ghép nối và chức năng đặt lại
• Tự động kết nối lại

Nếu loa đã từng được ghép nối trước đó, khi bật nguồn, loa sẽ tự động kết nối 
lại với thiết bị đã ghép nối trước đó.

• Không có bản ghi ghép nối
Nếu không có bản ghi ghép nối, loa sẽ vào chế độ ghép nối Bluetooth và đèn 
báo màu trắng sẽ nhấp nháy. Sau khi kết nối, đèn báo màu trắng sáng liên tục.

• Xóa thiết bị đã ghép nối
Khi loa đang bật, nhấn và giữ đồng thời các nút "＋" và "－" để xóa tất cả thiết 
bị đã ghép nối và vào chế độ ghép nối.

• Đặt lại thiết bị
Nhấn nút "⏻" 5 lần để đặt lại loa.

※CHỨC NĂNG BÁO ĐỘNG (SOS)
• Vào chế độ cảnh báo khẩn cấp: đèn báo màu đỏ nhấp nháy.
• Ở trạng thái bật hoặc tắt nguồn, nhấn và giữ nút "SOS" trong 2S để bật hoặc 

tắt chức năng "SOS". (Cảnh báo khẩn cấp: tín hiệu cầu cứu âm lượng lớn — ba 
tiếng ngắn, ba tiếng dài, ba tiếng ngắn)

※TRẠNG THÁI SẠC
• LED đỏ sáng liên tục (đang sạc): Sử dụng cáp sạc USB-C để sạc loa.
• LED đỏ tắt (đã sạc đầy): Tháo cáp sạc sau khi sạc xong.

※CẨN THẬN
• Không khuyến nghị tự thay pin.
• Pin, bộ pin hoặc cụm bộ pin không được tiếp xúc với ánh nắng mặt trời, lửa 

hoặc môi trường quá nóng tương tự.

※CHỨC NĂNG TWS (HAI LOA SP-913BT)
Trạng thái LED
1. Khi hai loa "SP-913BT" được bật và vào chế độ TWS, đèn báo màu trắng nhấp 

nháy.
2. Sau khi loa chính ghép nối thành công với loa phụ, đèn báo màu trắng của loa 

chính nhấp nháy, còn đèn báo màu trắng của loa phụ sáng liên tục.
3. Sau khi kết nối Bluetooth với thiết bị của bạn thành công, đèn báo màu trắng 

của cả loa chính và loa phụ sáng liên tục.
4. Để thoát chế độ TWS, đèn báo màu trắng của loa chính vẫn sáng, còn đèn báo 

màu trắng của loa phụ nhấp nháy.
Thao tác
1. Bật hai loa "SP-913BT" và không kết nối chúng với bất kỳ thiết bị Bluetooth 

nào.
2. Nhấp đúp vào nút "⏻" trên một trong hai loa. Bạn sẽ nghe thấy thông báo 

bằng giọng nói, và hai loa sẽ tự động ghép nối. Sau khi ghép nối thành công, 
đèn báo màu trắng của loa chính nhấp nháy, còn đèn báo màu trắng của loa 
phụ sáng liên tục.

3. Bật Bluetooth trên thiết bị của bạn, tìm "SP-913BT" và kết nối. Sau khi kết nối 
thành công, bạn sẽ nghe thấy thông báo bằng giọng nói, và đèn báo màu 
trắng của cả loa chính và loa phụ sẽ sáng liên tục.

4. Để thoát chế độ ghép nối TWS, nhấp đúp lại vào nút "⏻". Loa chính sẽ vẫn kết 
nối với thiết bị Bluetooth của bạn, đèn báo màu trắng của loa chính sẽ sáng 
liên tục, còn đèn báo màu trắng của loa phụ sẽ nhấp nháy.



※CHỨC NĂNG CHUNG
Kết nối Bluetooth (đèn báo màu trắng)
• Nhấn và giữ nút "⏻" trong 2 giây để bật loa. Khi đèn báo màu trắng nhấp 

nháy, loa đã bật và vào chế độ ghép nối Bluetooth.
• Tìm tên Bluetooth "SP-913BT" trên thiết bị của bạn và kết nối. Sau khi ghép nối 

thành công, đèn báo màu trắng sáng liên tục và loa sẵn sàng sử dụng.
Bật / tắt nguồn
• Nhấn và giữ nút "⏻" trong 2 giây để bật loa.
• Nhấn và giữ lại nút "⏻" trong 2 giây để tắt loa. Đèn báo màu trắng sẽ tắt.
Ngắt kết nối / tự động tắt nguồn (đèn báo màu trắng)
• Khi loa bị ngắt kết nối, đèn báo màu trắng nhấp nháy.
• Nếu không có kết nối trong 15 phút ở chế độ Bluetooth, loa sẽ tự động tắt và 

đèn báo màu trắng sẽ tắt.
Bộ nhớ ghép nối và chức năng đặt lại
• Tự động kết nối lại

Nếu loa đã từng được ghép nối trước đó, khi bật nguồn, loa sẽ tự động kết nối 
lại với thiết bị đã ghép nối trước đó.

• Không có bản ghi ghép nối
Nếu không có bản ghi ghép nối, loa sẽ vào chế độ ghép nối Bluetooth và đèn 
báo màu trắng sẽ nhấp nháy. Sau khi kết nối, đèn báo màu trắng sáng liên tục.

• Xóa thiết bị đã ghép nối
Khi loa đang bật, nhấn và giữ đồng thời các nút "＋" và "－" để xóa tất cả thiết 
bị đã ghép nối và vào chế độ ghép nối.

• Đặt lại thiết bị
Nhấn nút "⏻" 5 lần để đặt lại loa.

※CHỨC NĂNG BÁO ĐỘNG (SOS)
• Vào chế độ cảnh báo khẩn cấp: đèn báo màu đỏ nhấp nháy.
• Ở trạng thái bật hoặc tắt nguồn, nhấn và giữ nút "SOS" trong 2S để bật hoặc 

tắt chức năng "SOS". (Cảnh báo khẩn cấp: tín hiệu cầu cứu âm lượng lớn — ba 
tiếng ngắn, ba tiếng dài, ba tiếng ngắn)

※TRẠNG THÁI SẠC
• LED đỏ sáng liên tục (đang sạc): Sử dụng cáp sạc USB-C để sạc loa.
• LED đỏ tắt (đã sạc đầy): Tháo cáp sạc sau khi sạc xong.

※CẨN THẬN
• Không khuyến nghị tự thay pin.
• Pin, bộ pin hoặc cụm bộ pin không được tiếp xúc với ánh nắng mặt trời, lửa 

hoặc môi trường quá nóng tương tự.

※CHỨC NĂNG TWS (HAI LOA SP-913BT)
Trạng thái LED
1. Khi hai loa "SP-913BT" được bật và vào chế độ TWS, đèn báo màu trắng nhấp 

nháy.
2. Sau khi loa chính ghép nối thành công với loa phụ, đèn báo màu trắng của loa 

chính nhấp nháy, còn đèn báo màu trắng của loa phụ sáng liên tục.
3. Sau khi kết nối Bluetooth với thiết bị của bạn thành công, đèn báo màu trắng 

của cả loa chính và loa phụ sáng liên tục.
4. Để thoát chế độ TWS, đèn báo màu trắng của loa chính vẫn sáng, còn đèn báo 

màu trắng của loa phụ nhấp nháy.
Thao tác
1. Bật hai loa "SP-913BT" và không kết nối chúng với bất kỳ thiết bị Bluetooth 

nào.
2. Nhấp đúp vào nút "⏻" trên một trong hai loa. Bạn sẽ nghe thấy thông báo 

bằng giọng nói, và hai loa sẽ tự động ghép nối. Sau khi ghép nối thành công, 
đèn báo màu trắng của loa chính nhấp nháy, còn đèn báo màu trắng của loa 
phụ sáng liên tục.

3. Bật Bluetooth trên thiết bị của bạn, tìm "SP-913BT" và kết nối. Sau khi kết nối 
thành công, bạn sẽ nghe thấy thông báo bằng giọng nói, và đèn báo màu 
trắng của cả loa chính và loa phụ sẽ sáng liên tục.

4. Để thoát chế độ ghép nối TWS, nhấp đúp lại vào nút "⏻". Loa chính sẽ vẫn kết 
nối với thiết bị Bluetooth của bạn, đèn báo màu trắng của loa chính sẽ sáng 
liên tục, còn đèn báo màu trắng của loa phụ sẽ nhấp nháy.



ภาษาไทย※ฟังก์ชันท่ัวไป
การเช่ือมต่อ Bluetooth (ไฟแสดงสถานะสีขาว)
• กดปุ่ม "⏻" ค้างไว้ 2 วินาทีเพ่ือเปิดลำโพง เม่ือไฟแสดงสถานะสีขาวกะพริบ แสดงว่าลำโพงเปิดอยู่

และเข้าสู่โหมดจับคู่ Bluetooth
• ค้นหาช่ือ Bluetooth "SP-913BT" บนอุปกรณ์ของคุณแล้วเช่ือมต่อ หลังจากจับคู่สำเร็จ ไฟแสดง

สถานะสีขาวจะติดค้าง และลำโพงพร้อมใช้งาน
เปิด / ปิดเคร่ือง
• กดปุ่ม "⏻" ค้างไว้ 2 วินาทีเพ่ือเปิดลำโพง
• กดปุ่ม "⏻" ค้างไว้อีกคร้ัง 2 วินาทีเพ่ือปิดลำโพง ไฟแสดงสถานะสีขาวจะดับลง
การตัดการเช่ือมต่อ / ปิดเคร่ืองอัตโนมัติ (ไฟแสดงสถานะสีขาว)
• เม่ือลำโพงถูกตัดการเช่ือมต่อ ไฟแสดงสถานะสีขาวจะกะพริบ
• หากไม่มีการเช่ือมต่อเป็นเวลา 15 นาทีในโหมด Bluetooth ลำโพงจะปิดเคร่ืองโดยอัตโนมัติ และไฟ

แสดงสถานะสีขาวจะดับลง
หน่วยความจำการจับคู่และฟังก์ชันรีเซ็ต
• เช่ือมต่อใหม่อัตโนมัติ

หากลำโพงเคยจับคู่มาก่อน เม่ือเปิดเคร่ือง ลำโพงจะเช่ือมต่อกับอุปกรณ์ท่ีเคยจับคู่ไว้ก่อนหน้าน้ีโดย
อัตโนมัติ

• ไม่มีประวัติการจับคู่
หากไม่มีประวัติการจับคู่ ลำโพงจะเข้าสู่โหมดจับคู่ Bluetooth และไฟแสดงสถานะสีขาวจะกะพริบ 
เม่ือเช่ือมต่อแล้ว ไฟแสดงสถานะสีขาวจะติดค้าง

• ล้างอุปกรณ์ท่ีจับคู่ไว้
เม่ือลำโพงเปิดอยู่ ให้กดปุ่ม "＋" และ "－" ค้างไว้พร้อมกันเพ่ือล้างอุปกรณ์ท่ีจับคู่ไว้ท้ังหมดและเข้า
สู่โหมดจับคู่

• รีเซ็ตอุปกรณ์
กดปุ่ม "⏻" 5 คร้ังเพ่ือรีเซ็ตลำโพง

※ฟังก์ชันสัญญาณเตือน (SOS)
• เข้าสู่โหมดแจ้งเตือนฉุกเฉิน: ไฟแสดงสถานะสีแดงกะพริบ
• ในสถานะเปิดหรือปิดเคร่ือง ให้กดปุ่ม "SOS" ค้างไว้ 2S เพ่ือเปิดหรือปิดฟังก์ชัน "SOS" 

(แจ้งเตือนฉุกเฉิน: สัญญาณขอความช่วยเหลือเสียงดัง — เสียงส้ันสามคร้ัง เสียงยาวสามคร้ัง 
เสียงส้ันสามคร้ัง)

※สถานะการชาร์จ
• LED สีแดงติดค้าง (กำลังชาร์จ): ใช้สายชาร์จ USB-C เพ่ือชาร์จลำโพง
• LED สีแดงดับ (ชาร์จเต็มแล้ว): ถอดสายชาร์จออกหลังจากชาร์จเสร็จ

※ข้อควรระวัง
• ไม่แนะนำให้เปล่ียนแบตเตอร่ีด้วยตนเอง
• ห้ามให้แบตเตอร่ี ชุดแบตเตอร่ี หรือส่วนประกอบชุดแบตเตอร่ีสัมผัสแสงแดด ไฟ หรือสภาพ

แวดล้อมท่ีร้อนจัดในลักษณะเดียวกัน

※ฟังก์ชัน TWS (ลำโพง SP-913BT สองเคร่ือง)
สถานะ LED
1. Wh-เม่ือลำโพง "SP-913BT" สองเคร่ืองเปิดอยู่และเข้าสู่โหมด TWS ไฟแสดงสถานะสีขาวจะ

กะพริบ
2. หลังจากลำโพงหลักจับคู่กับลำโพงรองสำเร็จ ไฟแสดงสถานะสีขาวของลำโพงหลักจะกะพริบ และไฟ

แสดงสถานะสีขาวของลำโพงรองจะติดค้าง
3. หลังจากเช่ือมต่อ Bluetooth กับอุปกรณ์ของคุณสำเร็จ ไฟแสดงสถานะสีขาวของท้ังลำโพงหลัก

และลำโพงรองจะติดค้าง
4. เม่ือต้องการออกจากโหมด TWS ไฟแสดงสถานะสีขาวของลำโพงหลักจะยังคงติดอยู่ และไฟแสดง

สถานะสีขาวของลำโพงรองจะกะพริบ
การใช้งาน
1. เปิดลำโพง "SP-913BT" สองเคร่ือง และอย่าเช่ือมต่อกับอุปกรณ์ Bluetooth ใด ๆ
2. ดับเบิลคลิกปุ่ม "⏻" บนลำโพงเคร่ืองใดเคร่ืองหน่ึง คุณจะได้ยินเสียงแจ้งเตือน และลำโพงท้ังสอง

เคร่ืองจะจับคู่กันโดยอัตโนมัติ หลังจากจับคู่สำเร็จ ไฟแสดงสถานะสีขาวของลำโพงหลักจะกะพริบ 
และไฟแสดงสถานะสีขาวของลำโพงรองจะติดค้าง

3. เปิด Bluetooth บนอุปกรณ์ของคุณ ค้นหา "SP-913BT" แล้วเช่ือมต่อ หลังจากเช่ือมต่อสำเร็จ 
คุณจะได้ยินเสียงแจ้งเตือน และไฟแสดงสถานะสีขาวของท้ังลำโพงหลักและลำโพงรองจะติดค้าง

4. หากต้องการออกจากโหมดจับคู่ TWS ให้ดับเบิลคลิกปุ่ม "⏻" อีกคร้ัง ลำโพงหลักจะยังคงเช่ือมต่อ
กับอุปกรณ์ Bluetooth ของคุณ ไฟแสดงสถานะสีขาวของลำโพงหลักจะติดค้าง และไฟแสดง
สถานะสีขาวของลำโพงรองจะกะพริบ



※ฟังก์ชันท่ัวไป
การเช่ือมต่อ Bluetooth (ไฟแสดงสถานะสีขาว)
• กดปุ่ม "⏻" ค้างไว้ 2 วินาทีเพ่ือเปิดลำโพง เม่ือไฟแสดงสถานะสีขาวกะพริบ แสดงว่าลำโพงเปิดอยู่

และเข้าสู่โหมดจับคู่ Bluetooth
• ค้นหาช่ือ Bluetooth "SP-913BT" บนอุปกรณ์ของคุณแล้วเช่ือมต่อ หลังจากจับคู่สำเร็จ ไฟแสดง

สถานะสีขาวจะติดค้าง และลำโพงพร้อมใช้งาน
เปิด / ปิดเคร่ือง
• กดปุ่ม "⏻" ค้างไว้ 2 วินาทีเพ่ือเปิดลำโพง
• กดปุ่ม "⏻" ค้างไว้อีกคร้ัง 2 วินาทีเพ่ือปิดลำโพง ไฟแสดงสถานะสีขาวจะดับลง
การตัดการเช่ือมต่อ / ปิดเคร่ืองอัตโนมัติ (ไฟแสดงสถานะสีขาว)
• เม่ือลำโพงถูกตัดการเช่ือมต่อ ไฟแสดงสถานะสีขาวจะกะพริบ
• หากไม่มีการเช่ือมต่อเป็นเวลา 15 นาทีในโหมด Bluetooth ลำโพงจะปิดเคร่ืองโดยอัตโนมัติ และไฟ

แสดงสถานะสีขาวจะดับลง
หน่วยความจำการจับคู่และฟังก์ชันรีเซ็ต
• เช่ือมต่อใหม่อัตโนมัติ

หากลำโพงเคยจับคู่มาก่อน เม่ือเปิดเคร่ือง ลำโพงจะเช่ือมต่อกับอุปกรณ์ท่ีเคยจับคู่ไว้ก่อนหน้าน้ีโดย
อัตโนมัติ

• ไม่มีประวัติการจับคู่
หากไม่มีประวัติการจับคู่ ลำโพงจะเข้าสู่โหมดจับคู่ Bluetooth และไฟแสดงสถานะสีขาวจะกะพริบ 
เม่ือเช่ือมต่อแล้ว ไฟแสดงสถานะสีขาวจะติดค้าง

• ล้างอุปกรณ์ท่ีจับคู่ไว้
เม่ือลำโพงเปิดอยู่ ให้กดปุ่ม "＋" และ "－" ค้างไว้พร้อมกันเพ่ือล้างอุปกรณ์ท่ีจับคู่ไว้ท้ังหมดและเข้า
สู่โหมดจับคู่

• รีเซ็ตอุปกรณ์
กดปุ่ม "⏻" 5 คร้ังเพ่ือรีเซ็ตลำโพง

※ฟังก์ชันสัญญาณเตือน (SOS)
• เข้าสู่โหมดแจ้งเตือนฉุกเฉิน: ไฟแสดงสถานะสีแดงกะพริบ
• ในสถานะเปิดหรือปิดเคร่ือง ให้กดปุ่ม "SOS" ค้างไว้ 2S เพ่ือเปิดหรือปิดฟังก์ชัน "SOS" 

(แจ้งเตือนฉุกเฉิน: สัญญาณขอความช่วยเหลือเสียงดัง — เสียงส้ันสามคร้ัง เสียงยาวสามคร้ัง 
เสียงส้ันสามคร้ัง)

※สถานะการชาร์จ
• LED สีแดงติดค้าง (กำลังชาร์จ): ใช้สายชาร์จ USB-C เพ่ือชาร์จลำโพง
• LED สีแดงดับ (ชาร์จเต็มแล้ว): ถอดสายชาร์จออกหลังจากชาร์จเสร็จ

※ข้อควรระวัง
• ไม่แนะนำให้เปล่ียนแบตเตอร่ีด้วยตนเอง
• ห้ามให้แบตเตอร่ี ชุดแบตเตอร่ี หรือส่วนประกอบชุดแบตเตอร่ีสัมผัสแสงแดด ไฟ หรือสภาพ

แวดล้อมท่ีร้อนจัดในลักษณะเดียวกัน

※ฟังก์ชัน TWS (ลำโพง SP-913BT สองเคร่ือง)
สถานะ LED
1. Wh-เม่ือลำโพง "SP-913BT" สองเคร่ืองเปิดอยู่และเข้าสู่โหมด TWS ไฟแสดงสถานะสีขาวจะ

กะพริบ
2. หลังจากลำโพงหลักจับคู่กับลำโพงรองสำเร็จ ไฟแสดงสถานะสีขาวของลำโพงหลักจะกะพริบ และไฟ

แสดงสถานะสีขาวของลำโพงรองจะติดค้าง
3. หลังจากเช่ือมต่อ Bluetooth กับอุปกรณ์ของคุณสำเร็จ ไฟแสดงสถานะสีขาวของท้ังลำโพงหลัก

และลำโพงรองจะติดค้าง
4. เม่ือต้องการออกจากโหมด TWS ไฟแสดงสถานะสีขาวของลำโพงหลักจะยังคงติดอยู่ และไฟแสดง

สถานะสีขาวของลำโพงรองจะกะพริบ
การใช้งาน
1. เปิดลำโพง "SP-913BT" สองเคร่ือง และอย่าเช่ือมต่อกับอุปกรณ์ Bluetooth ใด ๆ
2. ดับเบิลคลิกปุ่ม "⏻" บนลำโพงเคร่ืองใดเคร่ืองหน่ึง คุณจะได้ยินเสียงแจ้งเตือน และลำโพงท้ังสอง

เคร่ืองจะจับคู่กันโดยอัตโนมัติ หลังจากจับคู่สำเร็จ ไฟแสดงสถานะสีขาวของลำโพงหลักจะกะพริบ 
และไฟแสดงสถานะสีขาวของลำโพงรองจะติดค้าง

3. เปิด Bluetooth บนอุปกรณ์ของคุณ ค้นหา "SP-913BT" แล้วเช่ือมต่อ หลังจากเช่ือมต่อสำเร็จ 
คุณจะได้ยินเสียงแจ้งเตือน และไฟแสดงสถานะสีขาวของท้ังลำโพงหลักและลำโพงรองจะติดค้าง

4. หากต้องการออกจากโหมดจับคู่ TWS ให้ดับเบิลคลิกปุ่ม "⏻" อีกคร้ัง ลำโพงหลักจะยังคงเช่ือมต่อ
กับอุปกรณ์ Bluetooth ของคุณ ไฟแสดงสถานะสีขาวของลำโพงหลักจะติดค้าง และไฟแสดง
สถานะสีขาวของลำโพงรองจะกะพริบ



简体中文 ※一般功能
蓝牙连接（白色指示灯）
·长按 "⏻" 按钮 2 秒，开启扬声器电源。白色指示灯闪烁时，表示扬声器已开机并进入

蓝牙配对模式。
·在您的设备上搜索（蓝牙名称： "SP-913BT"）并连接。配对成功后，白色指示灯常亮，

扬声器即可使用。
电源开启 / 关闭
·长按 "⏻" 按钮 2 秒，开启扬声器电源。
·再次长按 "⏻" 按钮 2 秒，即可关闭扬声器电源，白色指示灯熄灭。
断开连接 / 自动关 机（白色指示灯）
·当扬声器断开连接时，白色指示灯闪烁。
·在蓝牙模式下，如 15 分钟内未连接任何设备，扬声器将自动关机，白色指示灯熄灭。
配对记忆与重置功能
·自动重新连接

如果音箱之前已配对过设备，开机后会自动重新连接上一次配对的设备。
·无配对记录

如果没有配对记录，音箱将进入蓝牙配对模式，白色指示灯闪烁。
连接成功后，白色指示灯常亮。

·清除已配对设备
在开机状态下，同时长按 "＋" 和 "－" 按钮，可清除所有已配对设备，并进入蓝牙配
对模式。

·重置设备
连续按 "⏻" 按钮 5 次，可重置音箱。

※警报功能（SOS）
·进入紧急警报模式： 红色指示灯闪烁。
·在开机或关机状态下，长按 "SOS" 按钮 2 秒，即可开启或关闭 "SOS" 功能。

(紧急警报为响亮的求救信号： 三短、三长、三短信号音)

※充电状态
·LED红灯常亮(正在充电)： 使用 USB-C 充电线为扬声器充电
·LED红灯熄灭(电量充满)： 充电完成后，请拔下充电线

※注意事项
·不建议自行更换电池。
·电池、电池组或电池组组件不得暴露在阳光、火源或类似过热环境中。

※TWS 功能（两台 SP-���BT 扬声器）
LED 指示灯状态
1. 两台 "SP-913BT" 扬声器开机并进入 TWS 模式时，白色指示灯闪烁。
2. 主扬声器与副扬声器配对成功后，主扬声器的白色指示灯闪烁，副扬声器的白色指

示灯常亮。
3. 与您的设备蓝牙连接成功后，主扬声器与副扬声器的白色指示灯均常亮。
4. 退出 TWS 模式时，主扬声器的白色指示灯保持常亮，副扬声器的白色指示灯闪烁。
操作说明
1. 开启两台 "SP-913BT" 扬声器，请勿先连接任何蓝牙设备。
2. 双击其中一台扬声器上的 "⏻" 按钮。听到提示音后，两台扬声器将自动配对。配对成

功后，主扬声器的白色指示灯闪烁，副扬声器的白色指示灯常亮。
3. 开启您设备的蓝牙功能，搜索 "SP-913BT" 并连接。连接成功后，您将听到提示音，主

扬声器与副扬声器的白色指示灯均常亮。
4. 如需退出 TWS 配对模式，请再次双击 "⏻" 按钮。主扬声器将保持与您的蓝牙设备连

接，主扬声器的白色指示灯保持常亮，副扬声器的白色指示灯闪烁。



※一般功能
蓝牙连接（白色指示灯）
·长按 "⏻" 按钮 2 秒，开启扬声器电源。白色指示灯闪烁时，表示扬声器已开机并进入

蓝牙配对模式。
·在您的设备上搜索（蓝牙名称： "SP-913BT"）并连接。配对成功后，白色指示灯常亮，

扬声器即可使用。
电源开启 / 关闭
·长按 "⏻" 按钮 2 秒，开启扬声器电源。
·再次长按 "⏻" 按钮 2 秒，即可关闭扬声器电源，白色指示灯熄灭。
断开连接 / 自动关 机（白色指示灯）
·当扬声器断开连接时，白色指示灯闪烁。
·在蓝牙模式下，如 15 分钟内未连接任何设备，扬声器将自动关机，白色指示灯熄灭。
配对记忆与重置功能
·自动重新连接

如果音箱之前已配对过设备，开机后会自动重新连接上一次配对的设备。
·无配对记录

如果没有配对记录，音箱将进入蓝牙配对模式，白色指示灯闪烁。
连接成功后，白色指示灯常亮。

·清除已配对设备
在开机状态下，同时长按 "＋" 和 "－" 按钮，可清除所有已配对设备，并进入蓝牙配
对模式。

·重置设备
连续按 "⏻" 按钮 5 次，可重置音箱。

※警报功能（SOS）
·进入紧急警报模式： 红色指示灯闪烁。
·在开机或关机状态下，长按 "SOS" 按钮 2 秒，即可开启或关闭 "SOS" 功能。

(紧急警报为响亮的求救信号： 三短、三长、三短信号音)

※充电状态
·LED红灯常亮(正在充电)： 使用 USB-C 充电线为扬声器充电
·LED红灯熄灭(电量充满)： 充电完成后，请拔下充电线

※注意事项
·不建议自行更换电池。
·电池、电池组或电池组组件不得暴露在阳光、火源或类似过热环境中。

※TWS 功能（两台 SP-���BT 扬声器）
LED 指示灯状态
1. 两台 "SP-913BT" 扬声器开机并进入 TWS 模式时，白色指示灯闪烁。
2. 主扬声器与副扬声器配对成功后，主扬声器的白色指示灯闪烁，副扬声器的白色指

示灯常亮。
3. 与您的设备蓝牙连接成功后，主扬声器与副扬声器的白色指示灯均常亮。
4. 退出 TWS 模式时，主扬声器的白色指示灯保持常亮，副扬声器的白色指示灯闪烁。
操作说明
1. 开启两台 "SP-913BT" 扬声器，请勿先连接任何蓝牙设备。
2. 双击其中一台扬声器上的 "⏻" 按钮。听到提示音后，两台扬声器将自动配对。配对成

功后，主扬声器的白色指示灯闪烁，副扬声器的白色指示灯常亮。
3. 开启您设备的蓝牙功能，搜索 "SP-913BT" 并连接。连接成功后，您将听到提示音，主

扬声器与副扬声器的白色指示灯均常亮。
4. 如需退出 TWS 配对模式，请再次双击 "⏻" 按钮。主扬声器将保持与您的蓝牙设备连

接，主扬声器的白色指示灯保持常亮，副扬声器的白色指示灯闪烁。



Federal Communication Commission (FCC) Interference 
Statement:

This equipment has been tested and found to comply with the limits of a Class B digital device, 
pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a 
residential installation.  
This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and 
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio 
communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.  
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be 
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following measures:  
• Reorient or relocate the receiving antenna.  
• Increase the separation between the equipment and receiver.  
• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 

connected.  
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions:  
(1) this device may not cause harmful interference, and  
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause 

undesired operation.

FCC CAUTION:
Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer responsible for 
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

RF EXPOSURE STATEMENT:
The equipment complies with RF exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
The antenna(s) used for this transmitter must not be co-located or operating in conjunction with 
any other antenna or transmitter.
You are cautioned that changes or modifications not expressly approved by the party 
responsible for compliance could void your authority to operate the equipment.

DISCLAIMER :  
The following does not apply to any country where such provisions are inconsistent with local 
law :  KYE Systems Corp. makes no warranties with respect to this documentation, whether 
expressed or implied.  
All material is provided “as is.” This includes, but is not limited to, any implied warranties of 
merchantability and fitness for a particular purpose.  

The information covered in this document is subject to change without notice.
KYE Systems Corp. assumes no responsibility for any errors that may appear in this document.  
All brand names mentioned in this manual are trademarks or registered trademarks of their 
respective companies.

© KYE Systems Corp. All rights reserved.



Slovenčina KYE Systems Corp. týmto vyhlasuje, že toto zariadenie spĺňa základné požiadavky a 
ďalšie relevantné ustanovenia smernice 2014/53/EÚ. Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je 
dostupné na: https://www.geniusnet.com/en/support
Eesti KYE Systems Corp. kinnitab käesolevaga, et see seade vastab direktiivi 2014/53/EL olulistele 
nõuetele ja muudele asjakohastele sätetele. ELi vastavusdeklaratsiooni täielik tekst on saadaval 
aadressil: https://www.geniusnet.com/en/support
Ελληνικά H KYE Systems Corp. δηλώνει ότι η παρούσα συσκευή συμμορφώνεται με τις βασικές 
απαιτήσεις και τις λοιπές σχετικές διατάξεις της οδηγίας 2014/53/ΕΕ. Το πλήρες κείμενο της 
δήλωσης συμμόρφωσης της ΕΕ είναι διαθέσιμο στη διεύθυνση: 
https://www.geniusnet.com/en/support
Български KYE Systems Corp. декларира, че това устройство отговаря на основните 
изисквания и други съответни разпоредби на Директива 2014/53/ЕС. Пълният текст на 
декларацията за съответствие на ЕС е достъпен на адрес: 
https://www.geniusnet.com/en/support
Lietuvių KYE Systems Corp. deklaruoja, kad šis įrenginys atitinka esminius reikalavimus ir kitas 
svarbias 2014/53/ES direktyvos nuostatas. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas yra pasiekiamas 
adresu: https://www.geniusnet.com/en/support
Latviešu KYE Systems Corp. apliecina, ka šī ierīce atbilst būtiskajām prasībām un citiem 
attiecīgajiem Direktīvas 2014/53/ES noteikumiem. Pilns ES atbilstības deklarācijas teksts ir 
pieejams vietnē: https://www.geniusnet.com/en/support
Slovenščina KYE Systems Corp. izjavlja, da ta naprava izpolnjuje bistvene zahteve in druge 
ustrezne določbe Direktive 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave o skladnosti EU je na voljo na: 
https://www.geniusnet.com/en/support
Türkçe KYE Systems Corp., bu cihazın 2014/53/AB Direktifi’nin temel gerekleri ve diğer ilgili 
hükümleriyle uyumlu olduğunu beyan eder. AB uygunluk beyanının tam metni şu adreste 
mevcuttur: https://www.geniusnet.com/en/support

This multilingual declaration is based on Directive 2014/53/EU Annex VI templates and aligned with 
official EU member-state DoC wording.

EU Declaration of Conformity 
(EMC Directive 2014/30/EU and RoHS Directive 2011/65/EU)

KYE SYSTEMS CORP. – Simplified EU Declaration of Conformity
English KYE Systems Corp. hereby declares that this device 
is in compliance with the essential requirements and other 
relevant provisions of Directive 2014/53/EU. 
Full text of the EU Declaration of Conformity is available at: 
https://www.geniusnet.com/en/support
Deutsch KYE Systems Corp. erklärt hiermit, dass dieses Gerät die 
grundlegenden Anforderungen und die weiteren einschlägigen 
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU erfüllt. Der vollständige Text der 
EU-Konformitätserklärung ist verfügbar unter: https://www.geniusnet.com/en/support
Français KYE Systems Corp. déclare par la présente que cet appareil est conforme aux exigences 
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE. Le texte complet 
de la déclaration UE de conformité est disponible à l’adresse suivante: 
https://www.geniusnet.com/en/support
Italiano KYE Systems Corp. dichiara che il presente dispositivo è conforme ai requisiti essenziali e 
alle altre disposizioni pertinenti della direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione 
UE di conformità è disponibile all’indirizzo: https://www.geniusnet.com/en/support
Español KYE Systems Corp. declara que este dispositivo cumple con los requisitos esenciales y 
otras disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaración 
UE de conformidad está disponible en: https://www.geniusnet.com/en/support
Português A KYE Systems Corp. declara que este dispositivo está em conformidade com os 
requisitos essenciais e outras disposições relevantes da Diretiva 2014/53/UE. O texto completo 
da declaração de conformidade da UE está disponível em: 
https://www.geniusnet.com/en/support
Čeština KYE Systems Corp. tímto prohlašuje, že toto zařízení splňuje základní požadavky a další 
příslušná ustanovení směrnice 2014/53/EU. Úplné znění prohlášení o shodě EU je k dispozici na: 
https://www.geniusnet.com/en/support
Magyar A KYE Systems Corp. ezennel kijelenti, hogy ez az eszköz megfelel a 2014/53/EU irányelv 
alapvető követelményeinek és egyéb vonatkozó rendelkezéseinek. Az EU-megfelelőségi 
nyilatkozat teljes szövege elérhető itt: https://www.geniusnet.com/en/support
Polski KYE Systems Corp. oświadcza, że niniejsze urządzenie jest zgodne z zasadniczymi 
wymaganiami i innymi odpowiednimi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE. Pełny tekst 
deklaracji zgodności UE jest dostępny pod adresem: https://www.geniusnet.com/en/support

Română KYE Systems Corp. declară că acest dispozitiv este în conformitate cu cerințele esențiale 
și alte dispoziții relevante ale Directivei 2014/53/UE. Textul complet al declarației UE de 
conformitate este disponibil la: https://www.geniusnet.com/en/support



The frequency band of product is 2400 MHz - 2483.5 MHz and the radio-frequency transmitted 
maximum power (equivalent isotropic radiated power, EIRP) less than 10 mW.
Operating temperature: 0 ~ 40℃
Product storage conditions: Temperature: -20℃ ~ 50℃ / Humidity : 5%~ 85%
A banda de frequência do produto é de 2.400 MHz - 2.483,5 MHz e a potência máxima 
transmitida por radiofrequência é inferior a 10 mW.

Slovenčina KYE Systems Corp. týmto vyhlasuje, že toto zariadenie spĺňa základné požiadavky a 
ďalšie relevantné ustanovenia smernice 2014/53/EÚ. Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je 
dostupné na: https://www.geniusnet.com/en/support
Eesti KYE Systems Corp. kinnitab käesolevaga, et see seade vastab direktiivi 2014/53/EL olulistele 
nõuetele ja muudele asjakohastele sätetele. ELi vastavusdeklaratsiooni täielik tekst on saadaval 
aadressil: https://www.geniusnet.com/en/support
Ελληνικά H KYE Systems Corp. δηλώνει ότι η παρούσα συσκευή συμμορφώνεται με τις βασικές 
απαιτήσεις και τις λοιπές σχετικές διατάξεις της οδηγίας 2014/53/ΕΕ. Το πλήρες κείμενο της 
δήλωσης συμμόρφωσης της ΕΕ είναι διαθέσιμο στη διεύθυνση: 
https://www.geniusnet.com/en/support
Български KYE Systems Corp. декларира, че това устройство отговаря на основните 
изисквания и други съответни разпоредби на Директива 2014/53/ЕС. Пълният текст на 
декларацията за съответствие на ЕС е достъпен на адрес: 
https://www.geniusnet.com/en/support
Lietuvių KYE Systems Corp. deklaruoja, kad šis įrenginys atitinka esminius reikalavimus ir kitas 
svarbias 2014/53/ES direktyvos nuostatas. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas yra pasiekiamas 
adresu: https://www.geniusnet.com/en/support
Latviešu KYE Systems Corp. apliecina, ka šī ierīce atbilst būtiskajām prasībām un citiem 
attiecīgajiem Direktīvas 2014/53/ES noteikumiem. Pilns ES atbilstības deklarācijas teksts ir 
pieejams vietnē: https://www.geniusnet.com/en/support
Slovenščina KYE Systems Corp. izjavlja, da ta naprava izpolnjuje bistvene zahteve in druge 
ustrezne določbe Direktive 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave o skladnosti EU je na voljo na: 
https://www.geniusnet.com/en/support
Türkçe KYE Systems Corp., bu cihazın 2014/53/AB Direktifi’nin temel gerekleri ve diğer ilgili 
hükümleriyle uyumlu olduğunu beyan eder. AB uygunluk beyanının tam metni şu adreste 
mevcuttur: https://www.geniusnet.com/en/support

This multilingual declaration is based on Directive 2014/53/EU Annex VI templates and aligned with 
official EU member-state DoC wording.
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English KYE Systems Corp. hereby declares that this device 
is in compliance with the essential requirements and other 
relevant provisions of Directive 2014/53/EU. 
Full text of the EU Declaration of Conformity is available at: 
https://www.geniusnet.com/en/support
Deutsch KYE Systems Corp. erklärt hiermit, dass dieses Gerät die 
grundlegenden Anforderungen und die weiteren einschlägigen 
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU erfüllt. Der vollständige Text der 
EU-Konformitätserklärung ist verfügbar unter: https://www.geniusnet.com/en/support
Français KYE Systems Corp. déclare par la présente que cet appareil est conforme aux exigences 
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE. Le texte complet 
de la déclaration UE de conformité est disponible à l’adresse suivante: 
https://www.geniusnet.com/en/support
Italiano KYE Systems Corp. dichiara che il presente dispositivo è conforme ai requisiti essenziali e 
alle altre disposizioni pertinenti della direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione 
UE di conformità è disponibile all’indirizzo: https://www.geniusnet.com/en/support
Español KYE Systems Corp. declara que este dispositivo cumple con los requisitos esenciales y 
otras disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaración 
UE de conformidad está disponible en: https://www.geniusnet.com/en/support
Português A KYE Systems Corp. declara que este dispositivo está em conformidade com os 
requisitos essenciais e outras disposições relevantes da Diretiva 2014/53/UE. O texto completo 
da declaração de conformidade da UE está disponível em: 
https://www.geniusnet.com/en/support
Čeština KYE Systems Corp. tímto prohlašuje, že toto zařízení splňuje základní požadavky a další 
příslušná ustanovení směrnice 2014/53/EU. Úplné znění prohlášení o shodě EU je k dispozici na: 
https://www.geniusnet.com/en/support
Magyar A KYE Systems Corp. ezennel kijelenti, hogy ez az eszköz megfelel a 2014/53/EU irányelv 
alapvető követelményeinek és egyéb vonatkozó rendelkezéseinek. Az EU-megfelelőségi 
nyilatkozat teljes szövege elérhető itt: https://www.geniusnet.com/en/support
Polski KYE Systems Corp. oświadcza, że niniejsze urządzenie jest zgodne z zasadniczymi 
wymaganiami i innymi odpowiednimi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE. Pełny tekst 
deklaracji zgodności UE jest dostępny pod adresem: https://www.geniusnet.com/en/support

Română KYE Systems Corp. declară că acest dispozitiv este în conformitate cu cerințele esențiale 
și alte dispoziții relevante ale Directivei 2014/53/UE. Textul complet al declarației UE de 
conformitate este disponibil la: https://www.geniusnet.com/en/support



Símbolo para a recolha separada em países da Europa
Este símbolo indica que este produto tem de ser recolhido separadamente.
Os seguintes pontos aplicam-se somente a utilizadores de países europeus: 
• Este produto está designado para a recolha separada num ponto de recolha apropriado.  Não 

elimine este produto como lixo doméstico.
• Para mais informações contacte o vendedor ou as autoridades locais responsáveis pela gestão 

do lixo.

Symbool voor gescheiden afvalophaling in Europese landen
Dit symbool geeft aan dat dit product afzonderlijk moet worden opgehaald.
Het volgende geldt alleen voor inwoners van Europese landen: 
• Dit product werd ontworpen voor gescheiden inzameling op een geschikt inzamelingspunt.  

Het hoort niet bij het huishoudelijk afval.
• Neem voor meer informatie contact op met de verkoper of de plaatselijke overheid, belast 

met het afvalbeheer.

Symbol pro třídění odpadu v evropských zemích
Tento symbol označuje, že tento výrobek je třeba zlikvidovat jako tříděný odpad.
Pro uživatele v evropských zemích platí následující zásady: 
• Tento výrobek je třeba zlikvidovat jako tříděný odpad v příslušné sběrně.  

Nelikvidujte s běžným komunálním odpadem.
• Další informace vám poskytne prodejce nebo místní orgány zodpovědné za likvidaci odpadu.

Az elkülönített hulladék-elhelyezésre figyelmeztető szimbólum az európai 
országokban
A szimbólum arra figyelmeztet, hogy a terméket külön hulladéklerakókban kell gyűjteni.
A következő figyelmeztetés kizárólag az európai felhasználókra vonatkozik: 
• A terméket az elkülönített hulladékgyűjtést figyelembe véve tervezték.  

Ne dobja ki a készüléket háztartási szeméttárolóba.
• További információkért vegye fel a kapcsolatot a viszonteladóval vagy a helyi 

hulladékgazdálkodásért felelős hatósággal.

Symbol zbiórki selektywnej w krajach europejskich
Symbol ten wskazuje, że produkt powinien być zbierany selektywnie.
Poniższe uwagi dotyczą wyłącznie użytkowników w krajach europejskich: 
• Ten produkt jest przeznaczony do zbiórki selektywnej w odpowiednim punkcie zbiórki.  Nie 

należy pozbywać się go razem z odpadami gospodarstw domowych.
• W celu uzyskania dalszych informacji należy skontaktować się ze sprzedawcą lub z 

miejscowymi władzami odpowiedzialnymi za gospodarkę odpadami.

Σύμβολο για χωριστή περισυλλογή στις ευρωπαϊκές χώρες
Το σύμβολο αυτό υποδεικνύει ότι το συγκεκριμένο προϊόν πρέπει να περισυλλέγεται χωριστά. 
Τα ακόλουθα ισχύουν μόνο για χρήστες σε ευρωπαϊκές χώρες: 
• Το προϊόν προορίζεται για χωριστή περισυλλογή σε κάποιο ενδεδειγμένο σημείο αποκομιδής 

απορριμμάτων.  Μην το απορρίπτετε ως κοινό οικιακό απόρριμμα.
• Για περισσότερες πληροφορίες, επικοινωνήστε με το κατάστημα λιανικής που σας 

προμήθευσε το προϊόν ή με τις αρχές που είναι αρμόδιες για τη διαχείριση απορριμμάτων.

Ayrı biriktirilme için Avrupa ülkelerin sembolü
Bu sembol bu ürünlerin ayrı toplanması gerektiğinin göstergesidir.
Aşağıdaki bilgiler sadece Avrupa Ülkelerindeki kullanıcılar için geçerlidir: 
• Bu ürün ayrı bir noktada toplanılmak üzere dizayn edilmiştir.  Ev çöpü olarak atmayın.
• Daha fazla bilgi için tedarikçinizi veya bölgenizdeki çöp toplama otoritelere başvurun.

Sümbol eraldi kogumiseks Euroopa maades
See sümbol näitab, et seda toodet tuleb koguda eraldi. 
Alljärgnev kehtib ainult kasutajatele Euroopa maades: 
• Seda toodet tuleb kasutada eraldi vastavas kogumispunktis.  

Ärge likvideerige seda kui olmejääki.
• Kui teil on vaja enam teavet, võtke ühendus jaemüüja või kohaliku autoriteediga, kes on 

vastutav jäätmekorralduse teeninduse eest.

Atsevišķas atkritumu savākšanas simbols Eiropas valstīs
Šāds simbols norāda, ka izstrādājums ir jānošķir no citiem atkritumiem
Šie norādījumi attiecas tikai uz lietotājiem Eiropas valstīs: 
• Izstrādājumu paredzēts savākt atsevišķi no citiem atkritumiem tam piemērotā savākšanas 

vietā.  To nedrīkst izmest kopā ar sadzīves atkritumiem.
• Lai iegūtu papildu informāciju, sazinieties ar mazumtirgotāju vai vietējām institūcijām, kas 

atbild par atkritumu apsaimniekošanu.

Simbolis atskiram atliekų išmetimui įvairiose Europos šalyse
Šis simbolis nurodo, kad šis produktas turi būti išmetamas atskirai.
Sekanti informacija taikoma tik Europos šalių vartotojams: 
• Šis produktas sukurtas atskiram išmetimui tam tikrame atliekų surinkimo taške.  

Neišmeskite kaip buitinių šiukšlių.
• Dėl tolimesnės informacijos, susisiekite su mažmenininku arba vietinės valdžios organais 

atsakingais už atliekų tvarkymą.

Waste Electrical and Electronic Equipment

Symbol for Separate Collection in European Countries
This symbol indicates that this product is to be collected separately.
The following apply only to users in European countries: 
• This product is designated for separate collection at an appropriate collection point. 

Do not dispose of as household waste.
• For more information, contact the retailer or the local authorities in charge of waste 

management.

Symbol für Mülltrennung in der Europäischen Union
Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Produkt separat entsorgt werden muss.
Folgendes gilt nur für Benutzer in der Europäischen Union: 
• Dieses Produkt muss an einem geeigneten Sammelplatz angeliefert werden.  

Entsorgen Sie das Produkt nicht im Haushaltmüll.
• Weitere Information erhalten Sie von Ihrem Einzelhändler oder von der für Entsorgung 

zuständigen örtlichen Behörde.

Symbole de collecte séparée dans les pays européens
Ce symbole indique que ce produit doit faire l’objet d’une collecte séparée. 
Ce qui suit ne s’applique qu’aux utilisateurs résidant dans les pays européens: 
• Ce produit a été conçu afin de faire l’objet d’une collecte séparée dans un centre de tri adéquat.  

Ne vous débarrassez pas de ce produit avec vos ordures ménagères.
• Pour plus d’informations, contactez votre revendeur ou le service assurant l’élimination des 

déchets.

Simbolo per la raccolta differenziata nei paesi europei
Il simbolo indica che questo prodotto si può raccogliere separatamente.
Quanto segue si applica soltanto agli utenti dei paesi europei: 
• Questo prodotto è stato progettato per la raccolta differenziata presso un punto di raccolta 

appropriato.  Non gettarlo insieme ai rifiuti di casa.
• Per maggiori informazioni, rivolgersi al rivenditore o all'autorità locale responsabile della 

gestione dei rifiuti.

Símbolo de recogida selectiva en países europeos
Este símbolo indica que este producto debe eliminarse por separado.
Las siguientes cláusulas se aplican únicamente a los usuarios de paises europeos: 
• Este producto debe reciclarse en lugares específicos.  

No deseche como basura doméstica.  
• Para más información, póngase en contacto con el vendedor o las autoridades locales 

encargadas de la gestión de residuos.



Símbolo para a recolha separada em países da Europa
Este símbolo indica que este produto tem de ser recolhido separadamente.
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A szimbólum arra figyelmeztet, hogy a terméket külön hulladéklerakókban kell gyűjteni.
A következő figyelmeztetés kizárólag az európai felhasználókra vonatkozik: 
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απορριμμάτων.  Μην το απορρίπτετε ως κοινό οικιακό απόρριμμα.
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Ayrı biriktirilme için Avrupa ülkelerin sembolü
Bu sembol bu ürünlerin ayrı toplanması gerektiğinin göstergesidir.
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vietā.  To nedrīkst izmest kopā ar sadzīves atkritumiem.
• Lai iegūtu papildu informāciju, sazinieties ar mazumtirgotāju vai vietējām institūcijām, kas 

atbild par atkritumu apsaimniekošanu.

Simbolis atskiram atliekų išmetimui įvairiose Europos šalyse
Šis simbolis nurodo, kad šis produktas turi būti išmetamas atskirai.
Sekanti informacija taikoma tik Europos šalių vartotojams: 
• Šis produktas sukurtas atskiram išmetimui tam tikrame atliekų surinkimo taške.  

Neišmeskite kaip buitinių šiukšlių.
• Dėl tolimesnės informacijos, susisiekite su mažmenininku arba vietinės valdžios organais 
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Waste Electrical and Electronic Equipment

Symbol for Separate Collection in European Countries
This symbol indicates that this product is to be collected separately.
The following apply only to users in European countries: 
• This product is designated for separate collection at an appropriate collection point. 

Do not dispose of as household waste.
• For more information, contact the retailer or the local authorities in charge of waste 

management.

Symbol für Mülltrennung in der Europäischen Union
Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Produkt separat entsorgt werden muss.
Folgendes gilt nur für Benutzer in der Europäischen Union: 
• Dieses Produkt muss an einem geeigneten Sammelplatz angeliefert werden.  

Entsorgen Sie das Produkt nicht im Haushaltmüll.
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Ce qui suit ne s’applique qu’aux utilisateurs résidant dans les pays européens: 
• Ce produit a été conçu afin de faire l’objet d’une collecte séparée dans un centre de tri adéquat.  

Ne vous débarrassez pas de ce produit avec vos ordures ménagères.
• Pour plus d’informations, contactez votre revendeur ou le service assurant l’élimination des 

déchets.

Simbolo per la raccolta differenziata nei paesi europei
Il simbolo indica che questo prodotto si può raccogliere separatamente.
Quanto segue si applica soltanto agli utenti dei paesi europei: 
• Questo prodotto è stato progettato per la raccolta differenziata presso un punto di raccolta 

appropriato.  Non gettarlo insieme ai rifiuti di casa.
• Per maggiori informazioni, rivolgersi al rivenditore o all'autorità locale responsabile della 

gestione dei rifiuti.

Símbolo de recogida selectiva en países europeos
Este símbolo indica que este producto debe eliminarse por separado.
Las siguientes cláusulas se aplican únicamente a los usuarios de paises europeos: 
• Este producto debe reciclarse en lugares específicos.  

No deseche como basura doméstica.  
• Para más información, póngase en contacto con el vendedor o las autoridades locales 

encargadas de la gestión de residuos.



Símbolo para a recolha separada em países da Europa
Este símbolo indica que este produto tem de ser recolhido separadamente.
Os seguintes pontos aplicam-se somente a utilizadores de países europeus: 
• Este produto está designado para a recolha separada num ponto de recolha apropriado.  Não 

elimine este produto como lixo doméstico.
• Para mais informações contacte o vendedor ou as autoridades locais responsáveis pela gestão 

do lixo.

Symbool voor gescheiden afvalophaling in Europese landen
Dit symbool geeft aan dat dit product afzonderlijk moet worden opgehaald.
Het volgende geldt alleen voor inwoners van Europese landen: 
• Dit product werd ontworpen voor gescheiden inzameling op een geschikt inzamelingspunt.  

Het hoort niet bij het huishoudelijk afval.
• Neem voor meer informatie contact op met de verkoper of de plaatselijke overheid, belast 

met het afvalbeheer.

Symbol pro třídění odpadu v evropských zemích
Tento symbol označuje, že tento výrobek je třeba zlikvidovat jako tříděný odpad.
Pro uživatele v evropských zemích platí následující zásady: 
• Tento výrobek je třeba zlikvidovat jako tříděný odpad v příslušné sběrně.  

Nelikvidujte s běžným komunálním odpadem.
• Další informace vám poskytne prodejce nebo místní orgány zodpovědné za likvidaci odpadu.

Az elkülönített hulladék-elhelyezésre figyelmeztető szimbólum az európai 
országokban
A szimbólum arra figyelmeztet, hogy a terméket külön hulladéklerakókban kell gyűjteni.
A következő figyelmeztetés kizárólag az európai felhasználókra vonatkozik: 
• A terméket az elkülönített hulladékgyűjtést figyelembe véve tervezték.  

Ne dobja ki a készüléket háztartási szeméttárolóba.
• További információkért vegye fel a kapcsolatot a viszonteladóval vagy a helyi 

hulladékgazdálkodásért felelős hatósággal.

Symbol zbiórki selektywnej w krajach europejskich
Symbol ten wskazuje, że produkt powinien być zbierany selektywnie.
Poniższe uwagi dotyczą wyłącznie użytkowników w krajach europejskich: 
• Ten produkt jest przeznaczony do zbiórki selektywnej w odpowiednim punkcie zbiórki.  Nie 

należy pozbywać się go razem z odpadami gospodarstw domowych.
• W celu uzyskania dalszych informacji należy skontaktować się ze sprzedawcą lub z 

miejscowymi władzami odpowiedzialnymi za gospodarkę odpadami.

Σύμβολο για χωριστή περισυλλογή στις ευρωπαϊκές χώρες
Το σύμβολο αυτό υποδεικνύει ότι το συγκεκριμένο προϊόν πρέπει να περισυλλέγεται χωριστά. 
Τα ακόλουθα ισχύουν μόνο για χρήστες σε ευρωπαϊκές χώρες: 
• Το προϊόν προορίζεται για χωριστή περισυλλογή σε κάποιο ενδεδειγμένο σημείο αποκομιδής 

απορριμμάτων.  Μην το απορρίπτετε ως κοινό οικιακό απόρριμμα.
• Για περισσότερες πληροφορίες, επικοινωνήστε με το κατάστημα λιανικής που σας 

προμήθευσε το προϊόν ή με τις αρχές που είναι αρμόδιες για τη διαχείριση απορριμμάτων.

Ayrı biriktirilme için Avrupa ülkelerin sembolü
Bu sembol bu ürünlerin ayrı toplanması gerektiğinin göstergesidir.
Aşağıdaki bilgiler sadece Avrupa Ülkelerindeki kullanıcılar için geçerlidir: 
• Bu ürün ayrı bir noktada toplanılmak üzere dizayn edilmiştir.  Ev çöpü olarak atmayın.
• Daha fazla bilgi için tedarikçinizi veya bölgenizdeki çöp toplama otoritelere başvurun.

Sümbol eraldi kogumiseks Euroopa maades
See sümbol näitab, et seda toodet tuleb koguda eraldi. 
Alljärgnev kehtib ainult kasutajatele Euroopa maades: 
• Seda toodet tuleb kasutada eraldi vastavas kogumispunktis.  

Ärge likvideerige seda kui olmejääki.
• Kui teil on vaja enam teavet, võtke ühendus jaemüüja või kohaliku autoriteediga, kes on 

vastutav jäätmekorralduse teeninduse eest.

Atsevišķas atkritumu savākšanas simbols Eiropas valstīs
Šāds simbols norāda, ka izstrādājums ir jānošķir no citiem atkritumiem
Šie norādījumi attiecas tikai uz lietotājiem Eiropas valstīs: 
• Izstrādājumu paredzēts savākt atsevišķi no citiem atkritumiem tam piemērotā savākšanas 

vietā.  To nedrīkst izmest kopā ar sadzīves atkritumiem.
• Lai iegūtu papildu informāciju, sazinieties ar mazumtirgotāju vai vietējām institūcijām, kas 

atbild par atkritumu apsaimniekošanu.

Simbolis atskiram atliekų išmetimui įvairiose Europos šalyse
Šis simbolis nurodo, kad šis produktas turi būti išmetamas atskirai.
Sekanti informacija taikoma tik Europos šalių vartotojams: 
• Šis produktas sukurtas atskiram išmetimui tam tikrame atliekų surinkimo taške.  

Neišmeskite kaip buitinių šiukšlių.
• Dėl tolimesnės informacijos, susisiekite su mažmenininku arba vietinės valdžios organais 

atsakingais už atliekų tvarkymą.

Waste Electrical and Electronic Equipment

Symbol for Separate Collection in European Countries
This symbol indicates that this product is to be collected separately.
The following apply only to users in European countries: 
• This product is designated for separate collection at an appropriate collection point. 

Do not dispose of as household waste.
• For more information, contact the retailer or the local authorities in charge of waste 

management.

Symbol für Mülltrennung in der Europäischen Union
Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Produkt separat entsorgt werden muss.
Folgendes gilt nur für Benutzer in der Europäischen Union: 
• Dieses Produkt muss an einem geeigneten Sammelplatz angeliefert werden.  

Entsorgen Sie das Produkt nicht im Haushaltmüll.
• Weitere Information erhalten Sie von Ihrem Einzelhändler oder von der für Entsorgung 

zuständigen örtlichen Behörde.

Symbole de collecte séparée dans les pays européens
Ce symbole indique que ce produit doit faire l’objet d’une collecte séparée. 
Ce qui suit ne s’applique qu’aux utilisateurs résidant dans les pays européens: 
• Ce produit a été conçu afin de faire l’objet d’une collecte séparée dans un centre de tri adéquat.  

Ne vous débarrassez pas de ce produit avec vos ordures ménagères.
• Pour plus d’informations, contactez votre revendeur ou le service assurant l’élimination des 

déchets.

Simbolo per la raccolta differenziata nei paesi europei
Il simbolo indica che questo prodotto si può raccogliere separatamente.
Quanto segue si applica soltanto agli utenti dei paesi europei: 
• Questo prodotto è stato progettato per la raccolta differenziata presso un punto di raccolta 

appropriato.  Non gettarlo insieme ai rifiuti di casa.
• Per maggiori informazioni, rivolgersi al rivenditore o all'autorità locale responsabile della 

gestione dei rifiuti.

Símbolo de recogida selectiva en países europeos
Este símbolo indica que este producto debe eliminarse por separado.
Las siguientes cláusulas se aplican únicamente a los usuarios de paises europeos: 
• Este producto debe reciclarse en lugares específicos.  

No deseche como basura doméstica.  
• Para más información, póngase en contacto con el vendedor o las autoridades locales 

encargadas de la gestión de residuos.



SEGURANÇA E MANUTENÇÃO
DIRETRIZES SOBRE SEGURANÇA
Para atingir segurança máxima durante o uso do todos os produtos da Genius, sugerimos que 
você adote as seguintes diretrizes:
Caso tenha problema ao usar o dispositivo adequadamente e a solução de problemas não for 
suficiente para resolvê-lo, desconecte o dispositivo e entre em contato com a linha direta no site 
: https://www.geniusnet.com/support para obter suporte. Nunca tente consertar o dispositivo 
sozinho.
Não desmonte o dispositivo (isso invalida a garantia) e não tente consertá-lo por conta própria 
ou usá-lo em situações de carregamento anormal de corrente.
Mantenha o dispositivo longe de líquidos e da humidade. Opere o dispositivo somente em 
temperaturas entre 0°C (32°F) e 40°C (104 °F).
Se a temperatura exceder esse intervalo, desligue e desconecte o dispositivo para que a 
temperatura se estabilize e volte a um nível operacional adequado.

MANUTENÇÃO E USO
Todos os produtos da Genius exigem uma manutenção mínima para manter suas condições 
ideais. Recomendamos que você desconecte o dispositivo do computador uma vez por mês e 
limpe-o usando um tecido macio ou um cotonete para evitar o acúmulo de sujeira. 
Não use sabão ou produtos de limpeza agressivos.

AVISO DE BATERIA (SE APLICÁVEL)
Se o produto contiver uma bateria interna recarregável de lítio-íon.
Em geral, a vida útil dessa bateria depende do uso. Caso suspeite que a bateria recarregável de 
lítio-íon dentro do produto está esgotada (se ela estiver com a carga baixa), tente recarregá-la.
Cuidado: Não abra, não destrua e não exponha a materiais condutores (metal), humidade, 
líquido, fogo ou calor. Isso pode causar vazamentos ou explosão da bateria, resultando em 
lesões pessoais.
A vida útil da pilha varia de acordo com o uso.

A potência fornecida pelo carregador deve estar entre o 
mínimo de 5 watts e o máximo de 15 watts exigidos pelo 
dispositivo sem fio para atingir a velocidade máxima de 
carregamento, conforme especificações do fabricante e em 
conformidade com as regulamentações locais de 
comercialização de produtos.
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